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PROLECH.

Eslimat amich.

He llegit la novela , ab la qual te proposas obrir la sèrie de las

que tens intent d' escriurer, pintant las costums y principals

fets de la nostra terra catalana . v al tornarte '1 manuscrit, vull

ferho, acompanyante aquestos quatre mòts de lletra.

Del meu drama La Dida. n* has fet una tant original novela,

has sapigut presentar tipos tant admirables
,
deguts a ta creació

pròpia, y ab tanta exactitut retratar los que vaig dibuxar en lo

teatro, qu' has vingut a completar, y gracias te sian dadas , lo

quadro de costums que vaig escriurer. Quan axó he vist, m' he

dit que faria malament si no completés, ab un incident ,— pot

ser, y sense pot ser, insignificant, pero incident verdader,— la

tèva obra . ajudant d' aquest modo, a presentar ab tots sos detalls,

las ja populars figuras de 'n Roch y la Dida.

Aquestos dos tipos , no sòn, ja ho sabs bè prou , creació de ma

fantasia : encara s trovan plens de vida , si bè ja bastant vellets,

y del natural han passat a la ficció de la escena.

Y no 's cregui que parlo volent dir qu' he fet una personificació
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PRÓLECH.

d* una classe, no; la l'aula ah son natural talent , en Koch ab sa

sumisiò resignada, y abdòs ab sòn desinteressat carinyo, han

pres part en 1' acció d' un drama, semblant al que en lo teatre

se representa, però mes terrible, puig sempre s' ha de descartar

en la obra dramàtica, las tres quartas parts de la realitat de la

vida.

En un de mos viutjes à la monlanya, conegui à la simpàtica

parella. Ja havia comensal à envellir; ja
,
lluny de la noyeta

,
qif

estava feya temps casada , vivian la meytat de V ony ob 1' alegria

que 1' altre meytat havian de tenir , fent llarga y sempre felís

estada en companyia de la Roseta.

Ja eran, per lo tant , lo didot y la dida clàsichs: es a dir. los

qu' estiman pe '1 sol gust d' eslimar.

Tu també los has conegut, y crech inúlil estcndrerm en de-

talls.

Mes, lo que tu no sabs,—y aquí ve 1 incident àqu' he fet refe-

rència,— es que'n Roch y la Paula han tingut la per ells inmensa

satisfacció, de véurers «en cos y ànima ,»— són paraulas sèvas,—

presentats al públich del Teatre Català.

!"n dia, me va ocórrer que tenia de satisfer un deute sagrat,

y al mateix temps, que podia disfrutar un moment lo goig de

véurer frcnte à frente V original y la copia : lo deute, ja pots pen-

sar quin era
,
pagar la inspiració que en mi feren nàxer lo marit

y muller ; lo goig que gosar volia , ja veuràs quin va ser.

Dit y fet: lo mateix dia y en lo mateix punty hora en que tul

pensament tinguí, vaig agafar tinter, paper y ploma, y al amich

qu' en la monlanya vivia, al costat de la caseta del honrat matri-

moni, li vaig pregar per mor de Deu, en una carta
, que fès lo que

pogués pera remétrem lu desiljada parella à tornada de correu.

Pot ser pensaràs que li và ser mòlt difícil cumplir mon de-

si tj ? Donchs si axó creus , de mitj à mitj t' enganyas.

La Paula y en Roch eran , es veritat , lo que mòlts pagesos són,

róures qu' es difícil , sino impossible , desarrclor de la terra hont

han nascut. 1/ anyorament los matava si s' estavan mes dels tres

dias de rúbrica à mercat, à tira ó à festa major ; no 's trovavan bè
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PRÚLBCH. 9

sino a n' aquell racó de mòn , ahont , si havem de ser franchs.

dirém que pitjor no s' hi podia estar.

Mes quan la noya và ser casada, y ells la vejeren embadalida

ab 1' amor de sòn espòs
, y mès tart ab lo dels seus fills, comen-

çaren à trovarse sols, y fins quasi bè gelosos, y llavoras, V anyo-

rament, lamigransa . la tristesa .
1' aburriment y fins lo mal hu-

mor anàreu à omplir la caseta de la montanya, quan los dos jayos

se 'n hi tornavan desprès d' haver passat una tongada en la masia;

aquella caseta . hont, lluny de la nova, no podia haverhi sol . vida

y amor per en Koch y la Paula.

Llegexi lo lector las sentidas paginés y la carta plena de ten-

dresa que de la separació y de la soletat de la dida y de la noya

parlan en la teva novela,y no tindrà necessitat dc que li es-

pliquém com y perquè desd
1

allavoras res ha sigut tanl fàcil com

fer sortir de sòn cau à la trista parella.

Sembla que ab lo mohiment y la vista de nous objectes y per-

sonas, volen oblidarse de sa preocupació eterna; sembla qif

afanyosos busquin la distracció, y «veyent mòn,» com ells diu-

hen, dexin de véurers sols y vellets y tristos en sa pobre caseta.

Vet* aquí per quina rahò, encara quasi no havia tingut temps

mon amich d' enterarse de ma carta
,
quan ja la Paula y 'n Hoch,

sofrint los trontolls de 1' inmensa galera , — qu" encara hi ha gale-

ras per mès impossible que 't sembli,—feyan lo camí de Barcelona.

Jo vaig sapiguerho moments avans de qu' arrivèssen.

Passo per alt V arrivada y la rebuda; la candida admiració d'

abdòs forasters al véurer la segona capital d' Espanya ; sòn im-

ponderable desitj de passejar, sa rústica pór d'ésser enganyats, sas

riallas, sas exclamacions, y sobre tot , la pluja menuda de pre-

guntas que varen fer càurer damunt meu.

Sols dech ferte notar, qu' una essencial diferencia se veya en

lo matrimoni ; tant com lo marit deya lo qu' à la boca li venia,

tant la Paula , ab tot y que li era mòlt difícil contenir s' admira-

ció, semblava voler posar compte en no admirarse de ves.

A tu. que conexes lo caràcter de nostres pagesos, no t sor-

pendra V empenyo de la Paula. Lo ver pagès de talent , pero im-
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10 PRÓLRCH.

buhit en totas las preocupacions de son poble, per mès qu' admi-

ro lo nou y lo bonich en la ciutat, no vol confessar qu alló per

ell sia nou , y gracias si 's digna dirnos qu* ho trova bonich.

La Paula era y es una pagesa de cap à peus.

Pero ahont mès que may va donar mostra de sa ibrsa de vo-

luntat, va ser en lo teatre . lloch ahont en Roch per poch promou

un escàndol, veyentse fotografiat en 1' actor.

Feyan aquella nit la no sè quantas representació de La Dida.

tant magistralment representada per la senyora Soler . lo senyor

Fontova y 'ls demés actors del Teatre Català.

Los dos forasters estavan col·locats en la tercera fila de butaca?:

lo teatre plé com un óu , y jo llegint en los ulls de marit y muller

las impresions d' abdós cada cop mès vivas.

No parlem de sa sorpresa al véurer los llums , la concurrència

y los adornos ; axó* ja s* ha dil mils de voltas parlant de foras-

ters; aném à ln comèdia . y al efecte que va produhir en los con-

vidats.

La Paula , erta com un basto
,
apretant ab la dreta lo mocador

planxat, d' alta etiqueta , com es sabut, entre la gent del camp.

fitas las miradas, units los llavis , inmóvil ,
sorpresa

,
veya à un'

altra Paula accionar com ella, com ella prcvéurer , calcular, y

sobre tot , estimar infinitament à la pobre órfana de mare.

En Roch estava al revés: lo basto entre las camas , abdòs cól-

zers apoyats en los brassos de la butaca, y plegadas las mans. lo

cós inclinat , la boca oberta y esbarats los ulls.

Com pots íigurarte , jo esperava una rialla contínua, una ex-

pansió ruidosa , pero vaig quedar eaiganyat.

En Roch, al véurer à n Fontova , que feya lo seu paper, và

posarse dret com si à un ressort obehís, allargà la mà en direcció

à T escena, pronuncià dos ó tres paraulas inarticuladas , y tornà

à càurer, en mitj dels «
;
fuera ! » que may dexan de prodigar los

espectadors.

Fora d' axó, res mès.

Tota la funció la vàn véurer com he dit. Desprès d' acabat lo

drama . encara guardavan abdós las matexas posicions descritas.
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; Admirat'! En Roch, tant espansiu , tant Franch v tant xar-

rayre. no va ser lo primer que 'm va comunicar sas impresions.

La primera và ser la Paula.

A 1' endemà d' aquella nit , la dida me va confiar: primer, que

tot lo qu' havia vist. ja fcya mòlt temps qu' ho sabia: segòn . que

no entenia com s* ho arreglavan per' escarnir a la gent tant be
, y

tercer y principal, que semblava que li faltava temps pera córrer

al poble , y contar que de la vida de la pobre velleta . y dels amors

de la «filla del sèu cor. » seu* havia tret un' entremès.

Lo qu' es en Roch res me va dir, per de prompte. Sols quan.

al despedirlos, li vaig allargar la petaca invitantlo à fumar, sols

llavors, agrahit per 1' obsequi del tabaco , mes que mogut per 1'

.-fecte de la representació dramàtica . va dexar anar aquestas

paraulas:

— < Lo passat, passat; per més que s' hagi mofat de mi, sem-

pre tindrà un amidi allí hont jo estigui , perquè sè que no ho ha

fet ab mala intenció.»

Desprès s' en van pujar a la galera, desprès vaig sentir un

terratrèmol qu' indicava que la baluerna rompia a marxar, y des-

près vaig perdrer de vista , pot ser pera sempre . à la dida y a 'n

Roch.

AxíS volia anyadir à tou llibre, y ara... del llibre parlaria, si

no fossem tant amichs tots dos , y si tu neeessitesses que t' ala-

bèssen Y obra

Aquest prólech no ha de ser com altres; tè d' acabar o lli

hont deurian comensar las alabansas. Si axis no fòs, jo diria tot

lo que'I lector pensarà d'aquesta novela,y fins diria pot ser, que

puch saludar en tu , à un dels que nb estil , ab talent y ab obser-

vació profonda , obran un pervenir à la novela catalana.

Pero res puch dir; no puch mes que despedirme , oferinte à

lòn amich de cor,

Frederich Soler.
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LA DIDA

capítol primer.

Olivers y Mas-Vidals.

Ara, à V època que som, la gent de la part alta del

Camp de Tarragona, encara us parlaria del odi anti-

quíssim qu' havia existit entre la masia dels Olivers y
la dels Mas-Vidals.

La historia d' aquest odi
,
jo us la esplicarè en quatre

paraulas, tal com la vaig sentir esplicar.

La casa dels Olivers er^, ja fa mòlts anys, íi mitjan

segle disset, la mes forta de totas quantas la voltavan

al entorn de catorze horas. L' hereu no sabia lo que

's tenia
, y tot lo terreno que la vista arribava à des-

cubrir desde las altas golfas de la espayosa masia, qu'
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14 BIBLIOTECA CATALANA.

ora la casa payral d' aquella família
,
pertanyia al seu

patrimoni. Tothom li pagava cens, arrendament ó par-

cería, y cap pagès, per rich que fòs, tenia may lo pen-

sament de col·locar la seva riquesa al costat d' aquella

tant fabulosa y tant envejada.

Los Olivers, donchs, eran en tot y per tot, los amos

d' aquell cantó del Camp de Tarragona; y d' axó lï

estavan tant orgullosos, que \s necessitava tot lo res-

pecte que lo sèu poder y riquesa inspiravan
,
pera

sufrir lo posat do soborbia ab que se 'ls veya presentar-

se per tot arreu
, y lo tó de despreci ab qu' eezercian

en aquell país un despotisme bastant paregut al dels

senyors feudals, qu' acabavan de passar pera no tornar

may mès.

En tal estat, tígureuvos la sorj)resa y lo despit d'

aquella gent tant enfatuada
,
quan de repent se tro-

varen qu'al costat d' ells, en las torras vehinas, tocant

al terme de sas vinyas y oliveras, se 'ls hi presentava

un' altra masia, ab 1' atreviment de felshi cara y dis-

putalshi T influencia y '1 poder absolut de que fins

allavoras havian tots sols disfrutat.

A T altra banda de la riera, hont s' acabava la pro-

pietat dels Olivers, n' hi comensava un' altra d' bas-

tant estensa , casi bè tota plantada de ceps y de olive-

ras, ab una masia al mitj, col-locada en un puiget,

que, encara que Deu nos ne do de la riquesa que li

pertanyia , no arribava à poder compararse ni de mòlt

lluny, ab la tant famosa y ponderada dels seus vehins.
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LA DIDA. lo

Aquest' altra masia era la dels Mas-Vidals. J P'

No hi havia hagut niay un que dir entre la gent de

lasduas masías, quan una vegada suehcehí, qu' un fill

estem de ca F Oliver y V hereu dels Mas-Vidals, se

prendaren lus dos à V hora d' una hermosa y rica pu-

billeta. Axó d' atrevirse un hereuet de easa d' uns

pipiolis, à posarse de punt ah un tíll Oliver,—que, en-

cara que fos estern, se conceptuava inès que qualsevol

hereu, — ja tou tingut per un cas de mancament, Pero

ab tot y axó , los Olivers no 's pensaran qu' aquell

punt acabés del moclo que va acabar, y fòu, que la

pubilleta, mes enamorada del heréu que del estern,

se casà ab lo primer, donant al segon una carbassa

tant grossa
,
que ni ell, ni tots los vanitosos de sos pa-

rents se la varen poguer acabar may mès.

Com era natural
, desd' aquell dia , las duas casas

varen renyir del tot.

Los Olivers prou se creyan
,
qu' ab la riquesa que

juntavan, podrian ab facilitat humiliar y vèncer als

Digitized by Google



1(3 BIBLIOTECA CATALANA

.

Mas-Vidals; però no tenian present que si bè aquestos

fins allavoras havian sigut mòlt ménos richs , ab lo

partit qu' havia fet V hereu ja podian plantalshi cara

y lluitar de potencia & potencia
,
perquè la pubilleta

que 'ls havian birlat, havia tingut un dot que pujava

un disbarat de mils lliuras.

Ab axò, comensa entre las duas inasías una lluita de

fortuna contra fortuna.

De convits, y festes, y grans casseras
, y parents

que may s' acabavan
, y parentes ab grans trajos

, y
bonichs, y diamants, y lueso qu' esgarrifava, y llensar

diners à gabadals, que feya conciencia, no n vulgueu

mès. Bastava que V un dels dos rivals gastés mil lliu-

ras, perquè 1' altre V endemà se 'n gastes dos mil.

Quan à plassa 's veniau rams y cocas, los dos hereus

hi anavan a posarhi dita, y de sou en sou, no mès pel

punt de péndrerla V un al altre , arribavau à pagarne

quantitats que mès de quatre fadrinas las haurian prè-

sas per dot.

Encara no s posava en venta un tros de terra, ja hi

eran los dos caps de casa à disputarsel', y ab empe-

nyos d' aquesta naturalesa arrivaren a ferse sulïir

mútuament tals derrotas y humiliacions, que la mali-

cia que s tenian s' anava poch à poch convertint en

odi mortal.

Quedava encara una cosa , en que los Olivers eran

mès que 'ls Mas-Vidals.

Desd' antiquíssim temps
,
aquells tenian a la parrò-

quia lo banch davant de tot^ los de las demés casas;

era lo primer de la ma dreta del altar major, al peu
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LA DIDA. 17

dels esglaons. Los Mas-Vidals, pe 1 contrari, tenian lo

seu mòlt endarrera, barrejat entre Is dels altres pro-

pietaris de ménosnota, als quals havian pertenescut

los d' aquella casa , avans de ferse la boda ab la pubi-

lla qu' havém dit.

Axis es, qu' ab la referida ventatja, qu' en los

pobles es mòlt mirada, i' Oliver encara \s considerava

damunt d' en Mas-Vidal
; y cada dia de festa

, quan

aquell entrava à P iglesia, à P hora del ofici, seguit de

sa parantela, ab P ullada d' orgullós despreci que llan-

sava al seus enemichs, allí confosos ab los pagesos de

baxa mà , se consolava y refcya dels desaires y rabia-

das que fóra del temple podia haver sufert , durant la

semmana.

Pero aquesta satisfacció li durà poch. Com qu' ab

diners tot se logra, en Mas-Vidal anà adquirint lo dret

dels pagesos que tenia al davant, y de festa en festa lo

banch avansava , avansava , fins qu' al últim arrivà a

trovarse darrera del dels Olivers.

Aquestos
,
quan ho varen véurer, diu que digueren

ab lo seu proverbial orgull

:

—
i
S'han quedat al darrera, qu' al costat may hi

arrivaràn

!

Donchs hi varen arrivar, perquè al vinent diumenje

lo banch dels Mas-Vidals aparesquò junt al dels Oli-

vers, y en tal situació, qu' aquestos li donavan la

dreta.

L' altre diumenje, los Olivers seyan à dalt del pres-

biteri.

Los Mas-Vidals ja hi seyan al diumenje vinent .
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18 BIBLIOTECA CATALANA.

Com axó va ser un punt mòlt fort
,
figurcuvos quan

va passar lo d' aquest últim dia, quinas conversas entre

la gent, una volta acabat Y ofici. Los uns defensavan

als Mas-Vidals, los altres ho feyan ab los seus con-

traris, y s provocaren sérias y encesas disputas; fins

hi hagué alguna plantufada, y Is mossos de las duas

casas quedareu desafiats pera trovarse aquella tarde,

com axis ho feren, tornant mes de sis à sa respectiva

masia ab algun trench y algun blau mes al cos
,
que

quan n' havian sortit.

Veus aquí , com s' havia anat formant y erexent Y

odi entre aquella» duas casas.

CAPÍTOL II.

Lo plet.

Encara faltava à n' aquellas renyinas , lo que en

semblants cassos, sol ésser lo cop de gràcia.

Faltava la declaració oficial
,
diguemho axí , d'

aquella petita guerra civil.

Faltava '1 plet
;
pero Y plet vingué. Ara esplicarém

com.

Era un dia de festa major, de per'llà a mitjan segle

passat.

La masia dels Olivers estava plena de parents y
convidats, que vestits ab sos millors trajos, y las dóuas

b sas millors joyas, a dos quarts de déu del matí s'
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LA DIDA. 19

anavan reunint ou la part baxa de la casa
,
por' anar

plegats à oir 1' ofici solemne d' aquell dia. Tots, fins

los ménos acomodat** , havian fot on aquella ocasió es-

forsos de flaquesa, pera conseguir que sa numerosa y
esplèndida comitiva, avergonyís y humilies à la dels

Mas-Vidals, puig ja per adelantat se sabia qu' aques-

tos foran mes pochs
, y anirian ménos bonichs.

Ab axó, comparagueren bó y mudats V heréu y la

jova, y seguits de la parentela y 'ls convidats, lo

mateix qu uns reys de sa cort , varen empéndrer lo

camí de V iglesia , atravessant boscos y mayols de V

estensa propietat de la casa.

Ja havém dit qu' al terme» de las torras dels Olivers,

hi havia una riera que las separava de las dels Mas-

Vidals
; y per fer possible lo pas de 1' un costat al altre,

s' hi trovava una palanca, allí col-locada desde mòlt

avans d' enemistarse los dos propietaris colindants.

Lo dia de la festa major, à que 'ns estavam referint,

la riera venia un poch grossa, motiu per lo qual la

comitiva dels Olivers se 'n entrà palanca endins, sem-

pre, com havém dit, precehida del cap de la família

y sa muller. Tots avansavan, donclis, fent tintinas y
de una un, perquè la poca amplaria de la fusta no

permetia mes, quan vejeren al heréu pararse tot de

cop en lo bell mitj de la palanca, llensant una forta

esclamaciò de coratjo
, y amenassant ab lo puny estret

a la masia enemiga, que s veya alia, lluny, dalt d*

un turò.

— iQu' es axó? ^Qué passa?—s' anaren preguntant los

parents, aturats tots en filera damunt de la palanca.
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20 BIBLIOTECA CATALANA.

— j Miréu quina vilesa!
j Mireu quina traidoría !—los

respongué Y hereu, cridant
, irritantse mès à cada pa-

raula y treyent foch pe 'ls caxals.—En Mas-Vidal ha

fet trencar la mitja palanca del sèu costat.

En efecte, la palanca no arribava mès que fins à la

meytat del clot de la riera, y veus aquí aquella pro-

fesso de faldellins euribetats, mantellina^ de puntas,

joyas y altres primors, allí plantada damunt de l'

aygua, sense poder continuar lo sèu curs triunfant.

i

Los improperis que s varen sentir en totas aquellas

bocas, contra T infame , lo miserable, V indigne, lo

mal home, que 'ls havia fet aquella jugada, ja us

podeu pensar que no tingueren fí ni compte. Mes com

l
1

hora passava y ja hi havia '1 punt d' arrivar a la

iglesia, fos com fos, dexaren córrer los insults pera

mès tart
, y enviaren à buscar un carro à la masia,
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LA DIDA. 21

qu* ab uns quants viatjesde V una à V altra banda de la

nora, los passa à tots en cosa do mitja horeta.

l'n cop reunits a 1' altre costat, y ereyentse ja victo-

riosos, seguiren (i tota pressa la marxa interrompuda,

ah T osperansa d' arriva r encara à temps al ofici; pero

quan tot just oviravan lo campanar de la parròquia,

sentiren qu* aquest feya la senyal d' alsar a Deu; y co-

nexent llavoras que 'ls Mas-Vidals se 'ls ne riurian si

arrivavan à missas ditas, giraren qua, repassaren la

riera, y tots certs y mal mandats se 'n tornaren a la

masia.

Pero aquella burla no \s podia dexar passar. L' hereu

Oliver crida aquella matexa tardo al seu procurador,

li dona sas instruccions, y 1' endemà aquest últim

compareguè ab un notari a* ca n Mas-Vidal pera fer a

aquest lo requiriment do que tornes à posar la palanca

en lo lloch hont havia estat sempre. Lo requerit feu

de resposta que la riera, dosde la moytat ensà
,
per-

tanyia à torras sòvas, y qu' ell, en lo seu, disposava

com millor li parexia.

L' endemà s comensà '1 plet.

Ja havem dit, y tothom sab, qu' un plet entre duas

familias, es un vesper de malas passions. Totas duas

j)arts s' olvidan prompte del interès (pic \s disputan
, y

1 plet se torna qüestió d'amor propi, font do misera-

bles sentiments mòltas vegadas, y fins conseller, se-

gons com, de vils traïcions y negres crims.

Crims y tot se cometeren por las duas parts ple-

dejantas. No parlem de las fraus y malas arts que dins

del plet foren empleadas, dols testimonis falsos que per
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un y altre cantó 's presentaren , dels documents que

havian tractat de fer desaparéxer, dels notaris qu' ha-

vian comprat y dels jutjes que no sè si se 'ls havian

venut.

De lo que tinch de fer especial menció, perquè us

dongui una idea del modo terrible com s' arrivaren &

odiar aqucllas duas rassas , es dels vils y reprobats

medis de que 's valian pera destruirse 'ls uns als altres;

ara s calava foch en un olivera , sense que 's pogués

trovar qui havia encès la primera espurna ; ara resul-

tavan enmatzinadas totas las ovellas d' un ramat ; un

altre dia queya estesa en raitj d' un camí V euga que

muntava un dels dos heréus, morta per una bala que

no se sabia d' ahont surtia y que, de segur, no anava

per 1' euga.

A cada punt suchcehian atentats misteriosos per

aquest estil; y 'ls anomenem misteriosos, no perquè

ningú d' aquells vols dexès de compéndrer de hont

venian y qui 'ls disposava, sino perquè tothom s' ho

callava encara que s' ho pensés , de manera que la

justícia may havia pogut trovar lo rastre dels mal-

factors.

Lo cert es
,
que per aquell temps ningú vivia ab

tranquilitat prop de las duas masías, y 'ls pagesos de

1' entorn , cansats d' aquella lluyta tant empenyada,

sempre deyan ab mal humor

:

—è Olivers y Mas-Vidals?
; Ni may que n' haguòsscm

conegut cap

!
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CAPÍTOL 111.

Los dos hereus.

Ab aquestasy ab las altras varen armar los primers

anys de la centúria qu' ara corre.

Lo plet encara durava y no dnya trassas d' acabarse.

y 'ls dos que s' esqueyan a ser en aquell temps los

amos respectius de las duas masías, eran ja d' una edat

bastant avansada, encar' que no eran vells. Cap dels

dos passava dels xexanta.

Ells seguian odiantse ni mès ni ménos que 'ls seus

antepassats; pero la gent del país tenia 1' esperansa de

que las antigas quimeras s' acabarian ab la mort dels

dos jayos, vist lo natural que 's descubria en cada un

dels dos hereus.

Lo de ca '1 Oliver era Y únich fill mascle qu* havia

tingut son pare. Se deya Joan, y en ell hauriau vist

un xicotàs alt y gros com un sant Pau , mès rústich

que 'ls terrossos en que may clava V axada
, y tant

curt de gambals que no havia pogut apéndrer de

lletra , ab tot y las ainarguras passadas pe '1 pobre

estudiant que li havia pres son pare. Era un minyó

d' aquells que s diu que Deu los va fer y 'ls vé dexar

estar.

En Josephet Mas-Vidal ja era tota un' altra cosa. Era

sol a casa seva per' heredar a son pare, y aquest hi
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estava cego, sense que per estarho li faltes del tot hi

rahò. Lo jovincel tenia guapa presencia y millor garbo.

bonàs maneras y bon seny, y com que ja per aprotitarli

estàs disposicions l' haviau tingut cincli anys à Cervera

perquè seduís alguns estudis, encara que nu hi rebés

eap títol ui grau, resultà qu' adquirí una instrucció-

neta, que feu son tracte mòlt agradable y la sèva

persona mòlt ben considerada per tots los pagesos d

aquells vols, que sempre deyan que V hereuhet Mas

Vidal s' esplicava com un Cicero.

Mes ab tot y axó, lo vell Mas-Vidal no estava ab en

Josepet gayre mes joyòs qu' ho estava '1 vell Oliver ab

lo tanoca de 'n Joan, s' entén, per lo que tocava al

punt de las enemistats entre las duas familias. En-

cara que, com s* ha demostrat mes amunt , los dos

fadrins eran de natural y de qualitats tan oposadas, en

una sola cosa venian d semblarse, y era en lo poch es-

pressos qu' un y altre semblavan pera conservar aque-

lla quimera hereditària.

En Joan no s capficava per res, y tant sols se cui-

ílava de menjar bons bocins , de fer casseras y de córrer

festas majors. En Josepet , durant lo temps passat

fent sos estudis a ciutat, havia adquirit sentiments

é ideas mes noblas v moderadas
, y llunv de trovarse

ab inclinació d sostenir aquell odi sistematich, lo mi-

rava ab repugnància y fugia de péndrer part en

aquells actes de indigna venjança qui 1 mes amunt hem
referit.

La gent, donchs, no anava pas del tot malament

quan, ficsantse en los dos minyons, assegurava que
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las renyiuas de las duas casas tindrian fí, quan se 11

anesseu del mòu los dos vells, l'ero s descuida van de

contar ab 1' influencia qu' en est assumptu havia de

tenir una tercera persona, que 1 dimoni, sens dupte.

havia posat entre mitj dels dos hereus pacítichs. pera

ventar y mantenir encès lo tiò d' aquella ràbia.

CAPÍTOL IV.

La filla esterna.

À mes del fill que ja us he fet conexer, à casa V

Oliver hi havia una filla.

Aquesta era totalment diferenta de son germà. Her-

mosa , garrida y dotada de bon talent natural , a mès

de quatre joves feya anar en renou, puig1 encara qu'

ella no n' havia estimat may cap , li agradava que la

galantejessen, y donava espcransas que desprès sabia

convertir en desenganys.

Ella sempre deya

:

— Per ara no 'm vull casar, que quan jo vulga, ja

sc que no 'm faltarà un bon partit.

Era d' un génit altiu y vigorós; manava com una

reyna , saludava com si ella fos la pubilla, y desde mòlt

petita, s' havia acostumat a mirar V odi vers los Mas-

Vidals, com lo primer sentiment que devia regnar en

sòu cor.

Ella era la verdadera autoritat de la casa; y sòn
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pare, veyentla ab goig, tant entera, tant despatxada

y tant fidel a las tradicions d' odi y amor de la família,

mòlts cops li havia proposat feria pubilla, desheretant

al tarambana de son germà
;
pero ella

,
sempre ferma

en sos pensaments, li responia que '1 nom dels Olivers

no s'havia de perdrer passant à una dóna, y treva

aquell projecte del cap de son pare.

Quan aquest últims' ami fent vell, ella, per sí sola,

veyent que son germà no ho feya , s' emprengué 1'

encàrrech de procurar que la lluyta ab 1' altra masia

no decaigués.

Semblava impossible, pero era cert, que tots aquells

infames y crudels medis de causar mal, que fins alla-

voras no havian empleat mes que
?

ls homes, ella, la

bella nineta, la doncella de disset anys, qu' ennamo-

rava y embadalia, và ser qui 'ls vó disposar desde que

vegè que 'ls anys debilitavan la energia de son pare.

Dintre d' aquell front pur se formavan los pensa-

ments traydors; aquella boca tant rojeta y tan petita

com un clavell quan esclata , era la que dava ordres

pera cremar un bosch, enniatzinar un regariu ó dis-

parar un trabuch durant la fosca de la nit , ab V intent

de matar à un home.
i
Qui 'ls ho hagués dit als seus

aymadors, que \s pensavan trovar en ella un cor tant

noble, yqu interpretaran la seva enteresa, com eccès

de virtut y dignitat

!

Quan và arrivar aquell dia de qu' ella parlava , on

que determinà casarse
,
prou se n' hi varen oferir de

partits brillants. Acudiren à demanaria tots los hereus

qu' estavan en vag*a. Pero per casars'hi , tant ella com
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sòn pare posavan una condició, que cap heréu de cara

y ulls podia acceptar decorosament.

La condició era que '1 matrimoni s' havia de fer à la

matexa casa payral, y que 'ls esposos tenian de víurer

sempre en ella, puig ja per có s imposava al heréu la

obligació de mantenirlos.

No và poder ser; los hereus desfilaran axis que sen-

tian aquell tracte
, y al últim , si la donzella volgué

dexar de serho
,
tingué d' abaxar lo seu orgull y con-

solarse de péndrer un fill estem, axó sí de bona casa,

lo qual, creyentse mòlt favorit , s' hi casà mòs en-

namorat d' ella que no pas ella d' ell.

L' Antònia, qu' axis se deya , se sortí ab la sèva y
ab la del jayo, de no tenir de desamparar la casa

y sas tradicions, y en ella, sent mès mestresa que sòn

pare y sòn germà, se quedà vigilant, à la trassa de

las vestals antigas, pera que no s' estingís la flama d'

odi mortal
,
que tants anys hi havia il·luminava las

vellas parets d' aquella casa.

CAPÍTOL V.

Lo jurament.

Ben descansada vivia V Antònia en lo màs Oliver,

en companyia del encisat de sòn pare, lo babau de sòn

marit y '1 baliga-balaga de 'n sòn germà, quan un dia

và càurer damunt d' ells una terribla é inesperada des-

gracia.
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Era pe '1 setembre del any mil vuyt cents y tants.

En Godoy volia fer quintas à Valencià y Catalunya,

y Is valencians s' havian alsat contra '1 govern de

Madrit, assegurantse també que 'ls catalans los se-

guirian. Al objecte d' evitarho, lo favorit de (Jarlos I\'

envia cap a la nostra terra mòlts y mòlt llestos agents,

que rastrejavan com perdigers los llochs ahont se

podia conspirar, y no era poca la gent que ja havian

despatxat cap a galcras, sense contarne alguns que

pe 1 camí s' havian entrebancat ab la forca.

Un (V aquestos agents, acompanyats del batlle del

terme y de vuyt mossos de 1' Esquadra, trucà un

dia, cap al tart, d la porta del mas Oliver, que com

lo fret ja comensava, estava feya estona tancada ab

barra, pany y baldons.
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Los amos y l servey de la masia esperavan Y hora

dé sopar, tots font rodona al voltant de la llar, hont

ja hi espaterregavan los primers tions d' aquell hivern,

quan se sentí aquell truch. Ningú 'n tingué cap des-

confiansa, fóra del vell Oliver, que no la domi à eo-

néxer; Y Antònia, qu' allí era sempre la que donava

las ordres, digué a un dels mossos:

— Vés qui truca , Bialò.

En Bialò s' arrivà tins à la porta, y al cap d' un

instant
,
digué alsaut la veu desde allí mateix hont se

trovava

:

— Diu qu' es la justícia.

Lo vell Oliver se posà dret ràpidament, y groch,

tremolós y ab veu glassada, esclama dirigintse à sa

filla:

— ; Me venen à agafar!

—iA vos?—li preguntà Y Antònia sorpresa.

—Sí.
— íQu' heu fetï

—He conspirat, y en Mas-Vidal ha fet córrer 1' espia.

—Amagueuvos,—li digué Y Antònia.

Y mentres lo sèu parc desaparexia de la pessa per'

anarsen al amagatall, ella, ah la serenitat que jamay

perdia, digué als demés qu' assomhrats miravan aque-

Ua escena

:

— Dexeuine fer.

Tot seguit cridà :

—Obra, Bialò.

Aquest, que no s' havia mogut del peu de la porta,

ovrí la portella, y la justícia entrà en la casa.

Digitized by



30 BIKLlOTECV CATALANA.

—Santa nit.

—Santa nit.

Los mossos de V Esquadra dexaren càurer à torra las

culatas dels fusells.

—jA qui demanant? — pregunta 1* Antònia, ab tó

provocatiu y sense axecarse del escó.

—A dou Anton Oliver,—va respóndrer lo batlle.

—<j,Qué li volian ?

—Tenim ordre d
1

agafarlo.

— Donchs, no hi es.

Allavors, V agent de policia s' adclanta.

—Ja ïis han dit que s' amagaria,—digué.—Fassin lo

favor d' un llum.

Y sense esperar que li donguessen, agafa una lluma-

nera
, y anà per passar una porta que duya al interior

de la masia.

— iAhont vànY—esclamà V Antònia
,
posantse al pas

de la porta y detenint als esbirros ab los brassos estesos.

—A buscar à don Anton,—respongué '1 comissari.

— É,No 'ls he dit qu' es fóra ?

—Ja sabem ahont lo tenim de trovar.

Se n entra cap endins, seguit dels mossos de V Es-

quadra, 1' arcalde y un del servey de la casa, à qui V

Antònia manà que 'ls acompanyes.

Klla sc 'n tornà à séurer, y murmurà sonrient ab

triunfo :

— No '1 trovaràn.

Pero encara no havia acabat de dirho, quan compa-

raguè lo mosso qu' havia seguit à la justícia, y ab ulls

tots espantats, digué mitj sumicant

:
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—
; Ja 1 tenen !

—«Ujué dius?—esclama V Antònia.

—Se coneix,—prosseguí '1 mosso,— 411c V espia Is

ha enterat tins dels amagatalls qu' hi ha a la casa,

perquè se n' han anat drets al quadro qu' hi ha penjat

al primer replà de V escala, han apretat lo clau, lo

quadro s' ha obert, y darrera hi han trovat V amo.

—
i
Oh, ja ha dit bè '1 pare !—esclama V Antònia;

—

aquest tiro vè dels malehits Mas-Vidals.

Los esbirros sortiren al cap d' un instant. Ja havian

fet presa : portavan al vell Oliver lligat com un

Cristo.

Tots los de la casa se li anaren a tirar damunt per

abrassarlo , mes 1' agent los contingué , cridant ab

enuig :

—
i
Endarrera tothom !

—
i
Pare

!

— Ja ho veus , filla meva.

— Vaja, aném ,—digué V agent.

—
i
Adéu siau !

Se T endugueren, y la portella de 1' entrada s torna

a tancar darrera d' aquella trista comitiva.

Quan axó hagué passat, en Joan
,
que en tota la

escena anterior no havia dit una paraula , va esclamar

tot aturdit

:

— iAy, ay! <?,Qu' agafan al paret

Ni ménos li va respondrer ningú.

Ell no 's donà per desairat, y proscgui ;

— ; Jo *m pensava qu' a n' els richs no 'ls tcyan

res!
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Los tontos à vegadas encertan
, y llavoras aquell

tonto ho và encertar, perquè V Antònia
,
girantse à n'

ell , li digué toeantli 1' espatlla.

— Tu has dit hè , Joan. Als riehs no se 'ls fa mal.

Nosaltres ho som, y no 'ns hem d' espantar.

L' endemà comensaren à fer passos pera obtenir la

llibertat del près.

L' Antònia marxà cap à Tarragona, carregada d' un-

sas. Las va gastar totas, y n va tenir de demanar

mes. Darrera d* aquestas ne và demanar d' altras
, y

d' altras , fins que 's vuidaren las gerras que n' estavan

plenas.

De Tarragona ,
1' Antònia se 'n và anar à Barcelona;

allí và gastar mòlts mès diners y se 'n và tornar sense

haver lograt la llibertat de son pare.

Los vàn dir qu' à Madrit la conseguirian, y en Ma-

teu, lo marit de 1' Antònia, se
?

n anà à Madrit. Per çò

foren necessaris mès diners, y Us Olivers,
i
qui 'ls ho

havia de dir ! tingueren d" empenyar torras y iirmar

debitoris.

Al últim
,
quan hagueren viatjat prou

,
gastat prou

y sofert prou, sortí un indult que 'ls tornà '1 pare; mes

no aquell robust y sà que 'ls hi havian pres déu mesos

avans, sinó un pobre vell , malalt y atropellat
,
que s

ticà al llit axis qu' arrivà ú casa seva y que no se 'u

axecà mès, perquè al cap d' uns quinec dias se và

morir.

L' Antònia, que no s' havia tret mès del cap, que tot

aquell dany los hi causavan los Mas-Vidals , tan bon

punt hagué clos los ulls de sòn pare, quant , estenent

Digitized by



LA DIDA. 33

la mà damunt del cadàver y rompent lo religiós silenci

quo íins llavoras havia regnat en V arcoba, diguò

pausada y solemnement

:

—Ja ho veyéu. Los Mas-Vidals nos han fet perse-

guir ; vàreu sepultar al pare en un calabosso, nos han

arruinat , nos han assesinat à aquest pobre vell
;
però

i
Deu me negui sa eterna glòria y al infern me vegi

cremant per una eternitat, si no cumplexo '1 jurament

que faig damunt d' aquest cos difunt, d' esterminar la

riquesa , lo nom y la memòria dels Mas-Vidals

!

CAPÍTOL VI.

La jova.

Ara dcxém estar als Olivers, y nosaltres, que no ne-

cessitém palanca, passem la riera, y anòmsen cap à la

masia dels Mas-Vidals, hont tenim de fer un' altra pila

de conexensas.

Mentrcs la família dels primers passava totas las tri-

fulcas qu acabaren ab la mort del cap de la casa, la

dels Mas-Vidals estava de festa, puig lo mateix dia en

que posareu pres al vell Oliver, V hereu Mas-Vidal se

casava ab V orfaneta de ca 'n Padrós, qu' era una

pagesia riquíssima del Vendrell.

V Isabcleta Padrós s' havia quedat sense pare ni

mare, y única mestressa d' un bon patrimoni , avans

d' arrivar à la edat dels disset anvs.
3
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Si la voleu conéxer, afiguréuvos una criatura sen-

zilla, tendre, adorable, sense cap esperiencia del mon,

ab lo qual no havia ting-ut jamay cap tracte
, y per lo

tant, ab lo cor obert de bat à bat , a tots los afectes , a

totas las confiansas, à totas las impresions.

No solsament ignorava encara quina cosa cran pe-

nas, sino que tampoch sabia lo qu' eran alegrías. Com
se veya al mon sense un costat, y s' havia criat mòlt

encongida y temerosa, may anava a balls ni a festas

de cap espècie; axis es, qu' ab tot y qu' era mòlt bo-

nica, los fadrins ab prou feynas la conexian, y no te-

nia festejadors.

De si era bonica, íeuvosne carrech. Tenia un còs mc-

nudet y bufo, que lleuger y gracioset caminava pels

camps, com una papallona quan cerca flors; las her-

bas y las violas boscanas qu' ella, anant y venint de

missa, trepitjava ab la punta del sèu peuet calsat ab

un tapinet com un didal, ni ménos se 'n sentian, y
casi bò semblava, qu' alsantse ufauosas quan la veyan
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venir, desitjavau lo goig de ferli de pintada y olorosa

catifa. Ella era rossa com un fil d' or, blanca com un

llessainí , ab uns ulls negres com duas mòras, que may
havian reflectat altra cosa que la bondat y V innocèn-

cia, y una boca petitona
, que semblava que no gosés

à parlar, pera no esborrar la dolsa y amable rialleta que

constantment tenia sòn niu entre raitx d' aquells lla-

vis, vermells com una cirera.

Los parents que la voltavan, un dia li van dir:

— Isabeleta, tu t' hauriasde casar.

Y ella, que may s' havia ocupat, ni en pensament, de

semblant cosa, tota sorpresa, va deixar càurer un ram

de flors, qu' en aquells moments estava aplegant, y
no và saber que respóndrer.

Tenia una amiga, qu' era una criada mòlt viva y
espatutxina , ab qui ho consultava tot

, y aquell vespre

li và dir quan se quedaren solas

:

—Avuy las tias m' han dit que m' hauria de casar.

La sèva amiga li và respóndrer

:

—Tènen rahò.

Y veus aquí à la pubilla convensuda y disposada à

pendrer la mà del nuvi que li portessen.

Lo nuvi que li varen dur, và ser en Joscphet Mas-

Vidal, que, com qu' era un minyó de vint anys, gua-

po, bon mosso y ab aquell ayre que senyorejava, no

và desagradar del tot à V orfaneta
, y ménos à la cria-

da d' aquesta, que la và acompanyar à péndrer las

vistas, y qu'era principalment à qui havia de plàurer,

perquè la Isabeleta no feya res qu' ella no li digues

qu' estava bè.
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Eii Josephet, por altra part, va ser del parer que

nuvias com aquella, tant fina, tant delicada y d' una

bellesa tant ideal , ne trovaria pocas entre mitx dels

terrossos d' aquells camps, y vist que son pare may li

callava que no volia morirse sense véurerl' casat
, ac-

cepta '1 prometatxe
, y ab quatre dias, com aquell qui

diu, los dos jovençels varen ser marit y muller.

Axis com, per lo regular, quan en una casa hi entra

una jova, tot se muda y tot va en renou, à casa de 'n

Mas-Vidal, per lo que toca à n' aquest punt, sembla

que no hi hagués entrat tal jova, ni s' hagués fet tal

matrimoni.

Lo caràcter angelical de V Isabel, la feu tot seguit

estimada de tothom, y fins los parents del marit ne

deyan bè.

Al principi, com li havian dit que 1' espòs que li do-

navan, era sabut y llegit , la pobre no sabia com ferho

pera vèncer lo respecte qu aquell li inspirava; pero,

poch a poch , anà veyent que lo tenir lletras no era

cap cstorb pera ser amant y bondadós; trovà qu' al

contrari, los qu' havian estudiat à Cervera, sabian dir

las cosas mes dolsa y delicadament
, y trencant aquell

glàs del principi, s' entregà ab tota confiansa à esti-

mar al seu home, de qui en pochs dias quedà tendre,

cega y perdudament enamorada.

i; única cosa que và demanar com un gran favor,

fou que li dexessen portar ab ella, aquella criada

en qui tenia posada tanta confiansa y tant carinyo.

No 's tè de dir qu' en Josephet no possà cap dificultat

à una pretensió tant senzilla, y ab axó, lo dia que la
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órfana 's trasiadà à víurer en la masia dels Mas-Vidals,

també hi compareguò darrera d' ella aquella minyona,

ab una eaxa de fusta blanca al cap y un farsell sota

de cada bras , tant franca y despatxada , tant alegre y
servicial, qu' avans d' un' hora ja s' havia fet amiga

de tot lo servey, y 'ls mossos y las criadas 1' obehian

de bon grat, lo mateix que si fos à la casa de tota la

vida.

Ab aquesta minyona nos hi hem de tractar mòlt,

nientres duri aquesta historia.

Ab axó, crech que val la pena de que la cone-

guém bò.

Tinguémhi, donchs, una assentada.

CAPÍTOL VII.

La Paula.

Aquella minyona era la Paula.

Filla d' uns pagesos d' Agramunt
,
carregats de ca-

nalla y escassos de bens, havia arribat als dotz' anys,

com hi arrivan casi bò totas las criaturas, es dir, sens

adonarse de la pobresa que la voltava , ni dels travalls

de sòn pare pera omplir tanta boqueta famolenca com

s' ovria cada matí al voltant sòu.

Pero quan la Paula va cumplir aquella edat, se li

observà que lo sòu génit s' anava posant
,
que 's tor-

nava endressada y trevalladoreta, y qu' al mateix temps
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prenia un ayre rcflecsiu que la feya semblar una do-

na. Ajudava a sa mare & escombrar y a fer la euyna,

cada matí vestia y pentinava als seus germanets, los

hi apedassava 'ls genolls de las calsas,yfins los hi

dava alguna morma quan li tornavan fets uns xops y
bruts de fanch

,
per haverse ficat al rech ah la golosina

de pescar anguilas.

Lo qu' à n
1

ella la tenia mès capficada, era véurer

com s' escarrassava son pobre pare, sense que may po-

gués avansar res ; sentia uns grans y poderosos desit-

jós d' ajudarlo, pero com si» veva tant petita, no sàvia

com arreglars'ho.

Ella s\ aguantava , s' aguantava, pero al últim, tan-

tas llastimas va véurer, y tant ab ellas se condolia son

bon cor, qu* un dia, al) tot y véurers' qu' era un naj)

buf, va resoldrer no esperar mès, y digué als seus

pares:

— .lo me 'n vull anar a servir.

A n' els pares ja 'lsdolguè, pero com que sa situació

no 'ls permetia ferhi gayres escarafalls, li aprovaren

lo pensament, li buscaren algun empenyo, y sapi-

guent qu* & casa n Padrós del Vendrell necessitavan

una criada, hi enviaren àla Paula, qu' hi entrà & ser-

vir sense guanyar mès soldada que la vida y un vestit

cad' any.

A ca 'n Padrós hi hagué al cap de poch temps las

duas morts que dexaren órfana d la pubilleta, y aques-

ta, necessitant un cor ab qui comunicarse, s' afieionà

de tal manera ab la criadeta, que en tota sa vida tin-

gué ni buscà un' altra amistat.
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La Paula era tota al revés de sa mestressa. En comp-

te d' agradarli '1 retiro y la soletat, eu compte de ser

vergonyosa y fugir de la gent
,
sempre Y hauriau tro-

vada allí ahont hi havia tabola; tots los que la tracta-

ran la tenian per mòlt graciosa y axerida, y axó feya

que per tot arréu fos sempre ben rebuda. Tot ho corria,

tot ho veya , tot ho escaldufava , tot ho sabia
, y quan

estava cansada d' escoltar qüentos, novas y rahons,

de seguir masos, èraa y vernedas, se n' anava cap à

la masia à entretenir alegre y carinyosament à la

primpeoseta melancólica, de qui era dama y favorita.

Si ella hagués volgut , no hauria tingut raay de fer

res, passant una vida com una majordona, assen-

tada en la cambra hont 1' Isabeleta feya puntas ó

brodava canyamasso; pero com tenia aquell génit tan

viu, deya que no se sabia estar sense fer res y que no

volia que li dessin lo pa de franch
, y 's ficava en totas

las feynas de la casa.

Sabia de tot, cuynava com una coquessa, planxava

com la mes trassuda cambrera
,

feya dissapte , em-
blanquinava, arreglava las penjarellas de tomatechs y
rahims pera Y hivern, entenia de fer confituras y pas-

tava millor qu à cap fleca. Fins s' havia posat al cap

apéndrer de lletra; y ab 1' ajuda d' una cartilla rebre-

gada de quan Y orfaueta anava a costura
, y la curta

ciència d' un mosso qu* havia estat Uech y qu' ab prou

feyna 'u sabia per ell , la xicota se sortí ab la seva de

enténdrer los llibres.

Aquest saber era '1 que se li conexia. Pero 'n tenia

un altre que ningú li sospitava, com era, fer comptes
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dc memòria ab tota precisió , dar consells y parers so-

bre interessos, conéxer si convenia la venda d' una

cullita, dir si era car 6 barato lo camp que 's tractava

de comprar
, y altres semblants punts de la ciència d'

una casa , de que pocas dónas solen estar enteradas
, y

ménos & V edat dels disset anys, qu' eran los que po-

dia tenir la Paula.

Pero totas aquexas habilitats, ella era prou avispada

pera no donarlas & compéndrer, y no mes las feya ser-

vir quan , & solas ab la pubilleta
,
aquesta li demanava

consells sobre la marxa dels seus interessos : v mes de

quatre vegadas que 'ls tutors de la nova se n' havian

tornat ab la qua entre las camas, per no haver pogut

enganyar é aquella pera alguna operació qu' à n' ells

los duya ventatja, ben lluny estavan de pensarse que

qui 'ls havia posat lo veto, fos lo trasto de la criada,

que la sabia mès llarga qu* ells.

Al mateix temps, la Paula s' havia fet una nova com

un pom de flors. Era alta , ben plantada , ab una rosa

& cada galta y uns ulls que llambregavan com duas fo-

gueras. Damunt dels ulls , se li estenia un front com
una plassa

, que feya saber d qui no la conexia , la na-

tural inteligencia ab qu' estava favorescuda. Ara ja us

podeu figurar, qu' ab aquella cara, ab aquells ulls, ab

aquells disset anys y ab aquell génit , la Paula feya

tronar y plóurer. Tots los mossos fadrins del Vendrell

se morian per ella, y no sortia de casa que no li anes-

sen dos ó tres al darrera. Ella ab tots feya broma; si

n trovava algun llarch de dits, los hi escursava ab

ia nata ben donada, y quan li parlavan de casori,
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responia qu' encara no tenia la casera y que quan fora

hora ja 'ls avisaria.

Ja havém dit que quan se tracta '1 casament de sa

mestressa, ella vd haver de donarhi la sèva aprobaciò,

sense la qual aquella no s' hauria pas casat. Y tant du-

rant lo nuviatxe , com desprès del casament , continua

sent la confidenta de lo que sentia y pensava la pubi-

lleta Padrós. Ella fou qui destruïu lo respecte qu' en

Joseph imposava d sadesposada, y ella la que contri-

buïu 6 V enamorament qu' havém esplicat.

Vevent à sa mestressa tant ennamorada, tant ben re-

buda, tant ben tractada
;
veyent lo goig, la tranqui-

litat, lo benestar qu' en aquella casa s disfrutava, lo

mateix dia que va arrivarhi , và dir à V Isabel, abras-

santla ab tot V afecte que li tenia :

—
i
Aquí sí qu' estarém bò !

Ara falta véurer si ho và endevinar.

CAPÍTOL VIII.

Lo brot d' olivera.

La matexa tarde
, y a la matexa hora que finava

*1 vell Oliver, en brassos de la sèva filla, que li tanca

los ulls ab aquell terrible jurament de venjansa, en

Joseph Mas-Vidal arribava de cassera
, y à la porta de

la mítsía entregava à un mosso la escopeta y '1 sarró,

del qual despenjà un parell de perdius y una llebra.
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Ab aquestos trofeus de sa victorià, y seguit del per-

diguer que se li enredava entre peus fent salts y re-

mugant d' alegria , lo jove se 'n entrà à la cuyna,

ahont, sentada en V escó, hi trovà à sa muller, qu'

ansiosa V esperava parlant ab la Paula
,
que també

prop de la llar s' escalfava, sentada en una mesura de

blat, girada cap per' avall.

— jAlsa, fredolicas! — digué en Joseph, acostantse

cap al grupo de las duas donas.—Los arbres ja brotan

*y encara heu de cremar llenya?

—
i
Alsa, cansoner!— li respongué sa esposa, ab lo

mateix tó festiu.—Pera cassar duas perdius y una lle-

bra, èhas tingut d' estar tota la tardo?

La Paula s' axeca pera fer lo cumpliment à son amo,

y fent lo dissimulat , se gira d'espatlla, posant en

un reco la mesura ahont seva, mentres los dos esposos

s' estrenyiau amorosament las mans, y ell feya un suau

peto en lo front pur y trasparent, com un cel de

maig, qu' ella li presentava.

— Vina, séu;—li diguò ella.

Y ell s' assenta en i' escó , al sou costat.

—jY 1 pare?—preguntà en Joseph un cop assegut.

—iQu' es estrany que no siga aquí

!

— Deu ser al hort. Ja sabs qu' ara tot lo sou gust es

regar las llegums.

— Allí T he vist, — afagí la Paula, — tot afectat ab

unas monjeteras que los cargols se li mcnjan.

—
i
Pobre pare!—diguò V Isabel.

— Se fa vell,—respongué en Joseph.

Y agafant un ferro llargarut se posà à forgar en la
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llenya que cremava en la llar, pera que fes més flam

y donguès uiès calor.

— ; Mira , mira '1 que 'ns deya fredolicas !—digne la

Paula rient.—Sembla que mòlt bò us agrada trovar la

foguera encesa.

—També teniu rahò;— contestà, en Joseph alegre-

ment.

— Per çó que sé que sempre que surts, tornas glas-

sat,—afagí la Isabel,—m' he entretingut ab la Paula

preparante aquest foch.

— Deu t' ho pagui.

— ïVeyéu com lo fredolich sou vos?—continua la

Paula.

—Sí ; no faig pas gayre bon pagès.

—
i
Es clar! Tu estarias millor si anòssem & víurer &

ciutat.

Axó ho digué T Isabel ab una pressa, que donava &

compéndrer qu' aquell pensament no li havia ocur-

regut de cop
, y en lo sufocada que 's queda desprès

d' haverlo espressat , acaba de provar qu' alló era

alguna cosa mes fonda qu' un senzill acudit.

—
i
Anàrnosen' à ciutat !— li respongué en Joseph.

—

jY 1 pare? Desprès, jquó no estém bè aquí?

1/ Isabel no tornà resposta
, y 's quedà tant trista

com si alguna pena mòlt grèu li omplenès lo pit. La

Paula, sempre endressant y trastejant per 'lli, llansà

una mirada als dos esposos, y feu ab la 1» ca un gesto,

que solia fer quan alguna cosa no li sortia com ella es-

perava.

Hi hagué una llarga estona de silenci , fins qu' en
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Joseph , alsant los ulls y veyent la tristesa que s' havia

apoderat dc sa esposa, li preguntà, estrenycntli una

ma ab tendresa

:

— iQué tens?

—No, res ,—contesta ella.

Regnà un nou silenci. Mes, en Joseph, qu' estranyat

y ansiós B
1

havia quedat eczarainant lo rostre de sa

muller, vegè duas llàgrimas que per ell devallavan, y
llavoras , mòs alarmat , torna à dir:

—Pero àqué tens, Isabel? ^Qué 't passa?

—No, res; ja t' ho he dit,

—iNo, no, vida mèva!—continuà ell, passantli 'l bras

per darrera del cos y atrayentla cap à n' ell.—Tu teus

alguna pena. Jo acabo de véurcr llàgrimas en tos ulls,

iy jo no vull que ploris, amor meu! Dígam', ^qué

tens? dígam', ^por qué ploras...?

Ella no responia; pero la Paula, qu' era la nata pera

ficarse allà 'hont no la demanavan , mormolà desde 1

racó de la cuyna, hont s' estava endreçant uns quants

plats negres

:

—
i
Es clar, que plorarà

!

—èHo sabeu vos, Paula?—digué en Joseph girantse

cap à n' ella.

—iY no ho haig de saber? Si voleu que us ho espli-

qui, aviat us ho hauré dit.

— Digueu, ho vull saber.

— Donclis, ^sabeu qu' es?— continuà la Paula acos-

tantse à V escó.—Qu' avuy li han esplicat axó d' aques-

tas quimeras que teniu ab los de ca '1 Oliver, y com li

han dit qu' us tireu tiros y us feu tant mal com po-
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déu
, y qu' axó vè de mòlt antich, veus aquí |la pobra!..

.

perquè estd trista y voldria que us en anesseu à ciutat.

— i Aquesta es la teva pena?—preguntà en Joseph à

sa esposa.

— Si no hi ha motiu pera tenirne,
i
ni may!—excla-

ma la Paula tornantsen à endressar Y escudeller.

—
i
Sí, Joseph! — digué per fi V Isabel, animada ab

lo comensament de sa criada. —M* han esplicat exa

historia pahorosa
, y de des que la sè estich esglayada

de por. Diu que 'ls Olivera son mòlt mala gent...

— No tinguis cap pòr, Isabel. Axó fou avans
,
pero

ara ja s' ha acabat.

— Per tu
,
sí, ja ho crech

,
perquè no ets capàs d'

una guerra tant traidora
;
pero ells...

— Per ells tambò; jo t' ho juro... Tranquilísat. L'

hereu Oliver es un bon xicot
,
incapàs de volguer ni

de pensar mal.

—
i
No puch , no puch tranquilisarme !... Si una nit

t' esperessen...
i
Deu nos en guart !

—No temis res d* axó.

— ; Oh
,
sí, tot ho temo ! Ja sè qui sòn aquesta gent;

sè que tots naxen ab lo cor ple de verí contra vosaltres;

sè que no pensan mes que en desgracias y venjanstus;

sè qu' han dit mès de mil vegadas, qu' entre vosaltres

y ells jamay pot haverhi reconciliació ni pau !

En aquest punt se sentí una veu que deya d la porta

del mas :

—
i
Ave Maria Puríssima !

—Sens pecat fou concebuda ,— respongué k Paula.

—Entreu, qu' aquí hi ha Y amo.
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Entrà uu pagès tot vestit do dol desde la barretina

tins à la beta de las espardenya*.

— ;,Quó se us oferia?—li pregunta en Joseph.

— Vinch de part de V hereu Oliver y de sa germana,

à fervos saber qu* ara sòn parc acaba de finar. y que

si demà, à dos quart de vuyt, voleu venir al enterro.
r

Is fareu tant de favor.

— Diguéulos que 'ls aprecio mòlt lo convit, y que no

hi faltaré.

Lo pagès se 'n tornà
, y en Joseph

,
dirijintse à la

Paula y à sa muller, que ja '1 miravan mès tranquili-

sadas, las hi digué :

— ïlo veyéu? Ja hem fet las paus. Los Olivers ma-

texos nos envian lo brot d' olivera.

CAPÍTOL IX.

Las paus.

Efectivament , ab aquella inesperada y amistosa in-

vitació, T Isabel se tranquilisà, y no tornà à parlar mès

à sòn marit d' anarsen' à víurer à ciutat.

La matexa Paula, que per esparvillada que fos , no

podia suspitar sense motius, prengué de bona fó aquell

recado, y 's quedà convensuda de que las renyinas

dels Olivers y 'ls Mas-Yidals ja s' havian acabat.

L' endemà, en Joseph assistí à 1' enterro del vell

Oliver, lo qual fou una sorpresa tant agradabla per tota
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la gent d' aquell país, que 'ls uns als altres se 'n dona-

van T enhorabona , com si s' hagués tractat del terme

d
5 una verdadera guerra.

La sola y única persona que no. s' alegra d' aquell

felís succés , fou lo vell Mas-Vidal que , com à vell,

persistia en sas antigas preocupacions de família
, y

repetia que '1 fet d' aquellas paus era una traiciò à la

memòria dels seus passats.

Axis es
,
que quan sòn fill tornà a casa seva, desprès

de 1' enterro, se '1 trovà mòlt ofès
,
esperantlo al cap

del camí que s' estenia desde davant de la porta de la

masia tins al peu del puig en que aquesta s' axecava.

Ja conegué en Joseph que sòn pare tenia algun as-

sunto serio de que parlarli, puig s' havia acostumat,

sempre qu' en tal cas se trobava '1 vell, à esperarlo en

la punta del camí espressat.

— ;()la
,
pare !— li digué en Joseph.—4Y axó? jQuó

hi ha dc nou ?

— Aquí t' espero,—li contesta '1 vell,— pera parlarte

del pas que vens de donar.

—àQuin Pas voléu dir?

—Lo d' anar al enterro de 1' Oliver.

—Aném , home ; no siguéu axis... Ja m' hi pensat

qu' us hi afectariau.

—jY no m' hi haig d' afectar?... *No sabs que 'ls

Olivers sòn los mortals enemichs de casa nostra ? No

sabs que 'ns tenen la guerra declarada fa mès de cent

cinquanta anys ?

— Per có mateix que fa tant que dura , un dia ó altre

s' havia d' acabar.
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—
i
Ay, si 'ls teus avis t' escoltesseu ! — exclainà '1

vell tot disgustat.

— Si ells m' escoltesseu,— continuà 1' heréu, — los

diria que jo serè fidel à totas las tradicions de la casa,

que pugan fer honra al sèu nom, y fer respectable sa

memòria; pero que jamay voldré portarme com un

bandoler, pera sostenir una lluyta d' emboscadas y vile-

sas, inspirat per un odi, que ni jo esperimento, ni

may ha tingut una verdadera y justa causa.

— Mira
,
Josephet ,—li replicà lo vell ;—jo no dexo de

conexer, que certas cosas que 'ns hem fet los uns als

altres, no poden defensarse, y qu' à un jove del teu

caràcter per forsa li han d' ésser repugnantas. Per çú

may t' he incitat perquè 't valguesses de malas arts,

ni de reprobablas venjansas contra dels Olivers; jo ma-

teix, ja has vist, qu' una volta se 'm calmà '1 primer

foch de la juventut, may mes he donat cap ordre, ni

cap pas pera fer mal als nostres contraris
;
pero m' he

mantingut ferm en no véurerl's ni tractarlos
, y axó es

lo que tu haurias degut fer.

— Pero...
i
home de Deu ! ^No veyéu qu' ells han si-

gut los primers que se 'ns han rebaxat '?

— Pitxor per ells; axí hauria sigut mes gros lo nos-

tre despreci.

—
i
Vos us penseu qu* encara estem en aquell temps!

—esclamà en Josephet , una mica mes ecsitat ab la ma-

texa conversa.—Donchs no solsament han mudat los

temps, sino també las personas. Los Olivers, ja no sòn

aquella gent rústica y esquerpa d' allavoras; si ha-

guèsseu vist com m' han rebut... Sobre tot la filla, V
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Antònia...
i
Alió es tot' una dóna! Amabla, intel-ligenta,

ben educada... y guapa... ^Sabéii qu' es guapa de

debò?

—Perú 's va casar ab un estern ,—respongué '1 jayo,

ab una rialla de fonda complascencia.

— No pas perquè no meresqués un rey , — replicà 1'

hereu , ab un tó apassionat
,
que feu alsar los ulls à son

pare pera mirarlo ficsanient.

— Ne vens mòlt prendat ,—li digué aquest últim.

— Si , à fé. Es una dóna de totas prendas...

—
i
Anem, ves!—cridà 1 vell ab gran irritació.

—

i
Sembla qu aquexa dóna t' hagi donat pà fregit

!

Y li girà T esquena ab una rebplada.

Lo jove se quedà aturat en mitx del camí , sol y pen-

satiu , mentres sòn pare s' allunyava irritat y mormo-
lant.

— No ni' ha donat pà fregit,—digué en Joseph per ell

tot sol,—pero si jo V hagués coneguda avans...

Y com si li dolgués aquest pensament, se passà ab

forsa la mà pél front, y 's posà à caminar pronunciant:

— L' Isabel ja es bona xicota.

Poch avans d' arrivar al portal de la masia, 's trovà ab

sa muller, que sortia à rébrerlo ab aquella rialla amo-

rosa y plascentera qu' es la glòria del bon marit, y V

anunci més infalible de la ditxa que regna en una casa.

En Joseph abrassà à sa muller ab més forsa de lo

qu' acostumava
, y la saludà al) paraulas encara més

ardorosas de lo qu' ell solia dirigírlashi.

—èCóm ha anat?—li preguntà ella.

— Mòlt bè ,—li respongué en Joseph.
4
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— è Has vist als parents ?

— He parlat ab la filla Oliver, qu' es la qu' ho dú

tot à la casa, y m' ha fet lo millor paper del mon.

—
i
Gracias à Dèu !—esclamà V Isabel plena d' ale-

gria.

— Nos hem fet mòlt amichs ; m' ha donat espresions

per tu
,
ym' ha dit que passat lo dol ja 't vindria d

véurer.

—
i
Ara sí, qu' estich contenta!— digué ella, abras-

sant novament al seu marit ab tot 1' afany del sèu cor.

— i Ara sí
,
que crech que son fetas las paus!

La pobreta
,
poch suspitava qu' ella era V única per

qui aquellas paus eran una declaració de guerra.

CAPÍTOL X.

La guerra sorda.

Lo lector ja haurà comprés lo que significava aquell

missatxe de pau, enviat als Mas-Vidals de part dels

Olivers.

Era que T Antònia, comensant ja à cumplir lo jura-

ment qu' havia fet davant del llit de mort de son pare,

se preparava 1 terreno pera fer la guerra à la seva

manera ; es dir, la guerra sorda.

Ab sa finíssima astúcia
,
qu' era la qualitat que mes

la distingia, comprengué desseguida, que pera con-
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seguir lo plau de destrucció que s' havia proposat, era

necessari dexar lo grosser sistema de materials ofens? s

y danys, qu' havian seguit los seus antecessors, y va-

lerse de Y enginyy de la ficció, perquè Y enemich, des-

armat y tranquil ab unas paus fingidas , no s' adonés

de sa derrota, fins à tant que, dessangrantse en lo camp,

ja no fos d temps à posarhi remey.

Ab ,'axó, lo primer que procura, fou atraurers la

benvolensa dels Mas-Vidals, per medi d' aquella falsa

humiliació d' invitarlos al enterro
,
que li domí tant

bon resultat, puig ja havém vist qu' en las ànima»

noblas y sense vilesa d' en Joseph y la seva dóna,

aquell acte despertà instantàneament simpatías y eon-

tíansas las mès cumplertas.

Naturalment que perquè 1' efecte d' aquell primer

pas , calculat ab tanta perfídia, fos mès acabat , Y An-

tònia volgué véurers ab T hereu Mas-Vidal, quan

aquest anés a la masia, cedint a Y invitació
; y estigué

preparada ab tot lo sèu talent, perquè al) las pocas

frases qu' entre 'ls dos havian de cambiarse , lo convi-

dat se quedés ben convensut de la cordialitat d' aque-

lla reconciliació.

Mes, quan lo convidat arriva a sa presencia, y ab

una ullada pogué ella compendrer lo caràcter generós

y apassionat del jove, y després d' una petita estona de

conversa, observa la especial impressió qu' en ell ha-

via produhit la vista d' ella; lo sèu cap astut y diligent,

cimenta, damunt de la observació qu' acabava de fer,

un projecte infernal, y són cor depravat brinca d' ale-

gria dins de són pit
,
perquè 's veya en las mans un'
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arma poderosa en que ella no havia pensat encara, y
que son mateix adversari li presentava.

Lo qu' ella observà, fou que, repentinament , ab &
presencia y ab sas espressions estudiadas, Y esperit

noble y refiat de 'n Joseph se li rendia. Endevinà que

'1 jove adquiria d* ella un elevat concepte; que la tro-

vava ab talent y ab distinció; qu' cczaininava admirat

la sòva brillant hermosura, mes y mès realsada en

aquell moment per lo trajo de dol; y en una paraula,

qu' estava adquirint sobre V home que volia vèncer, un

domini d' aquells qu' acavan per reduhir à nna sumi-

siò absoluta, à la incauta persona que sense adonarsen

T ha dexat formar y créxer paulatinament.

Ksforsà, donchs, tot lo sèu saber per' acabar de fer

mès irresistible y mès fonda aquella seducció. Esprimí

sa inteligencia perquè li dictes pensaments y paraulas

ben espressius y plens d' atracció; feu plorar à sos ulls

las llagrimas mès interessants y coniuovedoras; dona

à sa tristesa Y encant major que sapiguè trovar, y
axis, segura ja del triunfo que,— sols per indicis casi

bè imperceptibles é impossibles d' observar pera ningú

mes,—en Joseph, sense dàrsen compte, li anunciava,

esclamà satisfeta, quan aquest se n despcdí:

— iAy, Mas-Vidals, ja sóu à terra! En Joseph ja

es mèu.
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CAPÍTOL XI.

Lo foch treu flamas.

Mentres la pobre Isabel, felís y tranquila, contiava

à la Paula, sa amiga carinyosa, tot lo goig qu' inun-

dava lo seu cor, ab motiu de la bona amistat que s'

havia establert entre las duas familias enemigas
, y

criada y mestressa donavan gracias à Deu per la calma

que 'Is havia enviat; aquella impressió ab que 'n Joseph

arrivà de F altra masia lo dia del enterro , anava fent

fondo y mès fondo en sòn pit
,
per' arrelarhi tant forta-

ment com solen ferho las passions que nàxen en est

pobre sér que se 'n diu V home, víctima trista d' ell

mateix , autor constant é insensat de sas propias des-

gracia».

Quan varen ser passats los primers quince dias del

dol , en Joseph tornà à véurer à V Antònia , en V igle-

sia , à T hora de missa major d' un diumenje , sentada

en lo banch dels Olivers
,
que , com sabém , era à dalt

del presbiteri , costat per costat del dels Mas-Vidals.

V Antònia no dirijí una sola mirada al heréu
,
pero Y

instint de la sèva astúcia li deya d' un modo segur,

qu' aquell se la contemplava embadalit, mentres dura-

va la missa. Quan aquesta và tinir, fou quan ella 's

girà al banch dels seus vehins
, y saludà ab una enci-

sadora sonrisa à n' en Joseph, banyantlo al propi temps
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en la llum enlluernadora y ardenta d" una llarga mi-

rada ,
que '1 feu estremir y li glassà en las venas la

sanch, bullenta poch avans de desitj y de passió.

Cada festa torna 1' Antònia al presbiteri, à encéndrcr

mes y mès , ab aquella estudiada reserva ,
Y afany del

pobre heréu Mas-Vidal. Ella procedia ab un càlcul y

una fredor verdadcrament infernals : no mirava ,
no

sonreya, no dirijia un saludo, no 's movia en cap sentit,

que no fos en lo punt just y precís en que ho havia de

fer pera acabar d' alocar à aquell desvcnturat. No 7

s

podia donar un refinament mès odiós
;
aquella dóna

era un monstre del abisme, engendrat en forma hu-

mana.

Al cap de mòlts diumenjes , tots esperats per lo foll

ennamorat , ab lo viu afany ab que un cego espera un

raig de llum ;
quan ella conegué que ja era abrasadora

la flama qu' en lo cor d' aquell havia encès; al acabar-

se I
1

ofici s' aturà à la porta de 1' iglesia y se junta ab

los Mas-Vidals . quan també 'n sortiren. Feren plegats

lo camí de sas masías
, y en Joseph ,

dexant à sa mu-

ller en la seva, continuà acompanyant à 1 Antònia fins

à la porta matexa de ca 1' Oliver.

Durant lo camí ell digué à n ella ab veu mòlt baxa:

—Antònia , us haig de véurer.

—é.Y axó ?—respongué ella, fingint estranyesa.

— Us haig de parlar.

—
i A mí?— continuà la falsa— fent lo séu paper. —

Entreu à casa.

—Hem de ser sols.

— Axó no pot ser.
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—
i
Oh , sí !

i
Por Dèu , Antònia ! Es indispensable.

Ella callà un moment perquè aquest se convertís per'

ell en un segle d' engunias. Desprès li diguò :

— Ja qu' us convé tant
,
aquesta tarde , à posta de

sol
,
esperéume à la font de sota '1 roure.

Y se n entra en la masia, fent brasset ab en Mateu,

y segu ida de son germà
,
que pe '1 camí havia ciillit

una cistellada de cargols
,
pern fersels ell mateix à la

paterrellada.

CAPÍTOL XII.

Sòta '1 ròuro.

Un clot ahont naxía un' ayga clara y fresca, que

sempre 's renovava, un roure que li feya ombra y una

pedra allí al costat per' séurchi los qu' hi anavan à

béurer, era lo que se
?n deya la font de sòta '1 roure.

Allí s' estava en Joseph esperant à P Antònia, bona

estona avaris d' ésser V hora pera que ella V havia

citat.

Se passejava neguitós, lo cap li bullia; cada volta

que P oreig, movent las fullas , li feya créurer que sen-

tia passos , lo cor li batia com si li anés à destrossar

lo pit, y de tant en tant se dirijia la mà al front, com
si volgués arrancarse lo pensament acusador qu' en

ell tenia ficso com un clau riihent que '1 traspassés.

— Vaig à cométrer un crim,—deya desprès ,
parlant

Digitized by Google



&6 BIBLIOTECA CATALANA.

ab son esperit.— Jo, tant sever, jo, ab ideas tant noblas,

jo, ab aquest sentiment de justícia y de fermesa que

sempre he ostentat y sostingut ab orgull, ara, ab una

paraula, en un sol punt, y sabeut-ho, y tenintne clar

conexement, vaig à convertirme en un miserable...

Ella es casada, jo sòch casat, y lo que intento es un

doble delicte... ; Sobre tot, aquell pobr' àngel, igno-

centa criatura, que no sab qu' en la terra hi hogi mès
qu' amors purs y nobles com lo seu!

\
Aquella santa,

que no ha vingut al mòn pera rés mès que per* estimar-

me! j Com la vaig à trahir! ... Li vaig à robar una fide-

litat à la qual tè un dret tant absolut; vaig à envene-

narli V ecsistencia, à véndrer sa confiansa... à mataria

pot ser!...
i
No, Joseph, no! No ho fassis; no ets tant

vil, no ets tant mal home. No la espero... ; fugim d*

aquí

!

Tal com s' ho proposava ho anava à fer; las veus

honradas de sòn cor havian triunfat
;
ja donava passos

per' allunyarsc d' aquell siti, quant una veu li va fer

un crit.

—
i
Joseph

!

Y s' aturà, y tornà endarrera.

1/ Antònia V esperava al peu del roure.

—Ja sòch aquí,—li digué ella, donantli una d' aque-

lla» miradas que V atravessavan.—&Qué s us oferia?

—
i
Ay , Antònia !—va respóndrer ell.—Jo'us agrahexo

qu* hagueu vingut, No sò si us heu pensat lo qu' us

tinch de dir...

—Jo, no...—respongué ella, dissimulant com sem-
pre.—Vos direu.
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— Miréu, Antònia... No us incomodéu... Potser vaig

à oféndreus. Prometéume que si es axis, vos mc pcr-

donaréu 1' atreviment.

—
i
Jesús!— esclamà ella.—jDe qué s tracta? Ja *m

feu està ab ànsia.

—Se tracta, Antònia, de que no puch aguantar mes

una paraula que 'm crema Is llavis, y ara qu' us hau-

ria de preparar pera sentiria, no puch tenirla per mes

temps callada; ;y us la diré, us la diré, encara que 'm

condemni, ara mateix, desseguida, sense pérdrer un

altre instant!...
j
Antònia, jo us estimo!

L' astuta dóna ja tenia à punt pera quant sentís

aquestas paraulas, que veya venir, una llarga y sonora

riallada
,
que dexà à n' en Joseph clavat de peus en

terra y ferit al ànima del modo mès crudel que en sa

vida havia sentit.

—
i
Ah , ah , ah !—esclatà V Antònia.— j Ara si que m'

heu fet ríurcr! 4Y per dirme axó m' havéu fet venit?

— Uonchs jper qué us pensavau? — li pregunta en

Joseph.

— Jo 'm creya qu' era per' alguna cosa de las nostras

casas... Com encara tenim lo plet.

—
;
No, Antònia, no !—prosseguí ell.—Era per çó; era

per dirvos que sòu tant hermosa, que nv havéu robat lo

cor; era per demanarvos que tinguèsseu pietat d' aquest

afany que 'm consum la vida
;
perquè 'm donèsseu una

esperansa... ;no mes qu' una esperansa ! . . . de que al-

gun dia
,
guanyantho com vos me maneu... aquexas

miradas celestials seràn pera mí, y meus los besos

amants d' aquexos llavis de foch, y meva tota la vos-
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tra hermosura, arrebatada per Dèu à algun dels seus

àngels, perquè vos al) ella me douèsseu la glòria aquí

en lo mon, ó la desventura eterna! ...

Ell s' espressava ab tal calor, que sas miradas calsi-

navan , son front bullia com un volcàn y sa boca pare-

xia llansar flamas en lloch de paraulas.

Ella se P escoltava imperturbabla , freda
,
glassada,

ab lo cor ple de goig y delícia.

—Aném, home, anéin,—digne en tó festiu pera des-

esperar mès à sa desventurada víctima.—No us las

pegueu tant fortas. jVàlgam Dèu, quina flamarada!

—No us ne riguéu , Antònia. Jo estich perdut per

vos. Sòu lo mòu pensament, lo mèu anhel, la sola ri-

quesa que puch tenir al mòn. Per vos aborrexo a tot-

hom, ho dexarè tot. Vos sòu casada y jo també , lo

nostre amor sera un crim... jNohi fa res! Fugirém

ahont ni '1 remordiment puga trovarnos
, y serem dit-

xosos, à despit de tants obstacles com nos cercan...
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i
Estímam*, Antònia meva , hermosura dels meus ulls,

glòria adorada del meu cor

!

Caigué agenollat als peus d' ella, ab los brassos es-

tesos y las mans creuadas , sense saber ja lo que s

feva. ni ahont se trovava. Mes T Antònia, que conser-

vava ben clar tot lo seu sentit , mira sobresaltada si

algú per 'lla à la vora 'ls podia véurer, y fentlo axecar

desseguida, li digué ab gran severitat:

— Treyéuvos aquestos pensaments del cap
, y pen-

séu que lo que 'm demaneu es un impossible. Jo nous

estimo, ni encara qu' us estimes m' olvidaria de que

tinch confiada 1' honra del meu marit. Ab axó, anéusen

en nom de Deu
, y no 'm torneu à parlar may mès de

semblants bojerías.

—
; Antònia ,

per pietat !
— insistí en Joseph

,
groch

de dolor y d' esglay.

— Anéuseir, que d' ensà qu' us he escoltat ja tinch

por de que 'ns vegin junts. Dexéume estar, que vull

tornarmeu' à casa sola.

—
; Voléu raatarine !

— No hi ha mès.

V signantli un camí qu' al cap de pochs passos se

perdia per entre uns rochs, continua :

— Vos per la dreta
;
jo per la esquerra.

—
; Adéu siau ! — digué n Joseph.

V obehint al gesto imperiós ab que ella '1 despedia,

se 'n anà per lo dit camí, ab lo cap baix, y espurnejantli

'ls ulls llagrimas de tristíssima amargura.

L' Antònia 's quedà parada veyentlo marxar, y quan

lo vegé desaparéxer per entre ls rochs , esclamà ab
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aquell accent propi seu, en que s' hi barrejaran 1' ale-

gria, T orgull y la set de venjansa

:

—
i
Ah, néci !

j
Ja 't tinch ! Desd' ara ja sòch la mes-

tressa de ca n Mas-Vidal.

— Pot ser no,—pronuncia escarnintla, una veu dar-

rera d* ella.

Se girà esglayada.

Cara à cara d' ella 's trova ab la Paula.

CAPÍTOL XIII.

L' estrenyinador.

—jQuó volóu?— cridà la filla Oliver, abalanteantse

cap ú. la Paula
,
cèga d' ira y de soberbia.

— Tant axerida que us penséu ser, y no us recordeu

de mirar culayre,— diguò la Paula al) mofa, y senya-

lant las braucas del roure que cobria aquell lloch.

— i,Erau aquí dalt? — pregunta la pagesa.

—Y us ho he sentit tot ,— respongué la criada.

Allavoras , la primera
,
veyentse descoberta

,
volgué

fer un cop de la seva habilitat, y prenent un to y un
posat mes pacífich, s' acostà d la Paula dihentli:

— Donchs si ho heu sentit tot
,
ja sabeu com m' he

portat. Lo vostr amo s' ha enamorat de mi, pero jo li

he tret la fal-lera del cervell. Ara no ho feu córrer...

No per mí
,
qu' encara m' honraria , sinó per la pobra

Isabel, que 1' estima tant, y tindria un disgust de mort.

i
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La Paula se V escoltava ab una rialleta picaresca,

ab los brassos fent la gerra y un peu mes avansat que

I' altre, esperant qu' hagués acabat. L' Antònia,

veyentla ab aquest posat , se quedà ab la paraula à la

boca , concxent que de res de lo que deya era creguda.

—
i
Ay, senyor!— digué la Paula.—iQu* us penseu

que vinch del hort ? La llana del clatell ja me V han

treta, y gràcia Dèu, lo qu' à mi me la fassi
,
ja n' ha

de ser de lletrat.

— No entench que voléu dir. i No dihéu que ns

heu escoltat ?

— Per çó qu' us he escoltat,
i
Dèu vos fàssi bona!

Los que volen ser espavilats, no han de parlar tots

sols en veu alta, com vos ho heu fet quan V amo s'

allunyava.

— íQué he dit ? — pregunta V Antònia , encara que

ja 's veya perduda.

— Mireu ,— li diguò la Paula.—Ja us he dit que jo

no 'm mamo '1 dit... j La sè mòlt llarga , mestressa...

pero mòlt llarga !
j Mes que vos y tot

!

— Bò ; me 'n alegro.

— Y com que la sè tant llarga
,
ja fa temps qu' es -

tich observant las vostras maniobras.

— è Las mèvas ?

—
i
Sí , sí ! No feu aquest paper de Tòni. * Qu' us

penseu que no he conegut que V amo s' ennamorava

de vos ? è Qu' us penseu que no he reparat las llambrc -

gadas que d' en tant en tant li tiravau, per' anarlo en-

grescant
, y 'ls desprécis qu' ab la vostra trassa sabiau

ferli, per* acabarlo d' alocar?Tot ho veya; fins las vos-
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tras riallctas dc satisfacció quan cumpreuiau que '1

vostre plan avansava.

—
i
Ay, filla ! £ Qué no tinch en Mateu ?

%

— è Qué sò jo quina en porteu de cap ? Jo conto qu'

axis voleu fer mal à la casa dels amos... 6 pot ser es

qu' en Joseph us agrada , ó qu' us agradan los seus di-

ners.

—
i
Insolenta ! — cridà V Antònia indignada.

— Ben clar ho havéu dit ara mateix
,
qu* us propo-

séu 'ser mestressa de ca 'n Mas-Vidal.

— è Jo ?...

— Pero la mestressa es la qu' hi ha ara
, y la qu' ho

serà sempre
,
perquè jo estich al sèu costat, ^enteneu?

Y faré 1' ull tant viu
,
que tants cops com vulgueu ti-

rarli, us sortirà '1 tret per la culata. Ab axó, heu de

buscar un altre filo, qu' ab aquest no us hi fareu

rica.

—
i
Axó ja es massa insultar ! — esclama V Antònia

trayent foch pèls ulls.—Y si voleu ser tant provoca-

tiva, us diré...

—iQué 'm direu?—li preguntà la Paula ab descaro,

y acostantli tant lo rostre
,
que las ales de las duas se

confonian.

— Us diré...— continua V Antònia sortintse de tino,

perquè al capdevall era dóna.—Us diré que si 'm dona

la gana, me riure de vos, lo mateix que de tothom que

vulgui venir à ferme la contra. ^Ho sabeu? Y vos, sa-

bentla tant llarga , m' haureu de venir à fer lo cum-
pliment

, y tant vos com los de casa vostra... de ge-

nolls , de genolls com esclaus us estareu al devant
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inèu... * ho sentiu? Y basta que 'm desafieu, ara ho
faré

, y jo us juro qu' exirò ab la meva...

—*De genolls, voleu dir?— digué la Paula bur-

Lantsen.

—
i De genolls! — respongué l' Antònia. — Y en Jo-

seph lo primer, perquè ja heu vist com lo tinch boig...

y encara li tindré mès... y quan me plasqui concedirli

una carícia qualsevol, en premi d* aquella carícia...

i
jo... jo serè la mestressa de ca n Mas-Vidal!

— í Y si V amo se us escapa ?

—
i
Que s' ha d* escapar ! Lo tinch... £ sabeu com las

moscas se quedan presas en las trenyinas que fa 1'

aranya ?

— g Qué sou vos 1' aranya ?

— Y li xuclaré fins la sanch.

— Justament , — digué la Paula, — ara heu fet una
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oomparausa d' una cosa que jo hi estich mòlt afectada.

Vull dir, que quan ne veig pèls recons de casa , de

trenyinas d' aquestas qu' heu dit, si hi ha alguna

mosca qu' aleteja, me fa llàstima, y agafo r estrc-

nyinador, y trenco la trenyina. ; Veus' aquí que la

mosca fuig, y V aranya 's queda rabiosa ! ...

— 6 Qu' estéu per qüentos ?

— No gayre.

— Aném
,
que 's và fent fosch.

— Donchs, bona nit y bon* hora.

— Adéu siau. Recordéus de lo qu' us he dit.

— Y vos de lo qu' us he promès.

—
i
Qué me 'n feu poca de pòr !

— A qui no 'n tò , n' hi fan.

— Sòch T aranya...

— Jo sòch 1' estrenyinador.

Y cambiantse una llarga mirada, mitx do burla y
mitx de desafio, se 'n anaren una per cada costat , de-

xant solitària la font de sòta 1 ròurc.

CAPÍTOL XIV.

Una prova d' amor.

Tenim de soposar que 1 lector ja es prou llest per'

endevinar tres cosas, sense que las hi espliquém.

La primera es, que V hereu ennamorat , ab tot y la

conversa de sòta 'l ròure, en la qual havia sigut re-
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butjat por 1' Antònia, 110 dexà de perseguir a aquesta,

ni de demostrarli sa ardenta passió, suplicantli à totas

horas que '1 corresponguòs.

La segona es, que P Antònia, mes enardida que

inay desprès de sa entrevista ab la Paula, continuà

avivant aquell foch per tots los medis que '1 seu en-

giny li facilitava, encara que may arrivant a accedir

als préchs de sòn aymador.

Y es la tercera, que la Paula 's guarda prou (P es-

plicar a sa mestressa res de lo qn' havia descobert,

puig conexia la delicadíssima essència d' aquella po-

br
1

esposa enganyada, y estava segura de que, ferli

compéndrer lo menor indici d' aquell engany, fóra

omplir sa vida d' un dolor qu' acabaria per mataria;

perquè aquella tendre criatura no podia sentir la pena

mes que pera morirse , al revés d' altres naturals que s

rebelan contra d' ella, y la combaten ó distreuhea ab

odis y revenjas.

Mòlts dias desprès de la declaració d' en .Joseph à la

Antònia, aquesta s' estava assentada en lo pedrís de

prop la porta de sa masia, esperant lo moment en que

aquell passés, com tenia per costum, pèl davant, ab

P afany de véurerla
, y, si podia, de parlarhi.

En Joseph no tardà en comparéxcr, y veyent à sa des-

denyosa estimada fóra de la casa y tota sola , s' hi acos-

tà, benehint lo fat que tant bella ocasió li presentava.

—
i Veyéu com me teniu llàstima?— digué à P her-

mosa pagesa, quedantse parat al devant sèu , ab P

escopeta descansada à terra y cayguda damunt del

sèu bras.— ^ Veyéu com conexéu que si no us parlo d'

5
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en tant en tant del meu amor, la meva anima no ho

podria resistir ?

—
i
Ah ! íQvC us penseu que us esperava? — li pre-

guntà T Antònia, finjint qu 1

aquella soposiciò li sàvia

greu.

—
i
No siguéu desapiadada !—respongué en Joseph.

—Y alménos, si no es lo que 'm penso, no m' ho

digueu.

— Si es axis, jper qué no tinch de dírvosho?— con-

tinuà ella sense pietat. — M' he quedat à casa sola; Y

hereu es à la Quintana , 1 meu home ha anat à vila, y
per no estarme allí tancada , hc dit : dèxam sortir à

péndrer lo sol un' estona... Y aquí m' estava... per cert

que quan us hc vist pensava en vos.

—
i
En mi!— esclamà en Joseph, content y fins

esglayat de tanta ditxa com li produhiren aquellas

paraulas.

— En vos, en vos...— repetí la pagesa, ah un ac-

cent capas de pérdrer al sant mes virtuós y pur.

— Yjquó pensàvau?— li preguntà ell, ah lo cor

traspassat d' amor, assentantse en lo pedrís al costat

d' ella.

—
i,
Voleu qu' us ho digui ?

—
i
Oh, sí!

— Donchs, pensava: en Joseph prou te diu que f

estima, prou te persegueix y prou te busca... pero no

déu ser aquest amor tant gran com ell diu...

—
i
Oh, que si ho es ! — interposà ell.

— Perquè si fos tant gran com ell diu, ja te 'n hau-

ria donat provas...
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— i No us cu he donat ?

—
i
Provas !... Axó de dirme que sóch hermosa, y

dalir darrera mèu, y agenollàrsem' als peus , es mòlt

fàcil de fer. Jo volia dirme, provas mès costosas...
—

i
Digueu

,
disposeu, maneu ! — esclamà V enna-

morat
, alenòs pera fer lo que digues sa estimada.

— Y, j, sabeu lo que m' ha acudit ? He pensat : avuy

,

si '1 veus, li demanaràs una prova.

— iGracias, gracias !

— ^Sabéu quina es?

— Ma fortuna... ma vida... ma honra...

— Es ménos que tot axó... Vcyàra si ho fareu...

Y al pas que pronunciava aquestas paraulas ab tota

la dolsor de sa veu , colocà la seva mà preciosa da-

munt de la d' en Joseph.

—
i
Oh, Antònia! — pronuncià aquest, rònch d'

emoció
,
estreycnt aquella mà.

— Aquell plet... — digué la falsa, la seductora.—

Aquell plet ha d' acabarse.

— S' acabarà,— respongué ell ab resolució.

— Tranzijint...

—
i
Com tu vulgas , vida meva !

— Es que vosaltres U# teniu rahó...

— Encara que la tinguèssem tota.

— èTornaréu à posar la vostra mitja palanca damunt
de la riera?

— Sí.

— è Quàn firmarém lo conveni ?

— Quan ho disposis.

— 6 Y ton pare ?
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— Fava lo que jo li diga.

— Donchs passat doma , us esperarem aquí casa ab

lo notari.

— No faltarem.

Callaren nn moment
,
que necessita la pagesa pera

dissimular 1' espressiò d' orgull y triunfo que puja à

animar son hcrmosíssim rostre. Desprès en Josephet li

digué, estrenyentli mès aquella ma qu' amanyagava.

— j Estàs contenta ?

— Sí , — respongué ella.

— j,Y creus ara que t' estimo?

— Sí.

— 4 Y tu ,
Antònia, no 'm vols estimar?

Ella retirà la mà que li tenia abandonada, y posant-

se dreta , contestà :

— Quan haguem firmat V escriptura... pot ser faré

un pensament.

Y desaparegué per la porta de la masia.

CAPÍTOL XV.

Lo vellet Mas-Vidal.

— iAhont es lo pare ?— preguntà en Joseph, axis

qu
1

arrivà à casa seva.

— Ja us ho podéu pensar,— li respongué un mosso.

—Al hort, com sempre.

En efecte ; en Joseph trovà al vellet Mas-Vidal en
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T hortet qu' era lo sòu retiro, lo sòu pacítich refugi,

hont, conreant sas llegums, se distreya del disgust

que li causava la conducta del sòu fill ab soseneniichs

los Olivers.

Allí , callant lo sòu enuig
, y fent casi bè vida sepa-

rada, sols en tracte ab sí mateix, esperava lo terme,

ja ben próesim , dels sòus dias.

— Pare, — li diguò en Joseph, desprès de ferí i
1'

amistat,— us vinch à parlar d' una cosa.

— Tu mateix, home, — li contesta'l vellet, — ja

sabs que t' he donat carta blanca.

— Sí
,
pero ara us necessito, perquè teniu de firmar.

— Com vulguis. Tu disposas , tu governas... Jo...

dòxam' estar en pau, aquí , en mon hortet... ^Qué dius

que tinch de firmar? Portam lo que siga; t' ho firma-

ré. Si per cas t' crras, tu t' ho trovaras, perquè jo...

fcqué hi espero ja en lo mòn?
— Axis m' agradeu.

—
j. Vdonchs, de qní '«tracta? — pregunta '1 vellot
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apoyantse en lo basto del cavech
,
que descansava a

terra.

— Jo us ho diré. Hem de tranzijir aquell plet.

—
i,
Lo de 'n Pep del molí ?

—
i
No, ca ! Aquest de cap manera.

—
i,
Lo del cens de V Arbòs?

—
;
Tampoch ! — cselama lo jove impacient.

— -

6 Donchs , de quin plet me parlas ara ?— li pre-

gunta '1 vellet, adressantse tot lo que sa deerepitut li

permetia.

— Lo dels Olivers.

—
i
Ah , no !

i
Aquest de cap manera !

Y lo vellet dona una reholada que tira '1 cavech qui

sab ahont.

— Aquest ,
— prosseguí , — encara que 'ls contraris

se rebaxin a tot ; encara qu' oferexin danys y costas.

Aquest V havém de guanyar per sentencia del jutjo,

ab tota lley, y sense cap contemplació... No f ho fir-

maré... Ves, noy, no me 'n parlis mes.

— Donchs es necessari
,
pare.

i
S' ha de fer ! — res-

pongué en Joseph, pensant enavdit en la promesa de

T Antònia.—No us dexéu cegar per vellas preocupa-

cions. Aquest plet s' ha (V acabar, perquè no tenim

rahò.

—
i
Axó es ! — crida '1 vell casi bè escanyontse.—

; Vina & fer d' advocat dels Olivers ! ...
i
Deu meu ! ...

i
Aquesta vergonya m'esperava avans de morir!...

Y qu' has tractat ?...,;. A favor d' ells

?

— He tractat que s' afegirà la palanca de la riera.

— j Y encara pagarém las costas ?
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— Es natural.

Lo vellet estava a punt do ferirse. Perquè ora un dis-

barat, una blasfèmia tant glossa lo que sòn fill li deya,

qu' ab prou feyna se dava comptí» do que ho escoltava.

— Tu t' has tornat boig, Joseph ,
— continua ab in-

dignació.— i No comprens que no pot ésser ? ... ; Tirar

per terra lo nostre nom, rebaxarnos ab los Olivers! ...

jNo, may! jSòeh un pobre vell que 'm vaig & morir,

pero tindré energia pera no cométrcr semblant baxesa!

iNo ho firmaré , no! ... ; Encara que 'm matin

!

Y dihent aquestas paraulas, cridava y picava do

peus , lo mateix qu' una criatura quan fa una raresa.

—
i
Pare ! — esclama '1 jove ab un to qu' espantava,

—
j fareu lo qu' us demano, perquè sinó 'm mataré jo!

—
i
Que dius ara?— digué '1 pare mirantsel es-

glayat.

—
i
Sí ! Me feu faltar «i una paraula , me condem-

neu...
i
vos no sabeu à lo que 'm condemneu ! Y si

aqueix tracte no s fa, me mataré
,

pare
,
creyéume

que 'in mataré...
j
Perquè la vida pera mi seria una

desesperació eterna, lo dolor, V ira, V infern ! ...

—
i
Fill méu ! — digué '1 vell tremolant.

—
i
Pare, pare !

i
Féuho per mi ï — continua lo fill.

ab las mans creuadas y plorant llagrimas de fel.

— Mes
, 6 no peusas lo que 'm demanas?

— è No us dich que m' hi va la vida ?

—
i
No, no y no ! ...

i
De cap manera ! — replica 1

vell picantsc 'l cap.

—
i
Me mataré ! — afegí en Joseph ab una fredor

terrible.
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V continuà al cap d' un moment:

— Desprès vos no penedireu; desprès ploraréu la

sort desgraciada del vostre fill, y direu:
i
jo ho hagués

fet ! ... Adéu siàu; jo me n vaig ara mateix d' aquesta

terra ; no tinch vergonya pera qucdarm'lii faltant &

lo qu' he promès... No sabreu may mès res de mi. Vaig

a matarme lluny, y ni '1 consol vos restarà de dir en

lloch :
;
aquí hi ha la sepultura de mon pobre fill

!

Fèu un moviment com per anarseif
,
pero lo vellet

lo detingué suhjectantlo pe '1 bras y dihent :

—
i
No, fill mèu , no 'm déxis ! ... j No 't tinch mès

qu' a tu ! ... No vull que 't matis ; no vull que sufre-

xis; vull que viscas content... Lo que vulguis; jo fir-

maré, transigirem, nos rcbaxarém , demanarem perdo

a ne 'ls Olivers...

—
j
Oh, gracias, pare ! — respongué en Joseph,

besantli cent cops la mà. — ; (íraoias ! ... Déu vos ho

paeh...

— 6 Ja estàs content t— li pregunta '1 vell mirantsel

al) amorós afany.

—
i
Oh , sí! Vos no sabéu lo mal que 'm íeyau.

— í Quan se firma axó ?

— Demà passat.

— Donchs dema passat.

Lo jove se 'n amí, radiant d' alegria.

Lo pobre pare s queda plorant en un reoò del hort,

repetint entre singlots, a cada moment

:

—
i
A mas vellosas ! ... j A mas vellesas ! ...
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CAPÍTOL XVI.

Tranzijeix, y guanyaràs.

L' endemà passat, los dos Mas-Vidals feyan cap & la

masia dels Olivers.

No direm res del goig del jove, ni del trastorn del

vell. Aquest, sobre tot, que no havia may ni tant sols

passat pe '1 davant de dita masia, ni dirijit mitxa pa-

raula à cap de 'ls qu' ab ella tenian parentíu ó depen-

dència , anava fent lo camí com si '1 portessen à la

forca. Sòn fill
,
pe '1 contrari

,
rcgalantsc ja ab lo pen-

sament d' obtenir lo desitjat amor de la pagesa , no 's

veya V hora en que la tranzacciò del plet quedes per-

fectament formalisada.

Quan arrivaren & la masia
,
ja tot estava en ella à

punt de solfa.

Los mossos
,
qu' aquell dia feyan festa , se trovavan

reunits y fent gatzara davant de la porta
, y quan pas-

sareu los Mas-Vidals, se separaren enduasfileras, pera

dexarlos passar pe '1 mitx.

A dins, en la sala principal, hi havia los parents mas-

cles de mes aprop, que V Antònia havia fet avisar per'

aquell acte , tots empolaynats , encara que de mitx

dol, y presidits , en apariencia
,
per 1' hereu , à qui sa

germana havia enterrat dintre d' un gambeto que li

pesava déu arrohas . ompresonantli M coll nb un moca-
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dor de soda negra que li feya V efecte d' un dogal. Ell

hauria donat tots los punts de 'ls sòus avis y besavis,

ah tal de no passar aquella estona de cumpliïnents y
caramadas; pero la germana ho volia

, y '1 pobre xicot

estava avesat a créurerla cegament en tot y per tot.

Al costat de V hereu hi havia la cadira de 1' Antò-

nia, mes aquesta no Y havia ocupada encara
,
perquè,

impacienta , no parava de 1' un costat al altre; y tot

seguit venia la cadira hont séya en Mateu , lo paeííich

espòs d' aquella absoluta soberana.

Darrera d' una taula de pi, y repantigat en un sillò,

s~ hi véya un casacot negre, tot ple de marcas de las

brodaduras que '1 degueren adornar pc '1 temps de la

picor, y damunt* de son coll tiesso y gros com un

biombo , hi descansavan los restos inmortals, a jutjar

pe 1 qu havian durat , duravan y durarian , d' un

perrucot esquat y roig
,
quals cabells semblavan de la

qua d' algun niatxo de sínia. De dintre d' aquells ró-

nechs continents , se 'n véyan sobrexir duas galtas de

pa, que per gran complacencia dexavan lloch a un

nasset xato, i|ue duya a caball unas ulleras
, y a un

parell d* ullets que may miravan; a continuació de las

galtas, vessava un reverent sòta-barba
, y mès avall,

se sortia enterament de mare una panxa salomònica,

que ab sos respirs multiplicats, tenia en contínua re-

volució lo tinter de banya , las plomas , y '1 plat del
N
ressupò qu' hi havia damunt de la taula.

Tot alló era un notari.

Kn tal disposició s trovavan los triunfants Olivers,

quan, eondubits per un mosso, se presentaren a la
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porti do la sala lo parc y fill Mas-Vidal. La parentela

Oliver s' axecà tota; en Joan, seguint las instruccions

de sa germana , s' adelantà a rébrcls ; fèu quatre em-
buts pera dir lo cumpliment que sa germana li havia

fet apéndrer; no se 'n recorda, y fent una barreja de

paraulas, va etzibar tals desatiuos, que 'ls parents no
9

è poguéreu aguantar
, y olvidant la solemnitat del

moment , esclataren en una gran rialla.

Lo vell Mas-Vidal, que no véya ni entenia res, se

pensa qu' aquella rialla era un saludo de burla, ab que

1 rebian sos antichs contraris.

— *Ho veus? — digué à \\ el séu till : — j Tor-

nemseu !

Sort que 1' Antònia hi va córrer à adovarho, y al

mateix temps que recargolava un pessich en lo bras

del bèstia de son germà , saludava ab tota cortesia als

novament arrivats , oferintlos cadiras à V esquerra del

notari.

— Seyéu
,
pare ,

— digué en Joseph à n' el vell.

Y aquest , obehint com una figura de màquina , s'

assentà
,
quedantse desseguida fret , silenciós , inmó-

vil
, estamordit , sense darse cap compte de lo que li

passava. Alió de trovarse à ca 1' Oliver, no podia aea-

bursho, y aquest pensament havia enrarit tots los de-

més dintre de són cap.

1)' en tant en tant, mentres durà la ceremonia que

referim , movia los llàbis y murmurava per ell mateix:

—
i
A mas vellesas ! ... \ A mas vellesas ! ...

L' Antònia prengué assiento en lo lloch que li per-

tocava
, y dirigintse al notari

,
digué :
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— Quan vostè tingui gust.

Lo notari aspirà un polvo, perquè prenia polvo y
tot

, y ab una veuheta que semblava que li hagucssen

dexada, comensà:

— Senyors, crech que tots sabem perquè som aquí.

Lo present Mas-Vidal, reconexent per fi la injustícia y
la temeritat ab que sos antecessors volgueren plede-

jar ab los Olivers, avuy se reconeix vensut
, y compa-

reix à fer totas las concessions que li han sigut eezi-

jidas.

No sabem si '1 pare Mas-Vidal arrivava ja à sentir

cap de totas aquellas humiliants paraulas, dat V estat

de sòn confús esperit ; no mes podem dir, que, tremo-

lant y apretant los llàbis, lo pobr' home plorava
,
plo-

rava amargament.

Lo senyor notari prengué un altre polvo, y repar-

tintlo equitativament entre sòn nas y la petxera de sa

camisa , continua

:

— Ja diu lo nostre aforisme jurídich : «ïranzijeix, y
guanyaràs ; » y ara , en aquest moment , se demostra

la fonda veritat qu' en ell s' enclou. Passem
,
donchs,

à formalisar la felís tranzacciò, procedint à la lectura

de T instrument que s và à firmar.

Acte seguit , obrí '1 protocol que tenia amanit da-

munt de la taula, y llegí 1' escriptura, feta, com se

suposarà
,
segons las instruccions (pi' havia donat V

Antònia : ab axó, no direm res de com quedavan en

ella los Mas-Vidals.

Acabada la lectura , lo notari se gira al cantó hont

seva '1 vell, y li feu aquesta pregunta :
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— & Li està bò V

— Com vostès vulgau ,
— respongué ?

1 vellet ma-
quinalment.

— No ; es que si té alguna tara que posarhi...

— Lo que '1 noy digui, — reposà '1 vell.

En Joseph và afegirhi

:

— Ja esta bè.

Y llansà una ardenta mirada a 1' Antònia, que li

contestà ab una encisadora sonrisa.

— Donchs à firmar,—digué '1 notari, sucant una
ploma y allargantla à n' en Joan.

—
]
Oh !— contestà aquest.— ; Jo si que... ab aquexa

eyna, may hi he sapigut fer res !

— Jo firmaré per ell, — digué 1' Antònia.

Y axis ho và fer.
.

— Ara vos, pare, — digué en Joseph
, conduhint al

vell à la taula y posantli la ploma als dits.
"

— Aquí , — li indicà '1 notari.

Lo vellet và firmar; mes en lo punt mateix qu' aca-
bava de ferho, li caigué la ploma , se portà las mans
al coll com si s' ofegués y caigué à terra ab un trevall.

Tothom hi acudí ménos 1' Antònia, que continuà al

costat de la taula
, y '1 notari

,
que digué impertor-

bable :
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— Ara 'ls dus testimonis.

Y un cop recullidas totas las tirnias , tancà sòn tin-

ter, aplegà sos paperots y se 'n anà tot satisfet.

Mentres tant , lo vell Mas-Vidal no \s retornava.

Tots los síntomas eran de qu' estava mòlt mal
, y nin-

gú cregué prudent qu' en aquell perillós estat se 1

trasportòs à casa sòva.

V Antònia và manar que li arreglessen llit ; al) tota

caritat oferí sa casa à n' el fill del malalt
, y no po-

dent ménos de ser axis, en Joseph la và acceptar.

Tragueren al vellet de la sala , lo portaren ahont V

Antònia 'ls guià
, y '1 ficaren en lo llit qu' havian po-

sat à punt , sense que ningú '* fiesès en que lo Mas-

Vidal moribundo s quedava jeyent en lo mateix llit

en que espirà lo vell Oliver; aquell llit de mort , da-

vant del qual T Antònia havia fet lo jurament terrible,

que ja s' estava cumplint.

CAPÍTOL XVII.

La vetlla.

Tres dias desprès , lo vell Mas-Vidal se trovava lo

mateix que '1 que 's và ajéurcr.

D' en tant en tant recobrava '1 conexement, y deya
alguna paraula

,
pero cap se referia al acte de la es-

criptura
, ni à la qüestió ab los Olivers

;
desprès s' eu-

supía, y axis passava llargas estonas.
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Lu metje ja li havia fet la sentencia ; d' un tropcll

com aquell no se 'n surt d la edat que 1 pobre home

tenia.

Com es de suposar en un till amant , en Joseph no s

movia del costat del llit, hont ple d' afany y de dolor,

seguia las vicissituts de la malaltia
;
pero al cap de se-

tanta duas horas de no aclucar 1' ull, y d' estar en una

ansietat contínua , li fou impossible no péndrcr un

xich de descans, y 1' Antònia '1 fèu anar à dormir, pro-

metentli qu
1

ella en persona 's quedaria a vetllar lo

malalt.

No s estranyi que pera rellevar a n' en Joseph , no

hi hagués ningú de casa seva
,
perquè ab 1' escusa de

que lo malalt estava baix sa hospitalitat, V Antònia no

permetia que 's quedes à cuidarlo cap dels mossos y
criadas qu' anavan cada dia à enterarse de sa salut.

Lo qu' ella volia era que li arrivès 1' ocasió, que per

ti a la quarta nit alcansava, de trovarse enterament

sola ab lo malalt.

Era la una de la nit
,
quant tancava la porta de la

cambra darrera d' en Joseph
,
encarregant! i que dor-

mís tranquil. Una llumanera de tres bèchs estenia per

I habitació una claror rojenca, y '1 malalt se trovava

en un d' aquells llarchs ensopiments que no li dexavan

compéndrer res de lo que '1 voltava.

Al quedarse 1' Antònia sola, la claror de la lluma-

nera il-lumina una sonrisa satànica que s dibuxà en

los llàbis d* aquella.

—
j Ja hi estich sola ! — digué mentres sonreya,

aquell abòrt de la terra.

Digitized by Google



80 BIBLIOTECA CATALANA,

Y aeustantse à V arcoba, pronuncia a mitxu veu :

— Mas-Vidal...

Aquest no li contesta
, y aquell pas so repjtí mòltas

vcgadas durant aquella nit.

Quan 1' Antònia vcya que no obtenia respost:) , s'

assentava silenciosa als peus del llit, y en la cambra

sols se sentia la respiració fatigosa del moribundo.

Quan ja enllustrava, y per T ampla finestra mitx

tancada anava poch li poch entrant lo raig de la llum

del dia , la filla Oliver s' axeca novament
, y repetí

aquella veu

:

— Mas-Vidal...

Aquest tainpoch li domi resposta
,
pero axeca una

mica '1 cap , com si entengué? que li parlavan. Al véu-

rcho, T Antònia entra ab la llumanera dins de Y arco-

ba , hont no hi entrava encara la claror de 1' aurora.

— Mas-Vidal , — digué à n' aquest : — í me sentiu ?

Lo malalt fèu ab lo cap un moviment d' afirmació.

— iMe podeu parlar?— li pregunta Y Antònia.

— No... gaire... — li respongué lo vell fent un

esfors.

— No hi fa res, mentres me pugueu sentir. Ja veig

que 'm sentiu y que m' enteneu.

Desprès continua , mentres los ulls se li il-lumina-

van ab llum d' ira y de venjansa :

—
i
Ja ho veyéu! Al cap de tanta guerra, de tant

odi , de tant mal com nos heu fet , la vostra sort vos

porta à morir dessota 'l sostre d' aquesta casa , en lo

mateix llit en que espira lo vostre mortal enemich
, y

vetllat per mi
,
que sòch sa filla y que vaig jurar ven-
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jarlo ! ...
j
Axis Dèu vos castiga , home traydor, home

vil , home cobart , dcstinantvos aquest martiri en que

jo ara vinch à ravejarme ! ...

Lo malalt
,
sorprès , aterrat , convulsiu , ab uns ulls

que semblavan prócsims à saltar disparats com duas

balas, contra aquella dóna que gosava profanar d'

aquell ínodo la solemnitat y reculliment <T una agonia,

donava mostras de patir com un condemnat, No podia

respóndrcr
;
feya esforsos poderosos per' articular una

paraula
, y sols conscguia arrancar de son coll certs

crits enregullats
,
que parexian los rugits d' un lleó

estenuat que 's dessangròs davant de sòn rival victo-

riós.

Ella se 1 contemplava ab goig , sentintse en sas ve-

nas lo gel voluptuós del plaher mes indescriptible. May
aquella fera havia disfrutat tant.

— Vos anéu à morir, — continua al cap d' un mo-

ment, — y no vull que sortiu d' aquest mòn , sense

que passém comptes del dany qu' haveu fet à casa

meva. Vos nos vàreu arruinar, vos nos vàreu fer per-

seguir, vos vàreu ser la causa dels sufriments y de la

mort del meu pare...

Lo moribundo , al sentir axó , s' assentà en lo llit

fent un esfors violentíssim
, y agitant ab ràpides sos

brassos descarnats , semblava que volgués desmentir

aquella acusació que V Antònia li dirigia.

—
i
Sí ! — continuà aquesta.— Vos vàreu ser lo mi-

serable espia, lo encobert delator que và entregar lo

meu parc à la justícia ; vos qui digué als agents del

govern que '1 meu pare conspirava
, y qui fius los en-

6
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teràdel amagatall hout havian de trovarlo... Per vos

lo sepultaren déu mesos en nu calabosso, del qual sortí

vell , malalt , destrossat
,
agonitzant . pera venir a es-

pirar en est llit hont vos tinch ara presoner.

Lo vell continuava agitantse mès y mès ; volia par-

lar ; no podia ; mes al fi
,
rompent lo nus que 1' ofega-

va, recobra la veu
, y crida ab desesperació y energia:

—
i
No ! ... ; no! ...

i
Axó no ! ... m

— í Que no ? ...— li respongué V Antònia.— Que no

vàreu ser vos V espia ?

—
i
No ! — esclanni 'l vell ab ronca pero resolta veu.

— i No !
i
Vos ho juro ! ... ; Axó no

!

— Fins sou capàs de mentir davant de la mort que

ja us rodeja. Vos vàreu ser. perquè vos erau V únich

enemich que tenia '1 pare
, y 'ls esbirros que '1 varen

péndrer, digueren ben clarament que 'ls havian espiat

fins r amagatall ahont lo varen trovar.

—
i
No, no!... — seguia dihent lo moribundo.

—

i
Axó no! Us ho juro... davant de Deu...

— Nous crech. — respongué V Antònia.— Vos, ab

aquell acte , vàreu causar la nostra desgracia
, y ara

us vinch à dir que jo vàreig jurar venjarme
,
^lio sen-

tiu? Ja comenso à ferho... Ja tinch lo vostre fill enca-

denat à mos peus; ja tinch la vostra casa humiliada à

la meva
;
ja tinch lo plet guanyat...

j
ja us tinch à vos

aquí , en poder meu , revolcantvos rabiós en est llit d'

agonia!... V farè mès...

— jNo, no! ... -eseiamà '1 vell. —No... es veritat...

No vaig ser espia... Jo no ho vaig fer...

— Farè mès. Esterminarè del tot la vostra casa
;
jo
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*n serè la mestressa; no quedarà ni recort dels Mas-

Yidals, y tota la vostra riquesa vindrà à doblar lo pa-

trimoni dels Olivers.

— ; Pietat!...—cridà lo vell agenollantse en lo llit.

—

;No ho vàreig fer...!

— ;Sí, sí! Digueu qu' ara us horroritséu de ma ven-

jansa.

— ; Pietat

!

—No sè com us ne tindria.

—Mon fill... mon nom... ma casa... —digué '1 vell

estenent las mans cap à V Antònia. «

—Tot se perdrà, — respongué aquesta. —
\
Tot se

perdrà !

— Axó ho veurém ,—digué una veu fresca y enèr-

gica darrera de 1' Antònia.

La Paula havia entrat en la cambra.

CAPÍTOL XVIII.

Com s' estrenà la palanca.

— ^ Vos, altra volta?—esclamà 1' Antònia dirigintse

à la Paula, com si la volgués desfer ab un llamp de sa

mirada.

— Jo,— respongué la Paula creuantse de brassos y
miràntsela fit à fit , desafiantla.— Jo, que per sort he

volgut venir à punta de dia, pera saber novasdel amo,

y qu' al acostarme he sentit los insults que li dirijiau.
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—
i
Paula!—cridd '1 vell ab esperansa.

—No tinguéu por,— li digué la Paula.— Aquesta fú-

ria ha jurat V estermini de casa vostra, mes si ella va

fer un jurament, jo ara, davant de vos, ne faig un

altre : que mentres la Paula tingui un alé de vida, V

Antònia Oliver estarà à sos peus, veusuda, trepitja-

da, rabiosa, sense conseguir jamay lo seu intent con-

demnat.

— jGracias, gracias!...— esclaina '1 vell.

—iVos?—digué T Antònia, irritada.— iVos me ven-

ceréu à mí ? ,

—
i
Jo! — respongué la valenta criada, adressantse

soberbia y amenassadora.— ; Jo ! Desd' ara no lluyta-

réu ab los Mas-Vidals; lluytaréu ab mi, que sòch més

forta que vos ; ab mi
,
que sòch ínés astuta que vos;

ab mi
,
que defenso millor causa que vos. Jo sòch des-

d' ara lo centinella d' aquexa casa que voleu pérdrer,

y la salvaré... la salvaré...
i
la salvaré!

Lo vell semblava trasformat: escoltava à la Paula

ab una espresiò de goig y esperansa, com si ja tingués

la seguretat de que ella faria vanas las terribles ame-

nassas de V Antònia.

Era enterament de dia, y la llum del sol se barre-

java rarament ab la de la llumanera
,
qu' encara cre-

mava.

—
i Oh!—brama la hiena.—No serà com havéu dit,

perquè no temo cap arma de las que podeu emplear.

No sou ningú vos pera guanyarme. Encara que 'in

descubriu; encara qu' aquest fantasma del vell Mas-

Vidal ressucités y fugis d' aquest llit
,
qu' es sa sepul-
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tura
,
per' esplicar à són fill tot lo que li acabo do dir,

són fill 110 '1 creuria, perquè ja no pot créurcr res que

siga contra mi. No us temo per res, ydesd' ara us

dich que demà mateix us farè despatxar de la casa

ahont estéu, ab prohibició de tornarhi à comparéxer

en tota la vostra vida. Ja us farè véurer si sòch ó no

sòch mestressa.

— jProvóuho!— li respongué la Paula.— Provéuho,

y veuréu com us axafo sòta '1 mèu peu com un dra-

gó. Y prou crits, y prou amenassas; anéusen d' aquest

lloch
,
respectéu lo trist estat d* aquest pobre vell

, y si

es veritat que s' acosta la sèva última hora, dexéulo

morir en pau, sense queia vostra presencia repugnanta

y odiosa li fassi créurer que '1 mal esperit lo vetlla pera

recullir són últim badall.

—
i
No!—digué T Antònia.—Jo no 'm móch del seu

costat fins que li clogui 'ls ulls. Sab massa , ha vist

massa clar V abisme d' odis qu' hi ha dintre mon pit.

Es mon presoner, no me '1 pendréu.

Fèu un moviment com pera subjectar lo bras del ma-

lalt-, y aquest, ja febrós fins al últim grau, frenétich,

presa d' un ardent desvari
,
volgué fugir d' aquell bras

qu' anava à estrényerlo, y saltà del llit aterrat, ab una

forsa momentànea que li donà la reacció de la matexa

fèbra. Saltà, y corrent à abrassarse ab la Paula, casi

nu, descarnat, encorvat per la malaltia y la vellesa,

arrossegant lo groch cobrellit, se posà à mirar ab

espant cap allí ahont era V Antònia, la qual ca^i bé

tremolà ab fredat davant d' aquell espectre que fugia

d' ella.
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— ;Xo 'm dcxéu!— cridà '1 malalt.— [No vull morir

aquí, sota d'aquest sostre, dius d' aquesta casa!...

iTrcyéurae! iPortóume à casa meva! j Al meu llit!...

iAném, no
Tm vull morir aqui!

—Sí, teniu rahò,— contesta la Paula.—Tal volta allí

encara us podrem salvar. Aquí us moririau sense re-

mey... y allí, si us morin, al ménos serà ab pau y
consol, cristianament, com un home de bé.

Mentres li deya aquestas paraulas, Y acotxava cui-

dadosament ab lo cobrellit y fentlo tornar a jéurer.

Desprès, dirigintsc a 1' Antònia, li digué ab resol-

ta veu:

—Me I' emporto.

— ;,Yns? Axó si que no.

—jNo heu sentit qu' (dl ho vol axis?

— Lo seu till me Y ha confiat... Desprès, jo Y haig

de véurer tina; ara ja sab los meus secrets.

La Paula , sense tornarli resposta . sortí de la cambra,

n' estigué fóra alguns minuts, y torna a entrarhi se-

guida de dos mossos, qu' havian vingut ab ella desde

T altra masia.

— No vos P emportareu,— digué V Antònia.

— Miréu que se sabrà tot .— li respongué la Paula en

veu baxa.

—No us creuran,— replica aquella també en baxa veu.

— Si no us fa por lo mèu escàndol, us faré venir tots

los parents Mas-Vidals, reclamant al cap desa casa.

Ab aquesta rahò Y Antònia reflecsiona, y compren-

gué que no li convenia que 's publiqués lo que dintre

(V aquella cambra havia passat.
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Lo séu projecte ningú 1 sabia encara fóra de la

Paula; aquesta volia combatrerlo en secret, y '1 secret

li era convenient pera no promóurer sospitas que des-

près oonfirméssen los seus actes succesíus. Casi be s*

arrepentia de no haversc mantingut callada ab lo

vell.

Ab axó, resolgué no opo.4&rse al pensament de la

Paula, y T única cosa que digué à aquesta fou

:

— Per ço jo no 1 dexaré.

— 6Que dihéuf

—També vull venir.

— Veniu, qu' a casa nostra no m feu por.

Los mossos entraren en l'arcoba, abrigaren be al

malalt, y fent una llitera ab una cadira axeguda, se 1'

emportaren caminant poch à poch y ab mòlt cuidado.

La Paula volgué despertar à li' en Joseph
,
perquè

formés part d' aquell trist acompanyament; pero V An-

tònia, temerosa de que parlés ab lo veli, no volgué en-

senyar lo quarto hont aquell descansava, y no fou

possible avisarlo.

Lo pobre malalt, després de la terrible agitació qu'

acabava de tenir, havia tornat à caurer en aquell enso-

piment propi de sa malaltia. Ja no s donava compte de

que '1 freguessin d' aquella casa odiosa, ni li quedava,

per lo tant, lo consol de véurers' llibre del terror que

fins V havia fet desvariejar.

Als dos costats de la llitera hi anavan la Paula y la

filla Oliver.

Aquella feya aturar a cada punt als mossos, per'

enterarse del estat del malalt, al qual poch a poch
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anava entrant un fatich
,
que feu esclamar ü un dels

mossos

:

—
i
No crech qu' arribi à casa!

— Encara podrà rébrer los sagraments,— contestà la

Paula.

L' Antònia s digué per sí matexa:

— Ja no parlarà mes.

Axis atravessaren tota la propietat dels Olivers;

quan arrivaren à la riera que separava las duas masías,

los mossos anaren per girar, buscant lo camí que s'

havia seguit d* ensà que la palanca era trencada, pero

1* Antònia 'ls digué aturantlos:

— Per qui, que la palanca ja es afegida.

—Donchs per 'qui, qu' hi serém mès aviat.

—
i
Se li refredan los peus!—digué un mosso, tocant

al vell que no sentia res.

— Depressa.

Tots entraren palanca endins ab precipitació, per'

arrivar prompte A la masia, mes al ser d la meytat de

Digitized by Google



LA DIDA. 89

la palanca, quan lo primor mosso anava à posar lo

peu cn lo comensamcnt de 1' altra meytat, posada allí

de nou lo dia avans, sentiren que la llitera 's somovia,

vejeren que las robas s' agitavan, sentiren un sospir

esglayat
, y aturantse , descobrireu al malalt.

Ja no 1 pogueren socórrer ; lo vell Mas -Vidal aca-

bava de finar.

Ab supersticiós respecte lo passaren fins à 1' altra

banda, y ja cadàver, lo descansaren en terra de sa pro-

pietat.

La Paula s' agenollà, y, plorant, l' encomanà à Deu.

V Antònia digué ab veu tranquila

:

— Ell ha estrenat la palanca.

CAPÍTOL XIX.

Preguntes y respostes.

Si ara
,
per desgracia mòva , no tractés ab gent tant

espavilada , com ho són los lectors d' aquesta verda-

dera historia, es'tich segur que m* amohinarian perquè

'ls espliquèsuna pila de cosas, qu' al últim , ab un xich

de senderi
,
qualsevol se las pot esplicar.

—èCóm es,— me dirian, per exemple,—que la es-

posa de 'n Joseph, essent tant bona, y estimant com

devia estimar à son sogre, no và córrer pera cuidarlo à

la masia dels Olivers?

— que no us podeu pensar,—jo respondria ,—que
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quan no hi va anar fou perquè no li sigué possible!..

;,Qué li passava? Ja sabeu qu' era tota delicadota ; estava

malalta
, y ni ménos va saber lo qu' havia suehcehit,

tins que T endemà la Paula, ab mòlta mónita, li referí;

per suposat
,
amagantli tot lo qu* ella uo havia de

saber
;
perquè ara també seriau capassos de creureu*

que li va dir tot.

—Bé, axó ja esta comprés.—seguiria '1 pregunta-

dor, com si '1 sentís.— Pero ;.y alló d' arriscarse V An-

tònia, sabentla tant llarga, a deelararho tot al vell

Mas-Vidal?

— Alló. senyor curiós, va ser precisament por lo

llarga que la sabia 1' Antònia. Ella ja veyaque '1 pobre

vellet se li moria; y aquestos sórs venjatius, si may
n havéu estudiat cap, no estan prou satisfets ab la

venjansa sola ; V han de saborejar, han dc fer a saber

qu' ells son los autors del mal que son enemich espe-

rimenta; y com lo principal objecte del odi de V Antò-

nia era aquell vellet, perquè 1 tenia per 1' espia de sòn

pare , si s' hagués mort sense saber que tot era en cas-

tich d' aquell espionatje que se li atribuia, hauria de-

fraudat bona cosa del plaher infernal que V Antònia

buscava en sa venjansa.

— si 1 vell hagués tingut temps de contarho a

sòn fill?

— ;.Y que no hi havia V Antònia per plantarse d'

estaqueta al costat sòn y evitarho ab la seva as-

túcia?

— Pero <;.quí li assegurava que '1 vell no s cures?

— jTant de bó, pobre home! Pero si hagués sigut
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axis, per un voler de Deu, i.qn us pjnscu qu aquella

fura s' hauria vist perduda*? iQai li quitava '1 negarho

tot de barra à barra, y fer callar al vell, dient qu' alio

ílebia haver estat un desvari ? En Joseph, com que n-

estava ennamorat y per ell Y Antònia era V oracle, hi

hauria caygut de ple a ple, los demés no s' lii hau-

rian afectat tant, y sobre tot, dels deinès à V Antò-

nia se n' hi donava tant com de lo que jo he trovat

avuy.

—Be, vaja; ben esplicat. Pero ara un' altra cosa.

— <; Encara mes?

—Un' altra pregunta.

—Cuiteu, que tinch de tornar à seguir V historia.

— La Paula, ja qu' ho tenia descobert tot, ;,per que

no ho feya saber a n' en Joseph?

—
i
Home de Deu ! Perquè la xicota, encar qu' era

jova, ja sabia lo qu' es un home encalabrinat . y estava

certa de que 1' Antònia, ab una paraula, desfaria loqu

ella hagués fet ab cent. 0 sino provéuho: íiquéuvos à

dur novas entre ennamorats, y ja Babréu dirme com ne

surtiu. iS
9

ofereix res mès?

— Un' altra cosa y prou...

—Vejàm.

—^Qu' era veritat, al últim, que 'l vell Mas-Vidal

havia sigut V espia de V Oliver ?

—Fillet, per lo que toca à aquest punt, qui vulgui

saber que vagi d Salamanca, ó qu' acabi de llegir lo

llibre. Per ara lo que se sab es que V Antònia deya que

sí y '1 difunt Mas-Vidal jurava que no. Lo que sigues,

ja 's veurà. Anem, /esteu satisfet?
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—Enterament.

— Donchs seguim endavant.

— Ara, graoias.

— No hi ha de qué.

CAPÍTOL XX

Un ramell do nuvis.

Quan la Paula reflecsionà sobre la situació en que s'

havia col·locat respecte de V Antònia, comprengué que

tenia de posarse mòlt sobre sí, ja que V enemiga que

s' havia fet, distava mòlt de ser una enemiga vulgar,

sino que, ben al contrari, podia consideràrsela capàs

de totas las malesas, ab tal de conseguir la victorià

que la criada li disputava.

Per part de la pagesa ja s' havian romput las hosti-

litats, y axó la Paula no ho desconexia. Sabia que per

ferli mal , Y Antònia estava treyent lo seu artifici
, y

que, disfamantla sense cap escrúpol als ulls de 'n Jo-

seph, cada dia mes rendit a aquella hjrmuòura, üns

havia exigit algun cop que se la despatxes ignominio-

sament de la masia; pero axó , ab tot y 1' influencia que

tenia sobre en Mas-Vidal, no pogué d' aquest conse-

guirho T Antònia, puig ell, compassiu y cortès,

encara qu' ingrat, ab la Isabel, sa pobra muller, no

havia volgut privaria del conhort que li donava la com-
panyia de sa criada tant volguda.

Digitized by Google



LA DIDA. 93

La Paula , donchs
,
veyentse forta en la casa , no s'

espantà; ella lo que volia era continuar sempre al cos-

tat de sa frévola mestressa
, y conseguint axó

,
poch se

'n hi donava de las manyas de V astuta y pèrfida filla

del Oliver.

Pero, axó sí, de tots modos, comprenia qu' havia

d' estar previnguda. No havia olvidat lo qu' en una de

sas disputas ab V Antònia, aquesta li havia dit ; axó es,

qu' era massa pobre pera lluytar ab ventatja ab qui

tenia riquesa bastant» pera sobornar à tots los que la

voltessin. La Paula, donchs,no confiava ab ningú,

temerosa sempre de tractar ab gent venuda
;
pero no

dexava de trovar la falta d' un ausili qualsevol, que li

servís pera alcansar certas averiguacions y donar certs

passos que à n' ella li estavan privats, sots pena de

dexar abandonada à V Isabel , de qui no volia separarsc

ui un instant.

Pensant ab aquestas cosas , un dia la bona xicota,

và dirse

:

— Al últim m' hauré de casar.

Y resolta desseguida à ferho , com a medi de eonse-

guir millor lo seu noble objecte, comensa d examinar

als festejadors que contínuament la voltavau
,
per' cs-

cullir, no lo que mes li agradós , sinó lo que millor

li servís per' ajudaria a sostenir la lluyta ab la rival

poderosa de qui havia jurat triunfar.

Aquell entranyable carinyo que menava à V Isabel,

aquella nobla fidelitat
,
aquella verdadera protecció que

desde la mes tendra edat li dispensava , havian produ -

int en la Paula una aspiració, casi única, un afany al
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qual, sense donarsen cap compte, ho posposava tot,

de manera qu' arrivantse à créurer predestinada pera

ser 1' àngel de la guarda de la pubilla Padrós, casi be

desaparesquè en ella , com si no tingues temps ó en

son cor no hi quedés espay, tot altre sentiment, tot

altre desitj , tota altra ambició.

Per çò no es res d* estrany que quan tracta de

busearse marit, ho fes, no perquè son cor ennamorat li

demanes , sino perquè ho cregué convenient a la seva

empresa
, y se '1 busqués no segons una doncella guapa

y axerida com ella lo podia desitjar, sino de la manera

que '1 nessesitava perquè Y ajudes sense pòr de que Is

diners de V Antònia '1 seduhissen.

Ab axó, vinga mirar y observn-r a cada un dels que

se li acostavan a dirli amoretas. .la us he dit que no

eran pochs. i Ah quin d' ells la casarénr?

Lo qu' es pera fer galanteigs, y ballar cocas a plassa.

y fer música & la nit dels dissaptes, empolaynarse '1

diumenge ab lo gech llarch de vellut, la laxadecinch

vols, la morada barretina y '1 relicari penjat al coll,

tots plegats y cada un servexen bè prou.
j
Galanta colla

de plagas, per' alegrar à una minyona y ferli dessitjar

lo matrimoni ! Pero la Paula no buscava axó
, y veus

aquí qu' entre mitx d* aquella munió de nuvis, que '1

mès dolent Y haurian pres mès de quatre a mans be-

sadas, ella no 'n trovava cap que fos del seu gust.

Lo fill del masover ja li tenia dit : sempre (pi' ella

vulgues lo senyor rector los esperava pera parlarlos en

llatí. Ell era guapet
,
travallador, alegre y no li faltava

un passament; pero ;quin gat! No era pera parlar
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mitja hora en serio, y tot lo séu punt estava en que

las noyas lo vegessen fent tercerillas y cabriolas a

plassa. Aquest no convenia.

Lo fadrí major dc la fleca tampoch callava may, y
?

ls pans jeperuts qu* havia fet pensant en la criadeta

de ca 'n Mas-Vidal no tenian fi ni compte. Pero, fills

méus, era un interessadot
,
que fins se deya que juga-

va, y ab T afany de parar un forn propi se pot dir que

no tenia sosseg-o. [Veyéu quin marit pera V objecto

que la Paula '1 buscava

!

També hi havia un mosso del molí. Bon xicot, si no

n' hagués estimat tantas com n' havia vist.

ILo que menava P ordinari? ;Bona proporció pera

tenirlo tot P anv fóra de casa!

l,V hortolà, lo fuster, lo manya, lo mosso del hostal

,

lo guarda-bosch
, y una dotzena més que la pretenian?

A tots se 'Is conexia una tara ó altra, y principalment

la de ser massa axerits; tots, unti volta casats, haurian

volgut manar & casa séva, y la Paula volia ser ella la

que manés.

;,Donchs, ab qui la casaréin?

Dexéula fer & n ella.

S' ha possat al cap que té de easarsc, y ella es prou

viva pera eonseguir ferho al séu gust.

Ja veureu com a la fi sortirà ab son intent de trovar

un home que siga com ella vulgui, que fassi lo qu' ella

digui, y que li cumplexi Pobjecte principal perquè ella

s' ha decidit d ser monja d' aquellas que 'ii diuhen de

Sant Agustí, que 'ls agrada ser dos caps en un coxí.
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CAPÍTOL XXI.

Lo promès.

Üc bon matí , los mossos de ca 'n Mas-Vidal s' axe-

can de la pallissa, y ab lo càvech al coll, ó seguits de

Is vuit parells de bous que Hauran los camps estensos

de sòu amo, se 'n van serra amunt ó serra avall, se-

gons lo lloch hont convé travallar aquell dia.

Lo primer que 's lleva, ja se sab qu' es en Roch
; y no

perquè sigui mès diligent ó tingui d la feyna mòs lley

que 'ls altres, sino perquè li han fet acostumar las

bromas de sos companys, que si '1 veyan adormit quan

ells ovrian los ulls, se divertian estirantli las camas,

remullantlo de cap à peus, amagantli la roba pera que

no \s pogués vestir, fentli córrer los quartos que duya

& la butxaca yjugantli tota classe de malas passadas,

qu' al pobre xicot lo feyan pertenir.

Per çó no tenia mòs remcy qu' espavilarse, obrir i*

ull axis qu' apuntava 1' auba y vestirse primer que tot-

hom , encara que desprès tot lo dia la són lo perseguís,

no dexantli fer una feyna ben feta.

Ja se sab que no hi ha un siti hont se reunexin uns

quants, qu' un ó altre no hi porti la lliura. Lo pobre

Llàtzer, à ca'n Mas-Vidal , era aquest Roch de qui

parlem.

Ja semblava qu' hagués nascut pera scrho à qualsevol

part abont hagués anat à parar. Los mossos teuian ab
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ell uiia di versió contínua, y sempre estavan pensant

quina n' hi farian.

Li troyan la si ni do la manora qu havem dit ; .des-

près me '1 carregavan ah éynas y cabassos, que no po-

dia dir faba
, y cap al camp, ahont sempre li esqueya lo

jornal mes llarch y mos posat, sonso que li ocorregués

quoxarson', ni tivurorsel' do sobre. Do ditxaratxos d'

aquells qu' acaban ah un engany, de bromas d' aque-

llas de «Bernat, endevina qui t* ha tocat, » y «Turu-

rut, qui jemega ja ha rebut» y «Qui juga no dorm,»

y altras d' aquesta espècie, cu que sempre n hi ha un

que rel) y mòlts que riuhen... ja ni ménos en Roch ne

feya cas, de tant acostumat que hi estava. De qüentos

d' aquells qu' han passat entre Tots-Sants y Manresa,

a V any de la picor, la setmana dels tres dijous, ni ha-

vian contat tants com se 'n sabian, y cada un aquellas

déu vegada» , y totas déu lo tanasa hi havia caigut,

ereyents'ho de ple-ple. De postas qu' ell sempre paga-

va, tant si las guanyava com si las perdia, à cada

punt ue tenia tres ó quatre de pendents. De convits

pagant lo béurer, ó un brenar, ó lo fluviolcr que feya

'1 so" d' una ballada improvisada, ne tenia tants de

fets, que si hagué < pogut j untar lo que li crostavan,

casi be n' hauria tingut per uns quants quartans de

terra.

Kra un minyó del tot negat, y, al revés de lo qrc

sol passar ah mòlts, lo servir de cap d' esquila, no V

havia fet tornar gens maliciós ; v com al mateix

temps era paeífieh, no tenia gens d' empresa, y era

f<»t tV una pasta que prenia la forma que li donavan,
7
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s' havia trovat ab que
?

1 fcyan lo bon Jesús, y de bou

Jesús s queda fent.

Un dia s' estava , mort de si3n. fangant en lo mitx

d' un camp, quant los altres mossos ja hi havia mès d'

un quart que jeyan dessota V ombra d' una alsina plan-

tada un xiquet mès lluny. Lo bon minyó feya esfor-

sos de flaquesa pera no dormirse bo y dret
,
pero tant

T obligaran a matinejar las temudas bromas dels seus

companys
,
qu' à regadas no podia mès ; se li tancaran

los ulls, se li baxara '1 cap y comensara a fer tintinas

ben à riscos de càurer, si no hagués tingut los peus

enterrats en la terra tova qu' estarà fangant. Los

mossos, desde l'ombra, 's divcrtian veyentli passar

aquellas penas y traralls, y algun cop que '1 reyan

massa endormiscat y ab lo sentit ja casi bé perdut , lo

despertaran tirantli terrossos y pedras, que li feyan

obrir los ulls esbarats, y cridar ab poca gràcia :

—
i
Ah, trapellas! Ja ni' ho pensava que 'm tirariau.

Per axó aclucava Is ulls.

Lo qual feya esclatar una gran riallada en lo grupo

dels trapellas, que cada volta que 'n jugaran alguna

a n' eu Roch, ja sabian que 'ls havia de saltar ab una

resposta per V estil. Perquè s' ha de saber, que 'n Roch

pertanyia a aquella mena de tontos, que quant ja

han sofert la burla , se pensan que tot ho arreglan

dihent:

—íQu' us penseu que no ho he vist venir?

Y també era d' aquells, que desprès d' haver obert

tres pams de boca escoltant lo qüento de T ase com
vola ó algun altre per 1* estil, comprenent la seva ton-
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tería per las riallas qu' entro 'ls cireunstants provoca

la seva hilaritat, esclainan :

— ;Pot ser si que 'm feu tant babau! ...

En Roch era d' aquestos; n
1

hi feyau tantas com

volguéu ; de cops, y giravolts, y culadas, y banys en

lo rech, y entrebancadas
, y enganys, ne sufria diària-

ment tants com imaginarse pugan
;
però tot era per-

què ell volia
, y haventho vist venir, y no perquè '1

sorprenguessen.

Ell sempre s' adonava de tot... un cop ja ho tenia

damunt.

D' aquest mateix modo era com veya que li tiravan

pedras, lo dia aquell que s' adormia dret en mitx del

fangar.

— jEy, toca-són!... — li cridava un mosso dels de

sota 1' alsina, enviantli un terrós com una vindria.

—
i
Aqueix ca]) viu! — afegia un altre despediut

una pedra ab un mandrò.

— jSi que de bon matí corre 1 senyor Sunyer!

—
i
Tros de quóniain !...

— jCamas! — deya un altre, dirigintli un altre

temis.

—
i
Ey , tu , Roch

,
para aquest roch !

—Ja 'm podeu tirar, que no 'in tocareu, — responia

ell, en lo precís instant en que rebia un cop de pedra

en un genoll.

—
i
Ah, ah, ah! — esclamavan tots los mossos, rient

com boigs y picant de mans.

Quan estavan en aquestas graus riallas, se 'ls pre-

seutà la Paula que "lsduya 1' esmorsar.
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—
i
Ah, vatúa! — digué un.—Ja tenim aquí à la pi-

tera de casa, que 'ns porta la raeciò.

— |Y ab aquell garbo! — afegí un altre.

— I)' aixó 'n dich estar ben servits.

—
i
Tira pexet

!

—
i
Visca la Paula!

— Hola
,
plagas, — digué aquesta arm ant al peu de

T alsina
, y dexant a terra lo cistell de V esmorsar. —

À.Ja esteu de gatzara?

-- jïc rahò ! — li contesta un mosso que feva temps

que la buscava.—Ves a qui no se li alegran los esperits,

veyent comj)aréxer una bona mossa...

— Portant V esmorsar. [mo es axó? - diguò la Paulo

sonrient.

— Encara que no 1 portesses, sol de casa nostra.

— [Ay! iQu' està per cansons avuy la santa mare

iglesia ! — contestà ella, tot treyent del cistell la cas-

sola de las farinetas, una ensiamada de tomàtechs, un

porro ple de ví y unas quantas llescas de pa, tant llar-

gas y groxudas com rajola».

— Axó es un gust
,
qu' un pom de flors axis nos

pari la taula.

—Mès gust us serà, inenjarvos lo que us porto, gats

dels frares.

—Un rejolinet' per' estrenar lo porro,—li diguò *1 que

la galantejava. acostantse ab lo porro enlaire y convi-

dantla à béurer.

Ella parà 'ls llàbis, y ell , ab lo porro alsat, li dexà
càurer lo prim rajolí. Hns quella ab lo dit feu la senyal

de prou.
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— [Ah, que n serade bó ara aquest vi!—digué un

ab alegria.

— Podeu contar.—responguis la Paula.—Ara tindrà

gust de malvasia. Vaja, vaja, ganduls, despatxeu de-

pressa, que desprès diran que jo us entretinch.

Los mossos s' assentaren fent rodona, y ella una

mica mes enllà esperant que despatxessen V esmorsar,

més giistòs pera tots ells, ab 1' alegria que '1 menja-

van, que '1 convit d* un rey, servit en taula d' or.

—No digueu resa n' en Roeh,—digué n veu baxa lo

més divertit de tots.

— ;Tensrahò!—contestaren los altres no podentse

aguantar lo ríurer.

Y comensaren a menjar.

— /.V donchs, Pauleta?— pregunta un, acabat de

béurer un trago.—^( Ynn va de Y amor?

—
;
Ay, fill!—respongué la Faula.—Axó tu que sem-

pre 'n tens lo cor ple.

—
i
Vos, vos, que sembleu una gerra d' arrop!...

^Quants ne teniu ara?

—Xo ho sé; fa temps que no he passat llista.

— Es que ja tindriau travalls.

— ; Ca, fill meu! Lodiaqu agati V espanta-moscas...

— demolís, que ja us voleu ficsarï

—
ï
I"v, que temps ha qu' estich ficsada!

— Bè he sentit a dir que se us casavau,—interposa

un mosso.

—
i. De debò* -digué alarmat lo que buscava a la

Paula.

— Prou que 'm casaria, — respongui? aquesta.
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— ^Donchs que feu?

— No tinch casador.

—
i
En nom de Deu ! - exclamaren tots, ab un tó pon-

deratiu que 'ls exia del cor.

—Si à vos us ne falta,—afegí un,—iqué diran moltas

altras? Mireu, aquí mateix ne teniu set; quatre fadrins

qne desd' aquí se 'n van ab vos a casa '1 senyor rec-

tor... y per lo que toca als tres casats ,
si vos los déu

paraula de péudrels, aquesta nit se quedan viudos.

— De tots set no n hi ha cap que fassi per mi

—

respongué la Paula.

—
i Oh, si 1 voléu tant triat

!

—
i
Que si li vull! 0 serà com jo me '1 penso, ó 'm

quedaré per tia.

—
; Carat!...—digué de repent aquell qu' era 1" cap

de la broma.—Jo us ne sè un que us agradarà del tot.

— iQuí és? - preguntaren tots los altres.

— iVoléu qu' us lo presento?— continuà lo primer.

—Veyàm,—digué la Paula
,
seguint la broma, com

tenia de costum.— Portéulo, que potser farem tira.

— Per bon mosso, y axerit, y bona gràcia, ja us juro

que no 'n tindreu res que dir.

— Bè, que fassi 1 memorial.

Lo mosso agafà una pedra com tota una casa, y ti-

rantla cap allí hont en Roch s' estava, cridà:

— jRoch!
i
Oh, Roch!

Aquest s* havia adormit enterament, apoyat en lo

pal de la fanga, ben poch suspitòs de que en aquell,

instant ningú tractés de casarlo y de que al mateix

temps se li menjessen V esmorsar.
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— i.Q\\é mana?—digué, despertantse csbarat.

—Viiiu , — li respongué '1 que '1 cridava.—vina, que

t surt una conveniència.

— <?..Ja voleu riure ab mil

— No, home, no. Vina corrent.

En Roch cregué lo que li deyan
, y s' acosta sota '1

alsina, ahont hi trovà los mossos acabant d'escurar

lo porro y inorintse de riure r ab la broma que li pre-

pararan.

— ;.Qué 'm voleu?—los pregunta.

Mes adonantse tot seguit de que no li haviau doxat

ni una molla de pa. seguí esclamant

:

—
i
Ah, bribons! ; Vos heu menjat la mèva raeciò!...

—
; Ah, ah, ah!—esclataren los mossos.

— jOh!—afegí en Roch.—^Qu' us penseu que no ho

he vist? A mi ningú me la fa.

—Bé, anem per lo que convé,—digué '1 que duya

la broma.

V presentant en Roch a la Paula, pregunta a aquesta:

—i.Qué us ne sembla? $Us atrasso bon promès?

—
i
Ay, pobre Roch !—respongué ella mitx en broma,

mitx ab llàstima.

—,.Qué dius de promès?—preguntà en Roch tot

confós al que '1 presentava.

— Tu vevas si "t vols casar...
m

— iAy, ay!...

V la boca d' en Roch per' espresar sa admiració,

s' anava obrint de tal manera, qu' aiucnassava juutarse

per tots dos costats ab las orellas.

—Tu ves si 't convé la Pauleta.
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— [Eh, eh!.,.—feu on Koeh, gratantsc '1 clatell.

—

;
Tant de bó !

—
i
Ja esta!...—v*rida '1 cap d' colla.—Minyons, ja

veyéu qu' ella li agrada. Paula, ja teniu promès.

La gatsara arriva allavoras al punt de dalt.

— Ja us lo podéu mirar, qu' es ben maco.—deya un

fent una carícia burlesca al pobre Rocb.

—&Quàn us lio podiau esperausar?—preguntava un

altre.

—
;
Alsa, Rocli

!

— Arreglat un xicb... aquest nus del coll,—afagia

un altre estrenyentli '1 mocador del coll. & riscos d

escanvarlo.

— Aqueix ret, boine, mes endavant.

— La barretina a la valentona.

—
i
Ab, ab, ah!...

La Paula s' arriva a compadir d' aquell pobre minvo,

que anava d' unas mans a altras com un virolet . y
axecantse ab lo cistell bont havia tornat à ficar la cas-

sola néta y '1 porró axut . digué al mossos mitx enfa-

dada :

— ;\ aja, pocas soltas. vaja! Ja n' bi ha prou. ; Ca-

rat, qu' beu rigut! ;(iran mal us ne féu!

—
i
Be, enfadéuvos ara, desprès (pi' us hem buscat

promès!

— Potser bo fóra millor qaj tots vosaltres.—afegí

ella. ja incomodada.

— Donebs caséuvosbi dóna.

—Més aviat qu' ab cap dids que 'm festejan. Adéu

siau.
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V se n anà d'aquell Iloch, al) un pas scguidet y
graciós, mentres los mossos li cridavar:

—
i
Queda fet lo prometatxe

!

— ;Ja sou promesos!

—
i
La enhorabona!

—
i
Que per mòlts anys!

En Roeh, entretant no s cansava de repetir:

—íQu us penseu (jue no ho he vist. que ni voliau

jugà una burla?

CAPÍTOL XXII.

Segueix la broma.

— <;.Qué dius ara de burlas. tros de quóniam?— li

pregunta '1 principal bromista, donantli una empenta

que '1 feu entrebanearse.

— «?,Qué 't pensa**,—digué un altre,—que som tant

tabalots pera jugar ah cosas d" aquestas?

—Aquest, com ell es un gat dels frares, se pensa

que tothom 1' ha d
?

imitar.

— Ks dir, que va de bo?—pregunta en Roch ab

totas sas quatre potaa.

— [Si, ruch, si!—li contesta '1 mes plaga.—La Paula

ara 'us ha confessat qu' esta. ennamorada de tu, pern

que com véu que tu no \\ fas cas, la pobreta se trova

desesperada.
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— i Ella us ho ha dit?—pregunta en Roch. treyent

una rialla de gust que encara '1 feya semblar mes ta-

noca.

— Sí, home, sí; la tens perduda.

— Miréu, jo ja m' ho pensava.

—Axó per suposat. Tu tot ho cassas.

— Pero m' agradava feria patir.

—
i
Ah, traidorot

!

—
í Ella us ha dit que m' estima?—insistí en Hoch.

—Ja f ho diem ; li tens lo cor robat.

— Donchs... es guapassa.

—
i
Ah ! . .

.—exclamaren los mossos.— ; Ja s' hi en-

gresca !

— La tens de consolar,—digué un.

—
i
Sí, sí! Avuy mateix t' hi declaras.

—jVoléu dir, tant depressa ?

— Las cosas, à cop calent.

— jM' ho aconselléu vosaltres?

— ; Sí, home, sí!
j Ja veuràs com tindràs sort

!

—Donchs ja que la pobra pateix tant... aquesta mitj-

diada m' hi declararé.

—
i
Axó. axó!—digueren los mossos.

V tots contents ab la broma que se 'ls esperava pera

quan pleguessen, se posaren a travallar. donant consells

a n* en Roch y esplicantli com ho havia de fer pera

finir ab sort aquella amorosa aventura.

En Roch ja us podéu pensar qu* aquell matí no feu

gaire bona feyna, ab la taleya de Y ennamorament de

la Paula. Cap dia havia esperat ab mes ànsia 1' hora de

tornar a la masia : axis es que quan se va sentir en lo
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campanar de la vila vchina lo toch de mitj-diada, ell

fou lo primer qus s posà lo gceh al coll
, y avisa als

altres qu' ora la hora d' anar à dinar.

Com mes s acostavan à la easa , en Roch mes pòr

anava agafant de presentarse à la Paula
, y encara

que 'ls sèus companys Y animavan al) tota mena de

seguretats, ell no podia determinarse, y quan passà'l

pas de la porta y 's trovà à la cuyna ab sa ennamorada,

và quedarse enterament plantat y fins tremolós, con-

templant aquell ureh de prirapcesa al) que la Paula Y

imposava.

—
i
Vaja!—li digueren los mossos en veu baxa, cru-

cificantli 1' esquena à cops de cólzer.

—En havent dinat ,—ell los respongué, pensant qu'

ab un bon àpat Y amor agafa fortalesa.

Pero quan en havent dinat los mossos tornaren à

ezcitarlo, no trovantse encara prou decidit . respongué

de nou:

—
i
A la tarde , à la tarde! £No vcyéu qu' ara vaig

sense mudar ?

— ; Tè rahò, tò rahò !—digueren à n' axó 'ls mossos.

—

— i A la tarde '1 mudarem

!

Arrivà, donchs, la tarde, tornàreu los mossos del

camp, y desprès de fer à n' en pobre Roch mil impro-

peris ab T escusa d' ajudarlo à mudarse; desprès de

ferli y desferli trenta voltas lo nus del coll , d* estré-

nyerli la faxa, de posarli una flo al trau , d
1

apretarli

V espardenya, de plantarli à 1' aurella tot un tèst d'

aufàbrega y d' enflocàrmel tant com pogueren , lo ma-

teix qu' un matxo per Sant Antoni, lo portareu à Y era
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de davant de la casa, aliont havian vist à la Paula cs-

pigolant.

—
; Au, valor! — vàreu dirà u' en Roch. no podent-

sc aguantar lo ríurcr.

V anaren a ainag-ar.se darrera d' nnas garba»; que hi

havia apilotadas en un cantó de V era
,
pera no pérdrer

una paraula de la declaració d' en Rodi.

—
j
Ola , Roch !

— digne la Paula a n aquest, w-

yentlo tant empolaynat.— *Qu estem de festa?

ll (»s d axu,— contestà en Rodi. — Sino que ni' he

mudat perquè us haig de dir quatre paraulas.

— jTira pexet! *Per parlar al) mi us poseu de gala?

— Ks 411' axis un hom* sempre fa mes goig.

— .la ho ereeh, — digno ella mirantsel de cap à

peus.— Sembleu un nuvi.

Los mossos se partian de ríurer. darrera de las

garbas.

— donohs,—continuà la Paula,— que se us ofe-

reix '{
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— Jo us diré,—va rcspóndrer en Roch tremolant.

—

Vol dir, que ls companys m' han innovat lo que hi

havia...

—i,Qué us han innovat, Roch?— li pregunta la Paulu.

comprenent ja del qué s tractava.

— Alió vostre...— respongué ell, no sabent com

(lirho.

— Espliquéuvos.

— Res; que m' han dit qu estavau aficionada ah mi.

;
Figuréuvos los mossos quins travalls per* aguantar-

se las rialla» !

La Paula mirà al voltant de 1' era, comprengué que

de darrera '1 munt de garbas los estavan escoltant, y
tocant 1* ase ah disgust é impaciència, va dir pera si

matexa :

— ;Ja es massa broma!

Desprès, alsant la veu, se dirigí à u en Roch.

— ftAxó us han dit?

— Axó. Jo, tonto de mi, no ho havia reparat; y te-

niu que perdonar que nous tractes ab mes agrado...

perquè... la veritat, may hauria gosat a dirvos una

amoreta.

— Altres de pitjors que vos me n* han tiradas,— va

respóndrer la Paula, dirigint la veu cap à las garbas.

En Roch feu un moviment d' orgull , lo mateix que

si la Paula li acabes de tirar una alabansa.

— Ab axó,— prosseguí ell, —jo venia a dirvos que

per ma part també us trovo mòlt xamosa, y que feu per

mi... y si voleu
,
jo m sento ab forsas pera casarme ab

vos... y tot alio" que s diu...
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—
i Qu' os tot allò ?

— Dóna, i que no se us ha declarat may ningú mes?

— Axó prou.

— Donchs tot lo qu us hagin dit los altres, féuvos

lo càrrech qu' ara us ho repetexo jo.

— Es dir, qu' ab bonàs paraulas veniu a dirme que

us voleu casar ab mi.

—
i
Àngela

!

— ^Ja us hi heu pensat ben bè?

— j.la ho crech!
i
Jo me n podré ben ríurer!

—

digué C4i Roch, gratantse '1 clatell com solia, y
mirantse ab ulls de ganso Y arroganta tigura de la

criada.

— $Y us trovéu capas de ser un bon marit?

— En tot y per tot; ja *m tastareu si us decidiu.

Mireu, d' ensa qu' he fet lo determini de parlarvos,

que in sento una formigó y un esglay que may m' ho

havia sentit... Axó bè es senyal de que us vull... M'

agradeu de debò, Paulcta, creyéume... Y veus'ho aquí.

Ara ja m' he declarat; vos determinaréu.

La Paula \s disposava a respóndrer, poro quan ja

obria'ls llabis pera ferho, los mossos, no poguent.se

contenir mès de tant com reyan, sortiren de darrera

de las garbas
,
apretantse 'ls ronyons y cridant ab gran

tabola :

— [Carbassa, carbassa!... ; Paula, donéuli carbassa!

En Roch se queda fret
,
sospitant si tot alló seria una

de tantas burlas. La Paula tornà a tocar V ase, inco-

modada, y repetí alló d' avans :

—
i
Ja es massa broma !
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— ; Carbassa, carbassa!... — seguiren cridant los

mossos.

—
i
Ah! — digué la Paula; — £,qu' us heu volgut di-

vertir ab ell y ab mi ?

— í,So veyéu qu' es tant ximple?— digué 1 cap de

la broma.

— Üonchs veniu aquí ,— continuà la Taula. -Seyéu,

qu
1

us contaré un qüento.

—
; A véurer , à véurer ! — digueren tots. —

; Bona

broma . bona broma!

Y feren rotllo al voltant de la criada, y aquesta, as-

sentada en lo pedrís de 1' era , comensa à coutarlos un

qüento.

CAPÍTOL XXIII.

La broma s' acaba.

— (Tria vegada hi havia aquí , al camp de Tarrago-

na, un pagès que no havia estrenat may cap calsas.

Ell era fadrinet, y li dolia que per tot lo vegessen sem-

pre apedassat y aprofitant la roba del seu pare
,
que

quan la dexava, ja del tros mes gros no n' hi havia

per ferne una capsana.

Ab axó, lo fadrinet un dia va posar un quarto a 1'

oca que rifavan davant de V iglesia del poble .—«Paga

y vol , Quimet Panera , » — và ferse apuntar en la llis-

ta, y veus' aquí que quan sonà tréurer los cargolillos
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dc la barretina, so trova que li surt lo sòu rodoli, y li

varen donar V oca.

i
Fillets meus, quan ell se véu ab V oca ! Tot seguit

va dirse : — «Me la vendre v me'n compraré unas

ealsas. »— Üit y fet; n' hi varen donar vuyt sous,

perquè 1' oea era mòlt grossa, y al primer mercat en

Quimet se me 'n compra unas ealsas flamantas.

Ks clar, com may se n havia vistas d' altras. jfigu-

ívuvos que joyòs ! No va volguer pos&rselas pera no

forlas malbé, y dulientlasboy plogadas, tapadetas ablo

mocador, anava de porta en porta ensenyant la seva

compra . Quan ja no li queda ningú per' ensenyarlas,

se n ana cap a casa seva . pero allí 's trovtí que no

tenia caxa pera guardaria las calsas.

—iAhont las desaré?... <j,Ahont las desaré?... Veus

aquí qu' en aquell punt s' escau a passar una pageseta,

que venia de mercat de comprarse una caxa, y la duya

al cap; y 1 pagès do las calsas va pensar:— Una caxa

com aquesta es lo qu' à mi 'm fa falta pera desaria las

calsas. V allavoras, emprenent & la pagesa, li digué:

— Escolta, xiqueta, & que 's teva aquexa caxa?— Ara

vinch de eomprarmela
,
xiquet.—Te volguessos rasar

abmi,qu' axis jo podria desar las mèvas calsas novas

en la tòvacaxa.—;Ày, xiquet! i)' altras ne trovarasde

mès inacas que jo.—Sí ,
pero no tenen caxa.—/('asém-

nos, donehs?—(asómnos.— Ja esta dit.

Veus aquí que quan la gent va saber que '1 pagès se

casava ab la pagesa, tothom V emprenia pera dirli:—
;,Y ara, xiquet, que rapapiejas, pera easarto ab una
una xica tant lletja y tan beneita? V '1 pagès los ieya
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de resposta:— Ess 411' olla tò lo que 111 fa falta, perquè

tècaxa. V sense fer cas de la gent, los dus fadrins

varen casarse, y ell và poder desar las calsas novas,

queia pols no las prengués, y acabat, amén Jesús,

darrera la porta n' hi ha un fus.

—
fi que voleu dir al) axó?- pregunta un dels mos-

sos que T havian escoltada.

— Axó significa ,—respongué la Paula,—que jo tam-

bé, anem a dir, tinch unas calsas novas
,
que son certas

cavorias que 111' he posat al cap, y necessito una caxa

pera que no se '111 fassin malbé
, y ara la caxa vé a ser,

fent mala comparació, un home de bé. sumís, obedient

y que 'm cregui en tot quan li digui
; y encara qu' en

Koch es com la pagesa del qüento, no gayre bonich y
una mica beneit, jo també soch com lo pagès que sol-

zament tingui la caxa, qu' es la meva taleya, ja 'n

tinch prou
, y com qu en Roch té la caxa

,
jo determino

casarm hi.

—
i
Quina sort! -exclama en Roch, tirant la barre-

tina enlayre.—Axó es fer un bon partit.

— ; Bona broma, bona broma!—repetian los mossos,

rient sempre ab més gust.

—Aquesta Paula,—digué un,—es la nata pera saber

burlarse de la gent.

— .la tenim gatzara per dias, fins qu* aquest ruch se

desenganyi.

—
i
Bona broma, bonajjroma

!

V convensuts de que lo que Is havia dit la Paula, no

ora més que tirar endavant la burla qu' ells havian

coincnsat, se '11 anaren a contarho per tot arreu, de

8
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manera que 1' endemí tot lo voltant n' anava ple, y no

hi havia ànima viventa que no 's morís de ríurer à la

salut del pobre Roch.

Mentrestant la Paula semblava inspirada per un bon

humor envejable
,
perquè seguint la broma , continuava

festejant ab en Roch; y aquest fins fèu una anada à

Agramunt pera tréurer los papers d' ella, que mitja

vila '1 sortí à acompanyar ab crits, y riallas, y gran ta-

bola, fins un' hora mes enllà del terme de la parròquia.

Quan tornà en Roch ab los papers, se '1 vejè uns

quants dias anant y venint tot empolaynat, de la masia

à casa '1 senyor rector y de casa '1 senyor rector à la

masia; y jno us dich res de la gresca ab que la gent

corria à las portas, peravéurel' pasar y tirarli tota mena

de xanxas! Alió era una tabola eterna.

è Y quan se và saber que la plaga de la Paula fins

havia determinat lo dissapte prócsim pera celebrar lo

casament? Allavoras,
\
quina saragata !

I Y quan và arrivar lo dissapte, y 's và anar fent

fosch
, y la Paula passà ab en Jloch cap à Y iglesia, se-

guida dels testimonis, y 'ls convidats, y fins de la

mestressa de ca n Mas-Vidal?

i
Quins picaments de mans y de peus, y quins crits,

y quínas riallas, y quina bullanga!

—
i
Axó sí qu' es durho enllà!—deyan uns.

—
j
Quina burleta n' hi ha de la Paula !—deyan altres.

—^.Seguimlos?

—
i
Sí , si ! Seguimlos.

— Vull véurer com lo planta en porreta, davant de

T iglesia.

Digitized by



LA DIDA. 115

— Sí, que serà divertit.

— Anem.

Y darrera de V acompanyament de la boda , anà for-

mant.se un grupo espès , números , de tots los desocu-

pats de la parròquia que, com era dissaptc , casi bè

ho estava tothom.

L
r

admiració và ser quan, en lloch de plantar al nuvi

enporretaàía porta de 1' iglesia, la Paula se n'hi

entrà ab ell.
j
Quins enrahonanients

!

—
i
Ja son à V iglesia!

— Axó ja es massa.

— Lo senyor rector s' hi enfadarà.

Mes tampoch và enfadars'hi lo senyor rector , sinó

que , vestit ab alba y cstola, los và rébrer à la sagristia,

los và donar la benedicció, và llegirlos 1' epístola de

Sant Pau y 'ls và dar 1' enhorabona
,
desitjantlos que

Dèu los fes uns bons casats.

i
Fills meus del meu cor!... Quan la gent

,
que no

havia capigut à la sagristia, me 'ls véu sortir à tots dos
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fent brasset
,
ja convertits en marit y molla

,
[quina

sorpresa de primer! y tot seguit [quina turbonada!

— [S' han casat de debò!

—
i

Mireu
,
ara, quina solta

!

—
;
Ves, en Roch!

—
i
Tot tonto

,
tonto !

— ; V que hi và cofoy !

—
i
Quin posat de ximple !

— Axó s' ha de celebrar.

— ; Esquellots, esquellots!...—cridaren uns quants.

— No es pas viudo,—va observar una vella.

— No hi fa res.

— Pero es ximple.

—
i
Esquellots

!

—
i
Sí, sí!

;
Esquellots!

V tota la fadrinalla
,
qui ab una casserola . qui ab

una esquella
,
qui ab los picarols del matxo, tots ab un

instrument ó altre pera fer soroll y mal de cap, so "n

anà en professo cap à la masia, armant per tot lo camí

un terratrèmol do mil diastres.

Quan se vejeren prop de la masia tots pararen do fer

soroll, s' hi acostaren poch à poch, se posaren on Mo-

ra, y a nua senyal d
1

aquell mosso tant divertit que

conoxém, romperen altra volta en V estrèpit, que sem-

bla que de repent se desencadenava un infern davant do

la masia. Mes tot just havian comensat, quant s' obri

la porta de la casa, y en ella comparegut» la Paula, ab

un posat tant serio é imponent, que '1 soroll s' anà

estingint com una tamborinada que s' allunyes.

— iQu' us veniu à divertir, axorits ?—preguntà olla

Digitized by



T.A DIDA. ] ] 7

desafiant ab la mirada à tota la colla dols plagas.

— iQué no conexéu que no va per vos ? — li digué
*1 eap de colla.—Venim à fer serenata à n' en Roch.

— Donchs escoltéume lo qu' us vaig à dir. Ab en

Roch hi haureu rigut fins ara tant com vos hngi sem-
blat bè, T haureu perseguit , hi haureu fet tota mena
de ximplesas y crueltats... Mes si fins avuy en Roch

ha sigut lo vostre bufo, desd' aquest moment es lo meu
marit . y vull que '1 respecteu per tal

,
y. '1 que li falti

lo qu' es diu no mès un pel, tindrà d' havérselas ab

mi, que may nY he espantat de cap colla de tanoca*.

Al» axó, si voleu diversió, busquéune en algun altre

lloch
,
que 'l qu' es aquí la broma ja s ha acabat.

Ab un gesto imperatiu los hi mostrà lo camí pera

tornarsen' ; ells callaren
,
giraren qúa tots motxos

, y
la masia tornà à quedarse quieta . en lloch casat ab la

Paula
, y la broma qu' havia durat tant dias . acabada

definitivament.

CAPÍTOL XXIV.

L' Antònia y en Joseph.

Mentres tant qu' axo pasava ,
1" Antònia Oliver, com

se suposarà , no perdia 1 temps.

A eada pas veya ella assegurarse lo domini à que

aspirava sobre la casa dels Mas-Vidals.

La mort del vell . de In qual olla era la vcrdadcra
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causanta
,
ja havia dexat à n' en Joseph , lo sèu ren-

dit esclau , amo y senyor de V enemiga masia
, y per

lo tant
,
podia ben bè considerarse la mestressa pera

travallar en la destrucció del patrimoni qu' havia jurat

esterminar.

Per lo que toca à són imperi sobre 'n Joseph , no hi

ha que dir que Y veya anar crexent de dia en dia, fins

al punt de tenir à n' aquell, abstret
,
boig, sense aten-

ció pera cap mes asunto, ni cap pera mes pensa-

ment , ni alé per' altra cosa, que passar totas las horas

de tots los dias repetint a ï Antònia que 1' adorava
, y

pregantli que 's compadís de la seva desesperació.

Es d' advertir que la filla Oliver, ab aquell pensa-

meut gelat ab que formava y conduhia los seus pro-

jectes , ab aquell cor mes dur que '1 marbre pera tota

pietat ó enterniment , havia seguit mantenintse mate-

rialment invencible pera los desitjós fulls y la passió

devoradora del marit de 1' Isabel. De prometensas com

aquella que 1 mogué a n* ell fer la tranzacció del plet,

if hi feya a cada punt
,
sempre que necessitava enar-

dirlo pera que satisfès algun propòsit de sa voluntat;

pero desprès qu' ell havia cumplert humilment lo qu'

ella desitjava
, y tornava als peus de sa soberana ab la

dolsa esperansa de cobrarne V anhelat premi , ella '1

pagava ab una rialla amorosa , una paraula tendra (i

una insignificanta carícia, fentli enténdrer qu' alló era

lo que li podia otorgar
, y qu' alb), y no mès qu' alló,

era lo que li havia promès.

Massa conexia ella, que precisament aquella fermesa

seva y aquell afany sense satisfacció del sòu aymador,
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eran los qu' havian de conservar en sas mans 1' arma

terrible qu' estava esgrimint, y ab la qnalja havia

conseguit una bona part de V empresa destructora ú

que 's dedicava.

Per lo que toca à n' en Joseph , la sèva vida no era

mes qu' un seguit turment.

No solsainent sufria ab lo rigor de que 1' Antònia li

dava contínuas y crudels mostras , no sols rosegava

son pit T escorpí verinós del desitj , del afany , del ar-

dent apetit jamay satisfet ; sino que també en lo ions

de sòn cor hi niava la serp verinosa del remordiment.

Encara que 1' insensata passió que 1 dominava s' ha-

gués sobreposat ab poder irresistible a tots aquells no-

bles sentiments de que en sa juventut havia fet gala,

no havia, ab tot, pogut cstinguirlas ; sa generositat,

sa noblesa , sòn esperit de caballerositat y justícia,

eran com vasalls independents, endogalats tots de cop

y reduhits d la vergonyosa tirania d' un dèspota tira;

y per çó , encara que somesos à la forsa no podian

ménos de sufrir aquell domini, d' en tant en tant, com

fa tot esclau , dexavan sentir lo sacudiment de la sèva

ira
, y feyan un poderós esfors pera reconquistar són

perdut poder.'

Frcqüentas é irritadas veus sorprenian d n' en Mas-

Vidal, en mitx dels deliris de són ennamorament. Aque-

lla pobra criatura que desde que li donà la ma d' es-

posa no vivia mes que pera estimarlo , tant bona , tant

senzilla , tant cegament confiada en ell
,
sempre son-

risenta
,
sempre lluny de tota suspita, era pera lo in-

fidel marit una acusació viventa, tant mès terrible y
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abrumadora ,
quant mès so presentava apoyada per la

innocència y la virtut.

Tremolós imprimia son bes en lo front seré qif ella

li presentava
, y mentres ella se quedava bebent ditxa

y plaher en los raigs de sos ulls. traspassada d' amor

y de tendresa, ell, silenciós, se la contemplava, ja aver-

gonyit, ja aterroritsat, ja compassiu, y axis que podia

s' allunyava d' aquella presencia, qu'cra por ell lo etern

fantasma de la víctima que persegueix al butxí.

Lo pitjor del seu torment era la debilitat de son ca-

ràcter, causa primera de la combatuda situació en que

*s trovava. Com un pilot mòlt entès en V art de la nàu-

tica
,
qif ah tot y la seva ciència s' espantes davant de

las tempestats que combatessen son baxell, en Josepb,

que navegava entre contínua** tempestats, abandonava

al etzar la canya de son timó, y 's dexava eonduhir

per lasonadas furientas, a desertas platxas, hont jamay

trovava un moment de descans y alegria. Ell ho sofria

tot sense valor pera fugir may de res; per un costat,

sa passió per 1' Antònia 1' empresonava : y per V altre,

los respectes socials, la llàstima, lo sentiment de lleal-

tat, loretenian al costat de sa esposa. Era un cantin ah

doblas cadenas, un condemnat ah duas sentencias, un

malalt ah duas agonías.

Mentres tant, sas visitas y sos obsequis a V Antònia

varen anar sent reparats per la gent de tot 1* entorn, y
ben prompte se' n fèu conversa en la plassa y à la llar,

de manera, que la nova d' aquells amors finí per ser

tant estesa . que no hi havia en lo pays mes que duas

personas que no la coneguessen : las duas qu' en sem-
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blants cassos son Las darrera* en haveruc esment, si es

qu' arrivan a haverne: lo marit d* ella y la dóna

d' ell.

Arrivant, donchs, las eosas a tal estat, ell erexent

en són deliri, ella seduint ab son tracte amant y rigo-

rós tot a un temps, y la gent fent córrer lo xiu
,
xiu,

qif era un eontento, se produïu una situació verdade-

rament enguniosa, com totas aquellas que no tenen

surtida. L' Antònia ja no podia fer mes, y conexia

que sols havia arrivat fins a mitx camí: era mes-

tressa de la voluntat d' en Joseph, ])ero ella encara ne-

cessitava un poder y una autoritat major, puig men-

tres las duas masías no 'n féssen una per' anar dirigidas

per sa sola nul, y en la dels Mas-Vidals hi pogués ha-

ver enemichs tant temibles com la Paula, aquella

criada qu' ab tant valor havia desafiat a 1' Antònia,

los plans d' aquesta no podian ser cumplerts.

&Cóm tirar endavant 1 í Com tocar al terme d' aquell

jurament, fins allavoras cumplert a mitjas? &CYmi

vèncer a la Paula, fentli besar la terra , humiliada,

vensuda, castigada de son culpable atreviments

Los fets que seguexen nos diran prou de quina ma-

nera quedàreu resoltas totas aquestas qüestions, que

per algun temps tingueren a V Antònia duptosa y cap-

ficada.
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CAPÍTOL XXV.

L' eczórcit de la Paula.

L' Isabel estava plorosa. La fidel criada penetrà en

la cambra, y se li acostà, dihentli

:

— à Qué teniu, Isabeleta?

— Que sòch una paperera,— li respongué la mes-

tressa, axugantse 'ls ulls y sonrient ab esfors.

—
i
Oh ! —continuà la Paula, ab lo carinyo que sem-

pre li demostrava, com si tractés ab una criatura.—

Quan jo he vist Uagrimetas
,
alguna us ne passa.

— No 9n fassis cas. iVols que t' ho digui?

— \Y tal si ho vull ! Ja sabeu qu' à mi heu de dirm'

ho tot.

— Donchs, ;,sabs qu' es? Que sòch lo mateix qu' una

nena mal criada. Com qu' estimo tant à n' en Joseph...

— èQué?— esclamà la Taula alarmada, tement que

sa mestressa pogués suspitar algo de lo que passava.

— Me tò tant viciada, que... la veritat... qu avuy

hagi sortit de casa sense despedirsem', m' ha fet tris-

tesa...

—
i
Ah! — digué la Paula, respirant tranquila.

— Desprès... jo 't diré... Axó d' anàrsen axis ja ho

ha fet altras vegadas, y... \ me dona pena !

—
i
Ca ! — respongué la criada distreta, perquè pe
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sava en lo perill d' aquella observació que feya la

Isabel.

— é,Qué 'm diràs?— continuà aquesta;— £ qu' es una

tontería? Bè prou que m' ho conech. En Joseph déu te-

nir las sèvas ocupacions... Però, iqué vols que V hi

digui ? M' ha fet tristesa.

V ls ulls li tornaren à espurnejar.

— iVaja, vaja! — digne la Paula, axugantli las llà-

grimas ab lo devantalet de seda que duya sa mestressa.

-—Ja dihéu bè vos matexa, que no teniu rahò pera plo-

rar. &Qué us penséu que 'n Joseph no us estima?

—
i
Pobra de mi que m' ho penses

!

— Donchs, alegreta y ditxosa
, y dexcus de buscar-

vos penas.
i
Bo, si que la fariam bona! Vaja, una

rialleta d' aquellas qu' us escàhuen tant... una ria-

lleta...

—
i
Pobra Paula! — esclamà 1' Isabel , sonrient com

la criada li deya.

—
i
Ah, axis! èUs quedeu contenta?

— Sí ; tu m' has tret la tristesa.

— Vaja, donchs ; adéu siàu.

— Adéu.

Quan la Paula hagué exit de la cambra de sa mes-

tressa, comensà à tocar V ase com ella acostumava, y
.

tot baxant Y ampla escala que parava en la cuyna de

la masia , anà fent aquestas reflexions :

— Axó ja và malament, mòlt malament... Fins ara

1' amo s' havia aguantant pera no donar cap suspita à

la mestressa... La tractava ab afecte, Y acariciava , no

entrava ni sortia sense véurerla
, y ella 's creya tant
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volguda rom lo primor dia dol casament... Pero axó s*

espatlla... Conech que 1' amo ja no j)ot fingir, fuig do

sa muller, la deu anar aburrint, y al cap-de-vall tiraria

la capa al toro... ;Ca , eà , ca ! Axó vol renioy fort...

Aqui haig de fer la guerra ferma : ah axó. preparem lo

nostre eczércit.

Y font toch do llamaíhi quan arriva al peu de V es-

cala , crida

:

— ;Oh,Roch!

EnRoch, a qui ja havia passat 1' axeribimcnt del

nuviatje, s" estava fent hacaynas en 1' escó, lo mateix

que si encara li quedés són atrassada, do quan sos

companys lo feyan matinejar ; ah axó. no sentí la veu

de la Paula.

— ;Oh, Hoch!—torna a cridar aquesta, sachsejantlo

perquè 's despertes.

— íQné mana ?— diguò 'n Hoch, despcrtantse y fro-

gantse 'ls ulls. — ;Ah ! ;.Kts tu. Pauleta? os hora do

sopar?

— Mira. — li contesta la sòva dóna: — tons d' avo-

sarto a dormirte d' una manera, que 'm sentis sempre

axis que 't cridi, valdement sigui d' un hora lluny.

— Tot lo que vulguis
,
pitera . — li salta on Hoch

fontli una carícia, que va semblar una urpada.

— No ostioh por hrochs. — digué ella. apartantli

la ma.

— Ja sahs (pic t' estimo.

— Ara ho veurém.

— Tu diràs.

— Mira, Hoch: jo 'm vaig casar al) tu. perquè 'm
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vàrea semblar un bon minyó, y perquè in varen pro-

métrer que 'ni creurias.

— En tot lo que ni diguis, ja ho salis. Ménos ou de-

xartc dur las calsas, en tot lo demés disposa.

— Bò: las calsas las duràs tu, perquè a mi no \n cs-

caurian: però en lo que toca à governar, governo jo y
tu 'm creus.

— Ab aquestos tractes, digas.

— Donchs, escolta. Jo tinch una guerra.

— iCaràm! — va fer en Rodi, axecantse d' uu bot,

— Tinch una guerra, — prosseguí ella, — y per

guanyaria, jmay dirias ab quants soldats conto?

— jAb quants?— preguntà *1 babau, al) un pam de

boca overta.

— Ab un.

— Si qu' aviat deus haver passat llista.

— Mòlt aviat.

— V deus gastar poch en ranxo.

— iMay dirias qui es aquest soldat V

— jQui es?

— Ets tu. Ab axó escolta las ordres.

— Ves dihent.

— Demà al mati. 't llevas v te 'u vas à ca '1 Oliver.

Demana» per en Mateu; ja sabs (jiü es: lo marit de la

filla. .

.

—
; Sí , dóna ! No 'n conech d' altre.

— Quan lo végis, dígali (pic li has de parlar à solas; .

y quan te vulgui escoltar, li dius que vas à avisarlo...

—
;
Ah, ja!...—digué en Rodi , rient com uu tanoca.

— À< vMié? li preguntà la Paula.
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— 1)' axó de la seva dóna.

— Que li sàpigas dir ab mónita.

— Per suposat, que no li diré que siga ab V amo.

— Es lo primer que li bas de dir.

— jY per qué vols que vagi à esplicarli?

— D' axó no n' has de fer res.

— Bò, pero m sembla...

— A sopar y al llit.

— Bò, dóna, no t' enfadis.

Y en Roch anà à sentarse à taula , tot murmurant

:

— Ella podrà governarme y tractarme à crits
,
pero

ja hem quedat que las calsas las portaré jo.

Per sa part, la Paula anà à buscar la cassola per

duria als mossos, dihent

:

— Veyàm si jo acabaré tant embolich y tanta tra-

moya. 0 dexaràn de véurers, ó jo podré poch.

CAPÍTOL XXVI.

La mala nova.

En Mateu
, aquell pobr' home ,

qu ha fet fins ara en

aquesta historia un paper tant insignificant com lo

que feya à ca 1 Oliver, venia à ser al costat de V

Antònia lo mateix qu
1

en Roch al costat de la Paula;

sino qu' entre 'ls dos hi havia la diferencia
,
que la

Paula treya servey d' en Roch, y V Antònia no pensava

en fer servir pera res à n' en Mateu.
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Aquest era à ca 1' Oliver, ni mès ui ménos qu* un

moble dels que 's teuen à las casas sense que siguin

may de cap utilitat y perla sola rahò de que tothom los

tò. Havia entrat à la casa ab lo front baix y humil, y
may 1' havia axecat per res; professava à sa esposa un

ver amor, barrejat ab una viva admiració y respecte,

y may havia tingut lo pensament de eczaminar un sol

acte de losquefeya aquella. Passava una vida tranqui-

la y pacífica , sense penas, sense goigs, sense autoritat

y per lo tant sense topar may ab rebeldías.

Per çó 's quedà fondament sorprès, quan rcbc '1 rc-

cado de que una persona la demanava pera parlarli

d' un assunto interesant. Va dir que la fessen entrar al

sèu quarto, y se li presentà en Roch, missatjer de la
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Paula , ab la mala nova que '1 bon Mateu ni remota-

inent suspitava.

—iQué 'in daréu ,— li digué en Rodi, pe 1 primer

Deu te guart ,— si us faig a saber una cosa qu" us

couvè ?

—*A mi ?— preguntà en Mateu ,
alimentant en sa

sorpresa.

— A vos.

— Segons lo que siga...

—Ja veureu ; no vull pas res. Us ho vinch adir per-

què sòu un bon home y no vull qu' us enganyin.

— Bè, parleu.

V en Roch, reeordantse de que la Paula li havia dit

que parlés ab mónita, digué de ple ple. com qui dis-

para un trabuch

:

— Que la vostra dóna esta embolicada ab en Joseph

Mas-Vidal.

L' efecte qu' aquestas paraulas produhircu en lo

paeifieh espòs , fou un seguit de diversas emocions,

que no arrivaren a darse a couexer per senyals exte-

riors. En estàs naturalesas reeoncentradas, se descn-

cadenan las tempestats en lo fons del pit , sense que

brilli per fóra ni la ràpida claror d' un llamp.

En Matèu se quedà callat
, y durant la calma d'

aquell silenci , anà esperimentant
,
primer 1' indigna-

ció vers aquell qu' ab tal nova ofenia la seva dóna;

desprès la breu suspita de si podia ser cert ; tot seguit

la confirmació d' aquesta suspita recordant mil gestos,

paraulas, miradas, sonrisas y solitarias conversas, qif

•11 havia maquinalment observat
; y por fí lo dolor
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ag-udíssim de pérdrer aquella confiansa, aquella admi-

ració, aquell afecte que consagrava à la seva esposa.

Se girà à n' en Roch
, y li digué ab veu fosca :

—Dèu vos ho pach, y anéusen' enhorabona.

En Roch pensà:

—Ja estich llest.

Y satisfet d' haver cumplert scra encàrrech, sortí de

de la cambra y se 'n tornà dret à sa masia.

Quan en Mateu se quedà sol , murmurà ab tota sanch

freda y ab V accent d' una segura resolució

:

—Matarém à n' en Joseph.

CAPÍTOL XXVII.

Varios grops.

Lo plan que la Paula 's proposà , va ser lo de lluytar

a la descoverta
; y aquest sistema

,
sempre es de bons

resultats , tractantse ab un enemich cautelòs y preval -

g-ut de T astúcia com primer y únich instrument de

batalla.

L' Antònia, donchs, se desconcertà per cumplert quan

se vegè atacada desde un terreno disentint del sèu y
ferida à la llum del dia, en lloch de serho en mitj de

las tenebras, qu' eran lo seu preferit element.

Quan desprès-de V entrevista d' en Roch ab en Mateu,

ella entrà gens sospitosa al quarto d' aquest últim , se

9
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quedà gelada d' espant al sentir qu' ell li deya ab

aquella fredor acostumada

:

— èSabs que vull matar à n' en Mas-Vidal?

—4Y ara?—esclamà ella, ab aquell esglay qu' hem
dit.—jPer qué?

— Perquè es lo teu amant.

—iQui t' ho ha dit?

—May falta un benefactor.

—
i
Es mentida ! —proferí la pagesa ab ràbia, preve-

yent tot lo que d' aquell descubriment havia de resul-

tar.

—Mentida ó no,— respongué cu Mateu,—jo 1 ma-
taré.

Y s* axecà y sortí de la cambra poch à poch y ab lo

cap baix.

La vida de 'n Joseph era preciosa per V Antònia; sens

ella tot lo seu projecte se perdia
, y los misteriosos

travalis de tants anys quedavan sense resultat. Per çó

son primer acte fou enviar à sòn amant, V avís de que

no s' acostes à la masia, perquè sa vida perillava, y
que d' aquell dia endavant havian de véurers' en se -

cret y ab ménos freqüència que fins allavoras.

Axis tractaren de ferho , mes també axó 'ls sortí

malament. A la masia de V Antònia, à la llum del sol,

constantment hi vigilava en Mateu
,
esperant , ab sa

terrible fredor , V ocasió cle matar à n' en Joseph
, y

quan sa muller sortia, ell, imperturbable, V anava se-

guint, espiantla entre las matas y 'is arbres, y fent axis

de tot punt imposiblcs las citas que 's donavan los dos

culpables enganyadors.

Digitized by



LA DIDA. 131

Si alguna volta, V estremada habilitat de Y Antònia

conseguia burlar la vigilaucia del seu marit, y arriba-

va sense obstacle al punt ahont tenia dada cita & n' en

Joseph, encara no havian comensat los dos sa con-

versa, quan ja eran interromputs per en Roch, que,

enviat allí per la Paula, se posava à roncejar bo y
xiulant y cullint moras, ó fent faxinas, ó lo que per-

metia '1 punt ahont la cita 's verificava
,
obligant & n'

aquells dos à separarse desesperats, rabiosos y malehint

sa sort.

Ab aquestas contrarietats , Y Antònia 's regirava com

una fera empresonada. No sabia que ferse. Aquells

obstacles franchs, oberts, que 's resistian à tota intri-

ga, la desesperavan, y en mitj de sa marxa, fins

allavoras triunfant, se trovava aturada.

Bè prou comprenia que la font de totas aqucllas di-

ficultats estava en la Paula
;
averiguà que '1 marit d'

aquesta havia anat à parlar ab en Mateu
, y no dupta

en comunicarho à n' en Joseph pera que separés de prop

d' ells aquella enemiga tant temibla. Pero en Joseph,

sempre ab sa irresoluciò y ab aquell respecte que son

remordiment Y hi imposava vers 1' Isabel, may se de-

cidí a privar à aquesta de la companyia de sa fidel y
benvolguda criada.

També imaginà 1' Antònia, descobrir a son marit que

tot lo qu' d n' ell li semblava infidelitat y engany, no

era sino modo de cumplir la venjansa que 'ls Olivers

tenian jurada als Mas-Vidals; pero en Mateu no era

Oliver, no participava dels odis de la família, y sobre

tot no transigiria ab que lo medi de venjarse, tos alen-
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tar y consentir 1' amor d' en Joseph , ab injuria de la

sèva honra y dany del sentiment carinyòs que menava

d la sèva esposa.

Estava vensuda, no hi havia mèsremey. Losèu intent

estava frustrat
, y per mès que poses tot sòn empenyo

en no desistirne, ignorava com lo tiraria endavant, ja

que no 's veya '1 terme d' aquella situació violenta en

que 's trovava col-locada.

Lo geni del mal, qu' al sèu costat vetllava, s' encar-

rega, per fi, de resóldrer aquella complicació, que pot

ser per' en Joseph y sa ennamorada muller hauria estat

salvadora.

CAPÍTOL XXVIII.

i
Gracia s à Deu!

Una nit fosca
,
alguns mesos desprès dels fets qu' us

acabo d' esplicar, la portella de ca 'u Mas-Vidal s obrí

pera dexar pas à un bulto, que depressa s' internà per

los boscos de qu* estava aquella voltada.

L' obscuritat era tan espessa que no 's podia distin-

gir qui era '1 qu' acabava de passar, puig ni '1 rostre,

ni la roba»
1

arrivavan a véurer per' obtenir lo mès llau-

ger indici. Ab tot y axó, un home. que a favor de las

tenebras rondava la masia sense ser vist
,
digué axis

que vejè lo bulto que s' allunyava:

— Ja '1 tiuch.
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Y ab lo pas seguit
,
pero cautolòs, del cassador qu'

ovira una pessa , se posa à seguir al desconegut , lo

qual, com ja duya alguna ventatja, tarda bona estona

en ser aconseguit.

Ja anava lo de la masia à girar per un caminet que

baxava à una vall, quan sentint trepitj y ramor de fu-

llas darrera seu, s' aturi de cop, y ab sa mirada, à

la trassa ja feta à registrar entre V obscuritat, oviró

d sòn voltant, cridant desprès ab to decidit

:

.—iQuí hi ha per 'qui?

No obtingué resposta, escoltà ab atenció, tot estava

quiet, y continuant sòn camí, và pensar:

— Pot ser m' hi equivocat.

Pero tot just havia donat alguns passos, ja tornà à

sentir lo trepitj darrera sèu, y s' aturà novament.

—No es cap llop, ni cap llebra,— digué.—Axó sòn

passos d' home.

Y girantse com avans, tornà à cridar ab ferma veu:

—iQui hi ha aquíV

Tampoch li contestaren, pero V trepitj aquesta volta,

lluny d' parar, continuava
, y acostantse cap à n1

ell.

Allavoras se sentí lo soroll de posarse al punt de

dalt lo pany d' una escopeta, y la veu del desconegut

que deya

:

—Si no respons tè farò foch.

Y tot seguit, de la part d' hont venia '1 trepitj , sortí

la fogarada d' una pistola qu' il-luminà 'l rostre del de

la masia, sent aquexa breu claretat , sens dupte, la

causa de que , inmediatameut desprès del tiro , se sen-

tís al que V havia disparat, esclamar ab desesperació:
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—
i
No 't buscava à tu!

Al mateix temps qu' aquestos paraulas , esclafà '1 tiro

de 1' escopeta, y queya estès damunt de V herba, lo

qu' havia disparat la pistola.

—
i
No 't buscava à tu!— repetí lo ferit al càurer.

—Però mentres tant, si'm descuido m'estens,

—

respongué V altre.

Y sense fer cas dels tristos gemechs ab que '1 ferit

se revolcava, demanant asistencia y cridant que s

moria, lo de Y escopeta s' allunya dient:

—N' hi podria haver d* altres.

A punta de dia , se presenta lo guarda-bosch dels

Mas-Vidals à donar part à V arcalde de que aquella nit,

rondant per sòn terme, havia mort à un lladre que

volgué matarlo à lï ell.

L' arcalde, seguit de V agutzil , se donà pressa à di-

rigirse al lloeh que lo guarda-bosch li indicava, y en

compte de trovarhi al lladre qu' aquest deya, hi vege-



LA DIDA. 135

ren al marit de T Antònia Oliver, casi bè dessangrat

del tot. Y quan darrera de F arcalde hi arrivà *1 com-
bregar, que també precipitadament s' hi havia dirigit,

lo rector sols fou à temps de recullir aquestas paraulas

dels llàbis del moribundo :

—
i
Jo buscava à 'n Mas-Vidal

!

Espirà
;
quatr' homes portaren lo cadàver à casa

sèva
, y al véurel arrivar V Antònia

,
desprès de fingir

lo dolor propi de tal desgracia , se retirà al sòu quarto,

y respirant ab una satisfacció de lleona desencadenada,

pronuncià aquestas impías paraulas :

—
i
Gracias à Deu

!

CAPÍTOL XXIX.

En Gori.

Encara no us he parlat de 'n Gori
,
qu' era un mosso

de ca '1 Oliver, nascut en la matexa casa, y que no par-

lava may de res mes que de la lley que duya als seus

amos y de lo mòlt que s' interessava per' los sòus as-

suntos. En las antigas qüestions entre 'ls pares de V

Antònia y de 'n Joseph , ell hi havia prés una part

mòlt activa, y quan aquella s' emprengué V encàrrech

de mantenir la lluyta de traicions y emboscadas , en

Gori havia estat sòn principal , si no únich agent.

L' infància y la juventut , las havia passadas à la

masia, y disfrutava sobre 'ls altres criats varios pri-
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vilegis
,
que mès qu' un mosso lo feyan semblar un

majordom ; no anava al camp , no feya travalls peno-

sos, vestia bona roba y de bon tall
,
duya 'ls comptes

,

y sabia de lletra.

No mes se li conexia un vici, lo de jugar ; dels de-

més no se n' hi sabia cap, no pas perquè no 'ls tingues,

sino perquè atinava en ben dissimularlos; que per lo

que toca à tenirlos,r angelet de Dèu los tenia tots.

Era, si fa ó no fa , uns déu anys mès vell que V Antònia,

y ab aquesta s' avenian tant bò, que sense qu' ell

abandones sòn repugnant servilisme , ni ella son

acostumat orgull
,
pot dirse que 'ls unia certa comu-

nitat de sentiments y de miras, resultantne, que 'n

Gori havia arrivat à ser un confident de sa mestressa.

Aquest servidor fou lo qui ané d buscar la viuda del

infortunat Matèu, pochs dias desprès d' haber llansat

aquella infame eselamaciò de goig sobre '1 cadàver de

sòn marit.

— Gori,— digué à n' aquest, cridant-lo perquè s

acostes al vuit de La finestra d'una sala Imnt ningú

'ls escoltava.

— àQué maneu , mestressa?— respongué en Gori

acostants'hi.

— Ara es quan vull comensar à obrar ab energia y
resolució. Una felís casualitat ha romput la corda que

jo en mal' hora havia nuat d mas mans y peus. Ja sòch

viuda, y no 'm detüra cap d' aquells obstacles qu' últi-

mament me detenian en mon projecte; ab axó, ara

conto ab tu.

— Ja ho sabéu.
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r mestressa de ca 'n Mas-Vidal.

ho poséu al cap.

ervexes bè , no tc 'n penediràs. Ja sè

' agradan.
i perden tants!

:aula , busca rahons al heréu ; com es un

nt se 'n fa lo que 's vol. Tènlashi tiessas

>atxi punta en blanch. Jo 't recomanaré à

y entraràs à ca 'n Mas-Vidal... Quan te

JU.

^ue t' he dit.
1

heréu me despatxarà.

\esprès d' aquesta conversa , en Gori entrà

m en la masia de 'n Mas-Vidal, y la Paula,

hont venia y presumint qui V enviava, se

guardià, encara que fent mòlt lo dissimulat,

o
?

s conegués la desconfiansa que la presen-

du criat despertava en son cor profétich y

CAPÍTOL XXX.

Las duas mares.

iguèrahòl' Antònia, en saludar ab aquella alc-

digna la desgracia del sòu marit, perquè si lo

allunyament d' en Joseph hagués durat un xich

a\ volta la passió d' aquell s' hauria refredat,
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gracias à un fet que tocà dolsament lo seu cor impres-

sionable.

Mentres se prolongava aquella separació, ab prou

feyna interrompuda per alguna etzarada y curta entre-

vista, un dia V Isabel participà à sòn espós, la dols-a

nova de que anava à ser mare. En Joseph s' enterní

amorosament al saberho, medità avergonyit sobre sa

conducta deslleal é insensata
,
comprengué clarament

la falta que cometia, y decidí en lo íntim de sòn cor,

tornar à sa esposa
, y guardar pera lo fill que li anava

à nàxer , tota la ternura , tota la passió que llensava y
dexava pérdrer en unas relacions criminals com las qu'

ab V Antònia sostenia.

La circunstancia de no poder véurers' ab la seducto-

ra pagesa, li permeté assegurarse mes en aquell noble

determini
, y procurant olvidar sos passats desvaria, se

portà durant alguns dias ab tant amorós cuidado, ab

tant vigilant afany, que la pobra Isabel se sentí V àni-

ma inundada de ventura, pensantse haver recobrat lo

cor de són marit
, y fins la Paula se trovà satisfeta,

creyent que per fi la victorià coronava lo valor y des-

tresa ab qu' havia sapigut lluytar.

i
Mes, ay!

i
que poch duraren aquella felicitat y

aquesta creencia ! Axis que 'n Joseph sapiguò la nova

de la mort de 'n Mateu, sentí que s' inflamavan de nou

las guspiras d* un foch que ja creyaper sempre apagat;

lo pensament de que 1' Antònia era lliure pera conce-

dirli són amor, V enardí encara ab mes forsa qu' avans,

y cego de passió, boig d* afany, impulsat per V espe-

ransa, se llansà fóra de la masia en busca de sa ado-
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rada , abandonant novament à sa trista esposa
, y bus-

cant en sa imaginació formas estranyas de conciliar

sos deliris de culpable enamorat, ab los debers que li

imposava la criatura qu' anava à venir al mon.

Mentres axó suchcehia, en Roch se tornava ximple

de content, y sense tantas cavorias ni tant malestar

com sòn amo, se preparava a donar la benvinguda al

fill que també Y estat de la seva dóna li anunciava.

Alió era un goig sencill ; alló era la verdadera feli-

citat. Quan la Paula li comensd à tenir basqueig y ro-

daments de cap , à n' ell se li ficà à la clèpsa qu' aque-

llas eran senyals d' estar prenyada, y com la Paula,

sols fos pera durli la contra, li negava que fos tal cosa,

lo burinot se me rn ana per la vila
,
preguntant à tot-

hom si aquellas senyals eran ó no eran lo qu' ell se

pensava; y tingué déu ó dotze assentadas ab la lleva-

dora, y consultas ab lo barber, y ab lo practicant del

apotecari
, y ab totas las comares del poble, que totas

se las pintavan de mòlt intel-ligíuitas en la matèria. Y
desprès qu' obtingué la seguritat de que tenia & la

Paula à punt de donarli un Roquet ó una Pauleta, alb)

era un desori de durli herbas, y medecinas, y midas

de Mares de Deu, y ciris benehits, y tot lo que li de-

yan ó li semblava que li havian dit.

Se feya ensenyar qüentos y cansons pera entretenir

al noyet, y s'ensajava a passejarloy gronxarlo, ab los

matexos estrenis de carinyo que si ja '1 tingues à bras

y sentís los plors qu' havia de fer, set ó vuyt mesos

mès tart.

Las duas amigas se reunian en la cambra pora tre-
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vallar juntas, fent la robeta pels sèus fillets, y en ho-

ras felissas de mútuas y tendres confidencias, s' olvi-

davan de tot, pera gosar anticipadament la glori

imponderable de 'ser mares.

Los mesos passan qu' un no se 'n adòna
, y ab aques-

tas y las altras arrivà 1 part de V Isabel, y tot just

tingué la Paula temps per* assistiria los primers dias,

quan també à n' ella li arrivà V hora.

L' Isabel havia donat à n' en Joseph, una pubilla.

La Paula à n' en Roch, li donà un heréu.

CAPÍTOL XXXI.

La rooayguda.

Casi bè ja del tot restablerta Y Isabel, s' estava en

sa cambra contemplantse embadalida sa filleta, y do-

nantli lo dols aliment de sos pits. En Joseph 1' havia de-

xada un moment avans
, y desprès d* estrènyer ab amor

verdader à la criatura entre sos brassos, tremolosos d'

ingènua y forta emoció, sortí dret à la masia de 1' An-

tònia
,
per' entregarse ab igual foch y sumisiò à la

delicia de contemplar la bellesa d' aquella, y repetir li

mil voltas sos prechs y sos juraments ennamorats.

En Gori qu' observà, com observava tot lo que à la

casa ocurria, que l'Isabel se quedava sola, esculli

aquella ocasió pera cumplir un intent malvat, que no

sabém si li havia inspirat la filla Oliver, ó bè sa pro-
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])ia picardia
,
puig tant del un com del altre era ben

digne la crueltat y vilesa d' aquell projecte.

Es precís observar, que 'n Gori obrava à ca 'n Mas-

Vidal ab tota seguretat. La fingida espulsiò de casa Y

Oliver, li havia servit pera figurar una trasmudaciò

complerta en sos sentiments
, y com no feya altra cosa

que parlar mal dels seus amos antichs, ningú duptava

de la sèva aficiò y fidelitat als nous. Solament la Paula

era qui desconfiava d' ell, pero, en 1' ocasió à que 'ns

referim , la lleal servidora jeya de partera, y aquest es

lo motiu perquè 'n Gori trovà é, V Isabel sola en sa

cambra y en son llit.

— iQué vols, Gori ?— li digué aquella ab to cari-

nyòs, perquè també creya plenament en la fidelitat del

traydor majordom.

— Us vinch à véurer, mestressa , — respongué en

Gori ab hipòcrita accent d' aficiò.

—
i
Ah ! bè , mòltas gracias , — và dir la mestressa

agrahida.
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— ^Qué 110 puch véurer à la pubilleta?

— ^Per qué no? jMíratcla qu' hcrmosa!

—
i
Angelet de Dèu !

— csclamà en Gori fent un

peto en lo tendre front de la criatureta.— i Deu la f'assi

ben felís!

— Ja la 'n farèm,— respongué la mare.

—
i
Llàstima que son parc...! — pronuncià '1 pérfit

majordom, de manera casi bé imperceptible.

— èQué dius?— preguntà V Isabel.

— No res , no res.

— èQu' has dit de son pare ?— insistí ella ah lo to

tant imperatiu com li era posible usarlo.

— ^Qu' us diré jo...? M' ha escapat. Com un hom*

véu certas cosas...

— i Qué vols dir, Gori ? Parla clar.

— No ho vulgueu saber.

—
i
Oh, sí, sí ! Ara ja m has fet entrar en sospita...

— Ja sabeu que vos sòu la qu' estimo més de la

casa. .

.

— Sí, ja ho veig; pero digas... digas...

— Si us empenyeu en saberho... No us heu de tras-

tornar.

— No 'm trastornaré; jo t' ho prometo,—digué l' ig-

nocenta víctima , ab lo cor ja glassat d' esglay.

— Donchs... ires! ... Aquestos Olivers han de 'ser la

vostra perdició... *

— i Per qué?

— Vos, qu
1

encara sòu ben atesa per V amo, heu de

fer de manera que torni al bon camí...

—
i
Ay, Gori! ... i Qué 'm dius?... i Qué passa?
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— Sembla 4110 ï Antònia us lo ha entabanat.

Y, tot seguit, sense condol pe '1 sufriment horrible

que causava à n' aquella infelís, anà enfontsantli poch

ú poch, fins al puny, Y espasa del negre desengany ah

que li atravessaba '1 cor ; ab crudel fredor y horrible

minuciositat , referí à la desditxada Y historia del cul-

pable y desatinat amor de 'n Joseph, los motius de sas

Uargas ausencias, de sas distraccions, y del continuo

afany en que la lluyta ab sí mateix lo tenia.

Groga, trèmula, glassada, plorant lo plor amarch y
abundantíssim del desencant , la pobra Isabel no feya

mès que repetir

:

—
i
No m9 ho esperava ! ...

j
No m' ho esperava! ...

Y cn un moment de desmay li mancaren forsas per*

aguantar à sa fillcta
,
qu' hauria caigut a terra si en

Gori no s' hagués donat pressa & sostenirla.

— iVaja, vaja! — li digué '1 majordom. — M' heu

promès que no us trastornariau.

—
i Ay, Gori! |M' has traspassat Y anima!

— Pot ser encara hi siguem a temps.

— éQué Puch fer jo? j Trista de mí! ... Tingués à la

Paula...

— Tot se compondrà. Ara, sosseguéuvos
, y adéu

siau...

— Adéu, Gori... [Ni may qu* haguesses entrat

!

En Gori sortí satisfet ab lo resultat del crim , verda-

der crim qu' acabava de cométrcr, perquè dar & Y Isabel

la nova de la infidelitat d' cn Joseph , en aquella peri-

llosa ocasió, en la convalescència de sa salut, ja per

costum delicada, era tant com servirli un veneno que
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poch à poch T anès matant. ;Era mes encara! Perquè

lo venem ) abrusa las entranyas, pero no destrossa las

ilusions, la fe , los sentiments
; y '1 dessengany ator-

menta V ànima y enmalalteix lo cos.

—
i
Filla mèva!— esclamà V Isabel

,
quan quedà sola

en la cambra , cobrint de petòns lo rostre de sa filla.

—

Tu seràs desd' avuy lo mèu refugi, lo mèu consol...

i
Nos roban V amor de ton pare!...

i
No 't tinch mès

que à tu en lo mòn, pera bàlsam d* esta ferida horrible

que m' acavan de fer! ... Tu sola, tu sola pots axugar

ab tas rialletas lo plor de fel que mos ulls derraman

com duas fonts...
;
Vina, filla mèva

, y viu pera salvar

à ta pobra mare!

Y acostà la filla à sos pits, y veyent que la tendra

criatura los rebutjava al instant , mentres arrencava un

plor desconsolat, llansàella un crit de fondíssim dolor,

perquè acavava de descobrir qu' ab lo trastorn qu'

havia rebut , en sos pits s' havian secat las fonts rega-

ladas del sustento maternal. jNo podia criar à sa filla!

Mentrestant en Gon deya per fóra:

—Baxo de véurer à la mestressa, que no m' ha fet

goig. Crech que *ns tindrà una recayguda.

Las criadas corregueren, y vàren trovar à sa mes-

tressa, febrosa y ab síntomas d* una gran malaltia.

Segons creya l' infame d' en Gregori , Y Isabel tenia

una recayguda.
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CAPÍTOL XXXII.

Un albat.

En Rodi se tornava boig ah lo sèn fillet; lo sòu de-

liri no parava may, y fins arrivava n amohinaréla

Paula, ab qui tenia eternas polémicas sobre si la cria-

tura estava millor als brassosd'ell , óal llit, aeotxadet

al costat d
1

ella.

Quan podia conseguir qu' ella li dcxès per breus

instants, allò era un desfici d' alegria. Se menjava al

noyet a petons, li feya déu mil festas y ganyotas pera

terlo ríurer com si V angelet de Deu lo pogués com -

péndrer, lo passejava amunt y avall del quarto, ó hi

tenia formals conversas sobre V ofici qne li darian, las

noyas que s perdrian per ell y la rica y hermosa pu-

billa ab qui lo tenian de casar.

La Paula, qu' a estonas se comensava à llevar, li

deya rient , assentada prop del bressol

:

—
i
Ah, ximple!

i
Ah, babau! Mes criatura ets tu,

qu' ell.

Pero en Roch no se la escoltava, y quan ja estava

cansat de passejar per la cambra, s' asseya ab lo fillet

à la falda, y eczaminantli punt per punt sa indeter-

minada fisonomia, declarava solemnement qne '1 noy

se semblava a son pare com un ou a un altre'on, y
tots dos de gallina, lo qual era senyal de comensar las

10
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baralla* ab la mare, que sostenia que '1 sèu fill no era

tant lleig*.

Ja feya quinze diasdel part, y com que la Paula, per

voler fer massa la valenta, havia quedat un xieh atro-

pellada , encara no podia conseguir que 'n Roch la

dexès sortir ni lo que s diu a dar passos per la casa,

sino que la tenia presonera perquè no li tingués una

recayguda, y la dóna \s migrava trovantse ja forta y
tenintsc per có d' estar vagativa , bressant à sòn fill ó

bè sentint las ximplerías y alegroys de sòn marit.

Nodirém, perquè ja ho suposa qualsevol, que la

Paula
,
per sa part

,
perdia '1 seny ab lo sèu reyet, y

qu' acotxantlo, adormintlo, faxantlo y mirantsel en-

ternida y plena del amor mes íntim, li passavan las

horas d' aquell empresonament bastant mes distretas

y divertidas.

Mes jay! ja diuheu bè que quan naxen los fills, na-

xen las penas. Las criaturas sòn com fruyta, y aquella

fresca y hermosa pometa que 'n Roch y la Paula guar-

davan ab tant anhel
,
pera que 'ls perfumés ab sòn suàu

aroma V espay de la seva vida, tot d' una perdé sos

colors, y cayent del arbre florit de sa eczistencia

,

restà en terra glassada pe '1 fret de la mort.

; Se 'ls morí aquell angelet ! jQuínas angunias, quins

fatichs, quínas horas de angojosa csperansa mentres

dura sa curta malaltia! Clavats pare y mare, de genolls,

un a cada costat del bressolet , allí , en uns quans dias,

visqueren sigles y sigles de dolor; rebiau en sos llavis

casi bè junts als de la tendra criatura, Y alé malaltís

y neguitós d' aquesta; si obria 'ls ullets ja concebian
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una il-lusiò qu' en un moment crexia fins à animarlos

ab greu conhort; desprès s' anava perdent, fentee pe-

tita, fentse impossible; desprès tot just s' aguantava

com lo fruyt madur que 's balanceja à punt de càurer

del brancatje, y per fi \s perdia del tot, dexant sols

negre desconsol en aquells dos sèrs, qu' ab una tristí-

sima mirada s comunicavan sòn desespero.

Aquell bressolet, fret com lo clot d' un cementiri,

hont quedà jeyent lo mort infant, com sis' hagués

adormit ab una cançó de sa mare , fou regat per aques-

ta ab llàgrimas abundantas que jamay s' axugavan,

perquè doll à doll lo cor las enviava als ulls, com si s'

anès desfent baix lo pes del dolor mès amarch é incon-

solable, lo dolor d' una mare.

'L pobre Boch no plorava
,
pero ficsava sos ulls axuts

en lo cosset glassat del fill qu' havia estat sa glòria
, y

allí veyentlo com un pom de flors marcidas V endemà

d' un jorn de festa , se sentia lo cap ple de pensaments

tan negres com la fosca d' una nit sense lluna y sense

estels. jQué n faria d' aquellas cansons alegras

q te tenia apresas per' alegrar al fill del sèu cor?

* Per qui foran las juguinas que tenia amanidas, fetas

ab son enginy pera quan sòn reyet ja estengués los

brassos y posés los peus à terra? jY d' aquell amor

entranyable, inestingible
,
ininens, que no li cabia al

cor, què n faria... que n faria, si ja s quedava sense

objecte a qui dedicarlo , com lo jardiner que s trova

arrancada la planta pera la qual guardava tota V aygua

de sos estanys?

Aquellas dónas, que la< unas per caritat y las més
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per trapassería
,
sempre eomparexen en semblants

cassos, no faltaren en aquest. Elías vestiren lo cosset

de blanch y li posaren la corona de Y ignoccncia, y cllas

amaniren en la sala baxa de la casa , la taula pera ee-

lebrarhi V albat aquella nit.

Quan en Roch comprengué, per aquells preparatius,

que prompte li dexarian vuyt lo bressol pera endur

-

sen'hi las despullas de sòn tresor , no 's trovà ab valor

pera véurerho y sortí bruscament de la cambra, d'

ahont no n' havia exit en tres dias y tres nits. Diri-

gintse instintivament cap ahont li déssen consol—per-

què '1 cor del home es, en tals penas, com V oreneta

que vola buscant la primavera que la sosté,— s' en-

caminà à la cambra de V Isabel
,
segur de que aquesta

tindria amorosas paraulas y llagrimas Ueals pera j untar

ab las sèvas.

Hi entrà, douchs,y allí s trovà ab penas y dolors

que no eran los sèus. L' Isabel, mala desde '1 dia avalis,

qu havia tingut sa entrevista ab en Gregori, en sòn

llit plorava desesperada, ab sa filla als brassos, sense

poderli donar V aliment, que la pobreta, ab plors des-

fets, li demanava.

—
i
Roch !— exclamà al entrar aquest y sense ficsarse

en la trasmudaciò de sa cara.—
i
Roch!

i
ma filleta se

'm mor' de fam !

—
i Oh, no!

j
que no se us mori, mestressa!— res-

pongué en Roch.— jDéu vos guart de saber lo qu' es!

— jMiréula, que defallida! —seguí ella, ensenyantli

la pobra criatura.— j No li puch donar mamar! Se m'

han secat los pits.
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—Donéumela,— digué on Roch prenentli la nova.

—

La Paula la criarà.

— ;.Y lo fill vostre?— pregunta V Isabel.

—
i
Es al cel !— respongué en Roch, esclatant en un

plor.

Y sortí corrent del quarto, pera dur la criatura al

aniparo de la seva dóna.

Las vehinas que s' havian cuidat de vestir V albat,

acabavan de tréurel del costat de sa mare, sense qif

aquesta, abstreta en s' aflicció, se n adones. En Roch

entra, y sense dirli una paraula, col-locà en lo bresso-

let vuyt, la filla deT Isabel. Una volta ajeguda, la cria-

tura, atormentada per la fam, Uansa un gemèch, y la

Paula
, al sentirlo, se girà esbarada, y cayguè de ge-

üolls al costat del bressol.

— ; Encara viu! — crida ab alegria inmensa, diri-

gintse ú 'n Roch
, y pensantse qu' era la seva aquella

criatura qu' agitava, plena de vida, los brassos y las

caums.

— Es la filla de la mestressa,— respongué en Roch,

matant la breu il-lusiò de la pobre mare.

—
i
Ah, sí! — esclama la Paula conexentla.

— Sa mare no li pot donar mamar.
— .lo li darè 'ls pits que mon fill abandona ,

— res-

pongué, ella; y besant à la pubilleta Mas-Vidal, conti

nua: — jPobr' angelet, Dèu t'envia pera qu' heredis

<'u mou cor lo lloch del fill que m f

ha pres ! Ja jeus eii

Kto bressol, ja vius de lo sèu sustent,
; també tindràs

t"t 1' amor que per «'11 guardava! Vull ser ta segona

mare.
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Ja era fosch
, y mentres en la sala baxa se sentian

las canturias y panderos ab que s acompanyavan los

que
,
seguint la costum del camp de Tarragona , ba-

llavan al voltant del albat, estès en una taula plena de

flors, La Paula teva la caritat d' apagar ab sos pits la

fam de que defallia la futura mestressa del patrimoni

dels Mas-Vidals.

CAPÍTOL XXXIII.

Lo desmay.

Mentres la Paula, cumplint sa promesa de ser la se-

gona mare de la noyeta Mas-Vidal, seguia criantla, y
prodigantli los cuidados que V Isabel, malalta, no li

podia tenir ; mentres la tristesa y la febra anavan con-

sumiut poch d poch à V esposa enganyada ; mentres en

"pb seguia lluytant entre son deber y sa passió, y
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cedint sempre ú aquesta ab perjudici d' aquell ; V An-

tònia, ferma, resolia, freda, crudel com lo primer dia

de son jurament damunt del cadàver de son pare, ana-

va tramant , ab tota astúcia, la tela en la que al ti tenia

de càurer prés Y hereu Mas-Vidal, ab tota la riquesa,

la ditxa, V honra y V antich poder de casa sèva.

En Gori la veya secretament y sovint, pera donarli

novas de tot lo que passava a la masia
, y en aquesta,

tot
, sense que ningú ho suspitès, seguia lo curs qif ella

disposava. L' única cosa que no havian pogut conse-

guir, ni ella ni en Gori, ab totas sas intrigas. era tréu-

rer a la Paula de la masia, hont ja sabem que 'ls hi

feya mès nosa que servey. Pero la filla Oliver, per çó

no 's desesperava, y reduhintse a forjar sas conspira-

cions ab mès compte y enginy, sempre deya a n' en

Gori :

— A la Paula, ja vindrà '1 dia que la treurém.

La fredor y seguritat ab que parlava anunciant V

éczit de sos projectes, eran admirables, é inspiravan

una temerosa superstició, que feya créurer infalibles

los sèus auguris , com si fòssen los d' una terrible Si-

bila.

Và rébrer la nova del naxement de la filla d' en

Joseph, avans d' un' hora d' haverse realisat. Donchs.

ja desd' aquell instant va determinar la sort y
lo pervenir de la frévola criatura

,
qu' encara ab

prou feynas percibia la llum del mon. Tenia a

*òn costat al hereu , sòn germà
,

grosser . xapar-

ro, estúpit y ridícul com sempre, y se li gira di-

beutli

:
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— Ja ho sents, Joan. Ara diu qu1

acava de naxer la

teva muller.

— èQué dius ara? — li salta en Joan. sense arrivarla

a entèndrer.

— Que 't casarem ah la pubilla Mas-Vidal.

Y axis, aquell homenot de trent' anys, queda com-

promès pera casarse ab la noyeta que tot just saluda-

va la vida.

Alguns dias mes tart, en Gori li donà compte de la

recaygudade 1' Isabel, conseguida ab T astúcia perversa

que ja sabem, y aquella dóna siniestra
,
digne ab Y

aplom de sempre :

— En Joan ab la pubilla y jo al) en Joseph.
;
No po-

drà pas anar millor

!

I Que V proposava?
i
Oh , ella no retrocedia ! l'n in-

tent d' aquella dóna de ferro, era una lley, era una

sentencia. Ja no solament influia en ella V odi antich

de sa família y '1 fer anhel de venjar los sufrimentsde

són pare; ja ab axó se juntavan son amor propi eczitat,

son desitj de vèncer à la Paula, y V ambició, la cob-

dícia que li havia anat entrant de la riquesa d*» ca *n

Mas-Vidal.

Lo qu' aquell sèr implacable 's proposava, ara ho

veurem, seguint la relació dels fets que forman aques-

ta historia.

Kra un dia que 'n Joseph havia fugit de prop del llit

en que sa muller jeva malalta, pera córrer ab irresisti-

ble impuls a casa de 1 Antònia. La fatalitat lo guiava,

són impuls lo vencia, y '1 remordiment, que sens treva

seguin atonncntnntlo, era impotent sobr aquell debi-
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líssim caràcter, obligat al mal sense ser dolent , reduint

a esclavitut perpetua de totas las influencias que 'i

volguèssen dominar.

Li vú dir una criada que 1' Antònia no podia rébrerlo

pe 1 moment, à causa d' estar ocupada, y (dl se 'n amí

a passejar pel jardí qu hi havia plantat a 1' esquena de

la casa ; allí , ab la vista de las flors entretenia y dis-

treya sa impaciència, quan vejè tot d' una que à un

balcó sortia una criada, y abocantse a la barana, crida

tota plena d' espant :

—
- iPujéu !...

i
La mestressa no sè que tè !

Depressa hi puja en Joseph, y arriva à dalt en lo

punt que las criadas treyan à 1' Antònia desmayada,

de la sala hont estava
,
per' ajèurerla en son llit.

— iQu' ha estat axó?— pregunta en Joseph ansiós.

— No serà res; un desinav... la calor... S' estava es-

oribint à n' aquesta taula, y tot plegat li ha vingut

aquest accident. No sera res.

— Mes , se 1' ha de socórrer
; \ anem ! ... — digué en

Joseph anant per ficarse en lo quarto de F Antònia.

— No podeu entrar, — digué la criada deturantlo.

•ía hi hasas nevodas que Y assistexen.

— M* esperaré.

V 's quedà sol en V habitació, sentat en la matexa

cadira en que poch avans seya V Antònia, apoyat lo

cólzer damunt la taula en qu' havia estat ella eseri-

bint, y lo cap eaygut de front damunt lo palmell de la

nuí. Sa vista vaga indeliberadament per lo petit pla d"

aquella taula . mirant sense véurerlas. las plomas d'

ÓCa, lo tinter de terrissa ,
la capsa ab las serraduras.
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los fulls de paper blanch... y finalment, un d' escrit

ab lletra grossa y rodona, qu' en lo niitx de la taula

mostrava ser lo qu' eseribia 1' Antònia , en lo moment

de donarli '1 desmay.

Los ulls d' en Joseph se ficsaren maquinalment en

aquell escrit. Era lletra de V Antònia, era una carta, hi

havia '1 nom de sa muller ; la llegí ràpidament y ofega

un crit de terror, que li destrossa '1 pit al tornarsïii à

enterrar.

iQue deya aquell paper!... ^.Somniava en Joseph?...

Tornà à llegir, mirà espantat al voltant sèu; estava

sol; llegí la carta per cop tercer.

No hi havia dubte, ho llegia , estava escrit; sos ulls,

ratlla per ratlla y lletra per lletra , ho anavan desci-

frant.

« Ja es hora d' acabar. Aquexa malaltia và pocli à

» poch y es capàs de durar mòlts anys. Fes lo que va-

> rem parlar: es cosa que no dexarà sospitas. y uibcop
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» morta 1* Isabel... ja sabs que 'ls morts no fan nosa. »

Aquestas lletras acabava de firmar 1' Antònia
,
quan

li sobrevingué '1 desmay.

•

CAPÍTOL XXXIV.

La lluyta.

— ,,Qu haig de fer?...— se preguntà en Joseph, pà-

lit, esbarat, ab los ulls ficsos en aquell paper fatal.

i
Ay del home qu' en un cas semblant se dirigeix

aquesta pregunta ! Ja no es honrat.

— *Qué dech fer?...—se repetia aquell infelís, sens'

atrevirse à seguir los clars y terminants consells de sa

honradesa.—*Qué dech fer? * Fugir horroritsat d'aques-

ta casa?... ;Ay, no!... Perdria V amor de V Antònia...

*L)exar que s cumplexi lo criminal projecte d' asses-

siuar à V Isabel, aquella santa que tant faig sufrir?

iNo, no, tampoch! No puch consentirho... fcY donchs?

|Oh, quin dubte mes terrible! [Oh, cor ennamorat,

4ue t' has tornat pervers!...
i
No sabs que fer! ... No t'

atrevexes a ser criminal, ni gosas à ser generós; lo

mal t' espanta y 1 bè també. /.Y 1' Antònia es tant mal-

vada?
i
Qui sab! Pot ser son gelós, ambició de tenirme,

amor que 'm tè. Sí, no hi ha dubte , es que m' estima,

Hi glòria! es que m' estima, y la passió la dú al crim.

Vol que siguem tots dos lliures; $y d' axó puch jo acu-

laria?... ; Tots dos lliures! Nos casariam... fóra meva...
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j()h, quina felicitat!... Però Y Isabel es viva, y no vull

que mori axis... jPer que lie comes la baxesa de llegir

una carta que no era per mi? Ara'n trovo '1 castich.

No havent llegit no 'n sabria res, 1' Antònia hauria si-

gut sola responsable de sòn delicte, jo sense recel hau-

ria tancat los ulls à ma esposa
, y hauria alcansat la

ditxa sense remordiment... [Perquè he llegit, perquè

he llegit

!

Ab aquesta lluyta de pensaments, lo cap li batia ab

forsa desmesurada ; la seva anima anava sense fre ca-

yent de V una idea à V altra, com lo desventura t que

rodola per un abisme de timba en timba
,
arrapantse

desesperat, axis ab las flors que '1 rocam perfuman,

com als esbarzers aguts que li destrossan las mans.

— Si li parlo per* oposarme a aquest intent, perdo

V Antònia... jmay! Si no parlo, serè còmplice en est

crim...
j
Còmplice! ^Perquè? Jo no he concebut lo pro-

pòsit, jo no he escrit aquesta carta, jo no 1' enviaré, jo

no tiraré 1 veneno à la medecina. &Quína part tindré

en tot axó? Jo ara pueh anarmen*, no parlar de res, de-

xar fer, y rentarmen' las mans. Axó faré. [.Qui m ha

dit si T Antònia s' arrepentirà? jQuí 'm diu si aquesta

curta sera enviada?... Kncara no s' ha donat cap ]>as.

z.y jo ho esposaria tot
,
;la ditxa de ma vida! per una

sospita no més?... Me 'n vaig, no vull saber res; la

carta aquí s queda, y si 1' Antònia tira endavant sòn

projecte, ella sola n sera la responsabla.

S* axeca y fugi del costat de la taula. Mes jay! no

era I' horror del home honrat lo que 1' apartava. Kll

no gosava ni à dírs'ho a n ell mateix , peroen lo íntim
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de sòn cor, allà hont poca» vegadas penetra la mirada

humana, en aquell rccò hont se refugia V esperit del

mal, segur, casi sempre, de que hi serà respectat, hi

sonava una veu traydora que deya

:

—Vcsten, no destorbi» un projecte que 't farà ditxòs.

Allunyat; no deturis aquexa carta... No ensenyis qif

has (lescovert res.

V per çó en Joseph s* allunyà de la taula, anantseu

à abocar à una finestra. Casi be al mateix instant en

trà en la sala una criada tota presurosa
, mirà à n' en

Joseph com per' endevinar si s' havia mogut del Hoch

ahont lo veya, y sonrien 4
. demostrà quedar entera-

ment tranquila.

— &Qué fa? — li preguntà en Joseph.

— Ja està millor. — respongué la criada.

V sense entretenirse, s' acostà à la taula, prengué lo

paper fatal, y en Joseph vejè com ab ell desaparexia.

Ell volgué sortir darrera de la criada, mes se de-

tingué al moment, y procurà trau quilisarse ab aques-

tas paraulas :

— Ja no hi sóch à temps.

jQné 's feu aquella carta? ;.La feu à trossos 1' Antò-

nia? ;.Và ser enviada? Aquest dupte quedà com una es-

pina en lo cor d' en Mas-Yidal. y feu Y amargura de

tota la seva vida.

Quatre dias desprès portavan à enterrar lo cos de la

infortunada Isabel.
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CAPÍTOL XXXV.

La dida y '1 didot.

Desde '1 dia que la Paula va fer & la filla de V Isabel,

pubilla del cor que la mort de son till dexava vuyt,

lo sèu amor anà crexent tant y tant, que be s pogué

véurer complerta aquella promesa de ser pera la noya

una segona mare. Lo fet d' sustentar à una criatura,

alletantla a sos pits , sols d' una mare es propi
; y quan

per' alguna causa dolorosa es necessari trencar la lley

de la naturalesa, allavoras—
i
tant cert es que los sen-

timents de mare se dessarrollan al calor del fill acostat

als pits! — casi bè sempre veyém nàxer un segon amor

ben semblant, ben comparable al de la que porta al

nou ser en las entranyas. Aquí, en la nostra terra so-

bretot, hont no abunda, per fortuna , lo tipo de la dida

mercenària, veyém numerosos eczemples d
1

aqueix

amor, que mòlts cops fins arriva a posar gelós al amor

maternal.

Cap, per çó, comparable ab lo que la Paula tenia a

la Roseta Mas-Vidal. Tant per V espontaneo impuls de

son cor bondadós, com per ser filla d' aquella mestressa

à qui ab tan fidel carinyo havia servit; tant per las cir-

cunstancias del moment en que, com aquell qui diu,

se T havia afiliada, com per lo fet constant de criaria.
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donantli la salut y la vida, V estimava ab tot lo deliri

ab que s pot estimar una filla verdadera.

Y quan la noya quedà orfaneta, quan sa mare, ab
veu ja glassada y estrenyent la ma que li tenia la

Paula , T encarregà al amor d' aquesta, quan vejè que
la pobreta 's quedava al mòn sense mès estimació ni

mes defensa, casi bè direm que feu per ella mes que
no haurian fet algunas mares.

jQuína tendresa, quin euidado, quin desvari per la

p tita! Alió no s pot pintar. jQué li faltava à la rey-

neta?
i
Que no la toqui 1' aire, que no la cremi '1 sol,

que la claror no la molesti
, que '1 bressolet estiga ben

tou, que 'ls mosquits no la piquin, que no mami
massa

,
que no mami poch !

Si feya mala carona, icorréuhi tots! Si plorava una
mica,

i
ja se li moria! Si feya qualsevol monada,

i
gran

funció perquè tots la vegessen

!

Quan posà La primera dent
, ;
quina alegria! Quan la

calsaren, jquí ha vist coïa mès celebrada! Y quan co-
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mensa a balbucejar quatre silabas mal ditas, jallavoras

la dida fins hi volia llogar cadiras!

Al mateix temps, jquàntas angunias barrejadas ab

aquexas alegrías ! \
La febreta , la rosa, la pòr cerval de

que no tingui '1 garrotí lh. latosscta, la cayguda, lo

dormir neguitós!... Ara sembla que fa ulleras, ara

sembla que s' entristeix , mes enllà sembla que se li

trenca '1 color; aquí lo trovarla fredeta, allí lo trovaria

massa calentona. Y passa horas y mes horas al costat

del bressol , acotxantla d cada punt, polsantla , mi-

rantli 'ls ullets, la boqucta, escoltantli la respiració,

fcntli béurer ayguetas, pregant à Deu ab lo cor tras-

passat que la salvi; jque la salvi, que no se V enpor-

ti !... Nits y nits sense aclucar V ull, y prometensas a

la Verge de la Roca, y suspirs, y penas, y esglays...

j

pobre dida! /.Quina mare ho hauria fet per una filla?

*Quín' órfana pot haver trovat qui millor li fès olvidar

lo desamparo de sa orfandat?

$Y '1 didot? j'L pobre Roch! No us penseu que s' hi

trastoques poch ni gayre. Axis que la petita comensa

a espavilarse un xich y a enténdrer las festas y las

llengotas qu' ell li feya, ja và estar armat
;
ja n va

tenir prou.

i
Qué companys, ni qué tabernas, ni que manillas,

ni qué anar à córrer los cossos, ni qué surtir a 1' era als

diumenjes! Al peu del bressol à fer babarotas, y axis

que la dida 's descuydava, agafar la criatura, y passe-

jaria per tot arreu, y cantarli cansons, y ferli véurer

la rateta, y ensenyarli de fer: fitat... i y sonarli '1 ber-

gansí
, y totas las bojerías qu' us poguéu pensar.
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Encara la nena no tenia tres mesos, ell ja va cornpa-

réxer un dia ab una gorra de cop y uns caminadors per'

eiisenyarli de donar passos; y no us dich res de lo que

và tenir de predicar la dida pera tréurerli aquell pen-

sament del cap. Ell
,
ja se sabia, cada dissapte, en co-

brant sòn jornal , V habia fet sencer à mans de la Paula,

que d' en tant en tant li dava 'ls seus vuyt ó déu quar-

tes pera que '& divertís; pero d' ensà 411c tenian la

noya, may portava la semmanada (jue no fos descaba-

lada, y no 'n vulgueu mes de cófis y mótis, y pato-

tas, pera comprar endróminas à la noya. que ja

anava ab los ditets plens d' anells de plom
, y '1 coll

tot voltat de collarets
, y '1 pit tot un pa d' agullas

de picar. IV arreeadetas y botonets ne tenia mès que

cap núvia, y de lleminaduras, com trena de sucre,

secalls, atmetllas y pega dolsa, sort que la dida ho

prenia y ho amagava, ósino, si pel didot hagués anat,

eada diumenje la criatura hauria tingut un enfit.

Com mès la Roseta anava crexent, lo didot nies deli-

rava. La seva gran taleya era aquella que us he dit

d' ensenyaria a caminar, y axis que la Paula li va dar

llicencia pera que ho fes, Y hauriau trovat tot lo dia

ajupit davant de la criatura, ab los brassos estesos y
fentli donar passos de poch en poch, fins qu' al últim

la noya se n hi anà sola.

Allavoras se dedica à ensenyarli à dir pipa. dida,

didot y demés paraulasab que conquistan las criaturas

los sèus j)rimers triunfos oratoris, y d' aquí endavant

Ja podeu pensar que vingué lo ball-manetas , lo caba-

Uet de Sant Benet, lo qüento do la rateta que và

11
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.

trovar un dineret y tot lo munt de graeias que '1 pobre

Roch havia après pera lluhirla.s ab son fill, y 411è sols

pogué aprofitar ab V órfana de 1' Isabel.

En Joseph, agrahit a tant amor, donà en sa casa

furs de mestressa à la Paula, de modo qu* aquesta era

qui manava y disposava, essent mòlt ben obehida per

lo servey que, observant sa conducta , reconexia de

bon grat sos drets d aquellas preferencias.

En lo que posava la Paula un cuidado esquisit, era

en que 'n Joseph no perdés may de vista à la sèva

filla. No passava cap dia sense que li portes cada matí

a que li fès uns quants petons, no 's descuidà de con-

duhirlo cada vespre davant del bressol pera que vegès

lo somni reposat de la nova, ni dexà de conseguir que

la primera paraula qu* aquella pronunciés fos la de

papa, pera que s' enternís sentintla, aquell cor que de

dia en dia s mostrava mès trasmudat.

inútil es consignar qu' en Joseph estimava cordial-

ment à sa filla ; la besava ab dols anhel, era ditxòs ab
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sa.s joguinas y rialletas, y durant las malaltías, que

posareu en perill aquella tendra vida. havia passat

horas de verdadera ansietat y amargura

Veyentlo pare tant amant, la Pauleta arri va à créu-

vers' qu' aquell noble y pur sentiment estingiria la

passió insensata per 1' Antònia; easi bè s gaudia ja ab

la seguretat de que eix bon terme 's realisava, quan

un vespre, son amo, al punt de péndrer la llumanera

pera reti rarse à sa cambra, matà sas generosas il·lu-

sions dihentli:

— Paula, us faig à saber que m easo.

— iQué dihéu ara?

— Demà firmo esponsals ab la filla de ea '1 Oliver.

— Vos sou amo, pero...

Ab tota valentia la Paula s preparava a eombàtrer

aquella resolució, mes, en Joseph, sens dupte perquè

temia sentiria , tanca de cop la conversa, dihent :

— Bona nit y bon' hora.

Se 'n anà
, y la Paula, dirigintse à sa cambra, digué

mirant à la noya que dormia tranquilament

:

—
i
Te volen donar madrastra, filla meva !

Mes, al cap d' un instant, fent un d' aquells gestos

ab qu' indicava péndrer un ferm determini, afegí

:

—
i
Ba í Kncara no son casats.
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CAPÍTOL XXXVI.

Un' hora atans.

Dcsd' aquell vespre, en Joseph fugi de tota conversa

ab la dida. Sortia de casa a trench d' auba, tornava de

negra nit
, y prenent un llum, se ii pujava presuròs

a sa cambra y 's tancava ab clau.

Comprenent la Paula que n Mas-Vidal fugia d' ella,

mès de quatre voltas s' hi havia encarat resolta,

dihentli

:

— Us haig de parlar.

Però ell, girautli V esquena, sempre li contestava:

— Ara no estich per vos. Ja parlarem.

Lo dia qu' anava a cumplí 1' any del dol de V Isabel,

la Paula '1 tremolava, perqu' estava segura de que V

afany d' en Joseph , no esperava mes qu' aqueix terme,

que '1 decoro y la costum li imposavan, pera mulle-

rarse ab la de ca '1 Oliver.

En efecte; arri va aquella fetxa, y ab ella los prepa-

ratiusde la nova boda. Desprès dels preparatius, vingué

lo dia
, y la casa s' omplí de parents y convidats. Vin-

gut lo dia, anà acostantse 1' hora, y en Joseph se tancà

en sa cambra pera vestirse de gala, foll d' alegria, in-

crèdul y tot davant de la dolsa realitat que ja tant prop

mirava.

La dida
,
cega de ràbia y traspassada de dolor, aua-
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va v venia de V un cantó al altre de la casa . lo nia-

teix qu' alocada
,
contemplant aquell tren de festa

, y
no decidintse encara... j no decidintse à abandonar la

esperansa de victorià
,
que sempre s' havia vist tant

segura! Prou li deya tot lo que la voltava qu' aquella

esperansa era impossible
,
pero ella , a cada idea de

defalliment que li venia axecava ab mes forsa son es-

perit vigorós, y tornava à recullir V esperansa ja cai-

guda en terra , com V ona furienta que cent cops torna

per' anegar la platxa , encara que cent cops la platxa

1' hagi estrellada y escupida.

—
i
No 'm dono, no 'm dono encara ! — deya la Pau-

la
,
ja anant y venint, ja clavada al peu del bressol

,
ja

recolsada a la porta de la masia com si volgués dis-

putar lo pas al acompanyament de la boda.—No 'm

dono, perquè d1

aquí à un' hora que falta pel casament,

Deu m' haurà inspirat un medi salvador,
j
Aquest an-

gelet del cel no tindrà madrastra !

Y estrenyia 'ls punys, y picava ab lo peu a terra,

posehida de boja desesperació.

—
i
La gran malvada ! — continua.—Vol venir à 'ser

mestressa, à governarnos à tots, a fernos posar de ge-

nolls com me va prométrer; no, no hi vindrà. S' acosta

T hora , casi bè ja hi som, pero no 'in dono.

Y picantse '1 cap ab las mans, pera ferne brollar un

pensament, murmurà abengunia:

— è Qué farè 1 ò qué farc ?

Repetintse aquestas paraulas, arrivà inquieta al re-

plà del primer pis, ahont donava la porta de la cambra

de 'n Joseph , y en aquell moment aquest girà la clau
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y aparesquè bo y mudat, a punt d' anar à reunirse ab

la núvia. La Paula, al véurel\ se tira al mitj del re-

plà
, y apoyant sòn bras damunt de la barana, s' oposa

al pas *del nuvi , cridant

:

—
i
No passareu !

—
i Qu es axó, dida ?— pregunta ell ab severitat,

— M' havéu d' escoltar.

— Ara no esticb per vos, dóna...

— Ja fa temps que m doneu la matexa resposta;

però ara no vos la passo.

— iQu' us heu tornat boja 1

—
; Jo crech que sí ! Perquè tals cosas veig en aques-

ta casa, y tals accions us veig fer a vos, qu' a voltas

me sembla que perdo la rahò, ja que sols tenintla per-

duda so poden eréurer impossibles.

_ Vaja , dóna ,
sosseguéus , y dexéume passar.

—
j SI' escoltaréu ! — esclamà la dida ab energia

,

agafant à n' en Joseph per la roba y pegantli una es-

trebada.

—Pero, ;.qué 'm teniu de dir ?— pregunta en Jo-

soph, imposat per 1- actitut dominanta de sa interlo-

cutora.

_ Us tinch de dir, - digué la Paula prenent lo po-

sat d' un acusador. - si heu pensat bè lo pas qu' anéu

à doi ar ; si heu meditat los perills d* aquesta bojena;

si ben medit la fondària del abisme ahont vos llanséu

vos y la vostra easa.

— No us entenen . dida .
— respongué en Mas-Vidal

ple de sorpresa.

— Ja m" entendreu, perquè us vull parlar ab tota
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claretat. Miréu ; sòch una trista criada , una pobra

dóna, que no represento res dins de la vostra família,

pero, desd' el dia que vaig entrar à la masia acompa-

nyant à n' aquella santa qu' us fugi al cel , tinch una

lley verdadera à la casa y als que P habitau, y jo mès
que ningú sè qu' ara se 'n và à sa perdició, y jo mès

que ningú me 'n dólch y me n esclamo.

—
i
Pobra dida! — fèu en Joseph.—No tinguéu por.

—
i
Ah, Joseph!—respongué la dida

,
acompanyant-

se ab un moviment repetit de sòn cap. — Jo veig mès

clar y mès lluny que tothom. jVeyéu qui ho diria!

Vos, P amo de la casa
,
ple de goig, ple d' esperansa,

en trajo de gala, sortint com qui va a buscar la pri-

mera felicitat de la vida; abaix , tot* una munió de pa-

rents dels Mas-Vidaís, celebrant ab crits d' alegria y
ab satisfetas riallas. la diada d' avuy; tota la casa guar-

nida de festa
, y jo, la pobra dida, sent la sola condo-

lida y capficada. V es que, ningú com jo, sab quin es

lo disbarat qu* aneu à fer; es que ningú sino jo sab qui

es la dóna, P infama, la lloba famolenca, la hiena

traydora qu' us aneu à ficar à casa.

—
i
Dida !— crida en Joseph al sentir tant mal trac-

tada à la qu' al cap d' un hora ja seria sa muller.

—

Penseu lo que dihéu.

— Tot ho tinch ben pensat, Joseph. Ja fa temps que

tinch coneguda a la qu* us ha embruxat
, y us ho juro

per tots los sants del cel : ella no us ha estimat may.

—
i
Oh ! — fèu en Joseph ab incredulitat.

— No ha donat un pas, no ha tingut un intent, no

ha concebut una esperansa que jo no 1" hi hagi sor-
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presa. Nous estima; 1' amor qu' ara us fingeix, V

agrado ab que sempre "us ha seduint, son astúcia y
perfídia ab que desde mòlt temps

t
ha, volgué entrar a

ser mestressa de casa vostra. Y no per ambició... ;per

venjansa ! Aquell odi antich que 'n son cor se con-

serva enter, aquell afany de destrucció que 'n ella no

s vil estingir, son los que V aconsellan y la cegan. Vol

ser mestressa de casa vostra pera destruhirla.

—
;
Estén boja, Paula !— digué en Joseph, rebutjant

tot lo qu' escoltava.- Aquells odis culpables, temps ha

que s* han estingit . y aquest matrimoni es precisament

lo millor signe d' amistat y contíansa.

—
i
Pera vos . sí !

— contestà la Paula ,
—

;
pero per'

ella!... Klta vindrà, y ab lo poder que vos li daréu, y
mentres us tindrà a vos, postrat a sos peus, encade-

nat com un esclau , anirà destruint la vostra hisenda

lins que no n quedi un pam de terra, ni un cep, ni un

gra dels qu' ara omplenau las vostras gol fas ;
desprès,

la veureu fins soterrant la casa hont vos abrigueu
, y

sense sostre, sense llar, sense un abrich , haureu d*

anar com un bòrt a víurer de caritats qu' ella us farà,

en la masia enemiga, seguit de la vostra 'tíllel a , à qui

haureu dexat pobra
,
desheretada, pubilla solament de

la vostra vergonya y '1 vostre afront.

—
i
Delireu , Paula , delireu ! ... Dexéume anar; ja

ha passat Y hora...

—
i
Que deliro ! Tot axó jo li he sentit profetisar à

ella matexa.

—
i
Mentiu !

— Kscoltéume ,— digué la Paula, ab pòr de que 'n
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Joseph li escapés. — May us n' he dit res, perquè jo

ja sabia que no 'm creuriau, cegat per la passió qu' us

roba '1 judici y '1 sentiment. Pero ara no tinch mes re-

curs pera tocarvos al cor
;
haig de ferirvos en mitx del

pit...
i
millor! Com mes sanch ne brolli, ab ménos forsas

us dexarà. Jo he sentit com ella jurava ser la perdició

de la vostra casa. ^ Sabeu quàu ? Quan la dexàreu à la

font de sota '1 roure, desprès d' haberli fet la vostra pri-

mera declaració.

—
i
Com!—esclama 'n Joseph

,
sorprès de que aquell

acte fos conegut de la Paula.

— Jo hi era,—respongué aquesta;—jo li vaig sentir

espressar lo sèu intent, y desprès, cara à cara ab mi,

que la vàreig sorpéndrer, và repetirme aquella pro-

mesa.

— ^Es possible?— digué 'n Joseph confós.

— Desprès, mès tart, aquell dia que '1 vostre pare

agonitzava en lo llit del vell Oliver, jo la vàreig véu-

rer...
j
jo ! insultant aquella agonia, martiritzant aquell

inoribundo ab crudels ofensas, ab terribles juraments

que fins fèren saltar al pobre vellet d' aquell llit que

ja casi bè era sa tomba
,
pera pregarme que 1 portés a

morir lluny d' aquella casa malehida.

—
i
Qué 'm dihéu

,
Paula, qué 'm dihéu ! — esclama

en Mas-Vidal ab espant, al oir aquella horrible decla-

ració.

— Allí và repetir aquella fúria alenada, són jura-

ment de que V hisenda, lo nom, 1' honra, la família

que '1 vellet us dexava
,
quedarian esterminats à sas

mans.
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—
i
No pot ser ! ...

i
No pot ser ! ...— repetia en Mas-

Vidal ple de confusió y d' horror. — Vos la calumnieu

perquè no m' hi casi.

— Us juro per la meva salvació, que no us dich mès

que la veritat.

—
i
No us puch créurer !

— Es precís que 'm creguéu. No us parlo per mi,

que no sòch ningú. Us parlo en nom del vostre pare,

assessiuat per los insults de la filla Oliver, de V Isabel,

qu' encara desde la glòria vetlla per la vostra ditxa, de

la vostra filleta
,
pobr" angelet . que la condemnéu a

un etern martiri , donantli una madrastra sense entra-

nyas, qu' us la matarà, que us la matarà ab sas cruel-

tats ! ... ; Oiume ,
Joseph ! ;

No us caseu !

—
; Es impossible

!

—
^. No m' heu sentit V

— Si no pot ser res de lo que m' heu esplieat.

— ^No sentiu qu' us ho juro V

—
i
Sòn amor, fals!...

j Sòn cor, malvat ! ...
;
Aquella

hermosura, enganyadora!... Impossible.

— iAy, home cego! ^Cóni ho faré perquè 'in cre-

gueu?... iDèu mèu, feu un miracle! Vos, Senyor, que

veyéu la desgracia, lo eastich, la perdició que cau

avuy damunt d' aquesta casa . iluminéu aquest enteni-

ment cego , ovriu de bat a bat lo mèu pit
,
pera que

aquest home llegexi dins de mon cor la veritat escrita:

envieu una de las vostras santas revelacions pera fer

patents, rodejats d' evidencia, d' absolutas é innega-

bles provas, los fets que jo he referit. ;Un miracle, un

miracle
,
Senyor Dèu mèu !
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Enardida, agitada, despedint de sos ulls ruhentas mi-

radas, lo front alsat , las mans creuadas enlayre, la veu

Conmoguda, lo tó suplicant però al mateix temps enér-

gich y segur, semblava una d'aquellas calumniadas ma-

tronas de V edat mitja, que comparexian, valentas ab

sa ignocencia, à afrontar lo judici de Dèu. En Joseph,

ab T ànima anegada en un mar tormentòs de dubtes,

de temors, d' espant, d
1

engunias y de dolors, la con-

templava, apoyantse en la negra barana , y acostant

sòn front al pom daurat del replà, pera calmar ab sa

fredor V ardencia viva que 1' abrassava.

Quan, com si Dèu escoltes à la Paula y '1 miracle

anès à ferse per medis reals], se sentí al peu de V es-

cala lo plor de la noyeta y la veu del didot, que, pujant

cap al replà, cridava:

—
i
Paula, Paula !

—
i
Oh! — digué aquesta.— ;La nova! àQuí sab si

Dèu me 1' envia pera vèncer lo cor de sòn pare?

—
;
Te, dóna!— saltà '1 didot ,

posant la criatura als

brassos de sa muller.— ;No sè' hont te ficas! Mitf

hora que la petita s desespera, y tu ab aquesta cat-

xassa...

— ;Bè, ara vòsten! — li digno la Paula
,
estrenyent

dolsament à la criatura , que parà de plorar axis que s

trovà en sos brassos.

En Roch so n tornà per 'llà hont havia vingut, y la

dida, al trovarse novament sola ab cm Joseph , li diguò

reprenent lo ió apassionat d' avans

:

— ;Miréusela! — V li ensenvava sa tendre filla,—

Sembla qu' hagi volgut venir aquí pera suplicarvos,
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pera conmóureus
,
pera conseguir del vostr' amor de

pare, que no li doneu la madrastra que li voleu donar;

que no mateu avuy la ditxa d' aquesta existència tot

just comensada; que no 1' esclaviséu à la crudel tira-

nia d
?

aquesta dóna sens entranyas.

En Joseph se conmovia, estrenyia la maneta que sa

lilla dexava càurer, y 's comensava a sentir rendit per

la enèrgica espressiò de la Paula.

— jNo la desoíu! — continua aquesta, conexent que

vencia.—No anéu à unirvos ab aquexa dóna. Dexéula

estar despreciada, rebutjada, en sa masia, ahont, en

aquest moment, ja us espera impacienta, perquè ha

passat T hora d' anar à buscaria.

— Pero, iqué diràn?— pregunta en Joseph.

— Diràn qu' heu tingut valor pera no caurer en un

Has infame qu' us preparavan... jNo hi anéu!... <,No us

horroritza lo qu' heu sabut V

— Mes, £cóm se demostra? — digué eu Joseph va-

cilant.

—
j
Jo. us ho demostraré ! — respongué la dida, sen-

se meditar que, si no bastava la seva peraula . no tenia

cap més prova pera donar.

— Ja es tart. <. No penseu que m' esperan?

—
i
Escolteu !...— prosseguí la Paula ab més calor

perquè 's veya a punt de triunfar, y detenint a i\ en

Joseph, que ja havia baxat un esglahò per anarsen.—

;
Escolteu ! j Us hi va 1' honra, la riquesa, la felicitat!

Retrasséu lo casament, que no sigui avuy. y jo us do-

naré las provas.

—
<. Voléu dir ?
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—
; Fèuho... per la vostra filla ! —esclamà la Paula,

casi ugenoilàntseli als peus.

Y ell
,

ja veiisut , confós
,

perturbat , sense alé

pera Uuytar mès estona, tornà à pujar Y esglahó qu'

havia baxat
, y digué :

— Enviéu recado de que m' he posat malalt.

—
i
Gracias, Dèu mèu !

— esclamà la Paula , alsant

los ulls al cel.

Y en Joseph ja anava a repassar la porta de sa cam-

bra, y la Paula à baxar Y escala quan , al peu (V aques-

ta, se sentí una veu que dexà als dos esglayats. Era la

veu de 1' Antònia.

Cansada d' esperar, consumida d
1

impaciència, pres-

sentint qu' algun obstàcle retrassava ó detenia al nuvi,

endevinant una humiliació que 1' hauria morta de des-

pit, la filla Oliver prengué la resolució de ser ella la
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qu
1

anès a buscar à sòn amant, y ah aquella energia

de sòn caràcter , se presentà en la masia dels Mas-

Vidals.

Pujà T escala fins al replà hont la Paula havia con-

versat ah en Joseph
, y dirigintse à n' aquest ah tò

festiu, que dissimulava la seva còlera, digué:

—
i
Quin nuvi mes cansoner ! M' he pensat qu' ha-

vias caigut malalt.

— Ara sortia...— balbucejà lo dèbil Joseph.

— Ja tothom es abaix.

— Anem,— respongué ell.

Y tots se 'n anaren per V escala avall, dexant à la

Paula freda de sorpresa, mitj morta de dolor.

CAPÍTOL XXXVII.

La mestressa.

—
i
No hi ha remey ! jNo hi ha esperansa ! Estich

vensuda. Tot ho he provat; fins al darrer moment he

lluytat sens desmayarme... ;
no he pogut res! Ja sòn

à T iglesia, ja s deuhen haver donat lo sí... ;Ja Is

sento tornar!...
i
Ja celebran la boda ab broma de

parents, y convit espléndit
, y escopetadas dels mos-

sos: tot es festa, tot alegria!... Ja para la bulla... Ja

acompanyan als nuvis fins à la cambra nupcial... Ja 's

retiran... Ja Y Antònia es mestressa de ca n Mas-Yidal.

;No hi ha remey, no hi ha esperansa!
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Axis parlava la dida pera sí matexa , tancada en sòn

quarto, bo y bressant à la Roseta, mentres à fora

suchcehia tot lo qu' anava ella dient , conexeut'ho per

las diferentas ramors qu' ho anunciavan.

Aquella nit fou nit d' amargura pera la pobre dida.

Lo somni s' allunyà de sos ulls com espantat dels negres

pensaments ab que tenia de lluytar, y conexent que

no 'ls podria pas vèncer. Fins à punta de dia 1' hauriau

vista abstreta, ab lo cap baix, inmóvil, com petrificada

per V aturdiment que li havian causat los fets d' aquell

mal dia; maquinalment, quan la petita s' impacienta-

va, movia lo bressol ab lo peu ; alsava à voltas los ulls

y, ab vagas miradas, eczaminava '1 seu voltant, com

pera retrovar la realitat de que sa ment V allunyava.

— ara?...— digué per fi.—jYara, quina sort m"

espera? Sòch enemiga declarada d' aquesta dóna
,
po-

sehexo 'ls sèus secrets, estich sense remey amenassada

per la sèva ira implacable, y ara que ja, perduda tota

esperansa per lo que toca à n' en Joseph
,
podria encara

quedarme à vigilar per la Roseta , ara no hi ha dubte,

m veure treta de la casa, me tancaran la porta y 's

dard ordre als mossos de que may raès la torni à pas-

sar... \Y vindrà un' altra à acabar de criar à Vk aquesta

criatura! ;Un' altra podrà disputarme '1 dret d' esti-

maria!
i
Y jo viuré lluny d' ella, sense consolaria si

pateix, sense véurerla riurer si es ditxosa!... ;,Y si cau

malalteta, qui la cuidarà? jQuí hi ha en lo mòn més

que jo, que sàpiga com se guarda aquesta salut pre-

ciosa?... No, no; jo haig de quedarme, costi lo que

costi. Ja estich resolta. Jo 'm quedaré.
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Ja era ben avansat lo matí; la gent de la masia \s

despertava
, y se sentian per fóra seguits enrahona-

ments , riallas y soroll de la parentela
,
que 's reunia

en la part baxa. La Paula s posa dreta, anà à la caxa

de sa roba
,
que tenia & un racó de la cambra

,
treguè

d' allí un manyoch de claus, grossas y pctitas, qu' eran

las dels armaris y calaxeras de la casa, que 'n Josepb

li havia confiat, y 's dirigí à la cambra nupcial.

Lo nuvi ja n' havia surtit v s' estava abaix obse-

quiant als parents. L' Antònia encara hi era. Dona la

Paula dos eopets à la porta ab tota discreció y res-

pecte.

—iMuí hi ha?— digué 1' Antònia desde dins.

— à»Se pot entrar?

— Entreu.

Quan P Antònia vegè a la Paula s quedà de promp-

te sorpresa; mes tot seguit revestintsc de son provo-

catiu orgull, la cubrí de dalt à baix ab una entretin-

guda é insolenta mirada
,
que féu tremolar de ràbia

a la dida.

— fcQuó veniu a tréurerm de casa?— li digué 1' An-

tònia.—Aneu, anéu a espliear à n'en Joseph, qui sòch

jo y 'Is motius perquè m' hi caso.
j
Lo tinch ben mèu!

De tot lo que varen dirli ahí no us creu d' una paraula.

Jo li he jurat per lo meu amor... que si alguna petita

violència he comes, ha estat cegada per lo que 1' es-

timava, y V he convensut de que vos no sou mes qu'

una trapassera, una enredadora.

— Teniu rahò,— contesta la dida , dexant parada a

1 Antònia, que contava ab resposta mes altanera.
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—*Qué dieu?—va fer, niiràutsela, y com si no ha-

gués entès las anteriors paraulas.

—Vinch à dirvos,—prosseguí la Paula,— que teniu

rahò en tot lo mal que diguéu de mi. Ja sè qu' us he

ofès mòlt, y us vinch à demanar perdó.

—
i
Ah!—esclamà i' Antònia, banyantse en plahery

delícia.—Sembla qu' à la fi us trovéu vensuda.

—^Cóm us podia guanyar?—respongué la dida, ac-

centuant encara mès sòn tó y posat de sumisiò y res-

pecte.—Ara conech que jo era boja, de volguerme posar

contra vus. Ja sou mestressa de casa, y vinch à reco-

néxeus per tal.

— iQué no us recordeu d' una cosa?— li preguntà

1' Antònia.

—èQuina?

—Que us vaig dir que quan vindriau à parlarme, ho

far iau de genolls à mos peus.

Aquella nova humiliació , últim estreni de la baxesa,

tampoch repugnà à la Paula: posà '1 genoll en terra,

mentres sa vencedora il·luminava són rostre ab una

sonrisa de satànica satisfacció.

12
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— Dc genolls me teniu, mestressa,— digué;— de

genolls, com a una reina, vinch à durvos las claus de

la casa que jo fins ara he tingut
,
puig à vos, com

mestressa, us pertoca tenirlas.

L' Antònia prengué las claus ab V afany del falco

quan clava 1* urpa en sa presa, y mirant axecarse a la

Paula , li parlà axis

:

— Paula, veig qu heu cambiat mòlt.

—Ja ho veyéu, — respongué la dida.— Ara, vos

diréu si 'm dexéu quedar d la casa.

—No 'n tenia intent...

— Per' acabar de criar à la nova.

— Si 'in prometeu no ficarvos en res mès...

— Jo us ho prometo.

—Donchs quedéuvos. Pero '1 dia qu
1

us propasséu..,

—No tinguéu pòr.

—Donchs aneu en nom de Dèu.

—Adéu siau, mestressa.

Sortí la Paula de la cambra , s dirigí a la sèva
, y

besant amorosament d la Roseta, esclamà entre dol y
alegria

:

—
i
Per tu, glòria meva

,
per tu!
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CAPÍTOL XXXVIII.

Uns quants anys.

Passaren uus quants anys de treva, a la masia de n

Mas-Vidal.

La nova, poch à poch, s' anava fent grandeta, y
tant feta estava al carinyo entranyable de la dida, que

ningú mes la podia contentar. En brassos de la dida

s adormia, prop de la dida jugava , la dida li havia

de guiar la maneta pera senyarse y la veu pera resar

cada vespre lo pare-nostre per 1' animeta de sa mare.

Si alguna volta la Roseta consentia en móurers del

costat de la dida, era per' anar ah lo didot que se la

enduya al camp y li guarnia tot lo caparronet de flors,

li abastava nius, li agafava papallonas, y s feya tips

de córrer portantla a n' ella à coll y bé.

V valgali a n' en Roch aquesta aficiò que demostrava

per la petita, puig mirant axó era com la Paula '1 per-

donava de mès de quatre que li* hi feya. \
No us pen-

seu, s' havia tomat un perdulari ! Quan havia vist

que la seva dóna prenia influencia a la casa
, y qu ella

sola podia mantenir à tots dos , comensà d ronsejar

per' no cavar al camp, V ós bertran se li va anar posant

delicat, s afïcionà, '1 bribò, al ofici del burgès, y finí

per no trevallar poch ni mòlt, y passar las horas va-

gativas y prenent lo sol, ab la boca oberta com si es-
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perés la becada. La Paula 's surtia de tiuo veycnt tot

lu dia parat aquell cos de Sant Jordi, y de gandul,

poca vergonya, sach de mal profit y afront de la dóna,

no '1 ne dexava
;
pero ell s' ho escoltava tot y s' ho ti-

rava a T esquena y seguia alló d' aquell ditxo: déume

pa y diguéume moro.

Fins un dia compareguè ab la gràcia d' haverse fet

fumador, ab sa petaca, sòn llibret, la seva esca y la

seva pedra foguera. jFillets de Dèu, alló sí que la

Paula no li volgué passar! Li va descubrir la nova un

dia qu' apoderada de la petaca
,
apretà a córrer cap à

la dida; ell li anà al darrera per' atraparia, mes no hi

fou à temps.

—lY ara?—digué la Paula.— <?,Qué porta la nova?...

; Una petaca!... \Y està plena de tabaco!

— Es del didot,— saltà la noya, balbucejant.

—
i
Ah! i es del didot?— proseguí la dida, mirant à

n en Roch, qu estava allí confós y vermell com un

perdigot.—Es dir tqu* ara surtim ab aquesta altra

canso ?
i
Es dir, que '1 marqués també fuma

!

—
i
No, dóna, no!—respongué en Roch, veyeutse

perdut.—Si axó ho he dut pera la petita.

—èüna petaca plena de tabaco pera la petita, cap

sigrany?

— Perquè s' entretinga.

—
i
Mala mentida! Mira, aquesta petaca me la quedo,

èho sents? Y si jo arrivo à saber que fumas, no aniràs

à Roma per la penitencia.

— Pero, dóna...

—Ja està dit.
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Y destí' aquell dia comensà à registrarli las butxacas,

y à mirarli 'ls dits pera si 'ls tenia groehs, y à no do-

narli un xavo pera que fes cantar à un cego : pero no

'n feya carrera; ell seguí passejantse com un duch,

fumant d' estranquis y fentse mès ganso cada dia.

En Joseph, durant aquest temps, vivia entregat del

tot al voler de V Antònia. Era tant felís com podia

serho ab sa credulitat
,
pero tot sovint sentia qu' en un

recò del cor s' axecava una veueta dientli

:

—lY aquella carta? ^Qué s devia fer?... $Y V Isabel?

èCóm debia morirse?

Y ab aquest' espina
,
sempre punxantlo

,
passava

horas de remordiments incerts , mòlt mès terribles que

si fossen segurs y provats, perquè '1 dupte es lo major

martiri del sèr humà.

L' Antònia s' aprofitava. Sa entrada en la casa no

fou aquell pacífich aculliment de quan hi havia arrivat

la primera dóna <T en Joseph. Ben lluny d' axó, ella,

ab sòn esperit dominant y despótich , tot ho trasmudà,

tot ho tragué de sòn órdre acostumat, y no quedà cosa

que no sortís de sa regla ó de sòn lloch. No tardà en

comensar lo cumpliment de sòn projecte : avinguda ab

en Gregori, sòn vil instrument, fèu que 'ls gastos de

la casa crexessen y disminuissen las entradas. Sobor-

nant masovers logravan que las cullitas may fossen à

temps, que fossen mal venudas. que 's tallessen los

boscos verts, que 's llauressen las vinyas, que s' atras-

sesen los censos y que pera comprar camps erms y
turons de viva roca se venguessen fruyterars y terras

de bonàs condicions. En Joseph no se n adonava ,
ó si
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ho feya, may tenia rahons pera tornar à V Antònia,

que li deya que 1' administració de V hisenda may havia

anat millor qu' allavoras.

Com es de suposar
,
aquexas pérduas no ho eran pera

tothom, y atesa la persona que deliberadament y ab

tant vils manyas las ocasionava, ja se suposarà també

lo lloch ahont las pérduas corrian & convertirse en

beneficis. Lo patrimoni de 1' Oliver s' anava menjant

tot lo que 's desmembrava de ca n Mas-Vidal, y axis

se cumplia, poch a poch , lo venjatiu pro])ósit de 1' es-

posa de n Joseph.

Per lo que toca al heréu Oliver, seguia fent la vida

de sempre; bons talls y bons tragos, y a las penas

punyaladas. Passava mòlt curtas tungadas en la casa

payral; preferia víurer ab mès llibertat en un' altra

hisenda ó mas, que P anomenaran La Quintam, entre

Monistrol y Olesa, casi bò al peu del Montserrat, pro-

pietat riquíssima qu' acabava de pervenirli de la part

d' un oncle valencià, mort sense fills ni parents mès

cercans. Allí tenia una conxorxa de quatre ó cinch

companys , hereus com ell , ab los quals se divertia

fent casseras y brenadas, y que '1 consideravan com lo

mès plaga de la colla, perquè se '1 escoltavan sempre

ab gran devoció, y encara no obria la boca ja 's tren-

cavan de ríurer. No se '1 veya may en lloch sense '1

séquit d'aquells pavanas, qu' en totyserho, no s

descuidavan per ç<5 de carregarli sempre '1 gasto de

totas las sèvas tarambauadas. Ell gastava las unsas

qu' era un contento, y veus aquí com passava la vida

per' aquell beneyt del cabós. mentres li arribava Y
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hora que sa germana li des paper en lo drama tenebrós

que feya tant temps s' estava dessarrollant.

CAPÍTOL XXXIX.

La dida y la madrastra.

La filla de V Isabel arrivà a cumplir los déu anys.

Allavoras sa madrastra, que may s' havia recordat

d' ella, dexantla abandonada als cuidados y afecte de

la dida, cambió tot plegat de comportament, y mos-

trant un amor y un agrado que sorprengué y estranya

à tots los que V havian vista avans tant freda, cridà la

nova al sèu costat , li regalà trajos richs y elegants y
's feu acompanyar per ella à Y ofici , à la fira , à balladas

y à tot arréu.

La dida 's tornà gelosa y la Roseta s posà trista;

una y altra estavan tan fetas à víurer plegadas . qu'

aquella repentina separació no podia ménos de ferirlas

al ànima. No 's veyan mès que, breus moments, que la

Roseta, com una fugitiva, anava desde la cambra de sa

madrastra à la de la Paula, y encara aquestas entre-

vistes eran à voltas taut escassas pera las duas, qu' ar-

ribavan à pasar una semmana sense véurers*.

L' objecte de 1' Antònia, ab aquest cambi, ja 's dexa

prou compéndrer. Veya que la Roseta s' atansava à V

edat en que fora una dóna ,y volia comensar à coiupiis-

tar en ella 1' influencia necessària pera determinaria à
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n' aquell casament, que tenia projectat desd' el dia que

la noya và nàxer.

La Paula sufria y callava, perquè en mitx de tot,

veya que la Roseta no rebia cap mal tracte , sino que,

ben al contrari, sa madrastra 1' obsequiava sens mida,

li donava tots los gustos
, y no s cansava de repetir

que la pubilleta Mas-Vidal tenia d' ésser tractada com

una reyna.

Pero, encara que la Paula 's sacrificava per lo bè de

la noya ,
aquesta, ménos reflecsiva, é ignorant del modo

com se contenen los sentiments del cor, no dissimu-

lava à sa madrastra, qu' à totas las sèvas francesillas

y adulacions
,
preferia las festas , ménos ostentosas , de

la dida; y en tota ocasió parlava d' ella, y per lluny

que 'n recayguès la conversa, sempre la noya trovava

camí per anarhi à ràurer, y en tot cas que V Antònia

perdés à sa fillastra, ja sabia que
?

1 lloch de trovarla

era '1 quarto de la dida. Aquesta preferència impacien-

tà en gran manera à la dóna de n Joseph, fins al punt

que
,
desprès d' haverse quexat mil diferentas vegadas

a la matexa Roseta , sense qu' aquesta 'n fes cas, acavà

pera privarli terminantment que 's tractes ab la Paula,

y que la consideres d' altra manera que com deu ferbo

una pubilla del seu rango, ab una rústiga criada.

Quan axó sapiguè la Paula, ja estigué à punt de

pérdrer la paciència, y tirar la capa al toro, y tal dia

hauria fet un any; pero encara la reflecsiò li donà fer-

mesa pera contenirse
, y aconsellà à la Roseta que cre-

gués à sa madrastra, y que 's contentes ab véurerla

ménos sovint, y ab un xich raès de dissimulo.
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La noya , ab tot , no b' entengué de rahons ; sòn cor

infantil no sabia avenirse à perdre '1 consol y V alegria

de vénrer à la que considerava , ab justícia , com à ma-

re, y axis que tenia una ocasió, burlava la vigilància

de sa madrastra
, y ab la dida se 'n anava. Axó pro-

duhí I' escena qu' anem à contar.

Un dia , la Roseta havia fugit de la cambra hont sa

madrastra V havia dexada fent puntas, y 's trovava al

costat de la Paula , escoltant un dels mil qüentos qu'

aquesta sabia per' entretenirla. Embadalida seguia la

pubilleta, las peripécias d' aquella primpcesa que và

sortir al fill del rey, de dintre d* una taronja d' or,

quan la porta de V estancia s' obrí
, y 's presentà Y An-

tònia, ab posat de gran irritació.

— ^Quína ordre 't tinch donada?— pronuncià, diri-

giutse à la Roseta que, temerosa, s'agafà ab la Paula.

— Ja l'he renyada jo, — digué aquesta , abrassant

per çó à la noya, com pera protegiria contra Y ira de

la mestressa.— Ja l' hi he dit, que té de cumplir lo

que vos li dihéu , ó sino 's tornarà lletja.

— No mès he vingut una mica perquè 'm contés un

qüento,—respongué la noya fent lo sumien.

— A dalt ab mi
,
desseguida , — ordenà la madrastra.

—
i
Jo vull acavar de sentir lo qüento! — esclamà la

petita, disposantse à fer una raresa.

— Vés, filla, vés y créu, — li digué la dida. — Ja t

acabaré '1 qüento un altre dia.

—
i
Jo vull ara !

— Dexéumeli acabar,— afegí la dida, dirigintse à 1

Antònia ab tó suplicant.
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.

—
i
No 'in dóna la gana ! ... Ja estich cansada desu-

frir que me la mal-aveséu..

—
i
Deu me dò paciència ! — digué la dida.

— No hi ha mes; vos li donéu mals consells perquè

no nT obehexi ni m' estimi.

— Us juro que no.

— è Que no us conech ? ; Anem , Roseta !

Y T agafà d' un bras per' endúrsela.

—
;
Vull sentir tot lo qflento !

— repetí la nova. de-

xantse càurer y arrossegantse.

—
i
Es qu' es mòlt de xicota !

i
A créurem' dessegui-

da ! — crida 1' Antònia, pegant una rebolada a la cria-

tura.

—
i
Li faréu mal ! — esclama la dida. corrent à de-

fensaria.

— Si n' hi faig, no us hi heu de ficar.

— Com que no, si sòch la seva dida?

— Jo sòch sa mare.

— Vos me sòu madrastra, — digué la nova.

Dir axó, y sentirse à la galta la ma furienta de V An-

tònia , fou cosa d' un tancar y obrir d' ulls.

i
Oh , la Paula, quan ho vàvéurer!... Se sentí en lo

cap tot lo calor d' un volcàn que 's desfés en fiamara-

das, sos ulls s' injectaren de sanch fins à ferli pérdrer

lo mòn de vista, y lo seu puny clos s' agita eillayre,

com si estrenyès un punyal, y ab ell anès à ferir a la

malvada madrastra.

—
i
Li heu pegat! —crida abalantsantse cap aquella.

— V que ?— pregunta V Antònia, fentse un pas

enrera mitx espantada.
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—
I
Miserable, miserable ! — seguí cridant la dida.

— í A n' ella? ^ A ma filla ? ;
Oh , us ne penediréu !

—
;
Qu' haveu dit , insolenta ! — esclainà V Antònia

refentse ab aquells insults.

—
;
Us insulto, us deshonro, us escupo à la cara !

—
respongué la Paula.

— Ja no aguanto mès ; surtin al punt de casa meva.

—
i Jo surtir ? A casa vostra no hi sou.

—
i
Mossos ! — crida V Antònia, obrint la porta de la

cambra.

Tot lo servey de la casa estava agrupat darrera de la

porta, escoltant las disputns
;
per entre mitx dels criats

passà en Joseph
,
qu' acudia à averiguar lo motiu d'

aquells crits.

—
i
M' ha insultat, m' ha escupit à la cara !—li crida

I' Antònia axis que '1 vege.

— Ha pegat à la nova,—afagí la dida,

—jAxó ha passat? pronuncià en Joseph quedaiitse
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en mitx de las duas
, y agafant d la nova, que plorava

ab plor desfet, abrassada als genolls de la Paula,

— Axó ha passat,—contesta V Antònia,—y ja estich

cansada de sufrir à qui gosi d fermc sombra à casa

mèva.
j Vull que se 'n vaji! A casa no hi ha de passar

ni un dia mes.

—Antònia...—fèu en Joseph vacilant.

— Estich resolta. Escolta lo que'tdieh: ella ójo.

Ara determina.

Y se 'n and orgullosament, sense dignarse ni tant

sols llansar d sa enemiga una mirada de despreci.

Desprès de sa surtida hi hagué en la habitació un

llarch y enguniòs silenci. En Joseph duptava com

sempre ; la Paula esperava que parles, com qui espera

sa sentencia.

A la fi digué en Joseph :

—Ja ho heu sentit, dida. Ella ho mana , y no hi ha

remey.

—iSeréu capasV...

— Ella ho vol.

—,.Y la noya?

— No patird cap mal.

— Per amor de Deu, Joseph.

— Demà, a punta de dia. heu de surtir de casa, pera

no torna rh i a entrar.

Aquesta ordre la dona en Joseph fent un granesfors;

y enduhentsen' la noya sortí tot seguit del quarto, com

si li fessen pòr los prechs que la Paula li pogués di -

rurir.

—
i
Ja demanaré perdo!

—
's queda cridant la Paula.
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Mes ja T havian dexada sola; no li fou possible tor-

nar à véurer à 1' Antònia, ni à n' en Joseph, pera que

revoquessen aquell decret de desterro
; y passada la

nit, tot just quan enllustrava, se li presentà en Gre-

gori
,
qu' ab aonrisa provocativa li digué que tenia

ordre de tréurerla si ella no se n anava de bon grat.

— Anem, Roch,—digué ella, conexent que ja no hi

havia remey.

Y com segueix lo prés al escarceller que '1 guia à

sòn calabosso, seguí la Paula à n' en Gori fins à la

porta de la masia

.

— ; Dexéume fer un petó à la noya !—digué la Paula,

quan arrivaren al portal.

— No pot ser,—contestà secament en Gori.

Y empenyent à n' en Roch, que sortia ab la caxa à

coll, tancà la portella de Cop,dexant als dos esposos en

mitx del camp.

— &Ahont anem?—preguntà en Roch à la Paula.

— A Agramunt,— respongué aquesta. — Allí no 'ns

faltarà un bocí de pa.

CAPÍTOL xl

Lo primer cigarro.

La Paula s* estava pastant en sa casa d' Agramunt,

quan se li presentà '1 sèu home tot polsós, ab la vara à

P espatlla, sosteninthi un farcellet.
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—
i
01a, Roch !—esclamà ab alegra sorpresa.

— Ja 'm tens aquí.

—
i
Ja t' esperava! Cuyta, viua, digas, parla. ^L' has

vista? iQuó fa? <,Està bona? <,Es ditxosa? $8' ha fet

gayre grandeta?...
;
Vaja, homa! Semblas 1' encantat.

— iCóm que tu 't posas & fer tot lo gasto

!

i
Digas, digas! ^Qué t' ha passat?

—Avans donanV un trago, que vinch ab la garga-

mella seca.

— Tè, menja y beu, pero enrahona.

En un cap de taula posà la dida un plat ab un xich

de vianda, un crostó de pa y lo porró del vi; en Roch

s' hi assenta al davant, y comensà à despatxarho. Ella

se li posa de colzers al altre cap de taula, y li digué

ab to de viva ansietat é interès

:

— Veste esplicant.

—Endemés,—comensà '1 didot;, acompanyantse ab

senyors tragos,—vetaquí, que com tu vares manarme,

m planto d' aquí à la masia de n Mas-Vidal. ^Sabs

qu' ho vàreig trovar tot cambiat ?
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—iY axó?

— Figurat que casi bò tots los mossos sòn nous. Los

<T avans tots s' han casat ó 'ls han anat despatxant.

Ab axó, ; es clar! ningú 'm conexia. jSòch en Roch,

sòch en Roch!... ;Oh, sí, Roch m' has dit! Ja vàreig

dir jo desseguida:
;
Malament!

— /.Per qué no 't ficavas cap à dins, poca latxa!

— ; Oh, ja ho anava à fer!... Quan se ni presenta en

(xori.

— lAiné tal en Gori?

— iUy, uy, uy!... Se coneix, filla, qu' ha pres unas

alas... Ell mana
, y disposa... Al moment me va coné-

xer... Es bon xicot.

— j No me n parlis!

—
i
Roch! &vos per' quíY-^ïa ho podéu véurer. Fs

vinch à fer una visita. ; Y 'ls amos?—Ja hi pujaréu.

Assentéuvos mentrestant. V s treu la petaca y ence-

nem un cigarro.

— ;.Un cigarro, tal

— Ell, dóna . ell. Jo... com tu in ho tens privat.

— è Encara juga ?

— Mes que inay. Davant meu va pérdrer set unsas.

—^Ves d' ahont surt i ran?... Pero no m' entretinguis

ab qüentos. ;La noya, la nova !...

— ; Y la noya trempada ! . .

.

— £.S' ha fet gran?

—Ja m' arriva al pit ; bona , rosseta , mes maca qu"

un pom de flors... Una mica paradeta.

— Com sa mare.

— Axis que 'm va véurer,
;
quins alegroys, y quínas
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abrassadas, y quínas festas! ^,May dirias lo primer que

m và dir ?

— Te và preguntar per la dida.

—Me ví dir qué li portava.

—^Qué no li vares donar lascocas ensucradas y las

orellanas ?

—Tot seguit.

—6 Y 'ls turrons y la mel i

—També. \
Mès contenta!... Desprès me và pregun-

tar per tu.

— ; La meva filla !

— V que sempre pensa en tu.

—
i
Pobre ta!

— Y que daria no sè qué per poderte véurer.

—
i
Angelet meu !

Y la Paula s' axugà una llàgrima de tendresa.

—Alió de quan vares disputarte ab sa madrastra per-

què li pegava, no se n' hi ha anat mès del pensament.

— 4Y qué tal? i Vàres conéxer si viu contenta, si reb

bon tracte? jno la castigan, no la fan sufrir?

—Axó no. L' Antònia no li ha tornat à posar la mà
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à damunt; al revés, la mima, la contempla, la fa anar

mòlt bonica, y li ha prés una mestra y tot.

—
i
Ah ! fetè una mestra?

—
i
Te n' admirarias ! Ja fa tatxado, randa y bastetas

com una dóna... A la sala hi ha un quadro brodat per

ella.

— i Sí?... íQué te 1 vàren ensenyar?

—iY donsas? Es un regalo que và fer à sòn pare

per Sant Joseph. Hi ha un canari tot groch, ab lo cap d'

estam vermell y las potas verdas, que sembla que parli;

à cada costat del canari un gerro, y à sòta tot Y abecé.

—
i
La reyneta del mèu cor!... iDonchs té trassa?

—Ja 't dich. Y perquè tu ho vegis, te porto un rega-

lo de part d* ella.

— iAhont lo dus?

—Tè, aquí 1 tens.

En Roch se treguè del infern del gech un tros qua-

drat de canyamasso, ab lletras, números y flors broda-

das. La dida 1' agafà ab tanta avidès com un avaro lo

tresor que li han robat, y cobrint la tela de petons,

plorant de emoció y alegria, anava dient

:

—jT' ho ha donat per mi?... $Ella m' ho envia? ^Es

dir qu' encara 's recorda de la sèva dideta? ^Es dir, qu'

encara m' estima?... jAy, Dèu li pagui la ditxa que

m' dóna!—[Y quínas manetas de plata que tè!
i
Mira

quins brodats! jMira quins primors!...
i
Que vingui

cap senyoreta de ciutat à posàrseli al davant ! . . . \ Po-

líreta !
i
La mèva filla!... jY no més te dotz' anys!

i
Si

es un angelet del cel !.. . j Mira qué m' ha brodat!...

Roch, tindràs de fer un quadret de fusta, ab tiras dau-
13
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radas... 0 sinó , no... Ho posarem a dins del globo del

Nino, allí, als seus peus...
;
Ay, quina alegria! jJo 'm

torno boja!

Boja 's tornava, efectivament, la pobre dóna; y en

Roch
,
qu' acabava de menjarse sòn ressopò , tracta d'

aprofitar aquell content, y pensant qu' era bona ocasió

per' atrevirse , \s treguè tot gansament la petaca , fèu

un cigarret, com qui no se n adona
, y posantsel' re -

soltament a la boca, digué à la Paula :

— Me sembla que pera celebrarho, ja hi podria fu-

mar un cigarro.

— Sí, Roch,—li respongué ella.—Avuy per l'alegria,

't dexo fumar. Te, encén.

Y ella matexa li donà un lluquet encès.

—
i
Si que tens d' estar contenta !—li digué '1 didot

tot pipant.—Es lo primer cigarro que fumo davant

teu, d' ensà que som casats.

CAPÍTOL xli.

Lo segòn cigarro.

— ; Roch

!

—
i Ola, Paula!

— è Ja tornas à ser aquí? *Qué tal per la masia?

— Per' ara tots menjan lo pa fins à las crostas.

—jY la méva reyna?

—^La Roseta?
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— ;.Y donchs, home? fcQuí 't voldré dir?

—La Roseta... joh, la Roseta! Ara sí que se 'ns ha

fet una dóna. No la conexerias.

—fcNo T havia de conéxer , tros d* asa? Haventla

criada... i Vols jugar que te V esplico?

— Vejam.

— S* ha fet alteta... que 't passa de la barba.

—
i
Vés quina gràcia ! Si fa dos anys m' arrivava al

pit, ara es clar...

— Dcxemte dir. ;Si 'm sembla que la veig!... Alta,

espigadeta, garbosa, fineta...

— Endavant.

— Aquell cabell tant ros que tenia, deu habérseli en-

fosquit, allò com tirant mes aviat à color d' castanya.

—Per ara ho endevinas.

— Pero per çó ja se li pot dir ròssa.

— iAxó mateix!

—Uns ullets blaus, axis tots desmayadets, qu' encara

li escauen , ab unas pestanyas llargas y caigudas com

las fullas d' un lliri d' ayga.

—
i
Ja es prou endevinar !

— Aquellas galtetas tant rojas , se li dchuen haver

esmortuhit... Alió, qu' ab lo color, axis... mitx trenca-

det... no pas de malaltia, gràcia à Deu... ?,Y 1 parlar?

Lo parlar lo deu tenir dols, suàu, carinyòs... y al ma-

teix temps, deu ensenyar unas dentetas... y alló... ab

una rialleta que li passeja aquells llàbis qu* ab prou

feyna s
?

obran.
|
Que 'n deu ser d' hermosa !

— è Que si ho es ? Ja 't dich jo que son quinz' anys

com quinze primaveras.
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— i No has observat res? Ja sabs que t' hi envio per-

què ho reparis bè tot ; lo que fa ella , lo que fan los al-

tres...

—No se m' escapa res. Vés si se m' escapa
,
qu' ara

't diré una cosa.

—
j
Digas !... iQué?

— Que, ó jo vaig mòlt malament, ò 'm sembla que
la tenim ennamoradeta.

— i Ennamorada ? * De qui ?

— De qui, may ho dirias.

— Dígamho tu
, pesat.

— De 'n Genis.

— i Quin Genis?

— Dóna, aquell Genis... Lo fill de la viuda gravada.

— i Lo fill del masover que 's và morir ?

—
i
Àngela

!

— i Aquell que vàren recullir à la masia ab sa mare,

per caritat ?

— Aquell mateix.

— i Aquell baylet ?

—
i
Oh, baylet ! Ja no ho es tant. Axó quan tu '1 co-

nexias, que '1 veyas jugar ab la Roseta per V era. Mes

ara es un jovincel de vint anys, que ja fa V enteta à

mès de quatre. Maco, ben plantat, finet també... Axó

sí, que tant ell com ella, semblan los delicats de 'n tón-

dre. La llàstima es qu' ell es un pobre.

— Si ella T estima, axó ray. Ja es rica ella.

—Axó sí, travallador y prudent que tothom l'alaba.

—Y donchs, jqué vols mès per' un home? Pero, ^qu'

has vist que 't fa pensar axó?iCóm ho has conegut?

1
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Oh, jo 't diré!... No fan res de lo que s<51en fer

los que festejan
, de ballar plegats

, y trovarse « missa. .

.

Ells se véuhen d' amagat, se dònan flors, se miran ab
tendresa, se véuhen al jardí, y à la nit ell me li dóna
unas serenatas ab lo guitarrò, que si '1 sentisses dirias
qu alló es música d' ennamorat.
— i

Vaja, vaja
! Donchs ja veig que no t' equivocas.— Tot lo mas ne và ple

, pero ells no se 'n adonan
, y

vingan ulladetas
, y flors

, y musicas.
— i

Ay, que Dòu los fassi felissos! Y la madrastra
*qué hi diu?

— Tant ella com en Joseph veig que no s' hi enfon-
dan. L' altre dia 'n parlavan ab en Gori, y vaig sentir
que 1' Antònia deya : jBè , cosas de criaturasf

— Donchs ja la tenim ennamoradeta. ,*Mira '1 traydor
de 'n Genis, si se 1' ha buscada ben bonica ! *Y ella no 't

và dir que me 'n diguesses res?
— No, filla . no.

—
i
La dolentota

!

— No mès, quant ja me 'n despedia per venirmen,
que vàreig dirli: *Qué vols pera la dida? Ella va res-
póndrerm'

: Diguéuli qu' ara sòch mòlt felís , mòlt
felís. .

.

—
i
Pobr' hermosura

!

— Y donéuli aquesta carta.

— íMe duyas una carta? jY te la tens guardada,
ximple de mena

! Vaja , \ si ab tu no farè may carrera!

Prengué la carta que 'n Roch li dava
, y ab tanta

precipitació volgué obriria, que no sabia per* hont co-

mensar.
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—
i
Mira quilla lletreta !

i
Ay senyor ! Sí qu' es pera

mí... Comensa «Estimada dida...» <?.Ho sents?... jEsti-

mada dida ! . .

.

Y la pobra dóna no sabia arrencar sa mirada
,
pera

passar mes avant d' aquellas duas dolsas paraulas, es-

critas per' aquella à qui seguia estimant ab lo verdader

deliri d' una mare.

— Bè, vès llegint,— digué 'n Rocli.— A véurer qué

t* esplica.

—
i
No es pas per tu!—respongué la Paula, auiugant-

se la carta, com si 1 tanasa del seu home la pogués

llegir.— iÀla! A saber, à Salamanca.

—
i
Bè, dóna, bè ! j Lo secret del atmetllò

!

—
; L' haig de llegir tota sola! — afegí la dida do-

nantse importància. — Tè, mentres tant fèshi un ci-

garro

.

Allargui la petaca à n' en Roch
, y aquest, tot assom-

brat, encengué lo segon cigarro que desde són matri-

moni fumava davant de la sèva dóna.

CAPÍTOL xlil
*

La carta.

« Estimada dida: ja us dirà '1 didot que tots estém

»bons, gracias à Déu, y qu he rebut los vestidets per'

»la nina, que vàreu douarli. Lo mal es que la nina và

»quedarse ja fa temps sense cap y sense brassos, y no
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»me n' he fet comprar un' altra, perquè las ninas ja

»no m' agradan.

»Sabréu que fa temps qu' us volia escríurer, y ara

»qu' es aquí '1 didot us escrich. Si fòsseu aquí, com

»avans, us esplicaria mòltas cosas qu' ara no tinch d

»qui esplicarlas, perquè à la madrastra no las hi vull

»dir, y à vos sí qu
1

us las diria, perquè vos sòu la meva
»dideta

, y us agradaria qu' us obrís lo cor.

»Lo qu' us esplicaria es de lo que 'm passa
,
que 'm

»trovo tota mudada de com avans era
, y veureu qu'

»estant contenta, al mateix temps me trovo que in

»sento trista
, y aquesta tristor no es de cap mal que

»'m passi, sino de que sòch felissa
,
perquè 'n Genis me

»và dir que m' estimava, y m' ha jurat que no serà de

»ningú mès sino meu.

»Si fòsseu aquí, ja hauriau vist que feya temps que

»'ns estimavam, ab tot y que no 'ns ho déyam, perquè

»jo à n' ell lo veya orfanet desgraciat y 'm feya condol

»lo véurerlo al mòn solet y pobre. Y ell , com que ju-

»gava ab mi sent tots dos noyets , també anà posant-

»me Uey, y no 'ns separavam may, fins un dia qu' ell ja

»và ser gran y va tenir d' anar à travallar à la terra.

»Ab axó, veus' aquí que '1 no véurel fins al vespre, y
»encara davant de la gent, me donava mòlta pena, y
»à n ell també no véurerm' à mi, fins qu' una nit se

»determinà à enfilarse à 1' olivera de sòta de la meva

»finestra, y enfilants'hi, tot seguit trucà als vidres, y

»me '1 veig à n' ell
,
que figuréuvos la sorpresa. Ab axó,

»vàrem quedar que d' en tant en tant tornaria, y axí

»'ns veuriam. Ell qu' una nit me diu:—Axó que fem
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»es d' ennamorats,— y và esplicarme que 'ls que s' es-

»tiniau pera casarse, fan aquexas cosas de véurers à la

»nit y parlar ab veu baxa. Jo me '1 escoltava
(
perquè

»jo alló no ho sabia, quan tot plegat veig que salta

»del arbre à terra
, y se 'n và , dexantme plantada,

»tardant desprès mès de vuyt dias à tornar à venir.

»Si us hagués tingut à vos , m' hauriau esplicat qué

»podia ser aquell rampèll, pero com vos no hi erau,

»vàreig tenir de preguntarli à n' ell mateix; ab axó, la

»nit que và tornar, li vàreig dir : — iQué tenias aquell

»dia?—Y 'm và respóndrer : — Tenia, que com parla-

»vam dels que s' estiman pera casarse , tot plegat và

»acudirme que jo no 'm podia casar ab tu. — Jo que

»li vaig dir : — &Qué '

ns estimém d' aquest modo nos-

altres?—Y ell que 'm respon: —Jo sí que V hi estimo

»à tu. — Y và comensà' à dirme una pila de cosas que

»m' esglayavan lo cor de tendresa y felicitat, y ja

«apuntava 1 dia qu' encara me Y escoltava. Jo, cone-

xent que també 1' estimava à n' ell com ell à mi, li
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»vaig confessar, y vàrem jurarnos que V un seria de V

»altre.

»Ara 'ns estimém y som mòlt felissos, pero à mi 'm

»fa falta algú pera esplicarli tot lo que sent lo mèu cor.

»jSi vejèsseu qu' es hermòs, à la nit, escoltar lo guitar-

»rò qu' ell toca sòta V olivera ! Sempre 'm veuriau ab

»una flor al pit : es de las qu' ell me porta. Jo tinch un

»roser que no mès n' arrenco rosas per ell. Mòlts cops

»m' estaré jo brodant ó fent randa à la galeria, y sento

»un xisclet
, y es ell qu' ha fet una escapada de la pèssa

»y vè pera véurerm\

aJa veyéu si som felissos.

»A vos us ho escrich tot
,
pero no ho diguéu en lloch

»perque fins ara no ho sab ningú
, y si se sapiguès me

»'n donaria vergonya.

»Espressions de tothom, y vos sabóu qu' us estima

»ab tot lo cor, la vostra,

Altra vegada torna '1 didot de camí, y arriva à Agra-

munt é. T hora precisa de sopar, qu' en axó sempre hi

ha tingut bon tino. Pero sembla que no vè tant satisfet

com dels viatjes anteriors. Alguna n* hi passa.

— i Cóm ha anat axó ?— li pregunta sa muller ab

afany, axis que 1 veu.

Roseta. »

CAPÍTOL xliii.

Boigs fan bitllas.
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— Tant malament com vulguis.

—
i
Ay, Reyna Santíssima !... ^Qu' esta malalta?

— Està bona.

— donchs

?

— La casan.

—
í, Ab en Genis ?

— Ab en Joan Oliver.

—
i
Qué dius ara !... ;.Qu' estàs boig?

—T ho dich tal com passa.

—
i
Ah !— esclamà la Paula ab amargura.— j Encara

la serpent no està cansada de fer mal

!

— Si và per rich , — digué '1 didot , — no hi pot ha-

ver partit millor.

— & Y qué hi diu ella?

— Aquest cop no V he pas vista.

— £ Y en Genis?

— En Genis, per 'lli 's passeja
,
và, vè y dóna voltas

com alelat.

— Aquesta boda Is matarà à tots dos.

—
i
Psé !

i.
Qué vols feriu ?

— Anarhi , destorbarho tot , endúrmen à la Roseta,

salvar lo goig de la meva filla.

—
i
Uy !... La cosa està massa adelantada.

— è Adelantada ?

— La casan demà passat.

—
\ Demà passat !

— esclamà la dida
,
posantse dreta

iV una rebolada.

—Com que si tardo vuyt dias més, me la trovo ca-

sada sense saberho.

—
i
No pot ser!— esclamà la dida.—No la poden casar
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sense '1 mèu consentiment ; sa mare me la va dexar

encarregada. Me 'n hi vaig' al instant.

—^Ahont vols anar?

—Ala masia, à privar que me la desgracihin per

sempre mes.

— é,No sabs 411' hi tens negada V entrada?

— M' hi íiearè per forsa.

—Te n treuràn. Som dus pobres, no hi podem res.

—
i
Tens rahò!—contestà la dida dolorosament.

—

No 'm recordava qu' estich veusuda per 1' Antònia.

Los ulls de la Paula derramavan llàgrima* de dol

amarguíssim. Lo qu' ella reeonexia era la pura veritat.

^Qué podia fer? i Quin' arma tenia contra '1 poder ab-

solut, de qu' en la masia disposava V Antònia?

Al cap d' una estona de plorar en silenci, axeca la

vista y digué à n' en Roch :

— Aquesta volta sí que 110 m déus dur cap present.

— Aquesta volta 110,— va respóndrer lo didot.— <<,No

't dich que ni ménos he vist a la noya?... Es dir, no 't

porto res d' ella, però portarte
,
ja 't porto calcom...

—^Qu' es?—digué la Paula ab indiferència.— En no

venint d' ella...

—Ja veuràs,—continuà '1 didot.—Com tu, cada volta

que in' envias à ca 'n Mas-Vidal , m' encamgas que

sobre tot vigili y fora
, y qu' encara 110 vegi alguna

cosa estranya, me posi al aguayt y procuri esbrina-

rho... jo 't diré 1 que và passar. Al cap y al últim jo

crech que tot plegat serà res embolicat ab un drap de

gens; però jo, pera cumplir tas ordres...

—
i Bé, home! Anem al cas.
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— Donchs, avans d' ahí, al vespre, jo anava à entrar

à la sala gran del primer pis, per la part de la galeria

que dóna al hort
,
quan te m veig à n' en Gori

,
qu'

anava y venia per la sala , mirant darrera de totas las

portas y à sòta la taula
, y registrantho tot ab la llu-

manera à la mà.—
i
Ola,—vaig dirme,—aquest ne vol

fer alguna ! Y 'm poso à observar. Veig que dexa la

llumanera damunt de la taula
,
apartant los papers qu'

hi havia, ys' assenta en lo sillò del costat. Jo que,

per véurerlo millor y de mès aprop , atravesso de pun-

tetas per lo fons de la sala
, y 'm fico en un quarto de

mà dreta... Vetaquí que 'n Gori, creyentse sol, se treu

un paper de la butxaca, y
?

1 comensa à llegir. Suposo

que deu ser mòlt difícil d' entèndrer, perquè 's và estar

llegintlo mòlt llarga estona.

— Endavant.

— Jo, mentrestant, mès quiet qu' una llebra espo-

ruguida. Quan ja và haver llegit prou, veig que 's

gira à dreta y esquerra, pera tornar à assegurarse de

que no '1 veyan, y contemplant lo paper, sento que

diu: —Que no'nsfassi mès nosa; aquest paper nos

podria comprométrer.

—iVà dir axó?—preguntà la dida, ja ficsant tota sa

atenció en lo que 'n Roch li esplicava.

— Axó và dir, y rich, rach... fa 1 paper à trossos,

los tira à terra , al peu del sillò
,
agafa la llumanera y

se 'n và.

—iY tu, allavoras?...

—Jo, allavoras, vàreig pensar:—Axó deu ser un

secret mòlt fort... N' haig d* enterar à la Paula. Ysor-

Digitized by



IA DIDA. 205

tint poch à poquety à las foscas, me 'n vaig dret al

sillò , m' ajupo
, y palpant, palpant per terra

,
arreplego

ls paperets sense que n' hi quedés un sol.

—iY'lsdus?

—Espèrat, dóna. Tot vindrà. Ja anava pera sortir

de la sala, quan m' acut tot plegat un pensament.

—iQuín?

—Te quedaràs parada. Penso:—; Oh ! Si aquest paper

es de tant compromís, en Gori aviat compendrà qu'ha

fet un disbarat dexant los trossets aquí terra
,
perquè

pot arreplegarlos qualsevol. 4No era ben pensat?

—Ja ho crech qu' ho era.

—Ab axó, en Gori
, quan ho consideri

,
tornarà,

no trovarà Is trossos, conexerà que li han descovert

sòn secret , se 'ns posa en guardià
, y potser nos espat-

lli tots los plans que poguém tirar.

— Mòlt ben pensat. qué?

—Jo que me 'n torno cap à la taula...

—èY tornas à dexar los trossos?...

—
i
Ca, dóna! Me fas mòlt babau. Agafo un altre

paper dels qu* hi havia à la taula , V esquexo poch mès

ó ménos en tantas micas com en Gori 1 sèu , y las

dexo en lo mateix lloch d
1

hont jo havia recullit las

altras. Vés si và ser ben pensat
,
qu' encara no acabava

de ferho, ja 't sento en Gpri que torna. Corro à amagar-

me, lo veig entrar assedegat , mirant per tots cantons,

busca 'ls paperets, respira al véurerls en lo mateix

lloch , s' abaja, 'ls cull, y, acostantlos un per un al flam

de la llumanera , los converteix en cendras
, y desprès

se 'n tornà tant satisfet.
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—
iOh,—digué la dida ansiosa,— j Aquestos papers!...

Domlos. íQní sap si Deu nos envia una salvació?

— Aquí te'ls porto, que pera tornals à junjtar, ja crecli

que 'n tens per estona.

En efecte , 'ls paperets qu' en Roch dexà en una pila,

damunt de la taula , eran tant petits y en tal número,

que sols un empenyo, fill del amor inmens de la Paula

per la Roseta
,
podia aburrir lo travall de combinarlos

y juntarlos novament.

Tot lo que quedava de tarde y tota la nit, gastà la

dida lluytant ab sa impaciència contra lo entretingut

del objecte ; los dits, tremolosos, no atinavan à posar

cada bocinet en sòn lloch, y los ulls, que llegint parau-

las saltadas é incomplertas li anavan dexant entèndrer

lo contingut del paper, s' anavan encenent ja d' ira,

ja d' esperansa, mentres ella d' en tant en tant repetia:

—
i
Oh, malvats!... jGracias, Deu meu!...

Lo sol ja lluhia pel cantó de Llevant
,
quan la Paula

dejà ajustats y enganxats, damunt d' un full de paper,

los trossets que li havia portat sòn marit.
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—
i
Roch,—esclamà, axeeantsc radiant d'alegria.

—

Ves à mon germú, que 't dexi '1 ruch pera marxar.
—íQué marxem?

.—Tòt desseguida.

—v..V ahont aném?

-f-A desfer la boda.
'—Es dir que '1 paper...

—rLo paper m fa poderosa,
i
Ara - que vingui V An-

tònia !

Poch desprès comparegut* en Roch ab lo burret tot

guarnit de picarols; la dida hi pujà, lo didot se posa ü

la punta de la vara un farcell ab la roba bona y una

mudada
, y partiren camí de la masia , hont esperaban

fer la Uey à tothom ab aquell paper tant oportunament

arreplegat per en Roch.

Lo paper, juntats bè tots los trossets
,
dcya axis

:

«Ja es hora d' acabar. Aquexa malaltia va poch à

poch y es capàs de durar mòlts anys. Fes lo que vàrem

parlar: es cosa que no dexarà suspita, y un cop morta

V Isabel, ja sabs que Is morts no fan nosa.»

Y la firma deya : «Antònia.»

capítol xliv.

Plan rodò.

Passem al davant de la Paula y de 'n Roch, y enca-

minemnos à la masia de n Mas-Vidal, & tafanejar una

mica lo qu' allí havia passat.
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Quan la Roseta arrivà à ser aquella vistosa donee-

lleta, que F amorós instint de la dida havia descrit à n'

en Roch
,
quan aquest tornà de sòn segòn viatje à la

masia, V Antònia cregué arrivada F hora d' arrodonir

lo plan que tants anys hi havia estava dirigint. Ja

sabem que lo terme d' aquell plan, era casar à la Roseta

ab V heréu Oliver.

Tot estava amanit pera conseguir aquest objecte,

sense que cap obstacle '1 pogués deturar.

De la Paula, ja ni se 'n recordava F esposa de 'n Jo-

seph, desde 1 dia que V havia treta de casa.

Per si en Joseph, mogut per sòn amor de pare, podia

arrivar à desoir la voluntat de F Antònia, aquesta P

havia anat tancant poch à poch en un parany, fora del

qual sols li quedava consentir en la boda ó enfonsarse

en la ruina. No solament havian rebaxat sa fortuna los

fraus de 'n Gregori, avingut ab los parcers y masovers,

las ventas encarragadas de boscos y camps adquirits

per F heréu Oliver, y las compras d' altras pessas que

no li havian donat may lo que li costavan; sa muller

havia procurat que sas cadenas fossen estretas y pe-

santas, y dexantli diners propis per sòta mà, tingué, al

últim, hipotecadas totas las fincas de 'n Joseph.

Per las rahons que quedan esplicadas, en Joseph

consentí, al cap de pocas objeccions, en aquella unió,

no suspitant
,
per altra part

,
que la salvació de la sèva

riquesa fos conseguida ab verdader dany pera la Rose-

ta
,
puig encara que la veya aficionada ab en Genis,

may suposà qu' entre dos joves que 'ls separava tant

gran distancia, hi hagués més qu' una amistat de cria-
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turas , d' aqucllas que 'ls anys refredan y estingexen.

Anà, donchs, à la Roseta, y li digué '1 pensament qu'

ell y T Antònia havian fet de casaria ab lo riquíssim

heréu; si ella plorà parlant ab tota ingenuitat de 'n

Genis , ell li axugà 1 plor
,
pintantli, ab severitat, lo

impossible d' aquells amors ; li parlà del càstich que

dóna '1 cel à las fillas desobedicntas
, y axis li arrancà

P consentiment de seguir las sèvas ordres.

La Roseta anà desseguida à trovar à 'n Genis, li

digué la necesitat que tenian d' olvidarse, qu* ella

havia de ser filla obedienta, y ell home agraint ab qui

d' orfe V havia aínparat
;

ploraren los dos ab lo cor

desfet, y s
1

allunyareu convensuts de que '1 deber los

daria forsas pera cumplir com se proposavan.

Ab axó 1' Antònia ja 's veya arrodonit lo seu plan:

mestressa de ca 'n Mas-Vidal; en poder dels Olivers los

millors bens de la casa enemiga; arruinat en Joseph, y
'1 dot de la Roseta, format per la herència de sa mare,

es dir, la riquesa de ca n Padrós
,
prócsima à reunirsc

ab la masia absorventa de V heréu Oliver.

Ja no mes li faltava parlar ab aquest, que no li dava

cap cuidado, y quan tingué en la masia lligats tots los

caps, quan judicà infalible lo cumpliment de sa

voluntat, allavoras, encarregant à n' en Gori que no

dexès de vigilar y que li envies un propi à ia mès pe-

tita cosa, se posà en camí cap à la Quintana, qu' era

lo lloch hont contava trovar à sòn germà.

14
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CAPÍTOL xlv.

Lo trasbals de la Quintana.

Gras com un senyor canonje (T allavoras , mès ruch

que may, roig com un perdigot, ab salut pera véndrer,

rich com un potentat, y sempre alegre, fresch y tran-

quil, per alló de que qui mal no fa mal no pensa, vivia

I' heréu Oliver à la Quintana, voltat d' aquella mitxa

dotzena de tanocas, que menjavan, bebian, reyan y 's

divertian à la sèva esquena.

Allí en Joan estava à sas glorias ; sense cumpliments,

sense maldecaps, tant pagès y tant taujà com Deu 1'

havia fet , no li agradava res que no fos d' aquest ren-

glò y son gust rústich y estrafalari era lo únich que no

havia volgut subjectar à las instruccions de sa germa-

na. Que '1 dexessen anar espitragat, sense mocador al

coll , ab roba vasta , la barretina al clatell y Y espar-

denya arrossegant, y ja estava vestit à sa moda y con-

veniència.

Lo dia que 1' Antònia hi và arrivar, ne passava à la

Quintana alguna de crespa. Alló era un desori: los mo-
bles estavan tots fora de lloch y apilotats en mitx de

la sala ; las criadas fregavan rajolas, estrenyinavan,

emblanquinavan y davan faxas de groch d las parets;

los mossos anavan y venian ab galledas plenas y vuy-
das; dia cuyna hi rentavan plats, casserolas, ollas y
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tupins; en Joan, en inànigas de camisa, tot amarat y
sense tino, corria per tot arréu y feya matar gallinas,

penjar qnadros, colocar cortinas de rovell, posar vidres

à las finestras, tréurer coberts de plata, estovallas grans

y tovallons de pinyó, y tot axó cridant, donant pressa,

picantse '1 cap, entrabancantse, cayent, fentse nyanyos

y enviant al dimoni, per bestias, als mossos, las cria-

das, los companys y tots los qu' en la casa travallavan

baix las sèvas òrdres.

Davant de la porta gran de la casa estavan arreglant

una mena de tabernacle ab canyas verdas, que segons

semblava havia de fer lo paper d' arch de triunfo
, y

desd' aquest arch , sortit del cap d' un company de V

amo, fins al peu de la porta, s* havia format una mena

de passadís de testos y ollas d' aufàbregas y jeringui-

llas, adornat per enlayre ab cadenas y llargandaxos de

paper; finalment, à la porta matexa, qu' hi havia una

parra, s' hi veya arreglat una cosa com un altar 6 com
una arcoba, que no s' conexia ben bò, ab cobrallits

grochs y vermells, de domàs, y una munió d' estampas

penjadas entremitx dels rahims y 'ls pàmpols.

L' Antònia 's quedà de pedra quan vejè aquell es-

pectacle, sobre tot conexent lo génit do sòn germà que

no 's prenia cap pena per res del mon. Axis es que sens

aturarse, passà per sota las canyas, las cadenas, los

llargandaxos, los cobrallits y las estampas, y entrant-

sen' à la casa, trova à n Joan ab una casserola à las

mans, à punt de tiraria al cap d' un mosso.

—
i
Joan!—esclamà ella detenintlo!— <;,Qu' es axó?

^Qu' es aquest trasbals? £.Qué passa en aquesta casa?
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—
i
Antònia!—cliguè en Joan, fent un gran respir de

satisfacció.— i
Ay, los àngels te portan! Gracias à Dèu. .

.

i
Vés quina sort

!

— Esplícat. iQué 't passa?

—
i
Estich atabalat

!

—iPcr qué?

— ; Es clar! Ab tant poch temps... Figurat' qu' ahí

vàrem rébrer la noticia.

— àQuina noticia?

—Que 1 rey vé a posar aquí casa.

—jLo rey?

— Sí. Vjí venir à dirm'ho '1 batlle. Com es la casa

mès rica de tot lo vol...

— Pero, i'l rey?

—
i
Y sí! jQué no sabs qu' anat à Barcelona?

—Pero, jqué hi vé à fer aquí?

— Dóna, hi passarà, anant à Montserrat.

—jY posarà à casa teva?

— jBè hi posarà! Ell diu que no mès hi vol fer pa

y béurcr; pero jo li tindré un gran dinar y llit parat,

per' si tè gust de ferhi una bacaina.

—Ara ja ho entench,—digué V Antònia.

—<;,Ydonchs, dóna? Nos hem de lluhir. Ja 't faré posar

plat à taula.

— jNo, fill, -no! Xo estich per' romansos. Jo m' estaré

à dalt tancadeta. <;,No veus que no me he dut roba?

—^Donchs per qué has vingut?

— Per parlarte d' altra cosa.

— Bè, ja n parlarem.

— Demà, quan lo rey se n hagi anat.
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—Endavant. Ara quédat à disposar, que jo me'n

vaig al paller à jéurer una estona.

—Vès en nom de Dèu.

— [Ah! demà, ;quín gran dia! Quan lo rey se vegi

aquestos guarniments y V àpat que li serviré.

—No escassejis res,—li digué 1' Antònia.

—Tot se bessarà.

— i
Ah, es que per ço!—afegí ella ab orgull.—Re-

cordat que som Olivers.

capítol xlvi.

Lo dinar del rey.

Los vostres avis us hauran parlat de quan lo rey

Fernando y la reyna Amàlia vàren venir à Barcelona,

y de las grans festas ab que vàren 'ser obsequiats. Ja

se sab que lo primer que s' acut als catalans, quan

tractan de galantejar de debò à algú, desde 1 parent

que vé d' Amèrica fins al personatje real que vé à

ensenyarse , no pot faltar en lo programa una anada à

Montserrat.

No faltà aquesta anada en lo programa d' aquellas

festas reals, y la comitiva qu' acompanyava al rey,

sortí de Barcelona, guiant à las augustas personas,

cap à la santa montanya , sens dupte perquè d' aquest

modo s' estrenyès lo nús de sòn matrimoni
,
ja que
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diu que bo es bon casat lo qui no ha estat un cop à

Montserrat.

A punta de dia, en Joan ja estava boy net y àfeytat,

capitanejant una filera, mès llarga qu* un dia sense

pa, de mossos, pastors, criadas, porqueyrolas , maso-

vers y rabadans, que tenia amanits, tots ab camisa

neta, pera eutussiasmarse , d' ordre sèva, y fer crits de

jvisca 1 rey! axis que se '1 oviròs al capdemunt del

camí.

Allí Is tenia, predicantlos sobre la manera com s'

havian de portar, y sobre la fornia de fer las cortesías,

quan arrivà un bailet esbufegant, ab la nova de que '1

rey ja venia, lo qual confirmava una gran polsaguera

que s' axecava al cap de la carretera.

— iVisca '1 rey! — cridà llavoras en Joan esgarga-

mellantse.

— i Visca!—respongué lo servey ab grau burgit
, y

tirant enlayre las barretinas.

Y axis continuà la gresca y V entussiasme, fins que

la carrosa real arrivà davant per davant del arch de

triunfo de canyas verdas. Allí la carrosa 8* atura
,
per-

què 1 cotxero vejc qu' aquella baluerna no podia pas-

sar per T overtura de 1' arch
,
que V havian fet massa

estret
;
pero tot seguit , lo rey treguè 1 cap per una fi-

nestreta, donà T ordre de tirar endavant, perquè no

volia posar lo peu à terra fins arrivar à la masia, y en

lo mateix punt qu' en Joan anava pera dirigirse à ré-

brer à sas majestats, ab las claus de la casa posadas en

una safata de plata coberta ab un domàs
,
vegè que lo

carruatje arrancava, tirant à terra las canyas del arch
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y fent d micas tot lo guarniment do cadenas y Uar-

gandaxos, que costavan tants dias de feyna, y que n

Joan esperava que '1 rey admirés ab un pam de boca

oberta.

Espantat lo pobre Joan ab aquella entrada arrebas-

sadora
,
ja no sapiguè que ferse, y perdent tota memò-

ria del sermó qu' havia après de cor,—lo que fou pe '1

rey una verdadera ganga,—no tingué esma més que

per' càurer de genollons , davant del portal
, y presen-

tant la plata al rey, que baxava de la carrossa
,
pro-

nunciar :

—
i
Senyor ! . .

.

Lo rey se '1 mirà ab aquella rialleta burlesca ab que

's mofava fins de la sèva sombra, y girantse desprès

al acompanyament de militars
,
gentils-homes, regi-

dors y batlles, 'ls preguntà en llengua castellana, qui

era aquell subjecte.

Lo batlle de Monistrol , adelantantse , li respongué

qu' era 1' amo de la masia, hont sa majestat se digna-

va péndrer descans.

—Axequéuvos,—digué 1 batlle en veu baxa à Y

Oliver.
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Y aquest s' axecà , una mica mès reposat del esbara-

merit del principi.

Un mestre de ceremonias s' adelantà , dihent à sas

magestats si volian descansar ; lo rey, donant lo bras

à la reyna
,
penetrà fins à la sala de la casa

,
seguit de

T acompanyament, y allí prenguèren sillons.

—Si tenen gust de seguir la casa...— digué
?

n Joan.

—No pot ser,—contestà 1 batlle;— no hi ha temps

pera tant.

Lo rey li oferí una cadira al costat sèu, y ell, ve-

yent que tots los demés estavan drets al voltant , 6

assentà, mòscofoy y mès inflat qu' un gall-dindi, en-

cara que amohinat pe 1 modo com se posaria, perquè

cap posició li semblava prou fina. Axis s' estigueren

conversant un* estona , fins que compareguè à la porta

una mòssa com una torre
,
que và dir

:

—Quan tinguin gust, 1' escudella es à taula.

Y axecantsc '1 rey y la reyna
,
seguiren à n' en Joan

que 'ls conduïu sòta la parra, ahont hi havia la taula

parada.

Llavoras và venir lo bó.

Ab las instruccions rebudas del mestre de ceremo-

nias, lo batlle havia disposat los llochs pera cada hu

de 'ls que tenian d' assentarse à taula. Al cap d' ella hi

segué '1 rey, à sa dreta la reyna Amàlia, y à sa es-

querra en Joan. Los demés llochs fòren pera 'ls jefes y
cavallers del acompanyament.

Era una taula llarga com una carretera, tota volta-

da de plats, ab toballons y coberts, y pe 1 mitx s' hi

veyan estesos , sense cap òrdre ni cap gust
,
plats d'
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anxovas, d' oli vas, de pebrots escali vats, tomàtechs

amanits y all-y-oli. En lo bell mitx hi fumejaba una

gran sopera d' escudella barrejada. A cada cap de tau-

la hi havia dos senallas plenas de pans de crostons, y
al bell costat del sillò del rey , s' hi veya la galleda

plena d' ayga , ab un colossal porró posat en fresch
, y

una munió d' albercochs qu' al voltant d' ell nadavan,

esperant lo torn de 'ser presentats à taula.

S' assentà cadascú en sòn lloch
, y desplegaren los

toballons, quan lo rey esclatà en una gran riallada que

li durà mitx' hora, senyalant , sense poder parlar, à n'

en Joan
,
qu' ab tota pompa se 'm havia apuntat lo to-

ballò ab una agulla, à la solapa del gech. Tothom re-

ya qui mès podia, y lo tanoca miràntsels mòlt placen-

ter, se repantingava en sa cadira , tot satisfet de ferlos

tanta gràcia.

Mentrestant, anavan sortint à la taula tots los plats

mès famosos entre las coquesas de festas majors. Sens'

ordre ni concert s' acumulavan menjars y menjars

disposats segons las reglas del pagès, per' qui lo mèrit

d' un dinar es qu' hi hagi mòlta vianda. Ni '1 rey, ni

la reyna, ni Is convidats podian ja dir faba; 1' únich

qu' encara menjava era 'n Joan.

Allí fricandó, allí cassola, allí perdius ab cols, y
monjetas ab llomillo, y platillo ab peras, y platillos y
mès platillos sense pietat ni misericòrdia.

Se serví Y estofat
, y '1 rey, fent un poguer, tractà

de menjame, perquè, al cap y al últim, la veritat es

que feya goig. Pero un nou incident , dels que tant

abundavan en aquell memorable dinar, lo distragué de
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saborejar aquella menja. Una de las fullas del llorer

ab que 1' estofat havia sigut fet, anà per mala sort à

parar en lo plat del rey, que separà la fulla ab la for-

quilla.

—èQu' es axó?—pregunti en Joan tot roig, tement

que no fòs alguna cosa lletja.—
j
Axó es la fulla de V

estofat!—prosseguí nostramo, no poguent contenir un

cop de puny à la taula, que tota espantà à la reyna.

—

^Véuhen quin afront?
|
Justament en lo plat de sa ma-

jestat!... j Sadurní!— afegí cridant y dirigintse à un

dels mossos que servian.— jDigas à la Tresona que 's

presenti inmediatament!

—èQué teniu? <;.Qué passa?— preguntaren los cir-

cunstants.

—Ja ho veuràn. Axó si que no ho consento.

La Tresona
,
qu' era la cuynera

,
compareguè tremo-

losa y espantada, segura de que 1 rey V anava à fer

penjar.
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—iQué mana?—digué més morta que viva.

—èNo sabs que quan se serveix 1' estofat , se treu F

llorer de F olla?— li pregunti! en Joan enfurismat.

—Com estava tant amohinada...

— Punt en blanch me surts de casa, y que no 't tor-

ni à véurer may mes... j Comprometedora

!

Lo rey, esquexantse de ríurer, li digué que no
?

n fès

cas, y anava a llansar la fulla.

—
i
No !— digué n Joan arreplegant la.—Aquesta fu-

lla 's guardarà en un quadro, que dini qu' es la d'

aquest estofat.

Al sentir axó, 'ls cortesans se trencaren de ríurer,

ab tals estremituts, que fins la taula và ballar lo mi-

nuet una bona estona.

Ja vanarrivar las postres. Cocas, panallets, atmet-

llas, pansas y figas... y sobre tot, la gran plata d' al-

bercochs, que '1 rey ne quedà ennamorat, y ab justí-

cia, perqu' eran dolsos y madurets com un' aroma.

—Sòn del pinyol dols,— li digué en Juan tot estu-

fat,—y de la cullita.
i
Sadurní! tréncan' hi un quants.
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Dit y fet ; en Sadurní portà un plat de pinyols tren-

cats, y '1 mateix Joan los presentà al rey, que 'n pren-

gué un parell perquè no fos dit.

Lo que sa magestat se divertí en aquell dinar, junt

ab sos acompanyants, fòu tant y tant, que no \s cansava

de dar las gracias al batlle que 1' havia dut à la Quin-

tana. De bon gust s' hauria quedat de sobre-taula fins

al vespre, pero com qu' à Montserrat ja Y esperavan,

li era necessari partir, y donà ordre d' arreglar lo car-

ruatje.

Mentr' esperava que Y avisessen pera marxar, digué

à n' en Joan, qu* havia passat ab ell tant bona estòna,

que '1 volia premiar, y qu* ell mateix demanés lo que

vulgues.

Tots posaren atenció, esperant lo que V amo de la

masia voldria demanar; aquest, després de quedarse

un moment pensatiu, digué:

—Jo diré. Fa temps que tinch un tarannà, que no sé

si serà massa pretèndrer. Desitjo... que voldria poder

ésser d' aquestos que son duchs ó marquesos, y dúhen

al pit una creu grossa...

Lo rey li contestà
,
que desd* aquell instant lo feya

cavaller d' Isabel la Catòlica, y li concedia
?

1 títol de

baró de Sant' Agnès, qu' era 1 nom d' una hermita en-

clavada en lo territori de la Quintana.

—Visca mòlts anys,—digué 'n Joan, inflat com una

bomba.— ja puch lluhir la creu?

— Des d' ara mateix.

—Donchs me Y enviaré à buscar à Barcelona.

En aquest punt s' acostà la carrossa al portal de la
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casa, s' hi acomodaren lo rey y la veyna, pujaren à

cavall los del acompanyament, y partí la real comitiva,

despedintse d' en Joan ab grans mostras de contento y
felicitantlo per la gràcia obtinguda, que '1 dexava ele-

vat à la categoria de personatje.

CAPÍTOL xlvii.

A cent anys coteta verda.

Tant bon punt s' hagué perdut de vista la real cara-

vana , en Joan no tingué mes espera per' anar à lluhir

davant de sa germana, la flamanta dignitat de sa ba-

ronia.

Se'n pujà, donchs, tot depressa, cap à la cambra

ahont l'Antonia esperava la fi del convit, y li digué axis

qu' hi hagué entrat:

— Ara se 'n acaba d' anar; mòlt bé, ha anat mòlt bé.

Lo rey s' ha fet ab mi un tip de ríurer, y en premi m'

ha donat una creu y m' ha fet barò.

—àBarò t' ha fet?

— Barò de Sant' Agnès.

—^Es dir, qu' ara fins sòm nobles?—digué ella al)

gran satisfacció.

— Nobles de cap à peus,— contesta en Joan, plan-

tantse ab tota la vanitat d' un pavo real quan fa
'1

vano.
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— Donchs axis, en Joseph ja pot haver sigut diputat

y batlle; fins en dignitat lo guanyém.

—
i
Que si 1 guanyém !.. . Vés ell de qué es baró...

Vés quina creu pot dur al pit clavada... Vés si d sòn

portal hi tè 'ls dos pilons ab las cadenas, que vólen dir

que '1 rey ha estat d la casa... Vés si tè cap ldpida de

mdrmol com la que farè posar d sota del rellotje de sol,

perquè sempre mes se parli del dinar d' avuy.

— Per oo sol ha de dar gracias d Dòu de la propor-

ció que li presentém.

—(Quina proporció?

— D' axó he vingut d parlarte.

—Tu dirds.

— Que ja es hora de que 't casis.

— ^Vols dir?

— <.No sabs que ja fa temps que te 'n parlo?

— Y tu ja sabs que sempre ho he dcxat d la tèva md.

— Donchs, ha arrtvat lo cas. Tot estd a punt. Sols

falta firmar los capítols...

—
i
Ay, ay, ay !... No m' amohinis. Tu matexa.

— Hi has de 'ser personalment.

— Ja tinch poders fets d n' en Gori.

—Corrent, donchs; ho farém.

— Sí, sí; arregléum'ho vosaltres. Jo '1 dia del casa-

ment me presento allí hont me diguis.

— D' aquí quinze dias, la boda.

— Jo ja duré la creu.

— Jo 'm cuidarò de tot. Dels capítols, dels misatxes

al parents, dels regalos...

—De tot.
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—Donchs me 'n torno desseguida.

—^No vols descansar?

—Ja he descansat tota la nit.

— Donchs , adòu.

— Adéu.

La pagesa 's posà sòn mocador al cap, baxà al peu

de la casa y raontà en lo matxo que 1' havia duta.

—Fins d' aquí quinze dias.

—Entesos.

—Adéu.

—
i
AU, tu, escolta!—digué en Joan aturantli '1 mat-

xo.

—

iA' qui es la núvia?

—La que sempre t' he dit, home. La meva fillastra.

— ; Tens rahò, dóna, tens rahò!

CAPÍTOL XLVIII.

Lo dia de la festa.

Tot estava à punt de solfa.

Lo senyor rector se trovava avisat pera fer la ceremo-

nia & las déu del matí ; la casa neta y emblanquinada

de nou ; los parents d' una y altra banda casi bè ja tots

reunits; lo rebost ple de vituallas pera 1 convit de

cent coverts; las taulas carregadas de safatas de se-

calls y borregos, xicras de xocolata y gots d' axarop:

las rainyonas atabaladas desde punta de dia , los mos-

sos fent mil recados, en Gori dirigint lo tràfech , Y
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Antònia victoriosa, la Roseta resignada y en Joseph,

com de costum , lluitant ab dubtes y escrúpols de con-

ciencia.

Cada pessa de la casa era teatro d* una escena dife-

renta. A la cambra quadrada del costat de la sala, hi

havia ab tota pompa y aparato esposats los vestits y
las joyas de la núvia, y las parentas rodejavan glatint

aquella esposiciò , deduint del brill de cada diamant y
de la finura de cada seda, la quantitat incalculable de

ventura qu à la Roseta esperava. À la cuyna
,
prop de

la llar apagada perquè encara la tardor no fredcjava,

se reunian los parents mascles tirant càlculs sobre la

suma de riquesas qu' entre 'ls dos nuvis reunirian. Al

primer pis, la Roseta, esperant V hora, demanava à la

Verge de la Roca fortalesa pera ser filla obedienta y
péndrer lo marit desconegut que li donavan.

En la cambra de 1' amo hi havia aquest eonfiantse al

fals Gregori, sosteniuthi una llarga conversa, quals

darreras paraulas encara podrem sentir:

—Me pots ben créurer, Gregori,—deya 1' amo de la

masia, ab véu dolorida.—Sols pera donar gust d Y An-

tònia consento en aquest casament, y ab plaher veuria

à ma filla enllassada ab mon cunyat, si no 'm quedes

lo dubte de qu' ella se sacrifica pera obchirme.

—
i
Que 's sacrifica!...—respongué en Gregori.—No

ho cregueu, nostramo. Lo noya s casa ben contenta.

—
i
Tan de bó qu' axis fòs! Pero, <,cóm puch saberho

certament? Si jo crido a ma filla y li pregunto, me.
respondrà que sí pera no mortitícarme. Tu, Gori, me
podrias fer un favor. Ab los anys que dus a la casa, la
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Roseta 't mena lley y confiansa. Consulta tu lo sou

sentir, vés si al casarse ho fa de bon grat ó 's sacrifica,

y vínamho à dir. Perquè si m' innovas que ma filla 's

casa per forsa, encara que siga al peu del altar, desfarà

la boda, y surti lo que surti. ;No vull que ningú mes

se mori per causa meva

!

—No podriau pas triar qui millor usfès l' encàrrech.

—;,Me seràs franch?

—Ab lo cor à la mà. Adéu siàu.

Sortí en Gregori de la cambra de sòn amo , ben re-

solt, com se suposarà, à no fer res del encàrrech qu'

aquell li havia donat.

Ab axó , en compte d* anar à buscar à la Roseta , lo

fals majordom se
fn baxà à dirigir los preparatius de

la boda, que ja no havia de desferse, ni sisquera retra-

sarse per res del mòn. Mès content y satisfet qu' un

polítich d* ofici lo dia que veu triunfant lo sèu partit,

se trobava donant mil disposicions, quan se topà ab lo

didot, qu' ab lo farcell de la roba bona acabava d
1

en-

trar en la masia, en aquell sant y precís moment.
— iAy, ay!—esclamà en Gori.—/.Un altre cop per

qUl ?

—fcY donchs? <,Cóm volias que 's fes lo casament,

sense serhi jo?

— i
Ah, es clar!... Pero com no fa tres dias que vares

anàrten...

—He anat à buscar la roba. /.Qué m' havia de pre-

sentar fet un llardó ?

—Ab axó dius mòlt ben dit. Pero, «ja t' ha dexat

venir la dóna?
15
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—Ja no fóra aquí.

—Bè, home, bè. iY ella?

—Ella s' ha quedat fent turrons y enfilays de figas

secas.

—jY qué diu d' aquesta boda?

—*Qué vols que 'n digui? Se 'n alegra. Lo únich que

li dol es no poder serhi, pero com la vàren tréurer...

— ; Ah! Que no probi pas de venir, perquè la mes-

tressa encara està mòlt irritada.

—Per ço 'm presento sol.

—Mòlt ben fet.

Certament que tant 1' Antònia com sòn confident

pensavan que la presencia de la dida fóra en aquella

ocasió una mala circunstancia , no perquè li atribuíssiu

cap poder positiu pera desfer la bòda, pero si que la

creyan bastant despatxada pera promóurer algun dis-

gust que la entretingués. Per çó respirà en Gregori ab

tota satisfacció, quan li digué 'n Roch que sa muller

s' havia quedat à Agramunt.

— la núvia?—saltà '1 didot.—^Ahont es ia nUvia?

èQue no se la pot véurer?

— Prou, home. Por 'qui corra. Mira, aquí la tens.

En efecte , la Roseta passava en aquell moment la

porta de la sala], hont conversavan los dos homes.

— jVatualisto!—esclamà '1 didot veycritla.—Roseta,

àcóm anem ?

— j,Y la dida;?

— La dida s' ha quedat allà dalt.

— Que digui que ja no m' estima digué la Roseta

ab un gesto de desagrado.
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— è Qui dius V10 110 * estima
,
reyna d' Espanya ?

—

cridà una veu apassionada darrera de la noya.

Tots tres se giraren y vegeren à la Paula
,
qu' ab

los brassos oberts
,
esperava V abrassada de la Roseta.

Aquesta correguc à ferli ab tot lo seu cor, plena de

sorpresa y alegria. En Gori se quedà de pedra

marbre, mès glassat que si hagués vist aparéxer un'

anima del Purgatori. Mòlt llarga estona durà sòn en-

cantament , mentres la Paula no 's cansava de cubrir

de petons lo rostre agraciat de la contenta Roseta.

En Roch se contemplava, ab rialla burlesca, la sor-

presa del majordom y aquest, encara parat, tocava 1'

ase , com volguent dir

:

—
i
Si que bon nap n' havém arrencat !

Fins que, comprenent qu' estantse allí, fet un ensa,

no s' avansava res, se n anà de la sala pera donar à sa

mestressa la veu d' alarma.

La Paula
,
que 's volia quedar sola ab la pubilla , s'

alegrà de que n Gregori las dexès, mes, veyent qu'

encara hi quedava en Roch , s' hi dirigí
,
acompanyant-

lo à empentas fins à la porta.

— jUracias à Déu qu' estem solas!—digué la dida,

sentantse al costat de la Roseta.— Vina aquí, qu' hem
de parlar.

— 6 De qaé voléu que parlem?

—De tu, filla meva; de la teva felicitat. «.Es dir

qu' avuy te casan?
^—Jo 'm caso,— contestà la Roseta, tractant sempre

de fingir un agrado, que creya d' obligació pera ser

filla obedienta.
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—;,Tu 't casas, dius? ;.Es de debò? /.Vols dir qu

aquesta boda es à gust tèu?

— Vos ho asseguro.

—àY donchs, y en Genis?

—
i
Oh!...—respongué la noya confosa y avergonyi-

da.— Alió d' en Genis no va ser res.

—^No và ser res, y 'm vares eseríurer una carta es-

plicantme qu' us estimavau ab tota V ànima?

—Bè us ho vaig escríurer... pero era un engany

mèu... y d' ell també. Vàrem trobar que no ns agra-

davam... y 'ns vàrem dexar. Ja fa temps que no ns

dihém res.

—<,De debò?— feu la dida, clavant una mirada escru-

tadora en lo rostre de la pubilla.

—De debò;—respongué aquesta, trovant forsa en sòn

sentiment de filla pera resistir aquella mirada.— Des-

près, en Genis no 'm convenia ; lo marit qu' ara tindré

es més proporcionat à lo que 'm pertoca : las pubillas

han de casarse ab los hereus.

— Pero àqué no conexes al hereu ab qui 't casan?

— Sí ,— respongué la noya, resolguentse à dir una

mentida.

—

V he vist, m' agrada... y... V estimo.

—Mira, filla,—digué la Paula poch convensuda, ab

tot y las seguras respostas de la noya.— Jo vàreig ser

treta d' aquesta casa; ja te 'n recordas. No havia tor-

nat may més
,
perquè estava certa de no poder lluytar

ab la téva madrastra. Quan ara he vingut, pots contar

qu' es perquè puch ferho sense cuidado. Si jo vull, ara

manaré aquí com una reyna
, y no 's farà mès que lo

que jo y tu volguém. Puch fer miracles; porto 'ls pol-
%
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vos de la marc Celestina, y si no es cert que t casis de

bon grat, si ets obligada pel temor, si encara estimas

à n' en Genis, dígamho y 't juro que s' arma aquí una

sarraciua...

—
i
No, no!—contesta promptament la Roseta.—No

ho fèu pas, dida, perquè 'm douariau un gran disgust.

— ««.Es dir qu' à n' en Genis ja no V estimas?

—No,—respongué la pubilla fent un viu esfors.

Mes en lo moment en que pronunciava aquell -No,

-

qu* hauria enganyat la penetració de la matexa Paula,

se sentí , al peu de la finestra de la cambra , lo só deli-

cat y tendre d' una bandurria, que semblava de veras

que parles, espressant un dolor melancólich que eon-

movia é interesava.

—
i
Calleu!— digué la Roseta, escoltant ab entendrí-

ment aquella música apassionada.

—iQu
1

es axó?— pregunta la dida.

—Es ell...

—«Qui*

—En Genis, que toca.

Yà cada punt mes agitada, mes anhelant, mes tre-

tremolosa, anà acostantec a la finestra, cedint &V
atracció de la trista tocada qu' a sòta se sentia.

—iSentiu, dida, sentiu, que bè toca?...

La dida contemplava ab gran atenció 1* entendriment

de sa Roseta, y anava endevinant tot lo qu' aquesta li

havia volgut amagar.

— jY ni' ha dit que no 1' estima!—pensava.

Y lo só penetrant y diví de la bandurria anava se-

guint, y crexia y s precipitava com si la vaga pena

Digitized by Google



230 BIBLIOTECA CATALANA.

qu' avans espressava, se convertís en desesperació;

desprès, poch à poquet, tornà à amaynar
, y lo só 's feu

mòs lent, mès confús, mes prim, tot just perceptible,

com si '1 desmay seguís al desvari del anterior deses-

pero. Per forsa la d' aquella baudurria havia de ser la

veu d' un cor que parlava, dirigintse à algun cor ja

avesat à enténdrer sòn dols y misteriós llenguatje. Ja

ho havia dit la Roseta: lo tocador era en Genis.

— jPobret!— digué ella, axugantse una llàgrima.

Y sentintsen' un doll
,
prop a mullar sòn rostre, se

n' anà corrents, pera que no vegès la dida aquella pluja

abundant de plor amarch.

Pero la dida ja havia vist y comprés tot lo que li

convenia. Aquell só espressiu, ja apassionat, ja inelau-
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cólich de la bandurria , també à n' ella li havia parlat

al cor , fentli enténdrer que lo desamor de 'n Genis no

era pas cert; per lo que toca à la noya, la llàgrima

furtiva que la tocada li havia arrencat, era prou pera

revelar, à qui com la Paula se la mirava ab ulls de

raare, que tot quant havia dit avans no passava de ser

un pur fingiment.

CAPÍTOL XL1X.

En Genis.

Aquell pageset, amant de la Roseta, pobre y recullit

ab sa mare en la masia per la caritat de 'n Joseph,

tindria aquells divuyt ó dinou anys, à Y època en que

comensa à fer paper en aquesta historia. Veyentlo, se

comprenia lo tendre y delicat amor que sentia per

la Roseta
,
puig encara que sòn ofici era travallar à

la terra , sòn posat, sa figura y sòn caràcter mès aviat

lo feyan semblar un fill de casa bona , avesat à una

vida ociosa y regalada. Era tant finet , tant elegantò,

tant suau en sòn parlar y en sas actituts, que resul-

tava esprès pera fer parella ab la pubilleta Mas-Vidal.

Ja sabém com s' estimavan; ja sabém 1' agradable

poesia de que, instintivament, havian adornat lossèus

amors, y que la passió que sentian, à mès de ser noble

y pura , era tant gran qu' omplia per complert sa ec-

zistencia y ocupava tots sos pensaments.

Lo dia que la Roseta li anuncià que sos amors eran
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culpables y que deviau teuir.fi, lo pobre donzell se

bcnti en lo cor coïn si 1 ferissin ab uu punyal glassat

que refredés la sanch dintre de la matexa ferida. No
sapiguè coinpéndrer perquè lii havia màcula <le la mès

petita culpa, en aquella passió tan pura, tan igno-

eentay tan ideal, quals delicias y venturas may havia

pogut comparar ab res mès de la terra ; ni per qué s'

havia d' acabar un goig qu' era la vida dels dos, y sa

esperansa, y lo conhort perquè ell travaliava, \V ale-

gria de sa eczistencia. Mes la Roseta ja li digué. Axis

com ella tenia de sacrificarse per son deberde tilla obe-

dienta, ell estava en 1' obligació de ferho com à orfe

agraint, pera no pagar V amparo qu* havia trovat en

la masia, destruint los brillants y volguts projectes

d' aquell que Y havia recullit.

Aquesta consideració va vèncer ú n' en Genis, que
*

tenia un esperit massa delicat y noble, pera acceptar

la nota d' ingratitut; lluytà llargament entre sa passió

y lo qir ell conceptuava ja són deber
, y desprès de sos-

tenir ab són cor rebech mil conversas, semblà qu'

aquest, si no \s convencia, al ménos se dominava. J)exà

d* enfilarse à las brancas de V olivera que crexía da-

vant de la tinestra de la Roseta
,
perquè ja contava qu'

aquesta no sortiria à parlarli per res del imui. l^ro pas-

sava las nits sóta 1' arbre, arrimat à la soca, ab la vis-

ta enlayre. pera contemplar la ratlla prima de claror,

que sortia per lo finestró ajustat, de la cambra de sa

estimada. V aquellas nits en que sa passió se resistia

mes ferament à acceptar las rahons de són deber, pul-

»ava sa bandurria
, y feya una tocada trista y ardorosa
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com lo prech d' uu cor desdenyat; y quan axis tocava,

may faltava renfusquir.se aquell raig prim de llum que

per lo finestró sortia, donant a cntèndrer qu' algun cós

s' arrimava a la finestra, y ab lo cap apoyat en la fusta

del finestró, recullia las notas ennamoradas de la me-

lancólica serenata.

Lo dia senyalat pera !a boda . lo vegè en (Jenís arri-

var, al peu d' aquella olivera.

Allí li havian passat las horas de la nit: allí , ab las

mans creuhadas damunt de la soca, y lo cap dexat

càurer damunt de las mans, lo anaren dexaut una dar-

rere T altra, las horas que havia de tardar en sortir lo sol;

aquellas horas qu'eran ja sa sola esperansa, sa defen-

sa, sòn conhort, com ho son del reoqu' estú en cape-

lla. Sentia que las brancas de 1' olivera, moventse ab

suau ramor, li deyan ab veu confosa : jDemà!... Passa-

va 1' oreig de la matinada, y separantli 'ls cabells del

front, semblava que se li acostava a V orella, pera dir-

litambò: ïDema!... Las variadas v numerosas remors

qu' a la nit se senten, ara acostantse de lluny aprop,

ara apartantse d' aprop a lluny, vagas, confosas, com

veus de sers misteriosos, qu' en la fosca viuben y vé-

nen à córrer per los camps solitaris que Is abandona
'1 pagès, ropetian en tots entorns aquella paraula:

i
Demà!

Quan brilla '1 dia, y ami fentse mòs cercana V hora

fatal del casament
,

íqtri podrà dir lo qu' aquell cap

pensava? D' una manera indeterminada, sense forma,

sense volguerho sentir, en Genis trovava qu' aquell dia

anava a verificarse en sa eczistencia un cainbi terrible;
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que totas las desgracias del mòn reunidas, se li pre-

sentavan en una sola desgracia; se li ocurria que 1 sol

ja no havia de brillar mès per ell, que 'ls homes ja no

li parlarian
,
que la terra era negra

,
que '1 cel no tor-

naria à estelarse, y qu' ell, volant, volant ab negras

alas que li naxian , habia d' anar perdut com V aure-

neta esgarriada
,
veyent sols abismes, llagunas corrom-

pudas y mars de tòrbolas aygas, hont jamay hi sortiria

una branca ó una roca pera poderhi reposar.

Jas' acostava 1' hora, y encara sòta V olivera estava

clavat. ;Ja s' acostava. 1* hora, y sa adorada no baxava

à dirli que tot aquell torment havia sigut un somni...

que 1 casament se desfeya, qu' era sèva, que jamay li

faltaria à aquella fermesa que s' havian jurat!
i
No, no

venia, y 1 burgit de la casa anava crexent, y ja *s ve-

yan parents mudats, y passavan convidadas ab sas

blancas mantellinas, y 4
arrivavan matxos fent sonar los

picarols, conduhint mès gent, y mès gent... y mès

gent... y ella no baxava!

i
Oh , una prova mès , un altre esfors pera conmóurer

aquell cor, tan tendre pera cor de filla , de tan dura

roca pera cor d' aymada !... \ Un' altra tocada d' aquella

bandurria que tantas voltas V havia conmoguda !... iUn

só que surti de V ànima pera ferir un' altr' ànima , un

crit de dolor, un suspir d' agonia, un cant de mort!...

Y llavoras fòu quan se sentí aquella tocada
,
que feu

plorar à la Roseta
, y endevinar à la Paula lo que pas-

sava.

Pero aquellas llàgrimas de la Roseta , no las veya 'n

Genis ; lo qu' ell veya , era que sa estimada no baxava
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à assistírlo ab una esperansa, y ni sisquera s' obria

la finestra, cap ahont axccava ell sa vista assede-

gada.

—
i
No baxa, no la veig!— digué à la fi.—

i
Oh, no!

jNo puch... no puch sufrir tant!... La vaig à véurcr.

Y 's dirigí dret à la cambra de la Roseta.

Allí plorava aquesta, segura en sasoletat, quan vejé

que la porta s' obria, y entrava 'n Genis
,
que may ha-

via gosat à passar lo pas d' aquella porta. S' axugà rà-

pidament lo plor, y axecantse de sa cadira, digué ab

veu tan imperiosa com li fòu possible

:

—íQué vols?

—
i
No pot ser, Roseta ! — esclamà aquest , llansantse

als peus de sa estimada.—
i
Axó no pot ser

!

— jGenís!...—cridà ella espantada.— iVèsten!... ;Si

't vegessen!... ;,Qué vols?

—Vinch à dirte, Roseta, que m' he repensat. jNo

pot ser! Jo 'm moriria; no vull que 's fassi aquest ca-

sament.

— ;
Qué dius ! . . . ^ Y lo que vàrem parlar ? . . . ^Y mon

deber ? * Y ta gratitut?

—jY '1 nostre amor?

— Vàrem dir que '1 sacrificariam.
i
Pren eezemple de

mi , Genis! Jo tinch P ànima atravessada
,
jo t' estimo

ab tot mon cor... pero he promès créurer al mèu pare,

y ara qu ell ja te paraula donada, primer me moriré

que causarli un afront.

—
j No pot ser, Roseta mèva , dolsa esperansa del

mèu cor ! Desdiute de la paraula qu* has donat. ^Com

viurém sense estimarnos?
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— í Com pot ser, que tu t' olviclis de lo que deus al

meu pare?

—Donehs sí, uie n olvido. .sòch ingrat; es massa

preu lo que se 'm demana pera pagar sos beneficis. Jo

'm desdieli de tot; no vull que 't casis.

—
i
Oh! Lo mèu cor se partirà, però 'ni casaré.

—
; No 't casaràs! — digué n Genis enardintse.

—

Perquè pera evitarho cstich disposat à tot . Jo parlaré

al nuvi axis qu' arrivi , li esplicaré 'ls nostres amors,

li farò llegir las cartas que 'm tens escritas , las pren-

das que jii tens donadas...

— ;Xo, Genis, no ho fassis!

—
i Sí, ho faré, y la boda axis se desfarà!

— V jo t' aburrirè.

—Tant se val. Tampoch te veure en brassos d' un

altre.

—
;
Mira, Genis, que t' ho demano!...

—Me demaaas ta perdició y la meva...
i
No puch,

no puch

!

—«,Es dir, que no nr escoltas?

— No. Farò tot lo que pugui pera destorbar la boda.

—Donehs bè. Tira pel cap que vulguis. La boda no

s desfarà.

—Ho veurem. jAdèu, Roseta!

— jYèu à afroutarnos. vés! Adéu, Genis.
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CAPÍTOL L.

La conxorxa.

Al sortir en Genis del quarto de la Roseta, se dirigia

desesperat dret al casulot mitx desfet , hont vivia ab

sa mare, quan al passar per davant de V era, sentí una

veu que '1 cridava

:

— Minyó.

Se gira; qui '1 cridava era la Paula. Ell no la cone

#nè de prompte, y ab axó 's quedà parat.

—
I No ets en Genis?—li preguntà ella.

— Pera servirvos.

— Donchs hem de parlar.

— Un' altra estona,—và dir ell ab un gesto de mal

humor.

—
i
Bó!... Ara desseguida. àQué no 'm conexes?

—No us he vist may.

—Sòch la dida de la Roseta.

—
i
Ah !—feu ell, mirantsela ab mes atenció.

— Sòch la que li ha fet de mare.

— Viscau mòlts anys.

—La estimo mòlt... entens? La estimo mòlt, y

vull saberho tot.

—iCóm, tot?

—*No us estimavüu?

— iAy!... Sí.

— Ella m' ho và escríurer.

—
i
Si na estimavam !.. .—digué ell suspirant.
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— ara?

—
i
Ara també

!

— Donchs, i com es que 's casa ab un altre?

—
i
No s' hi casarà, dida!

— iPcr qué? Dígamho tot. Jo puch ajudarte, si ella

no ha de 'ser felis.

— Veniu.

—tAhont?

—A casa. Allí us esplicarè lo que passa.

Ja feta Y aliansa entre 'ls dos, se dirigiren à la casa

de n Genis.

— Esplícat ben clar,—li digué la dida.—Mira que

tinch poder pera tot, y à tot estich resolta pera salvar

à la Roseta de la desgracia.

— Donchs escoltéu,—digué en Genis.

Y punt per punt esplicà à la dida tot lo que nosal-

tres ja sabém, fins al moment que V havia trovada,

surtint ell de véurer à la Roseta.

—*Es dir,—li preguntà la Paula desprès que l' hagué

escoltat,— es dir, qu' ella segueix estimante? jEs dir

que se sacrifica?

—
i
Oh

,
pero jo tinch un intent!

— Vcjàm, digas. Avans de fer lo cop gros, vull pro-

varho tot.

En Genis s axecà, obrí la caxa y n tregué un plech

de cartas y un pom de flors marsidas.

—;Miréu,—digué.—Axó sòn recorts qu' ella m' ha

donat en diferentas ocasions. Aquestas cartas me las va

escríurer uns dias que và ser à festa major de Castell-

follit... jLlegiulas, veuréu quin amor lo seu!... Aques-
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tas flors me las anava donant... Mireu; un clavell que

vàreig arrancar de la clavellina de sa finestreta, à ris-

cos de càurer de V olivera... Aquesta rosa la duya un

dia al pit; jo que li dich...

— Bè; aném depressa que passa '1 temps. ^Qué pen-

sas fer ab axó?

—èQué penso fer? Anar à ne '1 nuvi y ensenyarli

tot, y quan ell ho vegi...

—Tan se n' hi donarà.

— è.Voléu dir? Axis no tinch cap mès medi.

—Jo te '1 darè. Ja f he dit que jo ho puch tot.

—Vos diréu, dida. Jo seguiré en tot las vostras or-

dres.

— Si axis ho fas, la Roseta serà tèva.

—
i
Oh! dantine aquesta esperansa, ni que 'm manes-

seu tirarme de cap al Francolí.

—Agafas aquestas cartas, ne fas un plcch junt ab

las flors, y te n vàs al peu de la finestra de la sala,

ahont se reunirà la comitiva de la boda.

—àY desprès?

— Un cop allí, t' hi estàs, y quan jo 't fassi una se-

nyal ab lo mocador, tiras lo plech de cartas y flors per

la finestra, que vàgin à càurer al rnitx de la sala.

— fcY qué mès?

— Lo dcmòs, dexaho per' mi.
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CAPÍTOL li.

Tiroteig.

Al tenir F Antònia noticia de V arrivada dc la Paula,

lo primer que se li ocorreguè, fòu tréurerla novament

de casa; però la detingué 1' idea de que allò podria

provocar un escàndol, y que tal volta era axó lo que la

Paula buscava. Se reduïu, donchs, à manar à n'eu Gori

que seguís ó fes seguir constantment à la dida, reptantla

tot seguit que se la veges fent alguna cosa suspitosa.

En Gori , rcllevantse ab un altre criat que no feya sinó

übehir cegament, se posà à vigilar à la Paula, y per

ço sapiguè F entrevista qu' acabava de tenir ab en

Genis , cosa que no considerà per cap estil alarmant

puig no era creible que aquell pobre jovincel fos capàs

de cap empresa.

Pero en la estona que feya de la arrivada de la Paula,

aquesta havia anat y vingut de tal manera
, y en Gori

comensava à estar tant marejat d' anarli al darrera,

que quan, desprès qu' exí dc ca 'n Genis, la vegè fícarse

à la sala gran de la masia , va resóldrer empéndrerla

pera véurer si la podia desanimar.

Dreta en lo bell mitx de la sala s' estava la dida, en

actitut pensativa, madurant lo projecte que tenia pera

salvar à la Roseta
,
quan se sentí tocada fluxament à la

espatlla ; se girà y 's trovà ab en Gori que la mirava

sonrient.
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—iQué se us oferia?—preguntà ella
,
corresponent

ab un to irónich à la sonrisa del majordom.

—No us amohinéu mès, dóna. Si no n' avansaréu

res.

—èVoléu dir que no?
—

i
Ca, barret!—continuà ell , anant eczagerant la

mofa ab que parlava.—Figureus' que 1 nuvi es esperat

à las déu, yjasòn tres quarts... No mès hi falta un

quartet, y acabat amen Jesús.

— jOh!—contestà la dida, també recalcant sa iro-

nia.—En un quart se poden fer mòltas cosas.

—Creyéume qu' heu fet tart.

—Me sembla que qui haurà fet tart seréu vos, y axó

que us heu llevat tant dematí.

—Sempre heu sigut una plaga.,.

—No, lo qu' es ara và de bo. Me sembla que la vos-

tra esperansa s' aigalirà...

— Voléu dir.

-Vull dir. Corren un nuvolots...

—Bè està prou seré.

— Donchs jo us dichs qu' us mullaréu.

—i Es dir que hi haurà xàfech?

—Y tempestat y tot, segons com.

—
i
Ave Maria Purísima ! . . . Donchs tinch de enco-

manar à Dèu los de casa.

—Fóra en và, perquè ja sabéu que brams d' ase no

pujan al cel.

Lo tiroteig s' aturà un moment, perquè en Gori quedà

desconcertat ab Y última resposta de la dida. Pero al

cap de ben poch continuà dient ab pèrfida rialla

:

16
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—Sempre 'ns hem tingut lley , nosaltres dos.

— iUy! no me 'n parleu —respongué ella.—Sempre
'ns havém estimat...

—Com lo gat y '1 gos.

— Com lo gat y la rata.

—Sino que ja diu lo ditxo : qui 't vol be 't farà plorar.

— Just... Y de tan que t' estimo f apunyego.

— Per altra part ,—continuà en Gori, sempre mo-

fantse ,— ja veig que no us falta rahò pera estar que-

xosa.
i
Ahont s' es vist, ferse la bòda, sense que vos hi

donguéu la vostra cullerada ! . .

.

— Per ço tots us ne penediréu.

—Y ben fort.

—
i
Oh, no us ne riguéu, no!...

—Es dir, que si ara us passés pel cap desfer la bò-

da...
i
pobres de nosaltres!

—Tal com ho dihéu.

—
;
Reyna Santíssima ! Donchs ab vos s' hi ha d' anar

ab compte.

—Vos procuréu no tréurerm' de pullaguera.

—
i
Oh, qu* es cas! Ja us dich jo que m' hi miraré...

i
Ah, ah , ah!

— Avuy sabréu qui es la dida.

—iVoléu dir?

—Ho dich.

— jVàlgam Dòu!... Es dir que penséu...

—Guanyarvos à tots.

— Res, donchs, centinella alerta.

—Alerta està...
j
Ja ho veuréuí

—
;
Ah, ah, ah!...
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— jRihéu, rihéu!

Y mofant-se V un del altre, se n anàren per diferents

cantons.

CAPÍTOL ui.

Lo replà.

Al punt de separarse la Paula y en Gori , se sentí à

la porta de la masia gran burgit de picarols y crits

de tots los parents que corrian à rébrer al nuvi qu' en

aquell instant arrivava
,
acompanyat de la colla de 'ls

seus amichs, y formant una vistosa comitiva de matxos

guarnits y personas endiumenjadas, que no hi havia

inès que véurer.

Quan la Paula vegò al nuvi , li acaba de càurcr V

ànima als peus. Nostrarao s' havia posat aquell trajo

negre qu' estrenà pera rébrer la visita del rey; sino que

sota de la solapa esquerra del gech, hi lluhia la creu

d' Isabel la Catòlica, tota de diamants, y per damunt

de T armilla mitx descordada , li passava la banda de la

matexa ordre. Pero tots aquestos adornos y condecora-

cions , li esqueyan tant bè , com à un Sant Cristo duas

pistolas, y encara qu' era baró y tot, ell s' encarrega-

va de desfer aquell ditxo : « vestiu un pasto, y vos

semblarà un baró, » puig si per ell anava, mes aviat

s' havia de dir: « vestiu un baró, y vos semblarà un

pastò.»
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Desde la visita del rey, no tenia cap nies conversa

qu' esplicar lo que n aquella ocasió li havia passat ; tot

lo camí , desde la Quintana , havia vingut referintho

als badochs de sos companys
,
que d' ensà qu' era baró

de Sant' Agnès, encara '1 tractavan ab mòs rendiment

qu' avans. Tot just hagué baxat del matxo y entrat

a la sala, sense preguntar per la nova ni res, com si à

tal boda no vingués, se posà en mitx del rotllo dels

convidats, y seguí esplicant lo fet d' aquell àpat cèle-

bre, ab tots los detalls de la fulla del estofat, lo porró

en fresch, los albercochs del pinyol dftls y demés ru-
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cadas que V havian fet digne de ser cavaller y barò. La

parentela anà comparexent y voltant al senyor de la

festa
, y alló acabà per ser un desori de riallas y pica-

ments de mans.

Mentres tant, la dida pensava:

— i Ab aquest homenot hauria d' enllassarse la meva
reyneta!... jElla, tan bonica, tan delicada, tan jovene-

ta, víurer al costat d' aquest sonso, grosser y repug-

nant ! j De cap manera, de cap manera !... Anem à fer

provaturas... jy sino, lo paper!

Se dirigí à parlar ab en Joseph
,
qne segons li diguè-

ren era à sòn quarto, acabantse d' arreglar.

Avans que penses la dida en véurer al pare de la Ro-

seta, en Gregori ja hi havia anat à parlar, y fingint

tenir desempenyada la missió de confiansa que poch

avans de sòn amo havia rebut
,
digué à aquest ab tota

la seguretat de sa hipocresia refinada

:

—Ja podéu estar tranquil . La vostra filla m* ha obert

lo cor, y no solament no 's casa disgustada, sino que

fins està mòlt contenta del partit que fa , ab lo qual

creu ella que serà del tot ditxosa.

—Gracias , Gregori ,— li respongué 'n Joseph apre-

tantlila mà.— Me dònas V alegria. Sent axis, que \s

tiri la bòda endavant.

Lo criat sortí de la cambra, 1' amo s' acabà de vestir

y al sortir pera dirigirse à la sala, \s topà en lo replà

ab la dida , que , com havém dit , lo buscava pera par-

larhi.

—
i
Ola , nostramo

!

— Dèu vos guart, dida. Ja m' han dit qu' erau aquí,
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y me 'n he alegrat. ^Donchs, també voléu ser à la bòda?

—De la bòda us vinch à parlar, si 'm voléu sentir

una estoueta.

—
i
Anem, bo!— feu en Joseph ab desagrado.—^Ja

coinparexéu ab cabórias?

— Recordéus, Joseph, que fa quinz' anys que vàrem

tenir una conversa en aquest mateix replà. També sur-

tíau de la vostra cambra ab trajo de festa, també anà-

vau à una bòda. Jo us vaig venir à pregar per la ditxa

de la vostra filla; no vàreu escoltarme, y '1 perill que

llavors mòn cor endevinava, ja ha vingut. Avuy la vos-

tra filla es sacrificada à la voluntat de la madrastra

que vàreu donarli aquell dia. La Roseta es filla vostra,

pero també 's filla mèva, j també ho es, perquè li he

donat la sanch de las mèvas vénas
, y 1' he salvada cent

cops de la malaltia qu' amenassava mataria, y V he

ensenyada à conéxeus à vos, y à dirvos pare!... y so-

bre tot, perquè la santa, la màrtir qu' es al cel, sa po-

breta mare, me la dexà encarregada, pera que vetllés

per sa felicitat.

—Miréu, dida, — respongué n Joseph.—Per ço que

comprench lo mòlt qu' estimeu à la noya , me faig

càrrech de tot
, y us perdono totas las impertinencias

ab que sempre in' haveu molestat. Us juro per lo més

sagrat, que si ma filla anés à ser desgraciada, no hi

hauria poder que me la fes casar ab qui avuy se casa.

Pero ja he tractat d' averiguar lo sèu sentiment; cre-

guéu que 's casa contenta , convensuda de que và & ser

ditxosa.

— Us enganya. Se sacrifica pera no desobehirvos.
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— Axó pensava jo
;
per aquest motiu no he estat jo

qui 1' ha consultada. Li ha parlat qui hi tè gran con-

fiansa
, y si en sòn cor hi hagués existit la pena mès

petita, no hauria dexat de manifestaria. Aquesta pena

no eczisteix ; ab axó, la bòda s tira endavant.

— ^Es dir, que tampoch aquesta volta sòch escol-

tada?

— Xo, dóna, no. Kstéu en un fals temor. Creguéu

que 's casa contetota. Miréu, ella matexa us ho pot

dir.

Per un corredor que treya al replà, venia la Roseta,

lucsosament vestida de núvia, conduhida de la mà per

T Antònia.

— iQué feu aquí?—preguntà aquesta, al véurer à n'

en Joseph parlant ab la Paula
, y endevinant ràpida-

ment lo qu' aquesta pretenia.

— i No es cert, Roseta,—digué n Joseph dirigintse

à sa filla ,—que lo casament que fas , no 't sacrifica ni

desagrada?

— Es cert, pare,—respongué la Roseta.

— è Qui ho diu axó de que se la sacrifica?—pregun-

tà V Antònia.

— La dida,—contestà en Joseph.

— No, dida, no, — afegí la pubilleta.— Ja us he

dit que sòch ditxosa
, y qu' estimo al que tè de ser

avuy mòn marit.

— Ja ho sentiu,—digué 'n Joseph.

— jY qué tantas satisfaccions! — saltà V Antònia.—

La noya ho vol y nosaltres ho volém, y la dida aquí

no hi tè res que véurer. \ Si que V hauriam feta bonaj
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— No 'ns entretinguém ,—digué 'n Joseph,—perquè

el nuvi es à baix ja fa estona.

— Àném, noya,—pronuncià 1' Antònia.

Y prengué la mà de la Roseta
, y baxà ab ella 1' es-

cala. En Joseph la và seguir.

—
i
No hi ha remey ! — digué la dida. — Farém un'

altra probatura.

Y baxant depressa V escala, se 'n entrà à la sala

gran de la masia, hont s' estava saludant la presencia

de la núvia, ab grans estrems d' alegria y admiració.

CAPÍTOL liii.

La festa mullada.

—
i
La núvia, la núvia ! ...

—
i
Oh, oh, oh !

—
i
Quin bé de Déu de roba ! ...

—
i
Quina poncelleta més tendre

!

En Joan se sortí del rotllo
, y separantse dels sèus

companys
,
que li feyan V ullet y altras bromas xava-

canas , se dirigí à saludar à la núvia , à qui encara no

conexia.

—
i
Bé ! — esclamà mirantsela ab satisfacció.—Mòlt

bé. Ja ni' agradas, petita, ja m' agradas. ^Cóm aném?

— Respon,— digué baix V Antònia, tocant ab lo còl-

zer lo de la noya.

i
Ja farém ali, ja farém ali!—continuà '1 page-
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.sot
,
provocant entre 'ls seus, grosseras riallas, que

avergonyian y trastornavan mès à la pobra Roseta.

Mentres tant , en Joseph , no desmentint lo sèu ca-

ràcter, deya per sí mateix

:

— ÏY si la dida tingués rahò? si la fes desgra-

ciada?

La dida s' ho mirava tot desd' el vuyt de la finestra;

à sòta hi havia en Genis, que mort d' engunia espera-

va la senyal.

— Vaja, &anèm?— digué Y Antònia.

— Endavant las atxas,—respongué '1 nuvi.

— Donchs, arreglém la professo,—afegí en Gregori,

fent de mestre de ceremonias.

Y s' anaren arrenglerant los convidats, y cadascú

's trià '1 company que més li plasqué, y la comitiva ja

anava à posarse 'n marxa
,
quan la Paula , sense ser

vista, se tragué lo mocador, V agità fóra de la fines-

tra
, y tot seguit entrà per aquesta un plech de cartas

y flors, qu' anà à càurer als peus de la Roseta.

— í Qu' es axó ?— digué 'n Joseph.

— Miréu, — digué la Paula, cullint y ensenyant à

n en Joseph lo plech desfet.

—
i
Oh !
— esclamà aquell eczaminantlo. —

\ Cartas

de la noya ! \ Cartas d' amor

!

Y dirigintse à la Roseta , li digué ab violència :

—
i
Roseta!... íQu' es axó? *Ho conexes? íQu' es axó?

La noya no pogué mès ; al véurer las cartas y las

flors, cayguè desmayada. Tots hi acudiren, tots se

preguntavan qué passava , en Joan se quedava ab un

pam de boca oberta, en Gori mirava à la dida ame-
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nassantla, l' Antònia picava de peus irritada, en Joseph

no sabia què fer; jcóm sempre, no sabia qué fer!

—
i
Suspenéu la bòda ! — li digué la dida acostants'

hi. —
i
No veyéu que se us va à morir?

—iNo 's retorna?—preguntà ell indecís.

Y Uavoras la dida, emprenentse facultats que no li

pertocavan
,
pero que li donava sa valentia , alsà la

veu y digué

:

—Senyors, per ara se suspèn la bòda.

—èCóm se suspèn?— cridà l' Antònia.

— Sí, senyors,—afegí en Joseph.—Per ara la bòda

queda suspesa.

capítol liv.

Lo pronunciament.

En brassos de V Antònia y d' una parenta, fou la

Roseta conduhida al sèu quarto pera que s
1

retornés,

lo qual fou conseguit en poca estona.

Mentres tant la comitiva 's dispersà per la casa, espe-

rant lo que s' determinaria, de manera qu* à la sala

hont tothom se trovava reunit un moment avans, sols

hi quedaren en Gregori, qu' encara no sabia lo que li

passava, y en Roch
,
que no podia entèndrer un borrall

de tot lo qu' havia vist.

Lo majordom, còmplice de la madrastra en totas las

vils conspiracions d* aquesta, se trencava '1 cap pera
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trovar un medi que Is lliurés de la persecució de la

Paula, y per raès que feya y desfeya projectes , no 'n

trovava ni un que li servís; puig com la Paula era re-

solta y no tenia res per pérdrer, no podia espantaria

• ni contcnirla cap àrbitre que no fos lo d' emplear la

pura forsa, cas, aquest, que convenia evitar per mor
del escàndol que necessàriament havia de produir.

Axó pensant, se ficsà lo majordom en lo didot, que

per lli encara ronsejava, y li ocorreguè provar si treya ,

partit d' ell fentlo girar contra la dida; puig encara

que ja sabia qu' aquesta 1 dominava enterament , en

Gori confiava en la seva manya y en la sencillcsa d' en

Roch
,
pera fer tornar à aquest rebech , sols fos lo mo-

ment que convenia pera endursen* à sa muller ypéndrer

lo camí d* Agramunt. Ab axó *s decidí à fer la prova.

—Ja ho veus,—digué trencant lo silenci y dirigintse

à n en Roch.— Per mor de la tèVfc dóna , tot se n ha

anat à rodar.

—Prou qu' ho veig,—respongué *n Roch.— Pero

èqué vols ferhi? A fe que jo no sòch d' aquells que la

dóna 'ls fa ballar ab lo buf, y desde '1 primer dia ja li

vaig dir que lo qu' es las calsas no se me las posaria;

pero , fill
,
quan me li agafa una fal-lera, no hi ha més

qu' allò del pare-nostre : fasses, Senyor , la vostra santa

voluntat.

— axó &osa à dir un homeV—seguí en Gori ab to

de fort despreci que toqués al viu à n en Roch.

—
i
Oh! —saltà aquest, realment ferit com en Gori

Volia.^No 't pensis que jo li consenti. Pero com ella

sempre té un' arma...
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— iUn' arma?

—En contradintla d' alguna cosa, no 'ni vol donar

quartes. Y vés com fumo...

—Y préntels tu, 'ls quartes.

—èD' ahont, si ella 'ls guanya tots?

—éDonchs
, y tu que no travallas?

—i Jo?. . .
i
Uy , no 'n fa poch de temps ! Ella es la que

s' afanya
, y per ço li aguanto mès de quatre cosas.

—Siga com siga,—digué en Gregori retblant lo clau.

—Ella es la dóna y tu ets i* home.

— Sí
,
pero ^.quín medi hi ha?

—Un bon basto.

—
i
Ah, no! jPegarli', may! Ella, en mitx de tot, es

bona xicota
, y si no fos axó de que 'm tracta com un

drapot y que de cap manera me vol dexar fumar...

—
i Ah! ^no 't dexa fumar?— esclamà en Gori, es-

clatant una rialla de mofa.

—No ho vol... pero d' aquí endavant...—respongué

en Roch enardit per la burla del majordom.

— jAlsa, encén un cigarro desseguida!— continuà

aquest donant sa petaca al didot.
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— jVinga!—respongué aquest ab còmica resolució,

prenent la petaca y posantse à fer un cigarro.— Ara

que vingi & renyarme.

—
i
Axis m' agradan los homes!—esclamà '1 major-

dom fent pedra y foch, y donant V esca encesa à ne '1

valerós didot.—Y ara no has de permétrer mes que 's

fiqui allí ahont no la demanan , ni que torni à destorbar

professons.

— ; Es clar que no ho permeterè !...—digué 1 didot,

ab tot 1' ayre d
f

un general à punt de guanyar una

batalla.—Ja 't juro que d' ara endavant...

—Aquest casament s' ha de fer.

—No 'n faltava d' altra.

—Ab axó, com à n' ella no li acomoda y sempre 'ns

esguerraria 1 marro, ^sabs lo qué tens de fer?...

— iQué?

— Tréurerla de la masia, si 's plau per forsa, carre-

garia en lo matxo, y cap d Agramunt.

—Ja veuràs si ho farò.

—Ara dessegnida.

—
i
Desseguida

!

—^Seràs capàs?

—No 'in conexes tu à mi
,
quan jo m' empipo.

Y '1 didot, procurant fer un gesto farrenyo com lo d'

ima careta de cartró , comensà ú donar grans passas per

la sala, lo mateix que si estigués à punt de menjarse

tot lo mon.

—
i
Ja '1 tinch armat, ja! —pensava en Gori tot

content.—Ell que se V emporti, valdament després

ella lo desfassi à esgarrapadas.
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Pero veus aquí que tot plegat se sent à fóra la veu

de la Paula que s' acostava; en Roch, esporuguit,

llensa 1 cigarro y '1 tapa ab lo peu
, y sense temps de

tréurer la pipada que tenia à la boca, se quedà ab

aquesta plena de fum , ab prou travalls pera que no

li exís pel nas; y sense poder respòndrer à n' en Gori,

que li preguntava qué tenia, li signà à la porta per la

qual entrava la dida en tal moment.
—

i
Sí, que 1' havém fregida!—esclamà en Gori ve-

yent à terra lo seu càlcul
; y no podentse aguantar ab

lo cambi d' en Roch , se posà à ríurer ab tota la sèva

forsa.

—Sembla que per 'qui cstém mòlt alegres,— và dir

la Paula arrivant al mitx dels dos.—^Qu' es axó, qué

passa?

—Noi renyéu, qu' era jo,—respongué en Gori

burlantsen'.

—^.Qu' eran aquexas riallas?—preguntà ella enca-

rantse ab en Roch

.

—Jo... no...— fòu aquest escanyanise ab lo fum que

s' aguantava.

— iAy, ay!... *Qué 't surt fum pel nas?—afegí ella

veyent lo que s' escapava à n' en Roch.

—
i Oh! jo 't diré... es 1' alé qu' ab lo frct se glassa...

—
i
Mira, mira, tanoca! ^Veus com se riuhen de tu?

—li digué la Paula signantli en Gori, que seguia mo-

rintse de ríurer.

— ;Alsa, ara! jFésli quatre crits, tonto!—digué en

Gori baix à n' en Roch, pera véurer si '1 reanimava.

—
j No

,
home, ara no!— li contestà en Roch també
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en veu baxa.—^No comprens que 'm mogués veuria '1

cigarro aquí terra?

—
i
Vaja , encantat !—digué la Paula.—Cap à tréures

la roba nova. Anèm, tè, ja vas tot brut...
(
Alsa, alsa,

à mudarte

!

—Bè , no cridis
,
ja hi vaig.

Y tot motxo y obedient, donà un pas per' anar à

créurer à la dóna, quan, recordantse de que dexava la

punta de cigarro descoverta , se tirà endarrera é hi

tornà à posar lo peu.

— àQue no fas lo que 't dich? - li digué la Paula

cremantsc.

— Però dona, <?,no veus que si la núvia tot plegat se

trova bò, y '1 casament và endavant, tinch de tornar-

me à mudar?

— Ja te 'n pots anar tranquil, que '1 casament, per

ara , no \s farà.

—
i
Uy ! . . .—saltà en Gori.— j Sa magestat ho disposa!

Ja no 's farà '1 casament.

—A vos jaus ho esplicarè mes tart,— li respongué

la dida.

— jY tè rahò 1' home! — exclamà en Roch , determi-

nantse à la fi à fer lo valent, y plantant cara à la Pau-

la, com lo nadador qu aburreix Y ayga.— i Té mòlta

rahò ! Tothom se quexa de tu
, y ara s' ha d' acavar

tanta manefleria

!

— iY ara!—digué la Paula, assombrada ab 1' etzega-

llada del sèu marit,

-—iAra và bé, ara và bé!-—digué yn Gori à n'el didot.

—èNo ho vol la nova, qu' ho ha dit ben clar? 4N0
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ho volen los sèus pares? Donchs, £,per qué tens de fi-

carte tu à destorbar marros?

—Vaja, anèm; digas, home, digas, —l' interrompí

la Paula.

—Es qu' es axis. Y ara mateix agafas los trastets; y
te n véns cap Agramunt, y may mès t' atrevexis à

axecarme la veu, perquè jo sòch ï home, y las calsas

governan à las faldillas.

—iVejàm?—digué la Paula sense escoltarsel, y fic-

santse en la punta de cigarro qu' ell havia dexat des-

coverta. — ^Me sabràs dir qu' es axó que tapavas ab

lo peu?

—èQué?—preguntà en Roch, turbat y tot roig, sen-

tintse càurer tot lo valor.

—
i
Un cigarro ! — seguí la dida, cullint la punta.

—

;Lo mèu fill del meu cor!... ^Es dir, qu' estavas fu-

mant? &No 't tinch dit que no vull que malgastis en

tabaco?
i
Ets com una criatura, com una criatura! |Ví-

nam aquí

!

Y mentres en Gori celebrava aquell pas ab tota mena

de burlas, ella "s posà à escorcollar à n en Roch, apode-

ràntseli de la bossa del tabaco , del llibret y de Y esca. .

.

— Ara, cap à mudarte com t' he manat,— li digué,

mentres se guardava tot lo dit à la butxaca del da-

vantal.

— Perdonéulo, dóna,— saltà en Gori ab mola.

—Vos,— li respongué la Paula,— aneu à burlarvos

de qui valgui tant com vos.

Ell , sense paraula pera vèncer V intrepidés de la

dida , se 'n anà de la sala , dihent pera sí mateix

:
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— Mes ximple jo, d* haver confiat en res d
1

aquest

tanoca. [Aquesta dóna ns dani mal-de-caps... me sem-

bla que 'ns dard mal-de-caps

!

Mentres ell sortia per un cantó, en Roch ho feya per

r altre, anant à cumplir 1' ordre de la Paula, y aquesta

s quedava sola à la sala de la masia.

CAPÍTOL LV.

La tercera.

En Joseph anava per la casa buscant la dida,

quan s' escayguè à entrar à la sala 'hont aquesta aca-

bava de quedarse sola.

Lo marit de 1' Antònia havia pensat mòlt durant Y

estona qu' havia passat desde la suspensió del casa-

ment
, y acaba per sentir verdadera repugnància en

favorir, com fins allavoras havia fet, lo projecte d'

aquella unió desigual y odiosa.

H
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Pera que ab son génit y cor valents V ajudes à cum-

plir la resolució de desferla, era per lo que 'n Joseph

buscava à la Paula. Al trobaria en lo lloch honthavém

dit , li esplica lo seu determini, y li demanà lo seu au-

sili. La dida li digué si per' aquest objecte podria fer

y desfer, y ell li contestà:

—Vos sou senyora y inajora. Jo us juro que no us

vencerà ningú.

— Es que si per cas , —contestà ella ,
— encara tinch

un medi infalible
,
que no 1 vull usar fins al últim es-

treni, perquè us pot perjudicar à vos... Pero, si à la fi

es necessari
,
per la nova ho farè tot.

L' Antònia en aquell moment anava cap à la sala per

la galeria
, y en Joseph sortí d' allí

,
pera dexar que 's

topes ab la Paula sola.
i
Encara tenia por al primer cop

d' ira d' aquella dóna, que tant fatal li havia sigut!

— Ja tornaré,— digué à la dida, apretant lo pas com

si verdaderament fugis.

Ell surtia per una porta
,
quan sa muller entrava per

V altra.

—
i
01a , dida !

— Déu vos guart, mestressa.

— èQüó feu per qui?

—
i Qué voleu que fassi ? Aquí fent pensaments so-

br' axó d' aquesta boda... ^.Quí ho havia de dir, tot tan

à punt, tan amanidet?

— Sembla qu' us en alegreu.

— ^No me ív haig d' alegrar? No feya pas cap pler

aquella parella: ella tant joveneta y tant bonica, y ell

tant vellot ja y tant tabernacle.
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—
i
Recordéuvos qu ell es germà meu ! ...

— Teniu que perdonar.

— Y tant si es tabernacle, com no, se casarà ab la

nova...

— 0 no s' hi casarà ,—digué la dida resoltament.

—
i Qu' ho privaréu vos pot ser ? — preguntà V altra

burlantsen'.—Y ab veu mes terrible y aínenassadora,

continua: — ^Qu' encara no estéu desenganyada de

lluytar ab mi?

— Miréu , Antònia ,— saltà la Paula. — Si us ne re-

cordeu
,
aquesta es la tercera volta que ns trovém V

una davant de 1' altra. La primera, fou à la font de sota

'1 roure
, y allí us vaig prométrer que jo salvaria V hon-

ra y la riquesa dels Mas-Yidals, que vos amenassavau

ab verinós afany de venjansa. La 'segona, fou à casa

vostra, davant d' aquell pobre vellet que li varen pre-

cipitar T agonia, y allí us vareig fer la matexa prome-

tensa. La tercera es aquesta. Vos us penséu ja haverho

guanyat tot, y jo encara tot vos ho puch péndrer.

Veyéu als Mas-Vidals arruinats, y jo Is puch tornar

tota la riquesa, puig ja sabéu que jo sè ahont trovarla.

Donchs , bè ; escoltéume. Jo us déxo tot axó per la

felicitat de la Roseta ; desféu lo casament tramat per

la vostra malícia, y lo qu' hagi estat hagi estat.

— &Ja heu enrahonat prou? — digué V Antònia ab

posat insolent. — Donchs ara us respondre. Me recor-

do de tot lo qu' haveu dit; sí, es la tercera volta que

'ns trovém cara à cara; pero recordéuvos que las duas

primeras us he vensut, y aquesta també us vencerè.

Ja veyéu si 'n fa d' anys que lluytém 1' una ab 1' altra,
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jo pera esterminar als Mas-Vidals , vos pera defensar-

los; donchs jo ho he lograt tot, vos no havéu lograt

res. Tots los bens de n Joscph estan empenyats à favor

del patrimoni de casa, no mes se m' escapavan los del

dot de sa primera dóna, y ara estich à punt d' atrapar-

los, ab lo casament projectat. ;Provéu de desferlo!

També us estrellaréu. Us estrellaréu, perquè aquí jo

sòch T esperit de venjansa
,
que camina ab pas segur

y recte. Ja ho sabéu ; d' aquesta casa va exir la dela-

ció infame que causà la mort del meu pare
, y à aques-

ta casa he vingut jo à portar lo càstich d' aquella tray-

dora vilesa. iTiréu, donchs, pel cap que vulguéu, dida!

Lo casament se farà.

— No 'm feu cap pòr , — contestà la dida. — Aquest

tercer cop que ns veyém, no serà com lo primer, ni

com lo segon; ja sabéu lo ditxo: la primera, '1 rey per-

dona, la segona, catxamona, la tercera... ;'l cap à terra!

—iY qué faréu ?

—Desesperarvos, vénceus, fervos abaxar lo front,

fervos morir de despit y de còlera.

— ^,Vos?
i
Pobre dóna!

— La pobra dóna sòu vos, que no sòu ningú, que no

representeu res, que sòu una sobrevinguda.

—
i
Dida!

— Si no us agrada, dexeuho.

—
i
A fóra de casa desseguida ! Veus aquí lo havér-

voshi dexat tornar. jÀ fóra!

—Vcjam com me treyéu,— digué la dida creuhantse

de brassos. —-^Qu' us penséu que serà com V altra ve-

gada?
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—
i
Joseph ! — cridà 1' Antònia irritada , acostantse à

la porta.

En Joseph comparegué; estava pàlit, desencaxat,

convulsiu, com si en la estona qu' havia sigut fóra dc

la sala, hagués passat un any de torments espantosos.

Havia sentit la conversa de la Paula ab 1' Antònia
, y

comprés tota 1' infàmia d' aquesta última.

—íQuó vols? — digué secament.

—Que treguis à la dida de casa nostra.

— La dida no s mou d' aquí,— respongué n Joseph

ab freda resolució.

L' Antònia s quedà glassada; per primera volta cn

la vida, sòn marit se rebelava contra sa voluntat.

—4 Ho veyéu, dóna?— li digué la Paula.—Me quedo

al Mas, y feu per manera de fer mon gust , ó us juro

que us darò mal-de-caps.

Ditas aquestas paraulas, casi bé à cau d' orella de la

sorpresa madrastra, la Paula exí de la sala.

— Antònia, — digué 'n Joseph tristament.—Lo qu'

està fet, està fet, y no té remey. Pero d' aquí enda-

vant, no vull véurer cap més víctima dessangrantse

als nostres peus. Si pe '1 passat he estat cego,

pe 1 pervenir no ho vull ser. Lo casament se

desfà.

—$Y '1 compromís quo tenim al damunt?

— Jo 1' arreglaré de la millor manera, donant à ton

germà totas las satisfaccions imaginables.

— jY ta ruina?

— M' arruinarè, pero ma filla no serà desgraciada.

— Pero, <;.no consideras lo dir de la gent?...
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—Que diguin lo que vulguin. Lo casament queda

desfet.

Y girant Y esquena à sa muller, en Joseph s' allunyà

de la sala.

CAPÍTOL lvi.

Mestressa del camp.

Axis com T acer, després d' haverse doblegat sòtala

pressió d' una mà forta , al dexarlo aquesta , s' adressa

ràpidament
, y ondula ab violència fins à recobrar sa

natural tensió, axis V Antònia
,
quan se vegè sola des-

près de T humiliació passada, s' adressà enèrgica y po-

derosa, irrevocablement resolta à tirar endavant lo

propòsit que tenia comensat.

—
i
Se farà aquest casament, encara que '1 món s'

ensorri ! — digué ab coratje.

Y prés ja són determini , se n anà decidida dret al

quarto 'hont s' allotjava són germà.

— Joan , — li digué , — la teva germana no pot con-

sentir que te 'n tornis à la Quintana , sense la esposa

qu' has vingut à buscar. Ets Y hereu Oliver.

— Y baró de Sant' Agnès, — afegí ell.

— Per lo mateix. Has vingut à casarte, y 't tens de

casar.

—
i
Per forsa ! Figurat que fins ho he escrit al rey

y tot.
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— Donchs, segueix com sempre los meus consells.

— Aquí 'm tens. Digas que vols que fassi. ^

— Lo que vull es que 't tanquis aquí , al tèu quarta,

treyent la clau del pany
;
que tothom se pensi que no

ets à la casa.

—
i
Bè ! M tiraré al llit à fer la mitx-diada.

— Y dèxam fer. Quan te fassi avisar, tu baxas
,
que

serà per anar à i' iglesia.

— Esta mòlt bè.

— Treu la clau.

En Joan seguí al peu de la lletra aquexas instruc-

cions, y sa germana se 'n anà, buscant en sa imagi-

nació un médi pera lograr que 'n Joscph s' ausentès de

la masia per unas quantas horas. Difícil li era atinar ab

tal àrbitre
,
quan la casualitat li proporcionà tan favo-

rable com podia desitjarlo.

A la sala d' ahont poch avans havia surtit, hi trovà

à n' en Joseph, que venia, mòlt afanyòs, de seguir tota

la casa.

— I Sabs que no trovo à n' en Joan en lloch? — li

digué ell. — Lo busco, pera douarli las degudas satis-

faccions.

— Donchs no es fàcil que '1 trovis,— respongué V

Antònia , — perquè no fa gayre que , sense despedirse

de ningú, se n* ha anat mòlt ofès cap al mas Oliver.

—
i
Se n' ha anat!—digué en Joseph.—No vull que

s' ofenga, perquè ell en axó no hi té cap culpa. Me 'n

vaig à trovario al instant.

—^Te n vis^—preguntà V Antònia contenint ab

prou feyna sa alegria.
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—Al moment. Vull donar satisfacció à ton germà.

Y avocantse à la galeria, donà à un mosso 1' òrdre

de que li ensellesen V euga; en Gori li portà lo fuet y
lo sombrero, y despedintse presuròs, baxà à la porta,

moiità à caball y s' allunyà en direcció à 1' antigua

masia dels Olivers.

L' Antònia '1 mirà allunyarse, dreta en la galeria de

la casa, lo vegè desaparexer entre 'ls arbres del bosch

liunyadà, y desprès, girantse à n' en Gori, que darrera

d' ella estava, li digué ab accent triuníant é imperatiu:

—
i
Ja sòch mestressa del camp: que tot se prepari

:

d' aquí un' hora s fa '1 casament.

capítol lvii.

I

La renyina.

La noya, pobreta, era fàcil de convenser. Retornada

de son desmay, se sentia novament disposada à obehir

la voluntat de son pare. y per lo tant à entregar sa mà

y la fidelitat de sòn cor al marit indigne d' ella que li

destinavan.

En tal disposició la trovà V Antònia, quan se dirigí à

parlarli desprès de la partida de n Joseph
;
pero per si

quedes en ella la mes petita vacilaciò, y sobre tot pera

que 's determines à casarse durant 1' ausencia de sòn

pare, Y astuta intriganta imaginà arguments que pera

la sencillès de la Roseta havian de ser poderosos y de-

cissius.
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Ab accent de fingit carinyo y tristesa , li innovà qu'

en Joseph acabava de marxar pera buscar remey al

perill inminent de véurers despullat de totas sas rique-

sas; que la ruina estava ja trucant à las portas de la

casa
;
que lo casament ab en Joan era V arreglo qu'

evitava totas las desgracias; pero que havent temut

en Joseph per lo desmay de poch avans
,

qu' ab tal

unió la Roseta anava à ser desgraciada, havia resolt

desfer tot lo pactat , consolantse d' arruinarse ; ralió per

la qual la nova, com à bona filla, venia obligada à sal-

vario fins à despit d' ell, apressantse à fer lo casament

mentres era fóra
,
perquè axis quan tornaria ja no fora

a temps d' evitarlo, y s trovaria salvat de la vergonya

y de la ruina que V amenassavan.

La pobre Roseta, iqué havia de fer? Conmoguda ab

aquellas rahons , encara reforsà mès son propòsit de

sacrificarse ; enardida pe '1 sentiment del amor filial,

contesta à sa madrastra qu' estava disposada à anar

desseguida à V iglesia, que seria d' en Joan y que sòn

pare no s veuria en la misèria per ella.

—èY la dida y en Genis?—li preguntà la madrastra.

— Dexéulos per mí,—respongué la Roseta.—A n

Genis jo '1 veuré ara, y li manaré que no m' atormenti;

y à la dida, la convenserè de que no sòeh desgraciada,

casantme ab 1' heréu de la vostra família.

—Donchs vaig à prepararho tot per d' aquí un' hora.

—Anéu, y que avisin d 'n Genis que vagi à la sala,

que li haig de parlar.

Aviat en Genis pujà à la sala, hont la Roseta ja ha-

via anat à esperarlo. Un cop allí reunits los dos jovin-
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cels enamorats, ella ab prou forsa pera sofocar lo crit

d' anhel qu' de sòn cor, la presencia d' en Genis arran-

cava , se posa a descríurer a aquest lo cas forsòs en que

s veya; li esplicà ab persuasiva veu del crédul senti-

ment que no suspita, que la boda pactada no sols era

voluntat, sino també necessitat de sòn pare, no sols era

en ella un acte d' obediència, sino també de salvació;

li digué que sòn pare s' arruinava
,
que la casa 's per-

dia; qu' uns altres amos, uns altres masovers, uns

altres mossos vindrian a íravallar sas terras
; y diri-

gintse à la noblesa de cor de 'n Genis, que condolit V

escoltava, li preguntà si era eapàs de contribuir à tota

aquella desgracia, ell que per gratitut venia obligat à

callar, à sufrir, à sacrificar sa felicitat y sa ecsistencia.

No resistí en Genis, y esclamà:

—
i
Ja ho veig, Roseta! Tinch de pérdret*. Déu ho

vol axis. No vull ser ingrat, casat... y jo no diré res.

— ; Adéu, donchs, per sempre!—li digué ella, con-

tenintse '1 doll de plor que dret als ulls li corria.

—
;
Adéu, glòria del mèu cor!—contestà ell, mu-

llantli en llàgrimas bulleiit&s la blanca mà que li

besava.

Pero los dos generosos amants no tingueren temps

pera separarse à punt; sentiren la veu de la dida que

s' acostava à la sala, y assaltant tot plegat à la Roseta

lo temor de que veyentlos plegats la dida no creuria

qu' estessen de bó renyits, digué ràpidament à u' en

Genis

:

—
i
La dida!... Que 'ns vegi beu renyits, ben renyits.

—Sí, qu' ó sino destorbaria '1 casament,
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— Donchs, fingim bè.

Y donantse V esquena F un al altre, quedaren en ac-

titut que indicava haver tingut los dos una gran qui-

mera.

La dida arrivava à la sala sostenint plet ab lo didot,

perquè aquest volia recobrar lo tabaco y F esca qu'

avans aquella li habia pres, cosa à la qual ella de cap

de las maneras volia accedir.

— No vull qu' omplis la casa de puntas,— li deya

ella;—no cal que 't cansis, perquè fins que 'ns en aném

no faràs cap mès cigarro.

— Pero, dóna,—insistia ell,—ja me J

n irè à fumar à

F era. ^No? Donchs fins qu' ho vulguis, à darrera teu

me tindràs d' estaqueta.

—
i
Ola!—digué la Paula veyent als dos joves ab

aquella cara de enfadats.—^(Jué passa aquí? ^Qu' heu

renyit?

—Aquí m' assento,—murmurà 1 didot, fentho en un

dels sillons de la sala.

Y allí 's quedà impertèrrit, esperant que la dida li

donguès lo tabaco, mentres la Roseta, dirigintse à la

Paula, deya

:

—Justament, dida, veniu à punt, per dirvos que no

feu res mès pera destorbar mon casament ab en Joan,

perquè '1 estimo y li trovo totas las prendas per serhi

la dóna mès felís.

— ara, qu' has perdut lo seny?—esclamà la Paula

ab gran sorpresa.

— No, Paula, no,—afeg-í en Genis.—Ja podéu ferho

tal com ella us ho encarrega.
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—èQué ja no us estiméu?—preguntà la dida.

— ; No!—respongueren los joves à una, seutintse en

lo cor un mal com la picada d' un escorpí.

— ;,Pero per qué, vejam... per qué?

—jPer qué? fcVoléu saberho?—digué la noya prepa-

rantse à destrossar sòn propi cor y lo d' en Genis.—Jo

us ho diré. Perquè aquest minyó s* ha fet unas ilusions,

que no sè qui las hi ha inspiradas. Jo era una nena,

i. entenéu? y perquè un dia nos vé acudir jugar à pro-

messos, y 'ns déyam «jo V estimo, jo t' estimo,» y ns

davam flors, y 'ns hem escrit alguna carta... ara ja's

pensa que tè dret pera impedirme que fassi un bon

partit.

— jAy, Deu meu, Senyor!—esclamà la dida, no sa-

bentse avenir de lo que sentia.

—i Qué f havias pensat, fill mèu?—continuà la po-

bre noya.

—

iQné no ho veus tu mateix, que no ete per

mi? ^Qué no ho veus que tu ets un pobre, y que jo sòch

una pubilla? Allí hont tants heréus me pendrian, jvòs

si jo fóra per tu ! Lo mèu marit ha de ser del mèu bras,

ab hisendas, ab grandesas, ab influencia al poble, com

lo mèu pare. Ab axó
,
Genis, ja ho sabs, y vesten ab la

que 't correspon.

—^Pero qu està burranga, aquesta mossa?—cridà la

dida.

—No, dida, no; parla mòlt bè,— respongué en

Genis.— Ja fa temps que la veig massa entonada, pera

que puga convenir à un pobre com sòch jo. He fet

millor pensament : no vull dóna que 's rebaxi quan siga

la meva esposa, no vull dóna malvesada ab bonichs y
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trajos de festa per tot dia. Jo vull ser 1* amo de la po-

bresa de casa, y poder manar a ma muller qu' endres-

si
,
que pasti

,
que cusi

,
que garbelli , en lloch de tenir

una priïnpccsa que no mès sàpiga d' estar ab las mans

plegadas.

La Paula anava seguint ab atenció las paraulas dels

dos- jovenets; ab tanta atenció y ab tant afany de

desentranyarne lo sentit
,
que ni s' adonà de que n

Roch, ab gran manya, li treya del davantal la bossa

deltabaco, tornantsen' al moment de puntetas. Una

volta passat lo primer cop de la sorpresa, la Paula

pensà que 1 llenguatje dels dos amants era massa vio-

lent pera que fos natural, y ab la viva penetració que

la caracterisava
,
comprengué qu' allò no era mès qu'

una renyina fingida. Axis es
,
que prenent aquell pas

per broma , esclamà

:

— iAlsa, alsa!... jAxóes! Ja no falta sino qu' us

tiréu los trastos pe 'i cap.

—Ves, donchs,—digué la noya à n' en Gcuís.—Ves

à buscarte aquexa dóna que 't convé tant.

—Com tu lo promès milionari.

— Jo ja '1 tinch.

—A mí no 'm faltarà.

— iEscoltéume, tabalots!— cridava la dida.

Però ells seguian

:

—Ab axó, ja ho sabs. Fins aquí havém armat, y
dèxam' en pau.

—Tant de favor. Com si may nos haguèssem vist.

—Adéu, qu' aquesta tarde 'ni caso.

—Déu te guii y V àngel bo.
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La Roseta so 'n anà ab una revolada, sense escoltar

a la Paula que volia detenirla; en Genis anava à fer lo

mateix, però d la porta per hont tenia d' anarsen s'

hi estava justament en Roch, saborejant lo tabaco qu'

havia pispat a la dóna
, y aquesta, adonantsen', li cridà

senyalant ú n' en Genis:

—
i
Atúral

!

V en Genis queda deturat y posat per en Roch en

poder de la Paula.

CAPÍTOL lviii

Com lo didot roba una donsella.
*

— ; Vínam aquí !—-digué la dida agafant à n' en Genis.

—Ja conech que m' enganyeu. Vull saberho tot. jCóm
es qu' heu fingit d" aquest modo?

—No, dida; es qu' havém renyit.

—
i
Mentida

!

—èNo ho havéu escoltat?

—No us he cregut de res. Bígam' lo que passa.

En Genis ja no podia fingir mès; tenia lo pit fet &

trossos de subsechtarhi la veritat tancada, y sentínt-

sela tota còrrerli cap als llàvis
,
digué

:

— Es qu' axis salvem à sòn pare de la ruina.

—
i
Ah ! jveyéu?— csclamà la dida.— Donchs estéu

equivocats; la ruina estan certa ara com desprès del

casament.
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—<,Es veritat lo que dihéu?—pregunta en Genis

tornant à sentir esperansa.

—Es tal com te dich ; no serviria de res vostre sa-

crifici.

—Però si la Roseta créu que sí, y vol casarse de

totas passadas, ^qué hi faréra?

— Evitarho y salvaria per feria tèva.

—Digueu.

— ; Y treu lo paper aquell, y s' acaba d' un cop!

—

saltà lo didot.— ;Qué tant mirament í

—No,—digué la dida;—perquè en Joseph hi surt

compromès. Lo paper fins al últim estrem. Ara, ab

polvos de la Mare Celestina, ho arreglaré tot.
i
Oh,

Roch ! Vès corrents à ensellar lo matxo, y ab ell t' es-

peras à la porteta del hort.

En Roch se 'n anà corrents.

—Tu, Genis,— continuà la dida ,
— ab lo guitarrò,

sòta la finestra, al mateix lloch qu' avans, y en fente

la senyal te posas à tocar.

En Genis se 'n anà també à tota pressa.

— Ara,—seguí la Paula al quedarse sola;—ara... com

la pegaràu ab mí, y sent fóra en Joseph me ?

n voldràn

fer alguna; prevenim lo cop... Aquí, al péu d' aquest

sillò, al costat d' aquesta taula , es ahont reculli en

Roch aquells paperets... Donchs veyàm si 'ls hi faig

pensar y 'ls espanto.

Dient y fent
,
agafà un full de paper, V esquexà en

trossos menuts
, y Is dexà à terra al peu del sillò.

Desseguida 's dirigí resolta cap al quarto d*» la

Roseta, passant pe '1 mitx dels convidats y criada»
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qu altra volta V reunian y agitavan pera celebrar lo

casament; arrivé à la cambra, entra; la Roseta, sola

en ella, se preparava pera vestirse altre cop son luc-

sòs trüjo de boda.

— Vina,— li digué la Paula, agafantla pe '1 bras.

—àQué voléu?

— Vina, qu' a baix te demanan.

—^Ahont?

—
i
Vina ab mí!—repetí la dida estirantla.

La nova, aturdida, 's dexà portar, creyent que per'

alguna cosa feya falta; la portà la dida al fons d' un

corredor, la feu baxar per una escala escusada, arriva-

ren al hort y la porta fou oberta sense dificultat perquè

la clau era al pany per la part de dins.

A I' altra banda de la porta hi havia en Roch, aguan-

tant un matxo pe '1 ronsal.

—Monta desseguida , — li digué la Paula.

Y ab un salt de 'n Roch fou obehida.

—«?.Qué penseu fer? —pregunta la noya tota sorpresa.

La dida, sense respóndrerli, V agafà d' un brassat, y
donantla al didot, digué à aquest ab impaciència:

— jTè, prenia!... jApreta '1 matxo!... Si crida, tàpali

la boca... jNo tornéu fins que siga nit!

—
i
M'heu enganyat !...— cridà la Roseta, al com-

pèndreho tot.— i Axò es mal fet, dida !... ; No ho vull,

no ho vull

!

Pero '1 didot la tenia estreta pera que no se li esca-

pes, y ab una mà tapantli la boca y ab 1' altre dirijint

lo matxo , feu pendre à aquest lo trot llarch
,
cap al

turó de mes aprop, ahont hi havia una hermita.
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— Ara que la casin ,—digué la dida tancant la porta

del hort.

Y se 'n anà cap à la sala , ahont s' hi preparava lo

desori, que 'nio vinent capítol veurà, qui visqui y lle-

gexi.

CAPÍTOL i IX.

Lo desori.

»

En Gregori, ple de goig perquè à la fi lo seu partit

triunfava, acabava de donar totas las disposicions pera

la boda; axó fet se n' entrà à reposar un xich à la sala,

fins que 'ls nuvis baxessen, quan al anar à assentarse,

reparà al peu del sillò aquells retalls de paper qu' hi

havia dexat la Paula.

De prompte s quedà esglayat
, però retornantse des-

seguida, fins se rigué de sòn esglay.

—
i
Vés que tò que véurer!—digué per sí.— Qualse-

vol pot haver fet un paper à trossos... Lo qu' es aquells,

sòn cremats y ben cremats.

En aquell moment entrava V Antònia, ab sòn vestit

negre y mantellina blanca, à punt ja d' anar à l' iglcsia.

— &Ahont has dexat à la dida?—pregunta.

—No se la véu en lloch. Jo crech que veyentse per-

duda , ha girat cua.

—àQuí sab? Per si acas, ten aquí fóra Is mossos pro-

vinguts.

—Ja hi estan.
18

~ Digitized by Google



274 BIBLIOTECA CATALANA.

— Donchs si 's presenta à mourer escàndol, queia

treguin sense contemplacions.

—Axis ho farò fer. j,Y la noya?

— Acabantse de vestir.

Sis horas tocaren en aquell instant, y '1 senyor nuvi,

que pera tal hora havia sigut avisat , arrivava à la

sala en lo mateix punt , ab uns ulls com duas taronjas

de la dormida qu hi havia fet petar. Darrera d' ell

entrà tota la patuleya de convidats y parents.

— Vinga la núvia , — digué 'n Joan.

— Vaig à buscaria,— respongué V Antònia.

Mes la Paula qu' en aquell instant passava la porta,

detingué à la mestressa, dihent:

— La núvia us fa saber qu' ara acaba de fugir.

Tothom se quedà de pedra.

En Joan, per qui la historia ja comensava à ferse

pesada , fou lo que rompent lo glas , esclamà

:

—
i
Axò sembla la cansò del enfadós

!

—
i
Ah, condemnada dóna !— cridà, blanca de ràbia,

la mestressa de la casa.

—iQué hi faréu?— digué la dida ab tranquila iro-

nia. — Us han obert la gàbia, y us ha volat V aucell.

—
i
Eh ! j

no ho creguéu!— afegí V Antònia dirijintse

als parents plens d' admiració.—Lo que diu aquesta

farsanta, no pot haver sigut.

— 6 No?—respongué la dida.— Lo qui tingui ulls

que miri. Veyéu si la noya es aquella que và en aquell

matxo que puja la serra...

Tothom correguè dret à la finestra
, y mirant cap

ahont la Paula Is senyalava, vegeren, en efecte, una
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figura semblant à la Roseta y ab los vestits del color

dels d' ella, que sostinguda à cavall d* un inatxo, per un

home ab barretina, era portada serra amunt,

— iOh!
i
la infame!—digué 1' Antònia.—Ha fugit

ab en Genis.

—
i
No la deshonréu, llengua d' escorpí!— li cridà la

dida. — En òenís es aquí, sòta d' aquesta finestra.

Y fent ella la senyal qu' ab en Genis tenia convin-

guda , comensà aquest à fer sentir desde '1 peu de la

finestra, lo so, tant conegut à la masia, de la sèva

bandurria.

— iLo sentiu?— digué la dida als de la sala.

— Si que no potser ell qui V ha robada,—observà en

Joan.

— Donchs ,?,quí la robà? — preguntà V Antònia.

— La robo jo, -contestà la dida, desafiant à tots los

presents ab la mirada.

— iOh !
— esclainà la mestressa, cega de coratje.—

i
Ara sí, que no us passarà!

Y fent un crit impacient de:

—
j Gori

!

— Aquí estich à punt, — digué aquest, comparexent

ab dos mossos al darrera.

L' Antònia se Is hi dirijí ab to imperatiu:

— Agaféu à la dida pera presentaria al batlle.

Los mossos no la obehiren.

— i Qu' esperéu ? — los cridà ab ira desfeta.

Un dels mossos respongué

:

—Lo qu' es à la dida, no li fem res.

—iCom que no? Jo us ho mano.
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—Tenim òrdre en contra, del amo.

Y 'ls dos mossos se feren endarrera, com havent ja

complert lo que 'ls pertocava.

— Pero,— digué 'n Gori adelantantse , tant rabiós

com sa mestressa, — com jo no tinch òrdre de ningú,

jo la treure y la duré al batlle, per robadora de don-

zellas.

Y anava à agafar pe '1 bras à la Paula; mes aquesta,

avantsàntseli , li agafà à if ell, y obligantli à fer uns

quants passos fins al costat de la taula y '1 sillò, y sig-

nantli los bossins de paper qu' hi havia à terra, li di-

gué ab veu mòlt baxa, pero amenassadora

:

— Tu 'm respectaràs igualment que 'ls altres, perquè

i
mira!... Aquestos trossos de paper no sòn cremats com

tu 't pensas.

Sentir axó en Gregori, y, ab la vista ficsa en los bos-

sins , comensar à tremolar , tornarse groch com una

cera, y pérdrer casi 1* enteniment , fou tot una matexa

cosa. L' Antònia y'ls parents, que coutavan véurel

obrar ab decisió , acudiren à rodejarlo , ab afany

de saber que li passava, y la Paula, ab aire domi-

nant y poderós, passejava sa mirada per tots ells,

significantlos la tranquilitat ab que veya sas aíne-

nassas.

— iDexéula passar!— cridà à la fi en Gori tot esba-

rat.— j No T agaféu, dexéula lliure!...

Y ho digué ab tal forsa d' espressió, que tothom,

instintivament , s' apartà, obrint pasà la Paula.

— jCóm dexarla anar!—digué 'n Joan, cremat ja fins

al punt de dalt.—Vejàm si à mi se 'in escapa.
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—
i
Per 1' amor de Déu !—li cridà en Gori detenintlo.

— ; Dexéula estar

!

— Pero, <;.qué hi ha? *Qué t' agafa? ^Qué t' ha dat?

— li pregunti Y Antònia, plena de confusions y estra-

nyesa, al propi temps que despitada.

— Ja us ho diré; ara dexéula anar, — li contestà en

Gori à T aurella.

Mentres tant, la Paula, seguint d' espay que li ha-

vian obert los parents esperuguits , arrivà fins à la

porta, y desd' aquesta, girantse cap à 1" Antònia,

1' amenassà ab la mà ràpidament agitada
,
pronunciant

al mateix temps:

— Y ara, si ab axó no us donéu per veusuda, tiréu

endavant
,
perquè ara sortirà '1 Sant Cristo gros.

Y desaparegué , dexant à tots los demés actors d'

aquella escena, verdaderament perturbats, los uns de

coratje, los altres de curiositat y sorpresa, V Antònia

d* orgull rebaxat , en Gori de pòr y d' esbarament.

capítol lx.

La tornada.

Mentres tot lo esplicat suchcehia durant V ausencia

de n Joseph, aquest, montat en sa éuga, avansava

depresset lo camí, acostantse à la masia dels Olivers,

ahont , fiat en la paraula de la sèva dóna
,
creya tro-

varhi à n' en Joan ofès é irritat.
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Quant arrivà à dit lloch, lo masover sortí à rébrerlo

ab gran estranyesa , dihcntli que son amo no havia

comparegut psr 'lli , ni havia enviat recado que demos-

trés que 'n tenia ganas.

Veyentse en aquell engany , en Joseph comprengué

al punt T intent que V havia dictat
, y tirant la brida à

V èuga, tornà à empéndrer lo camí de sa casa.

Mil pensaments li vingueren , mentres ab 1' èuga al

trot atravessava boscos solitaris y coberts ja per lo

negre mantell de la nit. jQuànts cops, en sa juventut,

havia corregut per aquells oliverars y pollaredas, em-

penyentlo la passió boja que V encenia
,
per la filla de

ca '1 Oliver! jQuàntas nits com aquella havia vist sens

por, brillar en la fosca lo mateix duas fogueras fantàs-

ticas, los ulls del llop, qu' udolaba al fons del bosch!

i
Quàntas voltas havia segut suta d' una d' aquellas

aubagas, gaudintse ab sa esperansa ó condolintse ab sòn

dolor!... jL' Antònia! Tots aquells vols estavan plens

de sòn nom ó sòn recort. jSòn nom tant adorat... sòn

recort tant acusador! jQuàntas faltas comesas sense

pensar, quàntas debilitats convertidas en crims, y
quanta ditxa fugitiva tornada en constant remordi-

ment!... Lo pare, 1' Isabel, en Mateu, y ab un poch

mes també sa tendre filla, T ignocenta donzella, la

pobra Roseta!... Y ^quí sab? Pera tréurerl' de casal'

havian enganyat: <;,quí podia pensar lo que mentres tant

passava?
; Y qui V havia enganyat era 1' Antònia !

j
Ay

,

que la dida no devia mentir! [Ay, que tot lo qu' ell no

havia volgut créurer, devia ser veritat ! L' Antònia era

una infame,
i
fins llavors no ho comprenia! Era una
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infame; ^y aquella carta?...
\
Aquella carta qu' ell havia

dexat fugir
,
portada per V huracà d* ambició y ven-

jansa, que bramava en lo cor d* aquella dóna funesta !

;Oh, insensat ! \ Y havia sacrificat sa vida , sa honra,

sa riquesa, la pau de sòn pit à aquella dóna! jY havia

sigut sòn esclau

!

Tot axó pensava en Joseph, boy espolejant la seva

euga. La fosca, la soletat, la misteriosa quietut dels

Uochs qu' atravessava, despertavan en sa conciencia

totas aquellas veus acusadoras del passat
, y poch à

poch s' anaren fent tant terribles, que 1 desvcnturat

Joseph se sentí ple d' horror, ple de culpa , inundat de

remordiments; y esperimentà com en un instant naxia

y prenia formas colosals un sentiment nou en sòn cor:

1' odi en vers sa muller.

Pensant y sufrint , havia arrivat casi bè al terme de

sòn viatje
;
ja veya las finestras de sa masia il-lumina-

das
, y sols li faltava baxar una serra per' arrivar al

peu del turonct hont s' enlayrava la casa payral dels

seus antecessors.

— Allí serè l' amo desd' avuy ,—digué tot sol, senya-

lant à la casa, y aturant Y euga en lo cim del puig

hont havia arrivat.

En aquell punt , lo soroll de cascabells d' un matxo

que s' acostava, li fèu parar 1' aurella, y buscar ab la

vista per entre la foscor. Lo soroll continuava acostant-

se
, y al cap de mòlt poch

,
distingí en Joseph d pochs

passos , un grupo , format per lo matxo dels picarols,

una persona que '1 montava, y un home que '1 precediu

tirantlo pe '1 ronsal. 1
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—Santa nit ,— digué quant lo grupo passà pe '1 sèu

costat.

— ; Pare !—esclamà una veu.

En Joseph conegué la de la Roseta . y alarmat dc

trovarla en tant rara situació, posa d' un salt 1* èuga

tocant al matxo, y prenent las mans de la nova,

digué :

—
i
Filla!.. jAhont vas? &Ahont te portan?... jQuí

t dú?...

—No tingueu cap pòr, -saltà en Roch. — Sòch lo

didot, T home de la Paula
, y ara torném à casa.

— Pero, iqu' ha passat?

— Jo us volia salvar, pare, — digué la nova.— Pero

m' han tret per forsa, \m' han atropellat !

—Dexéula dir,— replicà '1 didot.— No ha sufert cap

Avans de 'ser à csisa us ho haurò esplicat tot.

f)ras, tot baixant los tres la serra, en Roch es-

u' en Joseph lo qu' havia passat durant la
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seva ausencia
, y V òrdre que li havia doaat la Paula d'

eudúrsen à la Roseta.

—
i
Oh, lo que 'm pensava, lo que 'm pensava!— es-

clamà en Mas-Vidal
,
quan ho hagué escoltat tot.

—Tota la culpa 'n tè la Paula,— digué la nova.

—
i
Ay, filla mèva! — respongué 'n Joseph.— No ho

créguis axis; la culpa es d' uns altres. La Paula es P

àngel de casa nostra.

Arrivàren à la masia, en Joseph baxà de V euga, y
ab un determini fet, se dirijí en busca de la Paula.

capítol lxi.

La mort de V Isabel.

Ab tot y que V Antònia
,
treyeut foch pe 'ls caxals

ab la feta d' aquella tarde , havia demanat à n' en Gori

çategóricas esplicacions, aquest s' havia guardat prou

de dirli la veritat. Cent cops li havia donat aseguran-

sas de que 1 paper que '1 didot havia recullit à trossos

de '1 peu del sillò de la sala, estava completament des-

truint, cosa de que '1 mateix Gori ne tenia absoluta

convicció; pero ara que tot plegat veya que '1 paper se

conservava d' una manera inesplicablc
,
pero que sem-

pre havia de fundarse en torpesa del majordom,

aquest no trovava paraulas per' esplicarho à sa mes-

tressa.

Aquesta, donchs, ignorava lo perillós del terre?
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que trepitjava, y creyeutse com sempre poderosa, donà

ordre à un mosso, perquè anès à buscar desseguida al

batlle, ab l' intent de ferli péndrer à la Paula, acu-

santla d' haver fet robar à una donzella.

EnGori, ménos tranquil, no tenia un moment de

calma
, y no parava d* anar y venir, buscant una oca-

sió pera parlar ab la dida.

Ab axó, eran dos los que en un mateix punt estavan

buscant à aquesta
,
puig ja hem dit que 'n Joseph duya

també intent de parlarli , mentres ella s* estava à sóta,

la parra que s' enfilava al peu de la galeria , escoltant

la relació que li feya '1 seu home , de com V Antònia y
en Gori V havian volgut seduhir ab diners

,
desprès de

sa tornada ab la noya
,
pera que Is ajudés à desemba-

rassarse d' ella. Lo que n Roch no esplicava, era que

Is diners se 'ls havia embutxacat tot guapament , en-

cara que ab lo designe de no fer res de lo que li encar-

regavan la mestressa y sòn criat,

Ab axó, en Joseph, que ja havia seguit tota la casa,

passava per 'llà à la bora, y sentint enrahonament sóta

la parra, s' hi acostà; allí, per últim, hi trovava à

la dida.

— Paula ,—li digué,— voldria tenir ab vos una esto-

na de conversa.

—Ara mateix, — contestà ella; y allargant à n' en

Roch una mitxa comensada qu' estava fent , li và dir:

—Tè, Roch, acabam aquest girat, allí à la cuyna.

—
i
No estich per fer mitxa!— respongué

?

1 didot.

—
i
Desseguida à créurer!... — li manà la Paula ab

"u terrible. _ _
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Y ell, tot motxo, agafà la mitxa, y se 'n anà à fer

girats.

—Digueu,—và dir la Paula girantse à n' en Joseph.

—Ja sè tot lo qu* ha passat, dida, y us dono las

gracias. Vos m' haveu salvat la filla.

— Ja sabéu qu' obligació n tenia, perquè m consi-

dero com sa segona mare.

—Sí
,
Paula, sí. Ja li he dit à n' ella; vos sòu V àn-

gel de casa nostra.

— iL' àngel bufador!— digué la Paula ab to de

broma.

— Ja sabéu, dida,—digué 'n Joseph,—la passió in-

sensata que in' inspirà la qu' es avuy ma muller. Un
dia vàreig arrivar à la masia dels Olivers, casi bè al

punt que V Antònia tingué que ser retirada ab un des-

may, de la cambra 'hont s estava escribint. Jo vàreig

quedarme en exa cambra, esperant lo resultat d' aque-

lla indisposició, quan damunt de la taula hi veig lo

paper que V Antònia escribia. ;Ay, Paula!... May més

ha desaparescut aquell escrit de davant dels méus ulls. .

.

Era una carta perquè envenenessen à i
1

Isabel, y V An-

tònia la firmava. Llavoras lo sentiment de ma honra-

desa m' abandonà; Dèu apartà de mi sa vista, y sòl, en

poder de mos pensaments traidors, no vaig tenir valor

pera destruir aquella carta, ni per acusar à la perversa

que V havia escrita , ni per' arrancarme 1 cor malvat,

que batia ab i' esperansa de que V Isabel me dexès

lliure pera casarme ab la viuda de 'n Matèu... La

carta 's va quedar allí
, y poch després vingué una

criada à reculliria.
j
Qué n varéu fer?... *Và ser
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enviada? ^Fòu complert lo qu' en ella \s prescribia? Jo

no ho sè, ni he tingut janiay lo valor d' averiguarho;

pero lo cert es
,
Paula, que tres dias desprès d' allò,

T Isabel espirava, dexantme lo remordiment mes horri-

ble que pot destrossar un cor humà: lo duptc de si

moria ó no envenenada. Aquest dupte vull esclarirlo à

la fi, y vos, dida, sòu la única que pot il-luminarme;

vós, com amiga fidel y carinyosa , no us separareu de

T Isabel fins à sòn últim moment; vos Y assistireu viva;

vos li varéu cloure los ulls!... Diguéume, Paula, ab la

mà al pit. ^ Vàreu sorpéndrer en la malaltia, cap indici

que puga fer créurer que 1' Isabel fou envenenada?

Àcabéu
,
per pietat , de resóldrer aquest dupte: ^sòch

assessí ú home honrat ?

—Sòu home honrat, Joseph, — contestà la Paula

solemnement,—y à Dòu dono gracias, perquè axis me
permet retornar la pau à la vostra vida. Visquéu tran-

quil; jo no vàreig dar à l' Isabel cap medicina que no

hagués sigut teta al davant mèu
, y vàreig llensarne

algunas que và durme 'n Gori, perquè, sense saberne

res de cert, mon cor lleal ja 'm feya desconfiar d' aquell

mosso qu' havia vingut de casa V Oliver. jSí, Joseph !

jo puch jurarho davant del mateix tribunal de Dfri, y
ab tota y absoluta certesa. L' Isabel và morirse de mort

natural.

—
i
Oh, gracias, Paula, gracias!—esclamà 'n Joseph,

volguent besarli la mà.— ;Ara que vinga tot! No
temo la ruina , ni la misèria , ni res.

— La vostra ruina, jo V evitaré, — digué la Paula.

—
i
Com, si es impossible!
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—Dexéume fer. Ja qu' ab lo qu' heu dit m' heu fet

compéndrer, qu' en aquella vil trama del enveuenameut

no hi tinguéreu cap part activa, no temo ara compro-

métreus. Ab axó, dexeume tirar endavant lo inèu pro-

jecte. Los criminals son aquí, y ells se pensan que sòn

delicte 's vd consumar. Dexeuho per mí, y junt ab la

pau del cor us retornaré la fortuna.

—
i
Oh , sòu la meva salvadora

!

— No mès vull una recompensa.

— Diguéu.

—Que dexéu casar d la Roseta ab en Genis.

—
i
Ah !— digué n Joseph ab tò de resolució.— Axó,

ja vcyéu que no pot ser. Fora un casament massa des-

igual. Ella que 'n esculli un altre...

—
i
Si n Genis es lo qu' estima

!

— jFal-leras de criatura!

—No, Joseph. Es un amor verdader ; es aquell amor

que se sent un cop d la vida, pera víurehi felís ó morir

ab ell.

En est instant, com pera reforsar Y espressiò con-

vincenta de las paraulas de la dida , se feu sentir lo

só melancólich de la bandurria de 'n Genis.

— Veniu
, y us convenseréu, — digué, al sentirlo, la

Paula d n' en Joseph.

Y fentlo sortir uns quants passos del fullam de la

parra , li feu contemplar la poètica y tendra escena qu'

d fora s' representava. Un mateix raig de lluna banya-

va ab sa claror esmortuida d n' en Genis, que pulsava

sa bandurria al peu de V olivera, y d la Roseta, que de

colsers d la finestra se V escoltava plorant.
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—èHo veyéu? —digué la dida à n' en Joseph.

— Sí,—respongué aquest conmogut. —Que 's casin

y sigan felissos.

—La qu' es al cel vos ho agraheix, Joseph. Creguéu

qu' ara us sonriu sòn esperit , com vos sonreya sòn

rostre quan per vos vivia. Ara no diguéu una paraula.

—Vos disposéu.

— Ara vé '1 bo.

CAPÍTOL lxii.

La reyna.

En Gregori feya un' hora que registrava racons en

busca de la Paula. Se sentia ab frisansa per parlarhi,

y averiguar cóm era possible qu* ella possehís una

prenda destruida per ell mateix, y sobre tot, si hi havia

medi de conquistaria pera que no fès us de tant terri-

ble secret.

Y buscava, y mès buscava, y la tal Paula no parexia.

^Ahont serà, ahont no serà? Al últim compareix à la

sala gran
,
per hont en Gori s' esqueya à passar.

— jGracias à Dèu qu' us trovo!— li digué ell, acos-

tantshi tot afanyés.

—
i
Ola! iSòuvos?— contestà ella, assentantse en lo

sillò de prop la taula , ab còmica magestat.

— Paula, hem de parlar mòlt sério, — afegí 'n Gori,

prenent una cadira y sentàntseli al costat.

Digitized by Google



LA DIDA. 287

—Si que comenséu malament,—observà ella, seguint

ab sòn tò de mofa.

—^Malament ? jPer qué ?

—Ja us he dit aquest matí, qu' arrivaria F hora que
jo aquí fóra la reyna; ab axó, com ara F hora ja es arri-

vada, aVla reyna no s' hi parla axis, de barra à barra.

—èQué voléu dir?

— Qu' us posséu dret com correspon
, y ab la gorra

à la mà.

— Anèm, dóna...

— Si no ho feu com us he dit , no us escolto.

—
i Mare de Deu!— digué 'n Gori mossegantse Is

llabis; yaxecantse y descubrintse, afegí : — [Me voléu

mès humiliat ?

— Vaje, ara, ab respecte, espliqueuvos.

— Es sobres allò d' aquell paper...
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— è Lo que vos vàreu csqtíexar? Jo '1 tinch.

— |Pero si vaig- cremar los trossos !..

.

— Ja veyéu si sòch bruxota. Vos vàreu cremar los

trosfos y jo tinch lo paper senser.

— Bè,— digué ell, aeostantseli ab misteri. — Si '1

voléu tornar, una dotsena d' unsotas sempre se us ne

daràn.

— Anèm, home, — feu ella eczajerant mes la burla

ab que 'i tractava.—^Aquexa misèria, teniu vergonya

d' oferir?

— Diguéu quant ne voléu.

—Cap diner.

—jY donchs?

—Que no me '1 vench. ^Us penséu qu' ab diners tot

s arregla? <,Us créyau qu' ab un grapat d' or s' esbor-

ran las senyals d' un crim ? Fill mèu , aneu mòlt lluny

d'oscas; ab axó tornéuvosne al llit, qu' axó es la

lluna.

Méntres ella anava parlant d' aquesta manera , en

Gori , ferit per una idea traidora com totas las sévas,

s assegurava ab la mirada de que à la sala no hi havia

ningú mès qu' ells dos
, y un cop segur, s* abalansà

cap à la Paula, ab gesto amenassador , dientli:

—
i
Aquest paper, de grat 6 per forsa!

La Paula, de repent esglayada, se serenà també de

repent
; y esclatant en una forta rialla

,
digué

:

—èQu' us penseu que sòch tan tonta , de dur lo pa-

per damunt mèu.

—
i
Oh !— esclamà en Gori desesperat . — Sòu lo mal

esperit.
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— Creyéume, que lo qu' us exirà millor cs que fem

pactes.

—Vos matexa. Proposéu.

—En Joseph està perdut (T interessos.

— iYtal!

— ÀCom ha estat qu arrivés axis?

— ; Oh!... *Y '1 paper?

—Vos V heuréu, si 'm creyéu de tot. Espliquéume

aquexa ruina. ^Quínas patotas han corregut?

—Axó... si jo volgués... Tinch provas de com V han

estat estafant.

—Debéu tenir comptes dobles...

—Tassacions mal fetas...

—Cartas de 1' Antònia...

— Hipotecas fingidas... Com sòch lo majordom...

—iY presentant tot axó, en Joseph torna à ser rich ?

—Bastant se refarà.

— Donclis vull tots aquexos papers.

—
i
Oh, es mòlt demanar

!

—íQué preferiu anar al pal?

. —Res, dóna. Us donaré 'ls papers.

—Corrent , donchs. Ja 'ls podéu anar à buscar, y fer

V ull viu per' obehirme en tot.

—Ja ho faig, — digué ell, tremolantli de coratje la

barba, y estrenyent los punys.

—Ara , cortesia à la reyna.

—Adéu siau.

—Y tot seguit los papers aquí.

S' inclinà en Gori , sumís y respectuós
, y desapares-

què llensant una blasfèmia més recargolada que la

19
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rialla ab que 1 didot, desde la porta, celebrà la corte-

sia qiT aquell acabava de fer à la dida.

CAPÍTOL lxiii.

Lo Sant Cristo gros.

Un altre que buscava à la dida, era l' hereuàs Oliver,

que no podia avenirse de que un home qu' havia dinat

ab lo rey, que duya al pit una creu com un ou ferrat,

y qu' era rich y baró de Santa Agnès , no hagués pogut

arrivar à 1' iglesia pera casarse, ab duas voltas que hi

havia estat à punt. jNo n' estava poch d' amohinat

!

è,Vés, qué diria 1 rey? iCóm ho pendrian los nobles, ja

qu' ell pertanyia à sa classe? entre 'ls sèus masovers,

y parcers
, y pastors

, y demés reguitzalla de sos servi-

dors, com havia d' haver nom aquella burla?

Ab totas aquestas cavorias, anà à trobar à la dida,

pera dirli que no li busques més entrabanchs y '1 dexès

casar com desitjava
;
pero aquella

,
que tenia altras

pressas , lo despatxà dientli qu
?

era vell
, y lleig

, y or-

dinari
, y que la mel no s' havia fet per' la boca del ase.

En aquestas rahons estavan
,
quan entrà à la sala Y

Antònia; venia disposada à finir ab la Paula, fentla pén-

drer pe '1 batlle
,
qu' acabava d' arrivar à la casa , ab

dos guarda teriaes, que \s quedaren vigilant la porta.

Entri, donchs, V Antònia à la sala, tant valenta
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com hem dit, y disposantse à buscar bronquina, digué

à n' en Joan

:

—Me sab mòlt gréu trobarte com te trobo , rebaxante

à suplicar à qui no déus.

— donchs, qu' haig de fer? preguntà en Joan.

— Si mòlt enhorabona, — continuà V Antònia, — te

recordesses de qui ete tu y de qui es ella, qu' ha servit

à casa y no ha sigut may mòs qu' una criada qu' ha

cobrat jornal, no t' esposarias à véurert' maltractat.

—Sembla, mestressa, que portéu mòltas ganas de

saragata

.

—Vos fiquéus' ahont us demanin,—respongué 1* Aiv

tonia secamcnt.

—Com dlhéu que sòch una criada...

— Perquè ho sòu.

—^Voléu jugar qu' avans de gayre, la criada governa

à la mestressa?

—Lo que farà la criada , sino calla, es anar à dormir

à la casa de te vila
,
perquè '1 batlle ja es à baix

,
que

sols espera que jo '1 cridi.

—
i
Ah, ah, ah!...—respongué la Paula, rient.—i Me

voléu créurer ? Digueu al batlle que se 'n torni
,
perquè

si arriva à pujar y jo comenso à cantar cosas que 'm

callo, serà fàcil que s' enteri...

—^De qué?... è,de qué?...

— i De que vàreu envenenar à V Isabel!—digué la

Paula , acostant los llàvis à Y aurella de V Antònia.

—
i
Jesús!—esclamà aquesta aterroritzada

,
groga y

mirant ab esbarament à sa enemiga, com si vegèsuna

sombra.
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—fcQu' es axo?—digué en Joan, corrent cap à sa

germana.

—No res,— li contestà la Paula detenintlo.—Lo Sant

Cristo gros que ja ha surtit.

—
i
Mentida !— va dir V Antònia al cap d' un moment.

—
i
Mentida ! No 'n teniu probas.

—iQue no 'n tinch probas?— respongué la dida.

—

Ara ho veuréu.

S' acostà à una porta
, y cridà

:

—
i
Gregori!

Desprès anà à un' altra porta
, y cridà :

- — jOh, Roch!

En Roch y en Gregori comparegueren.

—Entre tots dos,—los digué la dida,—feu al davant

de la mestressa , tal com va passar, lo d' esquexar lo

paper, lo de recullirlo, lo de créurer que '1 cremavau,

y tot, punt per punt.

Y obehint los dos homes, 1' ordre que se 'ls dava, \s

posaren à esplicar y fer, ab tots sos detalls, com qui

representa una comèdia, 1' escena aquella que 'n Roch

và referir tant puntualment à la Paula, quan li entre-

gà 'ls trossos de la carta, al tornar de sa tercera visita

à la masia.

L' Antònia s quedà horroritzada
;
quan menos podia

pensarho, y quan mès cert y segur jutjava sòn triunfo

sobre sa eterna enemiga, se veya de repent empreso-

nada , com lo tigre que , al anar à llansarse famolench

damunt del cassador, se sent agarrotat per las lligadu-

ras qu' aquell li tenia preparadas. Los llàvis d1

aquella

dóna infame , brollavan sanch pura, de la ràbia ab que
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Is havia mossegat durant la relació dels dos homes, y
en sas mans s' hi véyan senyals de fondas ungladas.

No podent ensanyarse ab ningú niés, s' havia castigat

ella matexa.

—
i
Oh , imbècil ! —digué à la fi à n' en Gori.—[Tant

segur qu estavas d' haver cremat aquell paper!

— Aquell paper es aquí,— digué la dida, treyentsel'

de la pitrera y cnsenyautlo desplegat.

—
i
Prenémli !

— cridà P Antònia , encesa y rabiosa

com una fera.

Y ella y en Gori s' avalansaren ràpidament cap à la

Paula; mes aquesta, tingué temps de saltar fins à la

finestra
, y estenent à fóra lo bras ab lo paper, digué

:

—
i
Si donéu un pas més, lo tiro al batlle!

Y mestressa y majordom , se quedàreu arrupits als

peus d' ella.

—
;
Perdó, perdó !—exclamaren tots dos.

—Ja ho veyéu, Gori,— digué la dida.— Vos mateix

heu romput lo pacte qu' haviam fet. Ara vull los pa-

pers de franch.

—Déumc la carta.

— Us la donarà '1 batlle,— digué la dida, ab un mo-

viment com qui và à sortir.

— jDónalshi!—exclamà 1' Antònia.

Y prenent lo gran plech de papers qne duya en Gori

à sòta '1 bras, ella matexa '1 posà en mans de la Paula.

—iQué mès voleu? — preguntà ab lo front baix y 1'

accent humil.

— Escolteu. Demà, sens falta, lo vostr' heréu se us

ne dú à vos y à n en Gregori.
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—No pas à la Quintana,— saltà en Joan. —
j
Jo t

fòll !
i
Quin floch m' hi hauria eaygut

!

—Portéulos allí hont volguéu, que jo d' ells dos no

me'n cuido. Los qu estavan al càrrech meu, ja 'ls

tinch ara ben felissos y arreglats.

CAPÍTOL LXIV.

A ca 'n Mas-Vidal.

A ca n Mas-Vidal hi havia, per fi , un casament de

debò, al cap d' una mesadeta de 'ls successos qu' aca-

bém d' esplicar.

Qui eran los nuvis, massa qu' ho suposaréu.

Eran la Roseta y n Genis.

iAlló và ser festa alegre y regalada! Dels dos novells

posos, no 'n parlem. Com à tot lo qui adquireix
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una felicitat que per mòlt temps ha considerat perdu-

da, los semblava impossible véurer sos hermosos som-

nis realisats, y ab prou feyna gosavan à comunicarse

lo goig pur y abundant que brollava en sas sonrisas,

en sas paraulas, en sas miradas.

En Joseph , sever
,
pero tranquil , benehia aquell

amor, que li prometia lo dòls pervenir d' una reposada

vellesa; y la Paula, la cariuyosa dida, la segona mare

de la Roseta , no sabia que ferse de cofoya , al rébrer

las gracias dels nuvis y las euhorabonas dels convidats,

com autora de la felicitat qu' en la masia tornava d

disfrutarse.

T Antònia? V Antònia no assistia à la bòda, ni

tampoch era à la casa. Ningú demanava per ella
, y si

algun distret s' esqueya à anomenaria , tots los del vol-

tant li íeyau V ullet, y li estiravan la roba
,
pera que

mudés de conversa,

*Y n Gori ? Aquest tampoch fòu à la festa
, y en

* Roch, lo calsassas del didot, tingué de fumarse la part

de puros qu' en lo convit li hauria tocat.

Ab aquexa part, y la sèva, y 'ls que tothom li regalà,

lo didot ne tingué pera fumar tota sa vida, tant que,

per més senyas, no gastà may més paquetilla ni lli-

bret.

Y veus aquí à tots felissos. En Joseph
,
tranquil , es-

perant la vellesa; la Paula, vivint à la masia, ab sòn

passament assegurat ; en Roch
,
carregat de puros

, y
ab llicencia de la dóna pera fumar d tot' hora; y la Ro-

seta y en Genis, units en sant y ditxòs matrimoni.

; Déu los fàssi ben casats!
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CAPÍTOL lxv.

A ca f
l Oliver.

La ea*a payral dc 'ls Olivers, aquella masia qa al

principi d' aquesta historia hem trovat tant animada,

tant poderosa, tant festejada, tant plena de parents

y coneguts, de mossos y entravinents de totas menas,

ara està sola, abandonada, trista y misteriosa.

En Joan, sònamo, n' ha fugit ab supersticiosa re-

pugnància; los mossos y criadas han desaparescut

darrera d' ell
; y ja no truca à sa porta lo parcer carre-

gat de fruyts , ni lo censalista ab lo pollastre à V una

mà y lo saquet de diners al altra. Las golfas se trovan

vuydas y lo seller altre tant; per las espayosas salas

ahont hi restan los antichs mobles de pi y alsina car- .

regats de pols, per las amplas galerías ja despulladas

de las penjarellas de grogas panotxas, de rahims y
de fruytas diversas; ara hi ressonarian los passos del

que las recorregués. En las finestras y balcons no hi

ha clavellinas , ni rosers , ni passioneras que s' hi enfi-

lin, y solsament V eura ab sas caigudas y desmayadas

fullas và rodejant las parets, com si volgués amagar la

masia als ulls dels que la miran solitària y freda, des-

près d' haverla vista poderosa y alegra, objecte de

general enveja y admiració.

En mitx de la soletat d* aquellas cambras, com un
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fantasma
,
senyor d' aquell negre palau , com un mal

esperit, refugiat en aquell lloch olvidat dels vivents,

hi viu P antiga reyna de las passadas festas, s' hi con-

sum la vella flama que donava calor y ardiment als

fugitius habitants d' aquells murs; hi viu P esposa

repudiada, la fera vensuda, la fada malèfica, autora

de cent danys, P Antònia, aburrida per sòn espòs,

allunyada per sòn germà, abatuda per sòn propi orgull

y despit,

Ja no li queda res de sa funesta hermosura, ni res

d' aquell valor enérgich al que Uuytà, y allí empreso-

nada, sòn consol es lo despit y sòn viure lo regirarse

furiosa, veyent que no pot ja causar los mals qu' en-

cara desitxa.

Per última volta la trovèm en la cambra de la masia,

ahont habitava ; la llum del sol que per P alta finestra

s' introduia, se feya pàliday esmortuida al esténdrers

per P espay d' aquella pessa
, y al tocar la figura de la

filla Oliver, semblava que sols de cantó P il-luminava,

encenent sòn front y sa cara , com en ells se reflectès

la claror d' un foch d' odi y venjansa, que la fúria so-

litària estès ventant.

Lo pensament fieso de sòn cap, era la humiliació qu'

havia sufert, y lo sentiment de sòn cor, aquell afany

de sacrificar als Mas-Vidals en aras de sòn pare sacri-

ficat per ells.
j Tants crims y tantas infamias, tanta

energia y tant constant anhel, per' acabar presenciant

la felicitat dels que volia véurer à sos peus vensuts

!

Axis discurria en lo punt que la trovém, quan s' obrí

la porta, y en ella aparesqué un altre personatje. Un
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home vell, rcssèch, encorvat, prim com un nirvi
,
pero

encara plena la mirada de llum funesta: em 'n Grego-

ri ; en Gregori qu' allí desterrat ab sa mestressa y còm-

plice, era lo segòn y últim poblador d' aquella tomba.

May se veyan los dos antichs còmplices , sense des-

agrado y repugnància; per ço pasavan dias y dias que

no s' trobavan V un davant de V altre.

—iQué vols?—preguntà V Antònia, ab un gesto d'

impaciència.

— Mès diners,—contestà '1 vell, ab tò cínich y ab

espressiò de descaro.

—
i
No!—esclamà V Antònia.—Ja vàreig dir V altre

dia qu
1

estava cansada d'alimentar los teus vicis. lf has

empobrit; allí, en ma calaxera tenia un munt d' or, lo

mèu dot que vàreig recobrar al sortir de cà 'n Mas-

Vidal
, y tu V has anat mimbaut, qu' ab prou feyna me

queda pera víurer souse demanar caritat. Vestén'; no

hauràs cap diner mèu.

—Necessito diners,—respongué n Gori ab imperi.

—*Per qué jugas?

—Perquè jugava, us he servit sempre. Sòch jugador,

perquè vos havéu fomentat aquest vici. Sense los

diners ab que vos me compravau, pot ser hauria tin-

gut de dexarlo. Ara, no; ara '1 tinch desenfrenat,

ara es mon únich consol. jDepressa! jLoqu' us de-

mano !

—
i No, may!— respongué la mestressa.

—
i
Antònia!...

—No ho logTaràs.

—^Noveyéu, que jugant m' olvido dels crims que
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in' heu fet cométrcr? veyéu
,
que quan m' estich

dalint, ab las cartas à la ma, contemplant las pilas

d
T

unsas damunt de la taula, en mitx d' un rotllo de

pagesos que confonen sa respiració ab la mèva, es

V únich moment de ditxa que disfruto al mòn? iüiners!

— De cap manera.

—Ja sè ahont los teniu,— digué 'n Gori fredament.

Y s' avansé dret à la calaxera, sense que Y Antònia

s hi oposés; obrí un calax, lo diner no hi era; los obrí

tots d' un à un, los registra ab codicia cega , lo diner

no paresquè.

—
i
Ah !
— cridà girantse a V Antònia.— j Me 'ls haveu

amagat, me 'ls havéu robat!...

—iSí!

— iüonéumels!

— iNo!

—
i
Los diners, Antònia, los diners!...

—
i
May!

—
i
Desgraciada de vos

!

—*Qué 'm faràs?

— Me venjaré.

—
6 Descobrintme? Tu 't perdràs ab mí.

—No... Acabant de condemnar la vostra vida, fent-

vos saber un secret qu' encare ignoréu.
j
Déume 'ls

diners!

—
i
May!

—Me dexéu en una desesperació eterna. jTineh fam

y set d' or!...

—Mortc de fam y de set.

—
i
Oh , no poder jugar may més

!
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— Maymès.
— Donchs escoltéuuie

.

S' il-luininà lo rostre d' en Gori ab una llum infernal,

hi aparesquè la terrible sourisa del butxí que và à

donar V últim cop, lo segur, lo mès sangrent, à la víc-

tima; y acostantse lo criat à la mestressa, li digué :

— Miréu si heu de víurer y morir desesperada. Tota

la vostra vida heu consagrat à venjar al vostre pare d'

aquella delació, que '1 portà à un calabosso, à la ruina,

al sufriment y d la mort. Y us heu dirijit sempre con-

tra 'ls Mas-Vidals, perquè creguéreu qu' ells eran los

espías.

— Sí; fou lo vell Mas-Vidal,—interrumpí V Antònia.

—
j
Donchs, no !... Us equivocavau; Y espia vàreig

ser jo.

—
i
Tu!—cselamà V Antònia horroritzada y ab lo cor

glassat de sorpresa.

— Jo, que era Uavoras un pobre mosso y ja necessi-

tava diners pera jugar.

—
i
Oh , Dèu poderós ! . . . — murmurà ella

,
cayent

defallida en són silló y sepultant lo cap entre sas mans

trcmolosas.

—
i
Ara ! — seguí 'n Gori, — neguéume diners, con-

demnéume à sufrir, à espirar de codicia y d' afany de-

sesperat
;
pero vos... vos ja 'n teniu prou.

Y lo miserable se 'n anà despay, contemplantsc ab

satisfacció 1' efecte qu' en sa mestressa havia produit

la revelació d' aquell secret.

Quan T Antònia 's quedà sola, continuà llarga estona

perturbada, casi bè estamordida, sense esma pera pen-
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sar en lo cop terrible qu' acabava de rébrer. Desprès

ana retornantse poch à poch, recobrà la claretat de sòn

judici, axecà los ulls al cel, ycayent à terra de genolls,

esclamà:

—
i Senyor, Senyor!... iTanta crueltat, tanta vilesa,

tants de crim pera venjar aquell agravi, y he fet sufrir

als ignossents, mentres lo culpable vivia & mon costat

felís y sense cústich,y jo '1 premiava fins haverli arri-

vat à donar casi bò tota ma fortuna!...
i
Oh, malhaja ma

venjansa!
i
Malhaja qui no perdona! iPerdonéume vos,

Senyor

!

Y s posà à murmurar ab cor afligit, la primera ora-

ció de sa vida.
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